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1. Mon operation de sauvetage

tourne a la catastrophe

Le vendredi d'avan’ les vacance: de Noél, maman m'a mi
quelqe: affaire- et quelg es arme:= meurtriere= dan- un sac
de voyage et m'a condui® a un nouveau pensionna’. On es
passé: prendre mes ami== Annabet! et Thalia en chemin.

uit heure: de route séparai=n New York de Bar "arbor,
dan- le Maine. La neige et le grésil tombai= ' dru. a faisai
plusieurs moi< qu'on ne s'était pa: vus, Annabet’, Thalia et
moi, mai= entre la tempéte et la pensé- de ce q e nou
avion= a faire, nous étion= tro> tendus pour bavarder. Ce
n'étai’ pa- le ca: de maman. Elle a tendance a parler dix foi
plus quanc elle es® tfendu-. Le temy = q.e nous arrivion= a
Westover Hall, le soir tombai' et elle avait raconté a mes
copine= mes histoire: de bébé les plu: embarrassante-.

Thalia a essuyé la bué- de sa vitre et jeté un coup d'ceil
delor:.

— Ah, je voic. Ca va étre trop fun.

Westover Hall avait tou' du chateau du chevalier du Mal :
des mur: en pierre noire, des tour:, des meurtriere: et
d'immense:- porte: double: en boi-. Il était perché sur une
falaise enneigé- qui surplombait d'un coté une vaste foré
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aux arbre= couver': de givre, de |'autre l'océan gri- et
ouleu .

— Vous éte- slir: que vous ne voulez pa: qie je vou
attende ? a demandé ma mere.

— Non, maman, merci. Je ne sai< pa: combien de temp= ¢a
va nou: prendre. Ten fai- pa-.

—  Mai= commen' allez-vou: rentrer ? Ca m'inguiete, Percy.
En mon for intérieur, j'espérai- qie je n'avaic pa- rougi.

C'était déja assez génan' de devoir me faire conduire par ma
mere sur mes lieu~ de bataille...

— Cava aller, madame Jackson, a dit Annabet!. (Elle avai
fourré ses cheveu~ blonc= dan- un bonnet de ski et ses yeu
gric avaicn’ la méme teinte g e l'océan.) On veillera sur lui.

Ma meére a paru se détendre. Elle considére q.'Annabet! es
le demi-dieu le plu= raisonnable qui aif jamai= attein’ la
classe de guatrieme. Elle est persuadé- q.'Annabet
m'empéche souven' de me faire tuer. Elle a raison, mai- ¢a
ne me fai' pa- plaisir pour autan’.

— Tre: bien, mes chéri-, a-t-elle ajouté. Esf-ce qiie vou
avez tou' ce q.'il vous faur ?

—  Oui, madame Jackson, a répondu Thalia. Merci de hou
avoir accompagné-.
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—  Vous ne voulez pa: prendre un pull supplémentaire ? Et
mon huméro de portable, vou: I'avez ?

—  Maman...

— Percy, tu a: tfon ambroisi= et ton nectar ? Et une
drachme d'or au ca- ol tu aurai= besoin de contacter la
coloniz ?

— Maman, vraimen' | Ca va aller. Venez, les fille-.

Elle a eu I'air un peu blessé- et ¢ca m'a fai' de la peine, mai- il
étai’ tem - q e je sorte de cette voiture. Si ma mere
évoquai’ un souvenir de plu: a mon sujet, genre combien
j'étai= mignon a troi= an= dan= ma baignoire, j'étai- pré’ a
m'enterrer dan- la neige et me laisser mourir de froic.,

Annabet’ et Thalia son! descendu-= elle= aussi. Le ven
transpergai’ mon manteau comme une volé- de poignarc - de
glace.

Une foi- la voiture de maman disparu= a |'horizon, Thalia m'a
di

— Elle est vraimen' cool, ta mére, Percy.

—  Ouai-, ga va, elle est sympa, ai-je admi=. Et toi ? Tu fai
signe a ta mere, des foi- ?

A peine avai--je fini de prononcer ma question q e je l'ai

regretté-. Thalia es' la grande spécialiste du regar: qui tue,
renforcé par son sempiternel attirail punk : blouson militaire
déchiré, pantalon de cuir noir et chatne: métallique-, un trai
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d'eye-liner noir au-dessu- de ses yeu~ bleu électriq.e. Et Iq,
le regar< q'elle m'a décoché atteignai® facilemen' dix sur
I'échelle Iétale.

— Siga te regardai’, Percy...

— Il faui qi'on entre, es’ intervenu- Annabet'. Grover
doi’ nous attendre.

Thalia a regardé le chateau en frissonnant.

— Tua- raison, a-t-elle dift. Je me demande ce q.'il a bien
pu découvrir pour nou: envoyer ce message de détresse.

J'ai levé les yeu~ ver: les tour: sombre: de Westover all :

— Rien de bon, je dirai-.

Les lourde= porte: de chéne se son' ouverte: en gringan’ et
nous somme:- entré: tou: les troi=, poussé- par un tourbillon
de neige.

Je n'ai rien trouvé d'autre a dire que : « Waou | »

Nous étion: dan- un hall immense. Les mur: étai=nf tapissé
d'étendarc = et d'arme: d'exposition : des carabine
ancienne=, des hache= a longue hampe et un ta- d'autre
truc:. Je savai- qie Westover all était une académi
militaire, bien slr, mai= cet étalage me semblai’ vraimen
mortel, au sen- propre du mo.

DysLand.fr 8


https://dysland.fr/

J'ai glissé la main dan= ma poche, ou je gardai- toujours mon
stylo-bille meurtrier, Turbulence. Je percevai- déja de
mauvaise: vibration: dan- ces lieu~. La présence d'un danger.
Thalia frottait son bracelet d'argert, qui était son objet
magiq e préféré. Je savai- quie nous pension: la méme chose
: il y avai’ du comba’ dan- lair.

— Je me demande oU... a commencé Annabet!. Les porte
on' claqié derriere nou-.

— Bon, ai-je grommelé. Ben je croi= qi'on va rester ici un
peti’ momen, alor-.

J'ai entendu de la musiqu.e qui semblait venir de l'autre c6té
de la salle. De la dance.

On a caché no- sac: de voyage derriéere un pilier et avancé
dan- le hall. Au bout d'a peine qielg e« instan' -, des brui
de pa: on' résonné sur les dalle: de pierre et un homme et
une femme on' surgi de la pénombre pour venir droi' sur
nous.

Il= avai=r® tous les deu les cheveu cour'= et gri-, et un
uniforme d'inspiration militaire noir a liseré rouge. La femme
arborai’ une fine moustache tandi- qie I''omme étai’ rasé
de

pre:, ce qui m'a paru €tre le monde a I'enver:. Il= avangai
d'un pa- raide, comme s'ils avai=n* avalé un manche a balai.
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— Eh bien? alancé la femme. Que faite=-vous ici ?
—  Euh..

Je me suic rendu compte gie je n'avaic pa- réfléchi a cet
aspect du probléme. Soucieu~ de rejoindre Grover et de
découvrir ce qui clochai, je n‘avais pa: envisagé q.e
I'intrusion de troi= jeune: dan- une école, de nuif, pourrai
faire nditre des question-. En voiture, on n'avai’ pa- du tou
parlé de la fagon don' on s'introduirait dan- le pensionna.

— Madame, ones’ juste..

— Hals'est écrié I''omme avec une brusq.eric qui m'a fai
sursauter. Les visiteur: ne son' pa: admi- a la soiré
dansante. Vou: allez étre e~-pul-sé- |

Il avai® un accen’, francai- peut-etre. Une dréle de facon de
prononcer le u. Il étai grand, avec un visage en lame de
couteau. Ses narine= palpitai=nt quanc il parlait, si bien qi'on
ne pouvai® pa: s'empécher de regarder l'intérieur de son nez,
et il avai' les yeu~ de deu couleur: différente-, un marron
et un bleu, comme un cha' de gouttiere.

Je m'attendai= a ce q.'il nous flanque deor:, mai- a ce
momen'-la Thalia s'est avancé- et elle a fai' un truc tre
bizarre.

Elle a claq € des doi; <. For'. Peut-tre étai'-ce un effet de
mon imagination, mai- j'ai senti un souffle de vent s'échapper
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de sa main et traverser la piece. Il a balayé no- téte- et fai
onduler les étendarc = au mur.

— Oh, maic nous ne somme- pa- des visiteur:, monsieur, a-
t- elle dit. Nous somme: éléve: dan- ce pensionna’. Vou

vou: souvenez de moi : Thalia. Et voici Annabet! et Percy.
On es' en quatrieme.

L'homme a plissé ses yeu~ bicolore=. Je me suic demandé ce
que Thalia avai® dan- la téte. Maintenan' on allai* san- doute
se faire punir pour avoir menti et jeter de'or: dan- la neige.
Pourtan' le professeur avai' l'air d'hésiter.

— Madame Taddlacray, a-t-il dit en se tournan’ ver: sa
collegue, connaissez-vou- ces éleve: ?

Malgré le danger ou nous étion:, j'ai di me mordre la langue
pour ne pa- rire. Un prof qui s'appelle « T'a= d'la craic » ? Ii
devai' plaisanter.,

La femme a cligné des yeu comme gielq.'un qi sorf d'un
étal de transe.

— Je.. oui. Je croi= que oui, monsieur. (Elle s'est tourné
ver: nou- en frongan' les sourcil=.) Annabet'. Percy. Thalia.
Q. 'es’-ce que vous faite: ici ? Vou: devriez étre au
gymnase.

Avan' gie nous he puission= répondre, j'ai entendu d'autre
bruit= de pa: et Grover a déboulé, tou' essoufflé.
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— Vou: avez trouvé ! Vous..
Il a pilé net en voyan' les prof-.
— Oh ! madame Taddlacray, monsieur Thorn! Je, eu’...

— Trouvé quoi, monsieur Underwooc ? a fai® I'"nomme, sur
un ton qui montrai' clairement q.'il détestait Grover. Que
voulez-vou: dire par la ? Ces éléve: viven ici.

Grover a ravalé sa salive.

—  Oui, monsieur. Bien slr, monsieur. Je voulai- dire, je
sui= tellemen’ contentf q.'il= @i trouvé la recette | C'es
eux quionf fai' le punch pour la féte et il est excellen’ |

Le professeur Thorn nou- a fusillé: du regarc. Je me sui

dit qu'un de ses yeu~ devai' étre fau<. Lequel, le marron ? Le

bleu ? Il avaif l'air d'avoir envic de nou= précipiter de la plu
aute tour du chdteau, mai= a ce momen'-la Mme Taddlacray

a lancé, d'un ton réveur :

— Oui, le punch es' excellen. Maintenan’, filez, vou: tous
| Et que je ne vous reprenne plus a sortir du gymnase !

On ne se l'es’ pa- fail dire deu~ foi<. On es' parti- apre
tou! un ta- de « oui m'dame », « oui m'sieur » et de salu
militaire=, qui semblai=n" de circonstance.

Grover nou- a entrdiné- ver= le fon du hall, en direction de
la musiq e.
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Je sentai- le regar< des professeur: dan: mon do-, mai- je
me sui- rapproché de Thalia et lui ai demandé dan- un
murmure :

— Cles' quoi, ton coup du claguemen’ de doig = ?

— La Brume, tu veu~ dire ? Chiron ne t'a pa- encore appri
a le faire ?

J'ai senti une boule désagréable se former dan- ma gorge.
Chiron était notre directeur d'activité= a la coloni=, mai- il
ne m'avai’ jamai- rien enseigné de tel. Pourquoi I'avai’-il
montré a Thalia et pas a moi ?

Grover nou: a emmené- en toute hdte devan' une porte
vitré= qui portait l'inscription : GYM. J'avai= beau étre
dyslexiq e, j'arrivaic tou’ de méme a lire ¢a.

— Vou: l'avez échappé belle | s'est écrié Grover. Loué
soizn’ les dieu~, vous éte= arrivé: |

Annabeth et Thalia ont embrassé Grover ; je lui ai fopé dan
la main.

¢a me faisai' vraimen' plaisir de le voir apré- tous ces moi-.
Il avait un peu grandi et sa moustache s'était Iégeremen
étoffé-, maic a par' ¢a il avai' la dégaine q.'il adoptai
toujour= quanc il voulai® se faire passer pour un humain : une
casq.ette rouge sur ses boucle= brune: pour cacher ses
corne: de chevre, un jean tre- large et des basket- avec de
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fau~ piecs pour dissimuler ses patte- couverte: de fourrure
et ses sabo' . Il portait un tee-shir’ noir avec une
inscription que j'ai mic quelques seconde= a déchiffrer :
WESTOVER HALL : TROUFION®. Etai'-ce le

« grade » de Grover ou juste la devise de I'école ?

—  Alors, lui ai-je demandé, ot es' I'urgence ?
Grover a pric une grande inspiration avan® d'annoncer :
— J'enai trouvé deu-.

— Deux sang-mélé ? a répété Thalia, stupéfaite. Ici ? Pour
toute réponse, Grover a hoché la téte.

Trouver un san;-mélé était quelqie chose de rare en soi.
Cette anné-, Chiron avai® demandé au~ satyre:- de faire des
patrouilles supplémentaire: et il les avai® envoyé: d'urgence
dan- tou: les college: et lycé-= a la recherche de recru
potentielles. L'"eure étai' grave. Nou: perdion: des
pensionnaire=. Or nou- avion: besoin de fou- les nouveau
combattani: qiie nous pouvion: trouver. Le probléme, c'étai
q.e les demi-dieu~ n'étai=n’ pas si nombreu- q e ga.

— Un frere et une sceur, a repri= Grover. Il- ont dix et
douze an-. J'ignore qui son’ leur: parenf:, mai- il= son
fort=. Seulemen’ le temp = presse. J'ai besoin de votre aide.

— Des monstre: ?
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— Un. (Grover paraissai’ sur le qui-vive.) Il soupgonne
q.elqgue chose. Je ne croi- pa- q'il ait de certitude pour le
momen, mai- c'es’ le dernier jour du trimestre, aujourc'hui.
Je sui slr q.'il ne les laissera pa- quitter l'interna’ avan
d'avoir découver' la vérité. C'es’ peu-étre notre derniere
chance ! Chaqi e foi= q.e je veux les aborder, il es' présen
et me barre l'acce:. Je ne sai- pa- quoi faire |

Grover a lancé un regarc désespéré a Thalia. J'ai essayé de
ne pa- me vexer. Avan', c'étai’ aupre:= de moi q.'il
recherchait les solution=, mai= Thalia avai’ le bénéfice de
I'ancienneté. Et pa- seulemen’ parce qie son pére était Zeu-.
Pour ce qui étai’ de repousser des monstre- dan- le monde
réel, Thalia avai' plus d'expérience que n'importe leqi el
d'entre nou-.

— Bien, a-t-elle di*. Ces san;-mélé sont-il= a la soiré
dansante ?

Grover a fai' oui de la téte.
— Alor: allon: danser. Qui es’ le monstre ?

— Oh, vou: venez de le rencontrer. Ces' le principal
adjoint, le professeur Thorn.

Il y a un truc bizarre, dan- les école- militaire= : les gamin
se ldcher ' compléetemen' dé- qu'il y a une occasion
particuliere et q'il< ne son! pa= en uniforme. Comme tou
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es tellemen’ strict le reste du femp=, je croic qu'il= on
I'impression de devoir compenser un maximum.

Le sol du gymnase était couver' de ballon: fragiles rouge- et
noir: et les gargon- se les envoyai~" 1 au visage ou essayai

de s'étrangler avec les banderole- de papier crépon agrafé
au mur. Les fille= déambulai=n' en petit= groupe:, comme
elles fonf toujours, tartiné-= de maquillage, en peti‘= hau

a fine: bretelle: et pantalon: de couleur: vive:, perché

sur des chaussure= qui ressemblaicn a des instrumen'= de
torture. De temp: a autre, tel un banc de piranha-, elle
encerclai=r® un pauvre gargon en gloussan: et "urlan® ;

guanc elles repartai enfin, le gar= avai® des ruban- plein
les cheveu et le visage couver! de graffiti au rouge a
levre:=. Certain: des gargon- les plu= agé= m'ont fai' penser a
moi : mal a l'aise, il= se tenai=n" al'écart, sur le coté de la
salle, en essayan’ de passer inapergu

comme s'ils risquai=n1 a tou instan’ de devoir se battre
pour leur vic. Bien siir, dan= mon ca-, c'étai’ vrai...

— Les voici. (D'un coup de menton, Grover a désigné deu
enfani: plu: jeune: qui discutai= ' dan- les gradin-.) Bianca
et Nico Di Angelo.

La fille portait une casquette verte tre- large, comme si elle
tentai’ de cacher son visage. Manifestement, le gargon étai
son petit frere. Il avaicnf tous les deu~ les cheveu chadtain
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foncé et soyeu~, le méme teint ma’, et il= gesticulai=n' en
parlant. Le gargon tenai' a la main des carte- a échanger,
semblai’-il, et sa sceur le grondai® pour une raison
quelcongue. Elle jetait san- cesse des coup= d'eeil autour
d'elle comme si elle se sentai’ menacé-.

— Esti-ce qu'il=.. a commencé Annabet!. Je veu~ dire, tu
leur a= dif ?

— Non, a répondu Grover. Tu sai< commen' c'es’. ¢a
risquerai’ de les mettre encore plu- en danger. Lorsq'/il
réalisen’ qui il= sont véritablement, il= dégagen' une odeur
plus forte.

Il m'a regardé et j'ai hoché la téte.

Je navaic jamai- vraimen’ compric quelle « odeur » les sang-
mélé avai=n' pour les monstre- et les satyre-, mai- je savai
q.e cette odeur pouvai' vou: faire fuer. En fan' que demi-
dieu, plus vous acquériez du pouvoir, plu: vou: dégagiez des
effluve: de quatre-reure: pour monstre:-.

— Alor: allon: les chercher et filon=, ai-je suggéré.

Je m'élangai= déja, mai= Thalia a posé la main sur mon épaule.
Le principal adjoin', le professeur Thorn, était entré par une
porte proche des gradin- et se tenai' a proximité des peti
Di Angelo. Il a fai' un geste dan- notre direction, le regar
sévere. Son ceil bleu étincelai.
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A en juger par son expression, Thorn n'avai’ pa- été berné
par la Brume de Thalia. Il avai® des soupgon- sur notre
identité, mai- il voulai' savoir ce qui nous amenai’ ici.

— Ne regardez pa- les enfan'=, a ordonné Thalia. Nou
devon: attendre une bonne occasion pour les emmener. Il
fau'® q.'on fasse semblan’ de ne pa- s'intéresser a eu~. Qu'on
écarte Thorn de leur piste.

— Commen: ?

— Nou: somme: troi- puissan’= sanj-mélé. Notre
présence devrai' le dérouter. On se mélange, on se comporte
avec naturel, on danse. Mai- on garde I'ceil sur ces deu

enfan

— Ondanse ? a répété Annabeth.

Thalia a hoché la téte. Elle a tendu I'oreille pour écouter la
musiq. e et fai* la grimace.

— Beurk. Qui a choisi Jesse McCartney ?
—  Moi ! a répondu Grover, l'air blessé.

— Par les dieux, Grover, c'es’ tellemen’ ringar< | T'aurai
pa: pu mettre, je saic pa:, moi, Green Day, par exemple ?

— Greenquoi?
— Laisse tomber. Vien:= danser.

— Mai- je ne sai- pa- danser !
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—  Si, tu sais, quanc c'est moi qui mene | Allez, viens,
biguet !

La-dessus, Thalia a attrapé Grover par la main et I'a trainé
ver: la piste, malgré ses glapissemen

Annabet! a souri.
— Qu'est-ce qu'il y a ? lui ai-je demandé.
— Rien. Juste que c'es’ trop cool que Thalia soif revenu-,

Depui= I'été dernier, Annabet' me dépassai’ en taille et je
trouvai- ¢a assez perturban’. Avant, elle ne portai’ aucun
bijou, a par' son collier de la Coloni- des Sanj-Mélé, mai- a
présen’ elle avai' de petites boucle: d'oreille: en argen' en
forme de chouette - symbole de sa mére, At éna. Elle a
retiré son bonnet de ski et ses lon;= cheveu~ blonc= son
tombé: en cascade sur ses épaule-. Je ne sai- pa: pourq.oi,
mai= ¢a lui donnait I'air plus agé-.

— Alor:... (Je cherchai- un sujet de conversation. On se
comporte avec naturel, nous avait dit Thalia. Qi'es’-ce gie
ca peu’ bien signifier, avec naturel, pour un san;-mélé lancé
dan: une mission dangereuse ?) Eul... tu a= dessiné des
batimen' = intéressan’ =, récemmen’ ?

Les yeu~ d'Annabet! se son' éclairé=, comme toujour: guan
elle parle d'architecture.
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— Al par les dieux, Percy | Dan= ma nouvelle école, jai
pric 'option « conception 30 » et il= on' un logiciel super

qui...

Elle a entrepri= de m'explig.er q.'elle avai' dessiné les plan
d'un immense monumen' q.'elle voulait construire sur I'ancien
emplacemen’ du Worl< Trade Center a New York. Elle me
parlait de structure- de soutien et de fagade, et je
m'efforgai= d'écouter. Je savai- q.'elle voulai® devenir une
brillante architecte plu tarc - elle adore les mat! = et les
batimen': historigue=, tou' ¢a - mai= je ne comprenai- pa

un traitre mo' de ce q.'elle me racontai.

La vérité, c'est que j'étai= décu d'apprendre gie sa nouvelle
école lui plaisait autant. C'était la premiere foi- q.'elle allai
étudier a New York. J'avai= espéré q.'on se verrai' plu
souven'. Elle et Thalia étai=n' interne: dan- un pensionna
du quartier de Brooklyn, suffisammen' proche de la Coloni
des San-MElé pour q e Chiron puisse intervenir si jamai
elles avai=r' des ennui-. Mai= comme c'étai’ un
établissemen’ pour fille: exclusivemen’ et gie moi j'allai= a
I'école en plein Manattan, je ne les voyai- presq.e jamai-.

— Eun, ouaqis, c'es’ cool, ai-je dit. Alor: fu va- y rester
jusgu'a la fin de l'anné- ?

Son visage s'est assombri.

— Enfin, peuf-étre, sauf si...
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/

— el

Thalia nous faisai' signe. Elle dansai® un slow avec Grover,
leq.el, I'air maleureu~ comme les pierre-, n‘arrétai’ pa- de
s'emméler les pinceau~ et de lui donner des couy = de pie
dan- les tibia-. Lui, au moin=, avai’ de fau~ pie
contrairement’ a moi, il avai’ une excuse pour sa maladresse.

— Dansez, vou: autre:= | a ordonné Thalia. Vou: avez l'air
idio, planté= comme ¢a |

J'ai regardé nerveusemen’ Annabet’, pui- les grappe- de
fille= qui déambulai=n* dan- le gymnase.

— Alor: ? a fai' Annabeth.
— Euh, qui je dois inviter ?
Elle m'a donné un peti' coup de poing dan- le ventre.,

—  Moi, Cervelle d'Algue- |

— Al Ahoui.

Nou= somme= donc allé: sur la piste et j'ai jeté un coup d'ceil
pour voir commen’ Thalia et Grover sy prenai-it. J'ai mi
une

main sur la hanche d'Annabet! et elle m'a attrapé l'autre
comme si elle allai’ me faire une prise de judo.

— Jenevai- pa: e mordre. Franchemen', Percy, il n'y a
jamai= de féte=, dan- ton école ?
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Je n'ai pa: répondu. La vérité, c'était qu'il y en avai'. Mai- je
n‘avaic jamai=, commen' dire, dansé a aucune d'entre elle-.
En général je faisai- parti- des gar: qui joucn' au basket-
ball dan= un coin.

On a piétiné pendan' g elq e: minute-. J'essayai- de me
concentrer sur des petite: chose-, les banderole: en crépon,
le bol de punch, pour ne pa- penser q.'Annabet! étai’ plu
grande gie moi, q.'e j'avai- les main: moite- et san- doute
collante: et que je n'arrétai= pa: de lui écraser les orteil-.

— Q'es’-ce que tu disai= tou' a I'neure ? ai-je demandé.
Tu a- des ennui- a I'école ou quoi ?

— Cen'es’ pa- ¢a, a-t-elle répondu en pingan' les levre-.
C'es’ mon pére.

— Ah. (Je savaic qi'Annabet! et son pere avai-f une

relation houleuse.) Je croyai- qie ¢a allait mieux entre vou
deu~. C'es! encore ta belle-mére ?

Annabet! a soupiré.

— Il a décidé de déménager. Juste quanc je commencai- a
prendre mes marq.e- a New York, il accepte ce stupide
travail de recherche pour un livre sur la Seconde Guerre
mondiale. A San Francisco.

Elle a prononcé ce nom sur le ton qi'elle aurait employé pour
dire « champ= du chatimen’ » ou « shor' de gym d'-ade= ».

— Etil veu' que tuy ailles avec lui ?
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— A l'autre bou' du pay-. Et les san;j-mélé ne peuver ' pa
vivre a San Francisco. Il devrai' le savoir.

— Al bon ? Pourquoi ?

Annabet’ a roulé les yeu~. Elle croyai' probablemen' q e je
plaisantai-.

—  Mai- tu saic bien | C'es! juste la.

— Al ouai-. (Je ne savai- pa- du tou' de quoi elle parlaif,
mai- je ne voulai= pas passer pour un idio'.) Alor=... tu va
retourner vivre a la coloni= ?

— Cles' plus grave qie ¢a, Percy. Il... il y a quelque chose
que je devrais peu-€tre te dire.

Soudain, elle s'est immobilisé-.

— Il= ne son' plu: la.
— Quoi?
J'ai suivi son regarc. Les gradin-. Les deu petii= san;-méle,

Bianca et Nico, avai=nf disparu. La porte proche des gradin
étai’ grande ouverte. Aucune trace du professeur Thorn.

— Il fau' g'on mette la main sur Thalia et Grover !
(Annabet! balayait frénétigiement la salle du regar:.) Ou
son'- il= passé- ? Vien: |

Elle s'est élancé- dan- la foule. J'allai- la suivre g anc une
bande de fille= m'a barré le passage. Je les ai contourné
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pour échapper au traitemen’ ruban- et rouge a lévre-, mai
le temp= gue je me dégage, Annabeth avai' disparu. J'ai fai
un tour complet sur moi-méme pour la retrouver, elle ou no
ami=. Et ce que j'ai vu alor: m'a glacé le sano.

A une cing.antaine de meétre-, par terre, gisai’ une

casq ette verte exactemen' pareille a celle qie portai
Bianca Di Angelo. Quelq e carte: a échanger étai
éparpillé-= a c6té. C'es' alor: que j'ai apergu le professeur
Thorn. Il s'engouffrait par une porte a l'autre bou' du
gymnase en frdinan’ les petii= Di Angelo par la peau du cou,
comme des chaton:.

Je ne voyai- foujour: pas Annabet!, mai- je savai- qu'elle
était partic dan- l'autre direction a la recherche de Thalia
et Grover.

J'ai failli lui courir apré=, et puic je me sui- dit : Atten

Je me sui- souvenu de la question de Thalia, dan- le hall, et
de son air intrigué quan< je lui avai= demandé des
explication: sur le clagiement de doig = : Chiron ne t'a pa
encore appri- d le faire ? J'ai repensé a la fagon don' Grover
s'était tourné ver: elle en espérant q 'elle sauverai’ la
situation.

Je n'en voulai= pas a Thalig, cela dit. Ce n'étai’ pa- sa faute
si Zeu: étai’ son peére et si elle étai' le centre d'attention...

Il n'empéche q e je n'avai= pa: besoin de lui courir apré
chaq e foi= q.'un probléme se présentait. En plu-, il fallai
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faire vite. Les Di Angelo étai~! en danger. Le tem = q.e je
retrouve mes ami<, il< aurai=n' peut-tre définitivemen
disparu. Je

connaissai- les monstre=. Je pouvai- gérer cette urgence
tou' seul.

J'ai sorti Turbulence de ma poche et me sui= élancé au
trousse- du professeur Trorn.

La porte donnai sur un couloir sombre. J'ai entendu des
bruit= de pa: devan! moi, suivi= d'un grognemen’ sourc. J'ai
décapuchonné Turbulence.

Le stylo-bille s'est déployé dan= ma main et tfransformé en
épé- de bronze grecq.e de pré: d'un metre de lon7, a la
garde couverte de cuir. La lame luisai’, projetan’ une faible
lumiere doré- sur les rangé-- de casier=.

J'ai descendu le couloir en couran’ mai= lorsq e je sui
arrivé a l'autre bout, il n'y avai' personne. J'ai ouver' une
porte et me sui- retrouvé dan- le granc hall d'entré-. J'avai
fait un tour complet. Aucune trace du professeur Thorn. En
revanche, a I'autre bou' de la piece, plagé= au mur et l'air
terrifié-, les petit= Di Angelo me dévisageai

Je me sui- avancé lentemen' en abaissan' la pointe de mon
épé-.
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— Ces’ bon, ai-je dif, je ne vaic pa- vou: faire de mal.

Il< ne m'on® pa- répondu. L'effroi se lisai dan- leur: yeu-.
Q'avai=nt-il= donc ? Et ot était Thorn ? Peut-gtre qu'il avai
senti la présence de Turbulence et battu en retraite. Les
monstre: on' horreur des arme- en bronze céleste.

— Je mappelle Percy, ai-je poursuivi de ma voi~ la plu
posé-. Je vai- vous sortir d'ici et vou: conduire en lieu sir.

Bianca a écarquillé les yeu~. Serré les poing=. Je n'ai compri
que trop tarc ce gue signifiait son expression : elle n‘avai
pa- peur de moi, elle essayai’ de m'avertir d'un danger.

J'ai fai' volte-face et quelgie chose a traversé l'air en
sifflant. FUIIISCH ! Une douleur brilante m'a déchiré
I'épaule. J'ai senti une force pareille a une main géante me
tirer en arriere et me projeter contre le mur.

Je me sui= mic a donner des coup= d'épé-, mai- il n'y avai
rien a pourfendre.

Un rire glacial a résonné dan- le hall.

— Oui, Persé- Jackson, a lancé le professeur Thorn, en
écorchan' le j de mon nom de famille avec son drdle
d'accen’. Je sai- qui tu es.

J'ai tenté de dégager mon épaule. Mon manteau et mon tee-
shirt étaicnt cloués au mur par une sorte de pointe - un
projectile du type poignarc, lon; d'une trentaine de
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centimetre-. La lame m'avai® éraflé en traversant mes
vétemeni: et la blessure me briilait. Je reconnaissai- cette
sensation. C'étai' du poison.

Je me sui- forcé a me concentrer. Non, je ne m'évanouirai
pa-.

A présen’, une sil ouette sombre s'avangait vers nou-. Le
professeur Thorn a pénétré dan- la faible lumiére du hall. Il
avai’ encore un aspect humain, maic un visage de vampire.
Ses den'= blanche: étincelai=' et ses yeu~ marron/bleu
reflétaicn' I'écla’ de mon épé-.

— Merci détre sorti du gymnase, m'a-t-il dit. J'ai horreur
de ces boum: de collégien-.

J'ai essayé de donner un nouveau cou> d'épé-, mai= Thorn
étai’ hor: de ma portéc.,

FUIIISCH ! Un deuxieme projectile a fusé de derriere le
professeur qui, lui, ne semblai® pa: avoir bougé d'un poil.
C'était comme si un €tre invisible se tenai derriere lui et
lancai® des couteau.

A c6té de moi, Bianca a laissé échapper un cri étouffé. La
deuxieme pointe s'était fiché~ dan- le mur a un centimetre
de son visage.

— Vous: allez venir avec moi, tou: les troi=, a poursuivi
Thorn. Bien gentimen'. Docilemen'. Si vou: émettez le
moindre bruif, si vou: appelez a l'aide ou tentez de vou
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battre, je vou: montrerai de quelle précision je peu~ faire
preuve.
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2. Le principal adjoint se prend pour

un lance-missiles

J'ignorai- quel type de monstre étai' le professeur Thorn,
mai- il étai' rapide.

Peut-€tre pouvai--je me défendre en activani mon bouclier.
Il suffisai® pour ¢a g e je touche mon bracelet-montre.
Défendre les Di Angelo, en revanche, étai' une autre
affaire. J'avai- besoin d'aide et je ne connaissai= q./'un seul
moyen d'en obtenir.

J'ai fermé les yeu.

— Qu'es’-ce que tu fabrique=, Jackson ? a persiflé Thorn.
Ne lambine pa- |

J'ai rouver! les yeu~ et je suic reparti en frainan® des pie

— C'es’ mon épaule, ai-je menti en jouan' au pauvre peti
malheureu~ - ce qui n'était pas difficile. Ca brile.

— Bal | Mon poison es' douloureu~ mai- il ne te fuera pa-.
Avance |

Thorn nous a fait sortir et j'ai essayé de me concentrer. J'ai
visualisé mentalemen’ le visage de Grover. J'ai dirigé toute
mes pensé-- sur mes sentimen'- de peur et de menace. L'été
dernier, Grover avai' créé un lien d'empathi- entre nou
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deu~. Il m'avai’ envoyé des vision: dan= mes réve: pour
m'avertir q.'il €tait en danger. A priori, le lien existai
foujours, mai- je n'‘avaic encore jamai- tenté de contacter
Grover. Je ne savaic méme pa- si cela pouvai® marcher s'il
étail réveillé.

é, Grover | ai-je pensé. Thorn nou= kidnappe ! C'es’ un fou
furieu~ lanceur de poignar:< empoisonné- | Au secours |

Thorn nous a fai' entrer dan- le boi=. On s'est engagé- le
long d'un chemin enneigé, faiblemen' éclairé par des
réverbére- a l'ancienne. Le ven' qui tfranspergai’ mes
vétemen'= déchiré: étai' si froic que javaic I'impression de
me transformer en glagon ambulan’.

— Il y aune clairiere un peu plus loin, a annoncé Thorn.
Nou= allon= appeler votre monture.

— Quelle monture ? a demandé Bianca. Ou nous emmenez-
vous ?

—  Tai=-toi, petite peste !

— Ne parlez pa sur ce ton a ma sceur ! s'est écrié Nico.

Sa voix tremblait mai= j'ai été impressionné q.'il ai' le cran
de tenir téte au professeur.

Thorn a poussé un grognemen' qui n'avai’ rien d'humain, et
j'ai senti tou: les poil= de ma nuque se "érisser. Je me sui
forcé, pourtant, a continuer de marcher comme un bon
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prisonnier docile. Et pendan’ ce tem =, je projetaic mes
pensé-: comme un dingue - foute: les idé~- qui me venai

a l'esprit pour capter l'attention de Grover : Grover |
Pomme:= | Boite: en fer-blan: | Magne ton popotin de biguet
et amene q elques ami= blindé:= d'arme= !

— alte | a ordonné T orn.

Le boi- a cédé la place a un espace dégagé, en au' d'une
falaise qui surplombaif la mer. Du moin- percevai--je la
présence de la mer, plusieur: dizaine: de metre- en
contreba-. J'entendai- le fraca- des vague- et je senftai
I'odeur salé- de I'écume. Mai= je ne voyai- rien d'autre que
brume et obscurité.

Thorn nous a poussé- ver: le bord. J'ai titubé et Bianca m'a
rattrapé.

—  Merci, ai-je murmuré.

— Qu'esi-ce qlie c'es’ comme créature ? m'a-t-elle

demandé en chuchotan®. Commen' on fai® pour le combattre
?

— Je..jy travaille.

— J'ai peur, a bafouillé Nico, qui retournai’ un jouet dan
sa main, une espece de peti’ soldal de plom©.

—  Taisez-vou: ! a crié Thorn. Regardez-moi | Nou= nou
somme:- tourné: vers |ui.
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Ses yeu~ bicolore: luisai=n* d'un écla® féroce. Il a sorti
q.elqg e chose de sa poche et jai d'abord cru qie c'étai’ un
couteau a cran d'arré’, mai- il s'agissait d'un simple
téléphone. Il a appuyé sur un bouton latéral et di

— Lecolic es® prét alivrer.

Une réponse indistincte a suivi et j'ai compri= que Thorn

étai’ en mode talki=-walkic. C'étail d'une modernité a donner
la chair de poule : un monstre qui se ser' d'un téléphone
portable.

J'ai jeté un coup d'ceil derriére moi, me demandant g elle
étai’ la hauteur de la falaise.

— Je ten pric, fil= de Poséidon | a ricané Thorn. Saute
donc |

La mer es' la. Sauve ta peau.

— Commen' t'a-t-il appelé ? a marmonné Bianca.

— Je vou: expligierai plus tarc.

— Tua: unplan, hein?

Grover | ai-je pensé de toute: mes force:. Ameéne-toi |

Peuf-&tre pouvai--je sauter dan- I'océan avec les deu
gamin=. Si nous survivion= a la chute, je pourraic me servir
de I'eau pour nou: protéger. J'avai= déja fai' ¢a. Si mon pere
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m'entendai’ et s'il était de bonne humeur, il pourrai® nou
aider. Peut-étre.

— Je vous tuerai- avan' qie vou: ne touchiez I'eau, a di
Thorn, comme s'il lisait dan: mes pensé-=. Tu ne compren
pa: qui je sui<, pas vrai ?

Un tressaillemen’ s'est fait entendre derriere lui et un
autre projectile a fendu I'air, me frolant de si pre= qu'il m'a
égratigné l'oreille. Quelque chose avai' jailli derriére Thorn,
une sorte de catapulte, mai- plu: flexible... on aurai® presque
di’ une gueu-.

—  Malheureusement, a-t-il repri<, je doi= vou: remettre
vivan' =, de préférence. Sinon vou- seriez déja mor

— Nous remettre a qui ? a fai' Bianca. Parce qie si vou
vou: imaginez qi.e vou: allez toucher une rangon, vou: vou
trompez. On n'a pa: de famille, Nico et moi... (Sa voi~ s'est
|égérement brisé-.) On es' seul= au monde.

— Qoo | Ne vous inquiétez pa-, sale= méme-. Vous allez
bientd! rencontrer mon nouvel employeur. Et vou: aurez une
belle famille toute neuve.

— Luke, qi-je di'. Vous travaillez pour Luke.

La bouche de Thorn s'est tordu- en une mou- de dégol
guanc j'ai prononcé le nom de mon vieil ennemi, un ancien ami
qui avai® tfenté de me tuer a plusieurs reprise-.
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— Tun'as aucune idé- de ce qui se passe, Persé- Jackson.
Je laisserai au Général le soin d'éclairer ta lanterne. Tu va
lui

rendre un granc service ce soir. Il est impatienf de te
rencontrer.

— Le Général ? ai-je demandé. (Je me sui= brusquemen
rendu compte que jimitaic I'accen’ du professeur.) Qui es
le Général ?

Thorn avai' le regar< rivé sur I'norizon.
— AN, voila. Votre moyen de ftranspor? arrive.

Je me sui= retourné et j'ai vu une lumiere au loin, le faisceau
d'un projecteur qui pergai’ l'océan. Pui- j'ai entendu le
claguemen’ des rotor: d'un "élicoptére, de plu- en plu= for
et de plu: en plus proche.

— Ou nou: emmenez-vou- ? a demandé Nico.

—  Tu devrai- te sentir honoré, mon gargon. Tu va: pouvoir
t'enrdler dan: une grande armé-. Exactemen’ comme dan- ce
jeu stupide auguel tu jou-: avec tes carte: et tes poupé

— Ceneson' pa: des poupé-- | Ce son! des figurine:= | Et
votre grande armé-, vou: pouvez...

— Allons, allon= | Tu va: voir que tu changera: d'avi-. Et
sinon... e bien... nous avon: d'autre= usage- pour les sang-
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melé. On a beaucoup de gueule: de monstre= a nourrir. Le
Granc Lever approche.

— Legrand quoi ? ai-je demandé - je voulai= a tou' pri
q.'il continu= de parler pour me laisser le tem; = de frouver
un plan.

— Le Lever des monstre-. (Le visage de Thorn s'est fendu
d'un sourire malveillant.) Les plus redoutable: d'entre eu,
les plus puissan’=, son’ en train de se réveiller. Des
monstre= q.'on n‘a pa: vu: depui= des millénaire-. Il
provoqueron’ des ravage- et des tueri-= comme n'en on
jamai= connu les mortel=. Et bient6' nou- reviendra le plu
granc monstre de tous, celui par qui 'Olympe tombera |

— D'accord, a murmuré Bianca a mon oreille. Il es
completement cintré.

— Nous= devon: sauter de la falaise, lui ai-je dit d'une voi
calme. Dan- l'océan.

—  Super, ton idé-. Toi aussi, t'es complétement cintré.

Je n'ai jamai- eu l'occasion d'en débattre avec elle car, a cet
instan® méme, une force invisible m'a eurté de plein fouet.

Eny repensan’, I'idé= d'Annabeth étaif tre- forte. Coiffé
de sa casquette d'invisibilité, elle nou: a poussé-, les Di
Angelo et moi, et fai’ tomber par terre. Pendan' une
fraction de seconde Thorn a été surpri-, de sorte q.e sa
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premiere volé- de missile: es' passé- au-dessu- de no

téte- san- nou: blesser. Ce qui a donné le temp= a Thalia et
Grover d'avancer par-derriére - Thalia brandissan' son
bouclier magiq.e, Aegi-.

Si vou: n‘avez jamai- vu Thalia se lancer dan- un combat,
vou: n'avez jamai- vraimen' eu peur. Elle est armé= d'une
lance immense qui sor' en se dépliant d'une petite bombe a
gaz lacrymogene q 'elle a toujour= dan- sa poche, mai- ce
n'es’ pa- ¢a qui est effrayant. Son bouclier es’ une répliqg.e
d'un des bouclier= de son pére, Zeu-, |'Aegi- original, qui lui a
été offert par At éna. Il porte la téte de la gorgone
Méduse en effigi-, coulé- dan- le bronze, et méme si cette
derniere ne peu'’ pa- vou: transformer en statu- de pierre,
elle est tellemen’ horrible que la plupar' des gen- son' pri
de panique et s'enfui=n en la voyan'.

Méme Thorn a tressailli et grondé a la vue du bouclier.
Thalia s'est avancé- en brandissan' sa lance.

—  Pour Zeu:- !

J'ai bien cru que Thorn était cuit. Thalia I'a visé a la tete,
maic il a montré les den'- et repoussé la lance d'un rever-.
Sa main s'est mué- en une patte orange, "érissé- de griffe
énorme= qui on' fait jaillir une gerbe d'étincelle- en
s'abattant sur le bouclier de Thalia. San: Aegi-, elle se
serai’ retrouvé- tfranché- comme un pain de mi- ; 14, elle es
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parvenu- a faire un roulé-boulé arriére et a retomber sur
ses pie

Derriére moi, le bruit d'élico était de plu= en plus proche,
mai- je n'osai= pa: me retourner.

Thorn a lancé une nouvelle volé- de missile= a Thalia et,
cette foi=-ci, j'ai vu commen il s'y prenai’ : il avai’ une
qleu-, épaisse et parcheminé-, genre q.eu- de scorpion, d la
pointe hérissé- de dar:. Les missile= on' fous ricoché
contre Aegi-, mai- la force de I'impact a renversé Thalia.

Grover a bondi. Il a porté sa flite de Pan a ses levre:- et
s'est mi= a jouer une gigue endiablé- qui ressemblai’ a une
musiq.e de pirate-. Des pousse: verte: on' percé la neige.
Enquelgue

seconde-, des "erbe- épaisse: comme des corde: se son
enroulé-- autour des jambe: de Thorn.

Avec un rugissemen’, ce dernier a amorcé une
transformation. Il a grandi pour prendre sa forme véritable

. un visage encore "umain, mai- le corp= d'un lion immense. Sa
qleu- hérissé- envoyail ses darcs meurtriers dan: toute

les direction-.

— Un manticore | s'est écrié= Annabet!, a présen’ visible.
(Sa casquette magiq e des New York Yankee: était tombé
quanc elle s'était rué- sur nou-.)

DysLand.fr 37


https://dysland.fr/

—  Mai= qui étes-vou: ? a demandé Bianca Di Angelo. Et lui,
c'es’ quoi?

— Un manticore ? a hoqueté Nico. Il a troi: mille de
puissance d'attaq e et plus cing a ses jet: de résistance !

Je n'avai= aucune idé- de ce q''il racontai’, mai- je n'avai

pa- le temp: de m'en inquiéter. Le manticore a déchiqueté
les erbe: magiqies a coup: de griffe- puic s'est tourné ver
nou: en grondan'.

—  Couchez-vou: |

Annabet! a plaq é les Di Angelo dan- la neige. A la derniére
seconde, je me sui- souvenu qie j'avaic moi aussi un bouclier.
J'ai tapé sur mon bracelet-montre et des plag e de métal
en son' sortic< en spirale pour former un épai- bouclier de
bronze. Il étail temp- | Les fléchette: I'on' percuté si
violemmen' q.'elles onf cabossé le métal. Mon magnifiq e
bouclier, cadeau de mon frére, étai’ gravemen: endommagé.
Je n'étaic méme pa- slr q.'il puisse arréter une deuxieme
volé- de fleche-.

J'ai entendu un bruit ma*, suivi d'un glapissemen’, et Grover
a atterri lourdemen’ a mes coté-.

— Rendez-vou: | a rugi le monstre.

— Jamai= | a hurlé Thalia, depui= I'autre bou' de la
clairiere.
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Elle a chargé et, I'espace d'une seconde, j'ai cru q.'elle allai
le franspercer. Mai- alor: un grondemen’ tonitruan’ a
retenti derriére nous, accompagné d'une lumiére aveuglante.
L'hélicoptere a surgi du brouillarc, juste derriere les

falaise:. C'étai’ un "élico de comba’ noir, élancé, éq ipé sur
les flanc: de ce qui ressemblaif a des fusé-- téléguidé-- au
laser. Il y avai' certainemen’ des mortel= aux commande: de

I'appareil. Que

faisai-il ici ? Commen' des mortel= pouvai=n-il= collaborer
avec un monstre ? Les faisceau~ des projecteur: aveuglai
Thalia et le manticore en a profité pour la balayer d'un cou
de queu=. Son bouclier a volé dan= un sen<, sa lance dan
l'autre.

— Non ! ai-je crié, avan! de courir a sa rescousse.

J'ai paré un dar< au moment ou il allait s'abattre sur sa
poitrine. J'ai levé mon bouclier pour nou: en abriter tou: les
deu, mai- je savai- q.e ¢a ne suffirai’ pa-.

Thorn a ri.

— Alor:, vous voyez maintenan’ combien vo- effori= son
vain: ? Rendez-vou-, petit= héro- |

Nou= étion: coincé: entre un monstre et un hélicopteére
blindé d'arme=. Nou= n'avion: aucune chance.
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C'es' alor: que j'ai entendu un son clair et pergan’ : I'appel
d'un cor de chasse dan- la foréf.

Le manticore s'est figé. Plu: personne ne bougeaif. On
n'entendai’ plus que les tourbillon: de neige et de vent, et le
clagiemen® des rotor-.

— Non, adif Thorn. Ce n'est pa-...

Sa phrase es' resté- en suspen- car q elq e chose a fendu
I'air comme un rayon de lune. Une fléche argenté- et
brillante s'était planté~ dan- son épaule.

Il a titubé en arriére avec des gémissemen'= de douleur.
—  Maudite soi=-tu | a-t-il crié.

Et il a décoché d'un coun plusieurs douzaine: de darc< en
direction du boi= d'oll était venu- la fleche, mai= tout aussi
rapidemen', d'autre:- fleche: argenté-= on' riposté. J'avai
I'impression qi'elle= interceptai=n' les missile= de Trorn en
plein vol et les tranchai=n" en deux, mai- je savai- qi.e mes
yeur devai=ri me jouer un tour : personne, pa: méme les
enfani= d'Apollon a la coloni=, ne pouvai' viser avec une telle
précision.

Poussan'’ un "urlement de douleur, le manticore a arraché la
fleche de son épaule. Son souffle étai' rauqg e et haché. J'ai
essayé de lui asséner un coun d'épé-, mai- il étai’ moin
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affaibli g.'il n'en avait l'air. Il a esquivé mon assau’ et abattu
sa qileu= sur mon bouclier, me faisan® tomber a la renverse.

Les archer= son' alor:= sorti= du boi=. C'étai=n' des fille=,
elle= étai=1 une douzaine. La plu= jeune devai® avoir dix an-.
L'diné= dan- les quatorze, comme moi. Elles portai-i des
parka: de ski et des jean: argenté:- et elle: étai=' toute
arméc= d'arce. L'air déterming, elle= avangaicnt ver: le
manticore.

— Les Chasseresse- | s'est exclamé- Annabet!. A coté de
moi, Thalia a marmonné :

— A" Super.
Je n'ai pa- pu lui demander ce qi'elle entendai’ par la.

Une des archere: les plus agé-- s'est détaché- du groupe,
bandan' son arc. Elle était grande et gracieuse, et sa peau
avai® un écla’ cuivré. Contrairemen’ au- autre:= fille=, elle
portai’ un bandeau argenté tressé au sommet de sa longue
chevelure brune, ce qui lui donnai' I'air d'une princesse
persane.

—  Permission de tuer, ma reine ?

Je ne pouvai= pa: savoir a qui elle parlait car elle avai' les
yeux rivés sur le manticore.

Le monstre a gémi.
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— Cles' injuste | Interférence directe | C'es’ contre les
Loi= ancienne-.

— Faux, a dit une autre fille. (Elle était un peu plu= jeune
q.e moi, celle-ci ; elle devai' avoir douze ou treize an-. Ses
cheveu auburn étai=n 1 retenus en qeu--de-cheval et ses
yeux luisai=nt d'un étrange écla’ jaune argenté, comme la
lune. Elle avai un visage si ravissan' que jai failli hogueter,
mai- son expression étai’ sévére et dangereuse.) Donner la
chasse a toute: les béte- sauvage: reléve de ma
compétence. Et toi, abominable créature, tu es une béte
sauvage. (Elle a tourné le regar: ver: la jeune fille au
diademe argenté.) Permission accordé-, Zoé.

Le manticore a grondé.
— Si je ne peu~ pa- les avoir vivan'=, je les aurai mor:« |

Et sur ces mo'<, il s'est jeté sur Thalia et moi, sachan' que
nou= étion= étourdi= et affaibli-.

— Non!a hurlé Annabet!. Elle a chargé le monstre.

—  Ecarte-toi, sani-mélé | a lancé la fille au diadéeme. Sor
de la ligne de ftir |

Mai= Annabeth a sauté sur le do= du monstre et planté son
poignar< dan- sa criniére. Le manticore a "urlé et s'est mi- a
décrire des cercle: en battan de la q.eu-, tandi

q.'Annabet! s'accrochait comme elle pouvai.
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— Feu ! aordonné Zoé.
— Non ! ai-je hurlé,

Les Chasseresse- on' décoché leur: fleche-. La premiere a
frappé le manticore dan- le cou. La deuxiéme en pleine
poitrine. Il a titubé en arriére en gémissan'.

— Cen'es! pa- la fin, Chasseresse | Tu me le paiera- |

Et avan' que quicong e puisse réagir, le monstre a sauté du
au' de la falaise, Annabet! foujour= cramponné- a sa
criniere, et dégringolé dan- l'obscurité.

—  Annabet! | ai-je hurlé.

J'ai foncé au bor< du précipice, mai= no= ennemi= n'avai
pa- di* leur dernier mo'. Un ra-ta-ta s'est fai entendre en
provenance de |'"élicoptére : des coup- de feu.

La plupar® des Chasseresse- se son' dispersé-- en voyan' la
neige, a leur: piec=, se cribler de trou: minuscule=, mai- la
fille au~ cheveux auburn s'est contenté- de regarder
calmemen' |'"élico.

— Les mortel:, a-t-elle déclaré, n'on' pa- le droi
d'assister a mes chasse-.

Elle a tendu le bra- et |'"élicoptere a explosé en nuage de
poussiere. Non, en faif, pa: en poussiére : le métal noir s'est
dissou: en une nué- de corbeau noir: qui se sonf enfui- a
tire- d'aile dan- la nui.
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Les Chasseresse- se son™ avancé-- ver: nou-. La dénommé
Zoé a pilé net en voyan' Thalia.

— Toi ! a-t-elle dit, une note de dégoli* dan- la voi-.

— Zoé Nightshade. (La voi+ de Thalia tremblait de colére.)
A poin’ hommé, comme d'habitude.

Zoé a balayé notre groupe du regarc:.
— Quatre san;-mélé et un satyre, ma reine.

— Oui, a acquiescé sa cadette. Des pensionnaire:- de
Chiron, a ce que je voi-.

— Annabet! | ai-je hurlé. Vou: devez nous laisser la sauver
| La fille aux cheveu auburn s'est fourné- ver: moi.

— Je suic désolé-, Percy Jackson, mai= nul ne peu’ aider
ton ami-, a présent.

J'ai voulu me relever, mai= deu~< des Chasseresse- m'on
maintenu a terre.

— Tun'es pa: en éta’ de te jeter du hau' de la falaise, a
repri- la fille aux cheveu~ auburn,

— Laisse-moi y aller ! Pour qui tu te prenc= ? Zoé s'est
avancé- ver: moi, préte a me frapper.

— Non, a ordonné l'autre fille. Je ne pergoi- pa
d'irrespect, Zoé. Il est en pleine détresse, c'est tou'. Il ne
comprenc pa-.
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La fille aux cheveu auburn a posé sur moi ses yeu~ plu
froicc et brillan'= qu'une lune d'hiver.

— Je sui= Artémi=, a-t-elle déclaré. Déesse de la chasse.
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3. Bianca di Angelo fait un choix

Vou: pourriez croire q.'apré= avoir vu le professeur Thorn
se transformer en monstre et tomber du hau! d'une falaise
en entrainan® Annabet’ dan: sa chute, plu: rien ne me
secouerai’. Maic quanc cette gamine de douze an- m'a
annoncé q.'elle étai' la déesse Artémi=, j'ai dit un truc d'une
intelligence rare, du genre :

— Ah..daccord.

Et encore | Ce n'étai’ rien comparé a la réaction de Grover.
Il a hoqgueté, puis s'est jeté a genou~ dan- la neige et a
bafouillé d'une voi~ de fausseft :

— Merci, dame Artémi= | Vou: éte- tellement... vous éte
tellemen... Waou |

— Releve-toi, biguet ! a lancé Thalia d'un ton sec. Ona
d'autre: souci= | Annabet! a disparu !

— 0-10-10-"10 | a fait Bianca Di Angelo. Attendez. Une
seconde.

Tou' le monde I'a regardé-. Elle nous a montré- du doig* I'un
apre- l'autre, comme si elle essayai' de relier des poin

—  Qui... qui étes-vous, vous tous ? Le visage d'Artémi
s'est radouci.

DysLand.fr a6


https://dysland.fr/

— Il vaudrai' san: doute mieu<, ma chere fille, que tu te
demande- ceci : Qui es-tu, toi ? Qui son’ tes pareni= ?

Bianca a jeté un regarc inquiet a son frére, qui dévisageai
toujours Artémi= avec admiration et crainte.

— No= parent= son® mor' -, a-t-elle dit. Nou: somme
orphelin:. Il y a un compte en fidéicommi= qui pai= ho= frai
de scolarité, mai-...

Sa voix a chancelé. Je croi- g 'elle voyai' a no= expression
g.e nou- ne la croyion= pa-.

— Qu'es’-ce qu'il y a? a-t-elle demandé. Je di- la vérité.

— Tues une san;-mélé, a déclaré Zoé Nigtshade. (Celle-
ci avai’ un accen' difficile a situer ; il faisai® tre: vieu~ jeu,
comme si elle lisai® un texte ancien.) Un des tien: paren
étai’ un mortel. L'autre était un Olympien.

— Tuveux dire.. un atilete des jeu< Olympique= ?

— Non, adit Zoé. Un des dieu-.

— Cool | s'est écrié Nico.

— Non ! (La voix de Bianca a tremblé.) €a n'a rien de cool !

Nico s'est mi= a danser sur place comme s'il avai’ besoin
daller au~ toilette-.
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— Esf-ce qie Zeu: a vraimen' des éclair: qui fon' six
cen': poini= de déga’ ? Esi-ce q.'il gagne des poin‘: de
mouvemen? si...

— Nico, la ferme ! (Bianca a porté les main: a son visage.)
On n'es’ pa- dan- ton stupide jeu de Mythomagic, d'accord ?
Les dieu< n'exister’ pa- |

J'avaic beau €tre mor' d'inquiétude pour Annabet! - je
n‘avaic q.'une envic, c'était de partir a sa recherche -, il

était difficile de ne pa- avoir de la peine pour les Di Angelo.
Je n'avai- pa: oublié ce gie javais ressenti en apprenant q.e
j'étai= un demi-dieu.

Thalia devai' éprouver la méme chose, car la colere qui
brillait dan- ses yeu~ s'est un peu calmé-.

— Bianca, a-t-elle dit, je sai= que c'es’ dur a admettre.
Mai- les dieu~ existen’ toujour=. Croi=-moi. Il= son
immortel=. Et quanc il= on® des enfan'= avec de simple
mortel:, des enfan'= comme nou-... e/ bien... nous avon: des
vics dangereuse:-.

— Dangereuse, a répliqué Bianca. Comme la fille qui es
tombé-.

Thalia a détourné le regar<. Méme Artémi= a paru attristéc.

— Ne désespere pa- pour Annabet!, a di' la déesse. C'es
une jeune fille courageuse. Si elle es' trouvable, je la
trouverai.
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—  Alor= pourquoi nous empécher de partir a sa recherche
? ai-je demandé.

— Elle a disparu. Ne le sen--tu pa-, fil= de Poséidon ? Ily
a de la magi- a l'ceuvre. Je ne sai- pa: exactemen: commen
hi pourq oi, mai= ton ami= a disparu.

J'avaic toujour: envic de sauter de la falaise et de me
mettre a sa recherche, pourtant j'avai- le sentimen
qu'Artémi= disai® juste. Annabet! avai® disparu. Si elle avai
été dan- les flo'=, en contreba-, j'aurai= pu percevoir sa
présence.

— ol adif Nico en levan' la main. Et le professeur Thorn
? C'était géan' commen' vou: l'avez criblé de fleche: | Es'-
ce q.'il est mort ?

— C'étail un manticore, a expligué Artémi=. Avec un peu de
chance il est détruif pour le momen', mai- les monstre- ne
meurer ! jamai= véritablement. Il ne cesser’ de se
reformer, et il fau' leur donner la chasse chaqie foi= qu/il
réapparaisse

— San:- quoi c'est eux qui nous donnent la chasse, a ajouté
Thalia.

Bianca Di Angelo a frissonné.
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— Caexpligue.. Nico, tu te souvien-, |I'été dernier, de ces
type: qui on' essayé de nou- attaq er dan- une ruelle a
Washington ?

— Et le conducteur de bus, a ajouté Nico. Celui qui avai
des corne: de bélier. Je t'avai- bien di' que c'étai' pour de
vrai.

— Cles' pour cette raison qie Grover vou: surveillait, sui--
je intervenu. Pour vou: protéger, s'il s'avérait qie vous étiez
bien des demi-dieu .

— Grover ? (Bianca I'a dévisagé.) Tu es un demi-dieu ?
— Un satyre, en fai'.

Sur ces mo'=, il a envoyé promener ses chaussure- et
montré ses sabo' - de chevre. J'ai cru q e Bianca allai
s'évanouir.

— Grover, a dit Thalia. Remet: tes chaussure=, tu la fai
flipper.

— é, jlai les sabo'= propre:- |

— Bianca, ai-je poursuivi, on est venu= pour vou: aider.
Nico et toi, vou: avez besoin d'entrdinemen’ pour survivre.
Le professeur Thorn n'es pa- le dernier monstre q e vou
rencontrerez. Il fau' g e vou: veniez a la coloni-.

— La coloniz ?
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— La Coloni= des San;-Mélé. Ces' la que les sang-mélé
apprennen’ a survivre, fou' ¢a. Vou: pouvez vou: joindre a
hou-, y rester a longueur d'anné- si vou- voulez.

— Sympa ! Allon=-y | a dit Nico.

— Afttenc . (Bianca a secoué la téte.) Je ne...
— Il y a une autre possibilité, a alor: suggéré Zoé.
— Non, il n'y en a pa- | s'est écrié= Thalia.

Thalia et Zoé se son' fusillé== du regar<. Je ne savai- pa- a
quoi elles faisai=n* allusion, mai< il était clair q.'elles avai
un contentieu~. Pour une raison g e j'ignorai-, elle: se
détestai

— Nou: avon: assez accablé ces enfan'=, a déclaré
Artémi-. Zoé, nou: allon= nou: reposer ici quelg e- heure-.
Dressez les tente-. Soignez les blessé-. Allez chercher les
affaire= de no= "6te= au pensionna.

— QOui, ma reine.

— Et toi, Bianca, vien= avec moi.
— Et moi ? a demandé Nico.
Artémi- |'a regardé attentivement.

— Et si tu montraic a Grover commen’ jouer a ce jeu de
carte: que tu affectionne: ? Je sui- slire q./'il serai® ravi de
te tenir compagni= un momen:... pour me rendre service ?
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Dan- sa précipitation a se lever, Grover a failli s'étaler par
terre.

— Et commen' | Vien=, Nico !

Il- se son' dirigé- tou- les deu~ ver: le boi- en parlant de
poin' = de frappe et de poini= d'armure et d'un ta: d'autre
débilités. Artémi= a entrainé Bianca, qui semblai® perdu-, le
lon; de la falaise. Les Chasseresse- on' commencé a déballer
leur= sac= a do= et a monter le camy.

Zoé a lancé un dernier regarc noir a Thalia, pui- elle es
partic superviser les opération-.

De: qu'elle a eu tourné le do=, Thalia a tapé du pie
rageusemen:.

— Le culo’ de ces Chasseresse- | Elle= se croi
tellement.. Argn |

— Cen' pour cen! de ton c6té, ai-je dif. Je ne fai- pa
confiance a...

— Al oui, tu es de mon coté ? (Thalia s'est tourné- ver
moi, l'air furieuse.) Qi 'esf-ce qui t'a pri<, au gymnase, Percy
? Tu t'imaginai= que tu allai= affronter le professeur Thorn
toul seul ? Sachan' pertinemment qie c'étai’ un monstre ?

— Je..
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— Sion étai' resté: ensemble, on aurai' pu l'affronter
san- que les Chasseresse- s'en méle . Annabet! serai
peu’-tre encore la. Tuy a- pensé, a ¢a ?

J'ai serré la mdchoire en pensan’ a des reparti-- cinglante
et je m'apprétaic a en faire une guanc j'ai baissé les yeu- et
apercu une tache bleu marine dan- la neige, a mes piec-. La
casq.ette de base-ball des New York Yankee: d'Annabet!.

Thalia n'a rien ajouté. Elle a essuyé une larme sur sa jou-,
avan' de tourner les talon- et de s'éloigner, me laissan' seul
avec une casq ette piétiné- dan- la neige.

Les Chasseresse: on' dressé leur campemen’ en quelq e
minute- a peine. Sept grande- tente- en soi- argenté-,
disposé-= en croissan! devan' un granc feu. Une des fille: a
soufflé dan= un sifflet, et une douzaine de lour= blanc: on
surgi du boi-. Il se son’ mi= a décrire des cercle: tou
autour du camp, comme des chien: de garde. Les
Chasseresse- s'approchaicn® d'eux et leur donnai=n* a
manger, san- la moindre peur. Quan’ a moi, j'ai jugé
préférable de rester pré- des tente:. Des faucon: nou
regardai=n depui- les arbre=, les pupille= brillant a la
lumiere des flamme=, et j'ai eu l'impression q'il= étai=nf de
faction, eu~ aussi. Méme le temp: semblai se plier a la
volonté de la déesse. Il faisail encore froic mai- le ven
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s'était calmé et la neige avai' cessé de tomber, de sorte q.e
c'étai’ presq.e agréable d'étre assi- devan' le feu.

Presque... excepté la douleur dan: mon épaule et le poic= de
la culpabilité q.i m'oppressait. Je refusai- de croire
q.'/Annabet avai' disparu. Et malgré ma colere enver
Thalia, j'avais I'morrible sentimen' qi'elle avai' raison. C'étai
ma faute.

Q 'es’-ce q.'Annabet! avai' voulu me confier, au gymnase ?
Q. elq e chose de grave, avaii-elle dif. Je ne le découvrirai
peu’-tre jamai-, maintenan’. J'ai repensé a cette danse qie
nou: avion: partagé-, pendan’ la moitié d'une chanson, et je
me sui- senti encore plu- triste.

J'ai observé Thalia qui allait et venai® dan- la neige, a la
lisiere du camp, marchan san- crainte parmi les loup-. Elle
s'est arrété- et a dirigé le regarc ver: Westover “lall qui se

dressai’ sur la colline au-dela de la forét, toute= fenétre
éteinte- a présen’. Je me sui= demandé a quoi elle pensair.

Ily avait de ¢a sent an-, le pere de Thalia I'avai

transformé- en sapin pour I'empécher de mourir. Elle avai
affronté une armé- de monstre- au sommet de la colline des
Sang-MElé pour permettre a ses ami= Luke et Annabet! de
fuir. Elle n'avai’ retrouvé sa forme humaine quie depui
quelgies moi- et, de femy = d autre, elle restaif tellemen
immobile qi'on pouvaif croire qi'elle était foujours un arbre.
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Au bou! d'un momen', une des Chasseresse: m'a apporté mon
sac a do-. Grover es! revenu de sa promenade avec Nico et il
a soighé mon bra:- blessé.

— Tles ver' |s'est écrié Nico avec ravissemen.

— Ne bouge pa-, m'a dit Grover. Tien=, mange un peu
d'ambroisic pendan' q.e je te nettoic ¢a.

J'ai fai' la grimace quan< il a pansé ma plai=, mai- le carré
d'ambroisic m'a fait du bien. Il avait un goli' de gateau au
chocola’ fait maison et il a fondu dan= ma bouche en
diffusan' une sensation de douce chaleur dan= mon cor

tou' entier. Entre I'ambroisic et I'ongu=r" magique que
Grover a appliq €, en q.elques minute:, mon épaule allai® bien
mieu,

Nico a farfouillé dan= son sac (les Chasseresse= avai-n dii
le remplir pour lui, méme si je me demandai= commen’ elle
avai=n’ bien pu s'introduire dan: Westover - all san- se faire
repérer) et il en a sorti des figurine- q'il a disposé-- dan

la neige : elles représentai-' des dieu~ et des héro= grec-.
J'ai reconnu Zeu=, armé d'un éclair, Aré= avec une lance,
Apollon et son char du soleil.

— Belle collection, ai-je di'. Nico a souri jusqi'au~ oreille-.

— Je les ai presqiie tous, plus leur= carte: holographiq e
| Enfin, a par' quelques-une: qui son’ vraimen' rare-.

— Ca fait longtemp= que tu jouss a ce jeu ?
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— Depuic cette anné- seulemen’. Avan'... Il a froncé les
sourcil-.

—  Quoi ? lui ai-je demandé.
— J'me souvien: pa-. C'es’ bizarre.

Il a eu l'air troublé, mai= ¢a n'a pa= duré longtem

— ¢, tu me fai- voir I'épé-, la, don' tu t'es servi ?

Je lui ai montré Turbulence, en lui expliguan® commen?, de
simple stylo-bille, elle se fransformai® en épé- de- q.'on
retirai’ le capuchon.

— Cool | Et si tu n'as plus d'encre ?

— Euh, enfait je ne m'en ser: jamaic pour écrire.
— Tues vraimen' le fil= de Poséidon ?

— Ben, ouai-.

— Alor= tu surfe= super-bien ?

J'ai regardé Grover, qui faisai’ un gro- effor pour ne pa
rire.

— Bonsang, Nico, j'ai jamai- essayé !

Il a continué a me poser des question-. Esi-ce q.e je me
disputaic souven' avec Thalia, dan- la mesure ou c'étaif la
fille de Zeu= ? (Je n'ai pas répondu.) Si la mere d'Annabet
était Athéna, déesse de la sagesse, commen' Annabet
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n‘avai'-elle pa- eu le bon sen= d'éviter de fomber du "au
d'une falaise ? (Je me sui= retenu d'étrangler Nico.)
Annabeth étaii-elle ma petite ami- ? (A ce stade, j'étai

pré’ a fourrer le mome dan- un sac aromatisé au hamburger
et dle jeter au~ loup-.)

J'ai songé que d'un instant a l'autre, il allait me demander
combien j'avai= de poin'= de frappe et que la, je péterai- les
plomb =, mai= Zoé Nigtshade es! venu= nous trouver.,

— Percy Jackson.

Elle avai' les yeu marron foncé et le nez [égérement en
trompette. Avec son diadéme argenté et son expression

autaine, elle étai' si majestueuse que j'ai di me retenir
pour ne pa- redresser le do- et répondre : « Oui, princesse.
» Elle m'a examiné avec dégolif, comme si j'étai- un sac de
linge sale q.'on l'avait envoyé- chercher.

— Vien: avec moi, a-t-elle dit. Dame Artémi= veu' te
parler.

Zoé m'a emmené a la derniére tente, qie rien ne distinguai
des autre:, et m'a fai' signe d'entrer. Bianca Di Angelo étai
assise a c6té de la fille au cheveux auburn - j'avai= encore
du mal a intégrer l'idé- que c'était Artémi-.
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L'intérieur de la tente étai confortable et douillet. Le sol
étai’ recouver! de tapi- de soi- et de coussin=. Au centre,
un

brasero doré semblai' briler san: combustible ni fumé-.
Derriere la déesse, sur un présentoir en chéne ciré, reposai
son immense arc argenté, au~ pointe: sculpté-- en forme de
corne= d'antilope. Les mur= étai=n' tendu- de peau
d'animaux : ours noir, tigre et plusieur= autre:- q.e je n'ai pa
reconnu-. Je me sui- dit q.'un défenseur de la cause animale
ferai' une crise cardiaqi.ie en voyan' toute: ces fourrure
rare-, maic comme Artémi- étai’ la déesse de la chasse, elle
pouvai’ peu-&tre remplacer les béte: sauvage: q 'elle tuai'.
J'ai cru gi'une autre peau de béte était étalé- pre= d'elle,
mai= je me sui- rendu compte que c'était un animal vivan® : un
cer’ au pelage brillan' et au corne- argenté-<, qui posai’ la
téte sur les genou~ d'Artémi= en toute confiance.

— Prenclc place parmi nou=, Percy Jackson.

Je me sui- assic par terre en face d'elle. La déesse m'a
examiné, ce qui m'a mi< mal a l'aise. Elle avai' des yeu
tellement agé-, pour une fille si jeune.,

—  Es-tu surpric par mon dge ? a-t-elle demandé.

— Euh.. un peu.
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— Je pourrai= prendre I'apparence d'une femme adulte,
d'un feu arden’ ou de n'importe quoi d'autre, si je le voulai-,
mai= c'es’ cette forme gie je préfere. C'es’ I'age moyen de
mes Chasseresse- et de foute: les jeune: filles don' je sui
la protectrice avan' qi'elles ne s'égare

— Q'elles ne s'égaren ?

— Qu'elles grandisset. Qu'elles commencen ' a
s'intéresser au~ gargon:. Qu'elle: deviennen' idiote: et
obsédé-: par eur, q.'elles perden’ leur confiance en elle-.
Qu'elles s'oubli

—  Ah

Zoé s'est assise a la droite d'Artémi-. Elle m'a lancé un
regar: noir comme si fou' ce qu'Artémi= venai' de dire étai
ma faute, comme si I'idé- méme d'étre un garcon étai mon
invention.

— N'en veu~ pa: a mes Chasseresse- si elle: ne te fon' pa
bon accueil, a repri= Artémi-. Il est tre- rare q.e nous ayon
des gargon- a ce campemen'. En regle générale, les gargon
non' pa- le droit d'avoir des contac'- avec les Chasseresse-.
Le

dernier gui ait mi- les piec= dan- ce campement... (Elle s'est
tourné- vers Zoé.) C'étai' lequel ?
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— Le gargon du Colorado, a dit Zoé. Tu l'as changé en lapin
cornu.

— Al oui. (Artémi= a hoché la téte avec satisfaction.)
J'aime bien faire des lapin- cornu:-. Toujour: es'-il, Percy,
gue je t'ai fail venir pour q.e tu m'en dise- davantage sur le
manticore. Bianca m'a rapporté certain: propo= du monstre
qui sont, dison=, froublant=. Mai- il se peuf qu'elle ai* mal
compri-. J'aimerai- les entendre de ta bouche.

Je lui ai donc tou' raconté.

Quanc je me sui= enfin tu, Artémi= a posé la main sur son
arc d'argen’, l'air pensif.

— Je redoutaic ge ce soi' laréponse. Zoé s'est penché
en avan’,

— La piste, ma reine ?
—  QOui,
— Quelle piste ? ai-je demandé.

— Des créature: que je n'ai pa: chassé-- depui- des
millénaire= son’ en train de s'éveiller, a murmuré la déesse.
Don' une proi- si vieille qie je I'avai= presq e oublié-.

Elle a rivé sur moi un regarc intense.

— Nous= somme= venu-=: ici ce soir parce qie nous avon
pergu la présence du manticore, mai- ce n'es’ pa- lui que je
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cherche. Répete-moi de nouveau ce qie t'a dit le professeur
Thorn, exactement.

— Euh, « j'ai horreur des boum= de collégien= ».
— Non, non, apré-.

— Iladit qu'un certain Général allait m'expliquer des
chose:. Zoé a blémi. Elle s'est tourné- ver= Artémi- et a
voulu parler,

mai- la déesse a levé la main et m'a enjoin’ a continuer.
— El ben, ensuite, Thorn a parlé du Granc Réveil...
— Lever, a corrigé Bianca.

— OQuai-. Et il adit : « Et bient6' nous reviendra le plu
gran< monstre de fous, celui par qui I'Olympe tombera | »

La déesse étail tellemen’ immobile g.'on aurai® dit une
statuc.

— Peut-étre mentai‘-il, ai-je ajouté.

— Non, il ne mentait pa-. J'ai mi= froo longtem: = a voir les
signe-. Je doi= chasser ce monstre.

Zoé avai' l'air de faire de gro- effor'= pour lutter contre la
peur, mai- elle a hoché la téte.

— Nous allon= devoir partir immédiatemen’, ma reine.

— Non, Zoé. Je doi- le faire seule.
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—  Mai=, Artémi-...

— Cette tache es' tron dangereuse, méme pour les
Chasseresse:-. Tu sai- ol je doic commencer ma quéte. Tu ne
peux pa: m'y accompagner.

— Comme... comme tu le souaite=, ma reine.

— Je trouverai cette créature, a déclaré Artémi-. Et je la
livrerai a I'Olympe d'ici au solstice d'hiver. Je n'aurai besoin
d'aucune autre preuve pour convaincre le Conseil des dieu

de I'ampleur du danger qi nous menace.

— Vou: savez quel est ce monstre ? ai-je demandé.

— Prion: pour qie je me trompe, a répondu Artémi- en
saisissan’ son arc.

— Les déesses peuveni-elles prier? (Je navais
jamais vraimen' réfléchi a la question.)

L'ombre d'un sourire es' passé- sur ses levre-.

— Avan' de partir, Percy Jackson, j'ai une petite tache a
te confier.

— Cela nécessite-t-il de me transformer en lapin cornu ?

— Maleureusemen’ non. Je veu~ que tu escorte- les
Chasseresse- jusq.'a la Coloni= des San;-Mélé. Elle
pourron’ y séjourner en sécurité jusqu'a mon retour.

— Quoi ? | a explosé Zoé. Mai=, Artémi=, nous déteston- cet
endroi'. A notre dernier séjour...
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— Oui, je sai=. Mai= je sui= siire que Dionyso- ne vou
tiendra pa- rigueur d'un petit, eu’, malentendu. Vou: avez le
droi’ de vou: servir du bungalow 8 en ca- de besoin.
D'ailleur= j'ai entendu dire q'il= avai=r' reconstrui’ les
bungalow: q.e vou: aviez brilé-.

Zoé a marmonné q.elqgie chose ou il était g estion de
« stupide= pensionnaire: ».

— Et maintenant, il reste une décision a prendre. (Artémi
s'est tourné- ver: Bianca.) A=-tu décidé, ma fille ?

— Je réfléchi= encore, a répondu Bianca d'un ton hésitan’.
— Une seconde, sui=-je intervenu. Tu réfléchi- a quoi ?
— Elle=... elle= m'on' proposé de me joindre a la Chasse.

— Commen' ? Mai: tu ne peu~ pa- | Tu doi= venir a la
Coloni= des San;-Mglé pour giie Chiron puisse te former.
C'es' la seule facon d'apprendre a survivre.

— Cen'es’ pa- la seule fagon pour une fille, a protesté
Zoé. Je n'en croyai- pa: mes oreille-.

—  Mais, Bianca, la coloniz, c'est super-sympa | Il y a une
étable a pégase- et une arene pour les comba’= a I'épé- et...

Je veu~ dire, e gagnerai=-tu a rejoindre les Chasseresse
?

— L'immortalité, pour commencer, a dit Zoé.
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Je l'ai regardé-, interloqu€, pui- je me sui-= fourné ver
Artémi-,

— Elle plaisante, n'est-ce pa- ?

— Zoé n'a pa- I'habitude de plaisanter. Mes Chasseresse
me suiver ' dan= mes aventure:-. Ce son mes servante-, mes
compagne-, mes soceur= d'arme:-. Une foi= q.'elle: m'on' juré
fidélité, effectivemen, elle= sont immortelle-... @ moin= de
tomber au comba’, ce qui es’ tre- peu probable. Ou de
briser leur serment.

— Quel serment ? ai-je demandé.

—  Celui de renoncer pour toujour: a I'amour romantiq.e, a
répondu Artémi=. De ne jamai= grandir, jamai- se marier. De
garder éternellement leur virginité.

— Comme vou: ?
La déesse a oché la téte.

J'ai essayé d'imaginer ce don' elle parlait. Etre immortel.
Avoir pour toujour: des collégienne= comme seule compagni-.
Je n'arrivai= pas a me représenter cette vic.

— Alor= vous parcourez le pay: en recrutan’ des san:-
melé et...

— Pa- seulemen’ des sang-mélé, a interrompu Zoé. Dame
Artémis ne pratique pas de discrimination par la naissance.
Toute: celle= qui honoren' la déesse peuver' se joindre a
nou:. Des sang-mélé, des nymphe-, des mortelle-...
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— Alor: de quelle catégori- vien=-tu, toi ? La colere a
brillé dan- les yeu~ de Zoé.

— Ceneson' pa: les tienne: affaire-, gargon. L'important,
c'es’ que Bianca peu' se joindre a nou- si elle le désire. La
décision lui appartient.

— Bianca, c'es’ de la foliz, ai-je dif. Et ton frére ? Nico ne
peu’ pa:- devenir une Chasseresse.

— Sir que non, a confirmé Artémi=. Il ira a la coloni-.
C'es’ maleureusemen’ ce que les gargon- peuver’ faire de
mieux.

— élai-je protesté.

— Tu pourra: le voir de femp = en temp=, a promi= Artémi
a Bianca. Mai- tu sera- libéré- de toute responsabilité a son
égarc. Il aura les conseiller: de la coloni= pour s'occuper de
lui. Et toi, tu aura= une nouvelle famille. Nou-.

— Une nouvelle famille, a répété Bianca, réveuse. Libéré
de foute responsabilité.

— Bianca, ai-je dif. Tu ne peu~ pa- faire ga. Ces’ de la
folic. Mai- elle a regardé Zoé et lui a demandé :

— Esi-ceqguecavaul le coup ?
— Oui, arépondu Zoé en "ochan' la téte.
— Que doic-je faire ?

DysLand.fr 65


https://dysland.fr/

— Répeéte ces mo'= : Je préte allégeance a la déesse
Artémi-.

— Je.. je prete allégeance a la déesse Artémic-.

— Je renonced la  compagni des "ommes,
jlaccepte la virginité éternelle et je m'engage dan- la
Chasse.

Bianca a répété les parole-.
— Clesi tou.
Zoé a hoché la téte.

— Si dame Artémi- accepte le tien sermen’, alor: il sera
contraighan.

— Jel'accepte, a dit Artémi-.

Les flamme= du brasero on' redoublé d'intensité, éclairan
I'intérieur de la tente d'une lumiere argenté-. Bianca n'avai
pa: changé d'apparence extérieure, mai- elle a respiré a
fon et ouver' granc'c les yeu~,

— Je me sen-... plus forte, a-t-elle remargq: é.
— Soi- la bienvenu= parmi nou-, ma sceur, a dit Zoé.

— Noubli= pa: ton sermen’, a ajouté Artémi=. C'es' ta vic,
désormaic.
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J'étai- incapable de parler. Je me faisai- I'effet d'un intru-.
Et j'avaic le sentimen® d'un profonc échec. Je n'arrivai- pa- a
croire que j'avai- fait fou! ce long chemin et souffer: autan
rien g.e pour voir Bianca rejoindre un clu de fille
éternelle-.

— Ne désespeére pa-, Percy Jackson, a dit Artémi-. Tu va
quan< méme montrer ta coloni= aux Di Angelo. Et si Nico le
décide, il pourray rester.

— Formidable, ai-je répondu en essayan' de masq..er ma
contrariété. Et commen' somme--nou- censé- y aller ?

Artémi= a fermé les yeu-.

— L'aurore approche. Zoé, leve le cam». Vou: devez
rejoindre Long Islanc vite et en toute sécurité. Je vai
demander a mon frére de vou- y conduire.

Zoé n'a pa:- semblé entiousiasmé- par cette idé-, mai- elle a
oché la téte et dit a Bianca de la suivre. Avan' de sortir, la
fillette s'est arrété- devan: moi.

—  Excuse-moi, Percy. Mai- c'est mon soutaif le plus cher.
Je le veu vraiment.

Pui- elle es parti- et je me sui- retrouvé seul avec la
déesse de douze an-.

— Alor:, qi-je dif d'un ton lugubre, votre frere va nou
déposer, c'es’ ¢a ?

Les yeux argen’ d'Artémi= on' brillé.
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—  Oui, gargon. Voi=-tu, Bianca Di Angelo n'es’ pa- la seule
a avoir un frere casse-piec=. Il est tem = q e tu rencontre
mon t&te en l'air de frere jumeau, Apollon.
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4. Thalla embrase la Nouvelle-
Angleterre

Artémi= affirmai’ q.e l'aurore approchai’ mai= j'avaic du mal
a le croire. Il faisait plus froic et plus sombre que jamai-, et
la neige s'était remise a tomber. En hau' de la colline, les
fenétre:- de Westover all étai=n éteinte:. Je me sui
demandé si les professeur: avai=n’ déja remarq € |'absence
des Di Angelo et de Thorn. Je ne voulai= pa: étre dan- les
parage- quanc il= le découvriraic 1. Avec ma chance

abituelle, le seul nom dont Mme Taddlacray se souviendrai
serai’ « Percy Jackson » et je ferai- alor: l'objet d'une
chasse a I''omme nationale... de nouveau.

Les Chasseresse- on' levé le camy aussi rapidemen’ qi'elle
I'avai=t planté. Je frissonnai-, debou! dan- la neige (a la
différence des Chasseresse-, qui n'‘avai=* pa= du tou' l'air
d'avoir froic), et Artémi= scrutait |I'morizon ver: I'est comme
si elle attendai’ quelq e chose. Bianca étai' assise a par',
avec Nico. Elle lui parlai' et je voyai- au visage sombre du
gargon q.'elle lui explig ai’ sa décision de se joindre a la
Chasse. Je ne pouvai= pa: m'empécher de penser q.e c'étai
drdolemen' égoiste de sa par' d'abandonner son frére.

Thalia et Grover son' venu: me rejoindre, impatien’= de
savoir ce qui s'était dit pendan’ mon audience avec la déesse.
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Lorsque je leur ai raconté, Grover a blémi.

— La derniere foi- qie les Chasseresse: son' venu-= ala
coloni-, ¢a ne s'est pa- bien passé.

— Commen' onf-elle: débarqi€ ? ai-je repri-, perplexe. Je
veu~ dire, elles on' surgi de nulle par.

— Et Bianca qui les a rejointe-, a renchéri Thalia d'un ton
écceuré. Tou' ¢a, c'es’ la faute de Zoé. Cette pimbéche,
cette..

— Mettez-vou: asa place ! a dit Grover. L'éternité avec
Artémi<, vous vous rendez compte ? (Il a poussé un gro
soupir.)

Tralia a roulé les yeu.
— Vous les satyre-.. Vou: €te= tous amoureu~ d'Artémi-.
Vou: ne pigez pa- q.'elle ne vou: le rendra jamai- ?

— Mai- elle es tellement... tellemen’ proche de la nature,
a rétorqué Grover, extatiq e.

— Tauraic pas une araigné- au plafonc, toi ? I'a taguiné
Thalia.

—  Quai=, a répondu Grover d'un ton réveur. Une araigné
des boi= !
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Le ciel a enfin commencé a s'éclaircir.

— Il était temp:, a bougonné Artémi-. C'es' fou ce q'il
es’ paresseu~, I'hiver.,

— Vous, eu, vous attendez le lever du soleil ? ai-je
demandé.

— Oui, j'attencs mon frere.

Je ne voulai= pas me montrer impoli. Je veu dire, je
connaissai- les légende= sur Apollon, parfoic nommé -élio=,
qui traverse le ciel sur son granc char solaire. Mai- je savai
aussi q.e le soleil était en réalité une étoile situé- a des
million= de kilometre: de distance. Je m'étai- habitué a ce
que certain: mythes grecs soi=n' vraic maic quanc méme... je
he pouvai- pa- imaginer Apollon trimbalant le soleil sur son
char.

— Cen'es' pa: touf a fai' ce que tu croic, a dit Artémis,
comme si elle lisai dan: mes pensé

— A, d'accord. (Je me sui= un peu détendu.) Alor= il ne va
pa- arriver dan-...

Soudain, une vive lumiére a éclairé I'orizon, accompagné
d'un souffle d'air chauc.

— Ne regarde pa:, m'a conseillé Artémi=. Attenc= q.'il se
soi' gareé.

Garé ?
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J'ai détourné le regar< et vu g e les autre: jeune: en
faisai=n® autan'. La lumiére et la chaleur on' tellemen
augmenté que jai eu I'impression q..e mon manteau d'hiver

fondai® sur mes épaules. Et pui=, d'un coup, la lumiére s'est
éteinte.

J'ai tourné la téte. Et je n'en ai pa: cru mes yeu~. C'étai’ ma
voiture. Enfin, la voiture de mes réve-, plu: exactement. Un
cabriolet Maserati Spyder rouge. Il était tellemen' beau, il
brillai de mille feux... Pui= je me sui= rendu compte q.'il
brillait parce q e le métal était brilan'. La neige avai' fondu
tou' autour de la Maserati en un cercle parfait, ce qui
expliquai’ que je soi= debou’ sur de I'"erbe verte, les pie
mouillé=.

Le conducteur es' sorti en sourian'. Je lui aurai= donné dix-
sept ou dix-1uit an- et, I'espace d'une seconde, j'ai eu la
désagréable impression que c'était Luke, mon vieil ennemi. Il
avai’ les méme= cheveu~ blon: cendré et cette méme bonne
mine des gen- qui viven! en plein air. Mai- ce n'étai’ pa
Luke. Ce type-la étai' plus granc et il n'avai’ pa- le visage
balafré comme Luke. Son sourire étaif plus enjoué et plu
chaleureu~. (Il fau® dire que ces dernier: tem = Luke
grimacai’ et ricanai’ plus q.'il ne souriaif.) Le conducteur de
la Maserati étai' en jean et débardeur, avec des mocassin-.

—  Waou" I a marmonné Thalia. Il est trop chaud, Apollon !
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— Cles' le dieu du soleil, lui ai-je fai' remarqer.
— Cen'es’ pa- ce que je voulaic dire...

— Petite sceur | s'est exclamé Apollon. (Si ses den

avaicn' été plus blanches, il aurait pu nou= éblouir rien qi'en
sourian’, san- la voiture-soleil.) Quelles nouvelle: ?
Tappelle: jamai=, t'écri= jamai=, je commengai= a me faire
du souci !

— Je vai- bien, Apollon, a soupiré Artémi-. Et je ne sui
pa- ta petite sceur.

— €, je sui= né le premier.,

— Ones! jumeau~ ! Combien de millénaire= va-t-on se
disputer...

— Alor=, quoi de neuf ? a interrompu Apollon. Je voi- qie
tu a- les fille= avec toi. Vou: avez besoin de quelgie
conseil= de tir a l'arc ?

Artémi- a serré les den

— J'ai besoin qie fu me rende- un service. Je doi- partir a
la Chasse, seule. J'ai besoin qie tu conduise: mes compagne
a la Coloni= des Sanj-Mélé.

— Pac de probléme, sceurette | (Soudain, il a levé les
main=, l'air de dire : Arrétez tou' |) Je sen= venir un haiku.
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Les Chasseresse: on' toute: grogné. Manifestement, elle
avai=nf déja rencontré Apollon.

Il s'est éclairci la gorge pui- a levé le bra= dan- un geste
théatral avan' de déclamer :

L'herbe verte perce la neige. Artémi= implore mon aide. Je
sui= trop cool.

Il nou= a souri, attendan’ no- applaudissemen

— Le dernier ver: n'a que quatre syllabe-, a fai
remarq.er Artémi-.

— Vraimen' ?

Apollon a froncé les sourcil-.

— Vraimen'. Que pense--tu de : Je sui- un tel frimeur ?
— Non, non. €a ferai' six syllabe=. um.

Il s'est mi= a marmonner tou' seul. Zoé Nigtshade s'est
tourné- ver: nou-.

— Le seigneur Apollon es' dan- une période « haiku »
depui= son voyage au Japon. Ce n'es’ rien comparé a la foi

ou il s'est rendu a Limerick. Si je devai: entendre encore une
seule comptine commencgan' par : Il était une foi- une déesse
de Sparte...
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— J'ai trouvé | a annoncé Apollon. Je sui= super-cool. Cing
syllabe: |

Il s'est incling, tré= conten' de lui.

—  Ef maintenant, sceurette. Transporter les
Chasseresse-, di=-tu ? Tu tombe- a poin’, j'allaic me mettre
en route.

— Il faudrai® aussi emmener ces demi-dieu~, a di
Artémi= en nou: désignan’ d'un geste. Ce son'! des
pensionnaire= de Chiron.

— Pa: de probléme | (Apollon nou: a examiné-.) Voyon
voir... Thalia, c'est ¢a ? J'ai beaucoup entendu parler de toi.

Thalia a rougi.
— Bonjour, seigneur Apollon.

— Lafille de Zeus, n'es'-ce pa: ? Ce qui fai' de toi ma
demi- sceur. Tu avai- été changé- en arbre, non ? Je sui
conten' que

tu soi= redevenuc toi-méme. J'ai orreur de ¢a, quanc des
joliz= fille= sont changé-- en arbre. Tien=, je me souvien-,
une foi-...

— Frere, a intferrompu Artémi-. Tu devrai- te mettre en
route.
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— Bon, d'accord. (La-dessus il m'a regardé en plissan' les
yeu~.) Percy Jackson ?

— QOuai=. Je veu~ dire, oui, monsieur.

Ca faisai' un peu bizarre de dire « monsieur » a un
adolescen’, mai- j'avaic appri= a étre pruden’ quan je
m'adressai- a des immortel-. Il- se vexen' facilement. Et
apre-, il= fon' exploser des truc-.

Apollon m'a dévisagé mai- il n'a émi= aucun commentaire, ce
qui m'a fait un peu froic dan- le do-.

— Bien! a-t-il fini par dire. Il va étre temp: de monter en
voiture, ein ? On desser' une seule direction : I'oues’. Et si
tu manque- le dépar’, c'es! loupé, il n'y en a pa: d'autre !

J'ai regardé la Maserati, qui pouvai® contenir deu
personne- au maximum. Nou= étion: une vingtaine.

— Troo belle, la voiture, a dit Nico.
—  Merci, fiston, a répondu Apollon.
— Mai= commen on va faire pour tenir tous dedan- ?

— A, (Apollon a paru prendre conscience du probléeme
pour la premiere foi<.) Ouai=, c'es’ vrai. J'ai horreur de
quitter le mode voiture de spor', mai- je croi- que la...

Il a sorti ses clé- de voiture et appuyé sur le bouton de
I'alarme. Bio-bio-bip.
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Un bref instant', la voiture a brillé de nouveau. Quan la
lumieére es’ retombé-, la Maserati avai' cédé la place a un de
ces minibu= g.'on avai' a I'école pour aller au match: de
basket- ball.

— Bon, adit Apollon. En voiture, tou' le monde |

Zoé a ordonné au~ Chasseresse: de monter dan- le bus. Pui
elle a ramassé son sac de camping et Apollon a ajouté :

— Attfenc:, ma puce. Je vai- te le porter.

Zoé a eu un mouvemen' de recul. Ses yeu~ langai=n' des
éclair: meurtrier:.

— Frére, a grondé Artémi-. Je t'interdic d'aider mes
Chasseresse-. Tu ne les regarde- pa-, tu ne leur parle- pa-,
tu ne flirtes pa- avec elle=. Et tu ne les appelle: pa: « ma
puce »,

— OK, OK, désolé, s'est écrié Apollon en écartan' les
main- dan- un geste d'excuse. J'avai- oublié. €, sceurette,
tu vas ou, de toute fagon ?

— Chasser. Ca ne te regarde pa-.

— Je le découvrirai. Je voi= tout. Je sai= toul. La déesse a
plissé le nez.

— Contente-toi de les déposer, Apollon. Et pa
d'entourloupe.
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— Bienslir gue non! Cest pas mon genre.
Artémi= a roulé les yeu~, pui- elle s'est tourné- ver: nou-.

— Je vou: reverrai au solstice d'hiver. Zoé, je te confi
les Chasseresse-. Agi- bien. Agi= comme je le ferai-.

Zoé a redressé le menton.
— QOui, ma reine.

Alor:, Artémi- s'est agenouillé- et elle a fouché le sol
comme si elle cherchaif des trace:. Lorsqi.'elle s'est relevé-,
elle paraissai® troublé-.

— Quel ferrible danger, a-t-elle murmuré. Il fau® trouver
le monstre.

Sur ces mot <, elle s'est élancés dan- le boi- et sa silouette
s'est fondu= parmi les ombre- enneigé

Apollon s'est tourné ver: nou- en agitan' ses clé- de voiture,
le sourire jusqi'au~ oreille-.

— Alors, a-t-il dit, qui veu' conduire ?

Les Chasseresse- se son' entassé-- dan- le bus. Elle se
son' toute: serré-- a l'arriere pour tre le plu: loin possible
d'Apollon, Nico, Grover et moi, mdale: fortemen' contagieu
q.e nous étion:. Bianca s'est assise avec elle: en laissan’ son
petil frere se mettre a l'avan’ avec nou-, ce qi ne m'a pa
paru tré: sympa, maic ¢a n'‘avai’ pa- l'air d'embéter Nico.
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— Cesi géan' | s'est-il exclamé en sautillant sur le siege
du conducteur. C'es’ vraimen' le soleil ? Je croyai- q.'élio
et Séléne étai=n' les dieu~ du soleil et de la lune. Commen
ca se

fai' que quelquefois c'es’ eur, et d'autre: foic c'est Artémi
et toi ?

— Compression de personnel, a expliq.é Apollon. Ce son

les Romain= qui on commencé. Il= n'arrivai=n! plus a assurer
tous ces sacrifices aux temple=, alor= il= on' licencié élio
et Sélene et on' rajouté leur: tdache: a no- profil= d'emploi.
Ma petite sceur a eu la lune, moi j'ai eu le soleil. Au débu’ ga
me cassai® vraimen' les piec, mai= au moin- j'ai cette super-
voiture de fonction.

—  Mai= commen' ¢a marche ? a demandé Nico. Je croyai
q.e le soleil était une énorme boule de gaz en feu !

Apollon a pouffé de rire et lui a ébouriffé les cheveu-.

— Cette rumeur a dl nattre du surnom q.e me donnai
Artémi-, elle me traitai’ de « grosse boule de gaz en feu ».
Plus sérieusemen, fiston, c'es’ une g estion de poin' de vu

. esf-ce q.'on parle astronomi= ou philosophi= ? Tu veu
parler astronomi- ? Bof, q.el intéré: ? Tu veu~ parler de la
fagon don' les humain: se représenter le soleil ? Voila qui
es’ passionnan’ ! Pour eux, beaucoup de chose: dépenderf du
soleil : c'es’ lui qui les réchauffe, qui fai' pousser leur
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récolte: et tourner leur: moteur:, qui donne a tou' un air,
commen' dire, plus ensoleillé, justement. Le char es

fabrig € avec les réve- q.e les humain: nourrissen’ sur le
soleil, fiston. Il es' aussi ancien q.e la civilisation
occidentale. Tous: les jour:, il traverse le ciel d'es' en ouesf,
éclairan® foute: ces pauvre: petite: vic= humaine-. Le char
es’ une manifestation de la puissance du soleil, telle q.e les
mortel: la percoiver . Tu me sui= ?

— Non, a répondu Nico en secouan’ la téte.

— Bon, alor: di=-foi juste que c'es’ une voiture solaire
extrémemen' puissante et extrémemen’ dangereuse.

— Je peu~ conduire ?
— Non. Tes tro» jeune.
— Moi ! Moi ! a fai® Grover en levan' la main.

—  Hum... non, a tranché Apollon. Trop de poil=. Son regar
m'a survolé pour se poser sur Thalia.

— Fille de Zeu: ! s'est-il écrié. Le Seigneur du Ciel. C'es
parfai’.

— Oh non. (Thalia a secoué la téte.) Non merci.

— Allez ! ainsisté Apollon. Quel dge as-tu ?

— Je ne sai- pa-, a répondu Thalia d'un ton hésitan'.
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C'était triste, mai- vrai. Elle avait été transformé- en arbre
a I'dge de douze an=, mai= cela remontai’ a sept an-. Elle
devai' donc avoir dix-neuf an- si on comotai’ par anné

Mai- personnellement elle se sentai® encore comme gielqi'un
de douze an- eft, physiqiemen’, on lui en donnai® q.atorze ou
quinze. Chiron estimai® q.'elle avai® d{ continuer a vieillir
sou: sa forme d'arbre, a un rythime toutefoi= bien plu- lent,
mai< il ne pouvai' €tre plus préci-.

Apollon s'est tapoté le menton.
— Tuas quinze ans, biento' seize.
— Commen' le savez-vou: ?

— €, je sui- le dieu des prophéti-=. Je sai-. Tu va- avoir
seize an- dan- une semaine, environ.

— C'es’ mon anniversaire | Le 22 décembre.

— Cequiveu' dire g e tu es assez grande pour conduire
avec un permi= pour apprenti= conducteurs:,

— Euh..
Thalia gigotai® nerveusement d'un piec sur l'autre.

— Jesai- ce que tu va: dire. Que tu ne mérite: pa
I''onneur de conduire le char du soleil.

— Cen'es' pa- ce q e jallaic dire.

— Tebile pa: | C'est un trajet vraimen' cour’, du Maine a
Long Island, et ne pense pa- a ce qui es! arrivé au dernier
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jeune que j'ai formé. Tu es la fille de Zeu-, je ne risqie pa
de te jeter hor: du ciel, toi |

Apollon a ri avec bonne "umeur, mai= aucun de nou- ne s'est
joint a lui.

Thalia a eu beau protester, Apollon ne voulai' rien entendre.
Il a appuyé sur un des bouton= du tableau de bor: et un
panonceau es’ apparu sur le pare-brise. J'ai di le lire a
I'enver: - ce qui, pour un dyslexique, ne faisai’ pa: une

grande différence. Je sui= quasimen’ certain q.'il étai
marqg.é : ATTENTION : APPRENTI CONDUCTEUR.

— Enleve la pancarte ! a dit Apollon a Thalia. Je sai= gue tu
es une conductrice né- |

Je doi= avouer que j'étaic jalou~. Je brilai- d'impatience de
conduire. A deu~ ou troi reprise: cet automne, ma mére
m'avai’ emmené a Montauk quanc le chemin de terre qui
menai’ a la plage était déser! et m'avai’ laissé conduire sa
Mazda. D'accord, c'es’ une petite compacte japonaise et la il
s'agissait du char du soleil, mai= le principe devail étre le
méme, non ?

— Lavitesse égale la chaleur, a expliqué Apollon. Donc tu
démarre- lentemen' et tu attenc = d'avoir pric une bonne
altitude pour mettre les gaz.
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Tralia serrait le volan' si forf que les jointure: de ses
doig = étaient blanche:. Elle semblait tre sur le poin' de
vomir.

— Qu'es’-ce qui ne va pa- ? lui ai-je demandé.

— Rien. Tou! va bien, a-t-elle affirmé d'une voi~ qui
tremblait.

Elle a tiré sur le volant, lequel s'est incliné, et le bus a fai
un bon<! ver= l'avan' si brutal que j'ai été projeté en arriere
et je me sui- senti m'enfoncer dan- qielqie chose de mou.

— Aiz, a fail Grover.

— Désolé.

— Ralenti= la dit Apollon.

— Désoléc | Je mditrise la situation | a rétorqué Thalia.

Je sui- arrivé a me lever. En regardan’ par la fenétre, jai
vu, dan= la clairiere d'ot hou= avion= décollé, une couronne
d'arbre= qui partaicnt en fumé-,

—  Thalia, ai-je conseillé, leve un peu le piec de
I'accélérateur.

— Cles' bon, Percy !

Les den'= serré-=, Thalia a continué d'écraser le champignon
a fonc.

— Détenc=-toi !l ai-je ajouté.
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— Je sui- détendu- |

Elle étai® tellemen' raide q 'elle avai' I'air découpé- dan- du
contreplaq é.

— Nous= devon: pigier ver: le suc pour rejoindre Lon
Islan/, a dit Apollon. Tourne a gauche.

Thalia a donné un coup de volan' et, de nouveau, jai atterri
sur Grover, qui a glapi.

— L'autre gauche, a suggéré Apollon.

J'ai commi= |'erreur de regarder une deuxieme foi- par la
fenétre. Nou= étion: a altitude d'avion, a présen’ - si hau
q.e le ciel commencail a s'‘assombrir.

— Alh..afait Apollon, et j'ai eu lI'impression q.'il se forgai
a rester calme. Un peu plus ba-, ma puce. Le cap Coc es' en
train de geler.

Thalia a basculé le volant. Son visage étai' bléme et des
goutte: de sueur perlai=n' a son front. Je ne l'avai= jamai
vue dans cet éta’. Il devaif y avoir un probleme.

Le bus a plongé et guelq.'un a hurlé - c'étai’ peut-tre moi.
Nou= piquion: maintenan’ droif ver: |'Atlantiqie a mille cing
cen'= kilometre= a |'neure, laissant la cote de la Nouvelle-
Angleterre sur notre gauche. Et il commencai' a faire
sérieusemen’ chauc dan- le bus.
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Apollon avaif été projeté quelque part a l'arriére du bus,
mai- il remontaif les rangé-- de siege-.

— Prenez le volan' | I'a supplié Grover.

—  Pa- de souci, a dit Apollon, qui avaif l'air plus que
soucieu~. Il fau' juste q.'elle apprenne.. Waou" !

J'ai vu ce q.'il voyaii. En dessou- de nou- s'étendait une
petite ville enneigé~. Du moin= jusq.'a présent... sous mes
yeu, la neige qui couvrai' les arbre-, les toif= et les
pelouse: a fondu. Le clocher blanc d'une église a viré au brun
et s'est mi= a briler. Des volute: de fumé= surgissai=n' une
a une sur toute la ville, comme des bougi-- d'anniversaire.
Les arbre- et les cime= des toi'= prenai=n' feu.

— Remonte | ai-je hurlé.

Une lueur de paniqie brillait dan- les yeu de Thalia. Elle a
tiré sur le volan' et ce coup-ci, je me suic accroché. Alor
gi/e nous grimpion= en fleche dan- le ciel, j'ai vu par la vitre
arriere que le brusque souffle d'air froic' éteignai’ les
incendi

— Voilal'a dit Apollon en pointant le doig*. Long Islanc,
droit devan'. Ralentisson-, ma chéri-. Poson=-nou- en
douceur.

Thalia fongai' ver: la c6te nor< de Lono Islan<. La Coloni
des San-Mélé s'étendait devan' no- yeu- : la vallé-, les
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boi<, la plage. Je distinguai= déja le réfectoire en plein air,
les bungalow= et I'amphit/édtre.

— Je mditrise la situation, a marmonné Thalia. Je maitrise
la situation.

Nous n'étion: plus q.'a quelg.e= centaine: de metre-.
— Freine, a dit Apollon.

— Jevaic y arriver.
— FREINE'!

Thalia a écrasé le piec! sur le frein et le bus a basculé a
quarante-cing degré- pour aller plonger dan- le lac de la
coloni= avec un FLOC | retentissan’. Des nuage- de vapeur se
son’ formé- a la surface de I'eau, seman' la paniq.e chez
plusieur= naiade- qui son' sorti-= des vague- en crapa‘utant,
un panier d'osier a moitié tressé a la main.

Le bus es' remonté a la surface, de méme q.e deu~ canoé
chaviré=, en parti= fondu-.

— El bien, adit Apollon en se forgan' a sourire. Tu avai
raison, ma chéric. Tu mditrisai= la situation ! Allon= voir si

nous n‘avon: pa- fait bouillir quelq.'un d'important, d'accord
?
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5. Je passe un coup de fil sous-marin

Je n'avai= encore jamai= vu la Coloni= des Sani-MElé ['iver
et la neige m'a surpri-.

Vou: comprenez, la coloni- possede le nec plu- ultra en
matiere de contrdole magiqie du clima’. Aucune intempéri- ne
peu’ y pénétrer san- l'accor< du directeur, Monsieur D. Je
m'attendai= donc a ce q.'il fasse dou et ensoleillé, mai- une
neige légere avai' été autorisé~ a tomber. La piste de char
et les chamy = de fraisier: étai=n' recouveri: de givre. Les
bungalow: étai=n! décoré: de minuscule: lumiere
clignotante: qui ressemblai=n! a des décoration: de Noél, a
cette différence pre: q.'il s'agissait visiblemen' de boule
de vrai feu. D'autre- lumiere= brillai="1 dan- les boi- et -
c'étai’ la le plu: bizarre de tou' - un feu de cheminé
illuminai® la fenétre du grenier de la Grande Maison, la ou
résidai’ I'Oracle, prisonnier d'un vieu corp: momifié. Je me
sui= demandé si l'esprit de Delphe- faisai griller des
marshmallow:= la-"au’, ou quoi.

—  Waouh | C'est un mur d'escalade ? s'est écrié Nico en
descendan’ du bus.

—  Ouai-, ai-je fai'.

— Pourguoi il y a de lalave qui coule dessu- ?
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— Pour rajouter une petite difficulté. Vien-, je vai- te
présenter a Chiron. Zoé, a=-tu déja rencontré...

— Je connai: Chiron, a-t-elle répondu avec raideur. Di<-lui
gie nou: seron- au bungalow 8. Chasseresse-, suivez-moi.

— Je vaic vou: accompagner, a proposé Grover.
— Nous= connaisson: le chemin.

— Oh, vraimen', ¢a ne me dérange pa-. On se per
facilement ici, quan< on ne... (Il a trébuché contre un canoé
et s'est relevé, le tou' san- cesser de parler.).. comme disai
mon vieux papa bouc | Venez |

Zoé a roulé les yeu~ mai- je croi- qu'elle a compri= qi'elle ne
pourrai’ pa: se débarrasser de Grover. Les Chasseresse

on' passé leur: arc: et leurs sac: a do- sur I'épaule et se

son' dirigé-= ver= les bungalow:. Avan' de partir, Bianca Di
Angelo s'est penché- ver: son frere et lui a murmuré quelque
chose a l'oreille. Elle I'a regardé, attendan' sa réponse, mai

Nico s'est contenté de faire la grimace et de lui tourner le
do=.

— Prenez soin de vou-, les petite= chéri== | a lancé Apollon
au~ Chasseresse-. (Il m'a gratifié d'un clin d'eeil.) Pren
garde a ces prophéti-=, Percy. On se reverra bient6.

— Que voulez-vou: dire ?

Au lieu de me répondre, il es’ remonté dan- le bus.
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— Aplus, Thalia | Et, euh, soi- sage |

Sur ces mo' =, il lui a décoché un sourire malicieu, comme s'il
étai’ au couran’ d'une chose g 'elle ignorai*. Pui- il a clagié
sa portiere et fai’ vrombir le moteur. Je me sui= écarté
quanc le char du soleil a décollé en soulevan' une vague de
chaleur. Lorsq e je me sui- retourné, le lac fumaif. Une
Maserati rouge grimpai® au-dessu- des boi-, de plu= en plu
brillante et de plus en plus haut, et pour finir elle a disparu
dan: un rayon de soleil.

Nico faisai® toujour: la t€te. Je me demandai- ce q.e sa
sceur lui avai' di’.

— Quies’ Chiron ? m'a-t-il demandé. Je n'ai pa- sa
figurine.

— Ces' notre directeur d'activité-. Il es'... enfin, tu
verra-.

— Slil ne plai' pa- a ces Chasseresse-, c'es’ bon signe, a
grommelé Nico. Allon:-y.

La deuxieme chose qui m'a étonné, ce fu' de trouver la
coloni- aussi vide. Je savai-, bien sir, q.e la plupar' des
sang- mélé s'entrdinaicn seulemen’ I'été et qie nous ne
trouverion: q.e les permanent=, ceux qui séjournen la foute
I'anné- faute d'avoir une maison ou aller, ou parce q.'il= se
ferai=nt trop souven' attaquer par des monstre: s'ils
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quittai=nt la coloni=. Pourtan’, méme les permanen
n'étai=n’ pas nombreu-.

J'ai repéré Charle- Beckendorf, du bungalow d'-'éphaisto-,
qui alimentai’ la forge, devan' I'arsenal de la coloni-. Les
frére: Alatir, Travic et Connor, du bungalow d'"lermé=,
crochetai= la serrure de l'entrepd’. Quelgues gamin: du
bungalow d'Are

faisai=n! une bataille de boule: de neige avec les nymphe
des boi- a la lisiere de la foré:. C'étai a peu pré- tou'.
Méme ma vieille rivale du bungalow d'Aré=, Clarisse, n'‘avai
pa: l'air d'étre dan- les parage-.

La Grande Maison était décoré- de guirlande- de boule: de
feu rouge- et jaune: qui réchauffai=n' la terrasse san- rien
enflammer pour autan’. A l'intérieur, un feu crépitait dan- la
cheminé-. Une odeur de chocola’ chau flottait dan- l'air.
Monsieur D., le directeur de la coloni-, et Chiron tapai
tranquillemen® le carton au salon.

La barbe brune de Chiron étai' plus hirsute que d'habitude
et ses cheveu bouclé= avai=' un peu poussé. Il ne se
faisai’ pa- passer pour un professeur, cette anné-, c'étai
san= doute pourg oi il pouvai® se permettre d'adopter une
allure plus décontracté-. Il portait un pull duveteu avec un
motif de fer: a cheval et la couverture drapé- sur ses
genou~ cachai’ presq e entierement’ son fauteuil roulan’.
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Il a souri en nou- apercevan'.

— Percy! Thalia! Ah, et ce doif étre...

— Nico Di Angelo, ai-je di'. Sa sceur et lui son' des sanc-
mélé.

Chiron a poussé un soupir de soulagement.

—  Vou: avez donc réussi !

— Eh ben..

Le sourire de Chiron a disparu.

— Qu'est-cequ'ilya? Ouesl Annabet! ?

— O", non ! a soupiré Monsieur D. d'un ton la=. Ne me dite
pa- q.'il y en a un autre de perdu !

Jusq 'alor:, je m'étai= efforcé de ne pa- faire attention a
lui, mai= il était pluté® difficile a ignorer, avec son jogging
orange fluo a imprimé Iéoparc et ses tennis violette:-.
(Comme si Monsieur D. avai® jamai= couru un seul jour de sa
vic 1) Une couronne de laurier: doré- était posé- de traver
sur ses cheveu~ noir= bouclé=, signe q'/'il avai! san-= doute
remporté la derniére parti- de carte-.

— Que voulez-vou: dire ? a demandé Thalia. Qui d'autre
es’ perdu?

A ce momen'-la, Grover a fai' irruption dan- la piece,
sourian® comme un illuminé. Il avai® un ceil au beurre noir et
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des zébrure- rouge- sur la jou- qui ressemblai=nt for' a une
marq e de gifle.

— Les Chasseresse- son' toute- installé-= | a-t-il annoncé.

— Les Chasseresse-, di=-tu ? (Chiron a froncé les
sourcil=.) Je voi= que nous avon: beaucouy de chose: a
éclaircir. Grover, a-t- il ajouté apré- un bref coup d'ceil a
Nico, peut-2tre devrai<-tu emmener notre jeune ami au
bureau et lui montrer notre film d'orientation.

—  Mai=... Ah, d'accord. Oui, monsieur.

—  Film d'orientation ? a demandé Nico. C'es’ tous public
ou encadremen’ parental ? Parce q.e Bianca es' plutd
sévere...

— Cles' encadremen’ parental pour les moin- de freize
an=, a dit Grover.

—  Géan'!
Tou' conten', Nico es' sorti avec Grover.
— Bien, adif alor: Chiron en s'adressant a Thalia et moi.

Asseyez-vou- et racontez-nou: foute I'histoire.,

Quanc nou= avon: fini notre récit, Chiron s'est tourné ver
Monsieur D. :

— Nous= devon: immédiatemen’ lancer les recherche: pour
retrouver Annabet'.
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— J'y vai= | avon:-nous dit en méme temp =, Thalia et moi.
— Pa: guestion | s'est écrié Monsieur D. en plissan' le nez.

On s'est mi= a protester, mai- le directeur a levé la main. Il
avai® dan- les yeu~ cette lueur violacé= qui signifiai® en
général gie q.elque chose d'aussi redoutable giie divin allai
se produire si on ne la bouclai’ pa-.

— D'apré- ce q.e vou: m'avez raconté, a-t-il poursuivi,
hou: retombon: sur no- patte:, dan- cette aventure. Nou
avon: certe= a déplorer la perte d'Anni- Bell...

— Annabeth, ai-je corrigé d'un ton sec. (Elle venai' a la
coloni= depui- ses sept an- et Monsieur D. faisai foujour
semblan’ de ne pa- connditre son nom.)

— Oui, oui, a-t-il dif. Et vous nou: avez amené un peti
morveu pour la remplacer. Je ne voi= donc pa: l'intéré’ de

mettre la vic dautre= sanj-mélé en danger dan- une ridicule
opération de sauvetage. Il es’ for' probable g e cette Anni
soi’” morte.

J'avai- envic d'étrangler Monsieur D. Il était injuste que
Zeu- l'ait envoyé faire une cure de désintoxication de cen
an: a la Coloni= des San;-MEélé : ce qui étai* congu au dépar
comme un chatimen' pour sa mauvaise conduite a I'Olympe
s'était avéré une punition pour nou- tous.
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— Il se peui q'Annabet’ soi® encore en vic, a dit Chiron.,
(J'ai senti a sa voix qu'il avait du mal a tre optimiste. Il

avail quasimen’ élevé Annabet! duran' toute: ces anné
q.'elle avai® entieremen’ passé-- a la coloni= avan' d'essayer
une nouvelle foi- de vivre avec son pére et sa belle-mere.)
Elle est tre- intelligente. Si... si elle es' entre les main- de
ho- ennemi-, elle essaiera de gagner du temy-. Elle fera
peu’-€tre méme semblan’ de collaborer avec eu-.

— Cles' exact, aacquiescé Thalia. Luke doif la vouloir
vivante.

— Ence cas, a tranché Monsieur D., j'ai bien peur q.'il lui
faille déployer assez d'astuce pour s'enfuir toute seule.

Je me sui- levé.

— Percy, adit Chiron d'un fon ferme, pour me metfre en
garde.

Je savai- bien, dan: un coin de ma téte, qie je n'avai- pa
intéré: a me braquer contre Monsieur D. Il ne tiendrai
aucun compte du fait que j'étais un gargon impulsif,
souffrant du syndrome d'hyperactivité avec déficit de
I'attention. Mai- j'étai- tellemen' en colére q.e je m'en
fichai-.

— Vous éte: bien conten’ d'avoir perdu un autre
pensionnaire, lui ai-je lancé. Vou: aimeriez bien q.'on meure
tous |
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— Tua: quelque chose a me dire ? a rétorq é le directeur
en étouffan’ un bdillemen.

— Ouai-, ai-je grogné. C'es' pa- parce q.e vou: avez été
envoyé ici en punition quie vou: devez vou: comporter en gro
flemmar< | C'est votre civilisation, a vous aussi. Vou

pourriez peu'-gtre essayer de donner un peti’ coup de main !

Pendan' g elque- seconde-, seul le crépitemen’ du feu a
troublé le silence. Les flamme: se reflétai= ' dan- les yeu
de Monsieur D., les faisan' briller d'une étincelle lugubre. Il
a ouver’ la bouche pour dire quelg e chose - san= doute une
malédiction qui allait me réduire en miette: - mai< au méme
momen', Nico a déboulé dan- la piéce, suivi de Grover.

— TRO" COOL ! a hurlé Nico en tendan' les bra= ver
Chiron. Vous... vous éte- un centaure |

Chiron es’ parvenu a esqiisser un sourire crispé.

—  Oui, monsieur Di Angelo, c'es’ exact. Méme si je
préfere garder une apparence humaine dan- ce fauteuil
roulan® pour, dison-, les premiere= rencontre-.

— Et vous, waoul | (Nico s'est tourné ver= Monsieur D.)
Vou: ete: le mec du vin ? Géan' |

Le directeur m'a quitté des yeu~ pour foudroyer Nico du
regarc.

— Lemecduvin?
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— Dionyso-, c'est ¢a? O, waou" | J'ai votre figurine.
— Ma figurine ?

— Dan: mon jeu de Mytiiomagic. Et une carte

olographiqi e, aussi | Et méme si vou: n'avez q e cinqg cen
poini= d'attaqie et que tou' le monde pense gie vous éte: la
plus nase des carte: de dieu~, moi je trouve que vo: pouvoir
son’ fron sympa:- !

— A", (Monsieur D. semblait vraimen' décontenancé, ce
qui m'a san- doute sauvé la vi=.) El bien, voila qui es'...
valorisant.

— Percy, s'est empressé de dire Chiron, va aux bungalow
avec Thalia. Informez les pensionnaire- gi.e nou- joueron: a
Capture-I'Etendar: demain.

—  Capture-I'Etendarc ? Mai< nou: n'avon: pa: assez...

— C'es’ une tradition, m'a interrompu Chiron. Un match
amical, chaqie foi= que les Chasseresse: nou- renden ' visite.

— Ouais, a grommelé Thalia, je suic slire q.e ce doi' etre
tres amical.

Chiron a donné un cou> de menton dan- la direction de
Monsieur D., qui écoutail toujours, sourcil= froncé-, Nico lui
expliquer combien de poin'= de défense avai-n' les
différeni- dieux de son jeu.
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— Filez, nou= a-t-il di.
— D'accord, a répondu Thalia. Allez vien, Percy.

Sur ces mo' =, elle m'a trdiné "or: de la Grande Maison avan
q.e Monsieur D. se rappelle q il voulait me tuer.

— Tu t'es déja mi= Are- a do-, m'a rappelé Thalia, en
chemin ver: les bungalow=. Tu a- besoin d'un autre ennemi
immortel ?

Elle avai' raison. Lor= de mon premier été a la coloni-, je
m'étai= débrouillé pour me battre avec Aré- et, depui-, lui et
tou: ses enfan' = voulai=n* me tuer. Je n'avaic pa: besoin de
m'attirer I'hostilité de Dionyso- en prime.

— Excuse-moi, ai-je dif. Je n'ai pa: pu me retenir. C'es
trop injuste.

Elle s'est arrété- pre- de l'arsenal et a porté le regar: de
I'autre coté de la vallé~, ver= le sommet de la colline des
Sang- MEIE. Son sapin était toujour: la et la Toison d'or,
accrochés a la plus basse branche, étincelait. La magi- de
I'arbre protégeai’ toujour: la limite de la coloni=, mai- elle
ne se nourrissai® plu: de l'esprit de Thalia.

— Percy, tou' es' injuste, a murmuré Thalia. Quelquefoi=,
jlai envic de...

Elle a laissé sa phrase en suspen: mai- sa voi~ étai' si triste
qie ¢ga ma fai' de la peine pour elle. Avec ses cheveu~ de
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jais hirsutes, ses vétemen' = punk- et son vieux manteau de
lainage noir=, elle avai l'air d'un immense corbeau,
totalemen' déplacé dan- ce paysage blanc.

— Nou: rameneron: Annabet', ai-je promi-. Mai- je ne
sai= pas encore commen:.

— D'abord je découvre qiue Luke es' perdu. Maintenan
c'es’ au tour d'Annabet!...

— Fau' pa: voir les chose: comme ¢a.

— Tu a: raison. (Thalia a relevé le menton.) Nou
trouveron: un moyen de la sauver.

Quelques Chasseresse: jouai~r sur le terrain de basket-
ball. L'une d'elle- se disputai’ avec un gargon du bungalow
d'Aré-. Le gargon avai' la main sur le pommeau de son épé
et la Chasseresse semblai® préte a trog.er son ballon de
basket contre un arc et une fléeche d'une seconde a l'autre.

— Jevai- aller calmer le jeu entre ces deu<-Ia, a di
Thalia. Toi, faic le tour des bungalow: et prévien: tou' le
monde pour Capture-I'Etendar: demain.

— Entendu. Tu devrai= étre capitaine d'équipe.

— Non, non. Tu es a la coloni= depui= plu= longtemp=. Il
faul gue ce soi' toi.

— Onpourraif, eu"... diriger a deu~, peu-tre ?
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Thalia a eu l'air de trouver l'idé- aussi bizarre qie moi, mai
elle a hoché la téte quanc méme.

Alor: qu'elle se dirigeai ver: le terrain de baskeft, je l'ai
retenuc.

— Thalia?
—  QOuai= ?

— Je m'excuse pour ce qui s'est passé a Westover.
J'aurai= d vous attendre.

— Clesi pa- grave, Percy. J'aurai= san- doute fai’ comme
toi. (Elle s'est mise a piétiner sur place, comme si elle

ésitai’ a ajouter autre chose.) Tu sai=, tu m'a: posé une
guestion sur ma mere et je t'ai un peu envoyé balader. C'es
juste que.. Je sui- partic la retrouver apré- sept an- et jai
appric qu'elle était morte a Lo= Angele-. Elle... elle buvai
beaucou: et apparemmen, un soir, il y a deu~ an-, elle a pri
le volant tarc dan- la nuit et...

Thalia a cligné des yeu~ tre= for:,
— Je sui= désolé, ai-je di.

— Ouai-, bon. C'es’ pa: comme si on étail tre= proche:,
non plus. Je me sui- sauvé- de chez moi a dix an-. Les deu
plus belles anné-= de ma vi- son' celle: que j'ai passé-- en
vadrouille avec Luke et Annabet!. Mai= quanc méme...

— Ces’ pour ¢a que tu a= eu du mal avec le bus du soleil.
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— Qu'es’-ce que tu veu dire ? (Thalia m'a lancé un regar
méfiant.)

— C'es’ pour ¢a que tu t'es crispé~. Tu devai- penser a ta
mere et appréliender de prendre le volan®.

J'ai aussito’ regretté mes parole:. L'expression de Thalia
ressemblai’ dangereusement a celle de Zeu-, la seule foi= ou
je l'avai= vu en colére : ses yeu brillai=t comme s'ils

allai=n* envoyer un million de volt-.

ca.

— Ta- raison, ouai=, a-t-elle bougonné. Ca devai' &tre pour

Elle est partie versle terrain de basket-ball, o
le

pensionnaire du bungalow d'Aré- et la Chasseresse tentai
de s'entretuer avec un ballon et une épé-.

Les bungalow: formai=n' I'ensemble de batimen:= le plu
disparate qi'on puisse imaginer. Les granc = édifice: a
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colonnade: blanche: de Zeu: et -éra, bungalow: 1 et 2, se
dressai-n' au milieu, entouré: des cing bungalow: des dieu
sur la gauche et des cing bungalow: des déesse- sur la
droite, le tou® forman' un U autour de la pelouse centrale et
du barbecu-.

J'ai faif le tour des batimen' - en prévenan' tou: les
pensionnaire: du match du lendemain. J'ai tiré un « Are: »
de sa sieste et il m'a fichu a la porte en hwurlant. Lorsque je
lui ai demandé ol était Clarisse, il a di

— Partic accomplir une g éte pour Chiron. C'es' top secret
!

— Elle va bien ?

— Onn'apa: eu de ses nouvelle: depui= un moi-. Elle es
porté- disparu-. Comme toi bientd', si tu te casse: pa- vite
fait |

J'ai décidé de le laisser se rendormir.

Pour finir, je sui- allé au bungalow 3, celui de Poséidon.
C'était un batimen' ba- et gri=, taillé dan- de la pierre
marine incrusté- de corau~ et coquillage:. L'intérieur étai
aussi vide que d'habitude, a parf mon lit de camp. Ily avai
une corne de minotaure accrochés au mur a coté de mon
oreiller.
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J'ai sorti la casquette de base-ball d'Annabet de mon sac a
do- et l'ai posé= sur ma table de chevet. Je la lui rendrai
guanc je la retrouverai-. Car je la retrouverai-,

J'ai retiré mon bracelet-montre et actionné le bouclier. Il
s'est ouver' en spirale dan- un concer' de grincemen’- et
craqiemen =, Les darc = du professeur Thorn avai

déformé le bronze en plusieur= endroif=. Une grande entaille
empéchai’ le bouclier de se déployer entierement, ce qui lui
donnai’ l'allure d'une pizza amputé- de deu~ pari=. Les belle
image- q.'e mon frére avai' gravé-: dan- le métal étai

toute: cabossé--. Dan- la scene qui nou: représentair,
Annabet! et moi, livran'® bataille a I'-lydre, un trou béan
remplagai’ ma téte, comme un cratere

creusé par une météorite. J'ai pendu le bouclier a son
crochet, a coté de la corne de minotaure, mai- il faisai
peine a voir, maintenant. Peu-tre que Beckendorf, du
bungalow d'"/éphaisto=, pourrait me le réparer. C'étai le
meilleur forgeron de toute la coloni-. Je le lui demanderai
au diner.

Je regardai- encore les dégd’ = sur mon armure quanc jai
remarq € un bruit insolite - une sorte de gargouillemen? -,
et je me suic rendu compte qu'il y avai® quelq e chose de
nouveau dan- la piece. Au fon< du bungalow trénaif un gran
bassin de roche marine grise surmonté d'une téte de poisson
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en pierre sculpté-. De la bouche du poisson déferlai' un jet
d'eau de mer qui fombai® en cascade dan- la vasqie. L'eau
devai' étre chaude car elle diffusai’ une brume légere dan
I'air hivernal, comme dan- un sauna. Cela donnai' a la piece
une atmosphére chaude et estivale, qui sentai’ bon les
embrun-.

Je me sui= approché. Il n'y avai' ni carte ni petit mo
attaché a la fontaine, mai- je savai- gie ce he pouvai' €tre
q.'un cadeau de Poséidon.

J'ai plongé le regar: dan- le bassin et di
—  Merci, papa.

La surface de I'eau a ondulé. Des piéce= de monnai= on
scintillé au fon< ; il devai’ y avoir une douzaine de drachme
en or. J'ai alor= compri= a quoi servai' la fontaine : elle me
rappelai’ de maintenir le contact avec ma famille.

J'ai ouver’ la fenétre la plu: proche et la lumiere hivernale
s'est prise en arc-en-ciel dan- la brume. J'ai alor: repéché
une drachme dan- l'eau briilante.

— Iric, 6 déesse de I'arc-en-ciel, ai-je dit a voi~ haute,
accepte mon offrande.
J'ai lancé la piece dan= la brume, qui I'a aussito' avalé-. A ce

momen'-la seulement, je me sui= rendu comi-te que je ne
savai= pa: qui contacter en premier.
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Maman ? Ce serai' agir en « bon fil= », mai- elle n'‘étai’ san
doute pa: encore inquiete a mon sujet. Elle avaif I'habitude
de me voir disparditre plusieur: jour: d'affilé-, voire
plusieur: semaine-.

Mon pére ? Cela faisai beaucoup troo longtemp =, pré- de
deux an=, que je ne lui avai= pa- parlé directement’. Mai- es'-
ce

q.e ¢ca se faisai’, d'envoyer un message-Iri- a un dieu? Je
n‘avaic jamai- essayé. Et si ca les mettait en colére, comme
un appel d'un télévendeur ?

J'ai hésité. Puic je me sui- décidé.
—  Montre-moi Tyson, ai-je demandé. Au~ forge: des
Cyclope-.

La brume a scintillé et I'image de mon demi-frére s'est
formé-. Il était entouré de flamme:-, ce qui aurai’ posé
probleme s'il n'était pa= un Cyclope. Penché sur une enclume,
il martelait une lame d'épé- chauffé- au rouge. Des
étincelle: et des flammeche:= voletai= ' tou' autour de lui.
En arriére-plan, on voyai' une fenétre taillé= dan- du
marbre, i donnai' sur des eau~ bleu foncé : le fonc de
l'océan.

— Tyson ! ai-je crié.
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Au début, il ne m'a pa: entendu a cause de ses coup: de
marteau et du rugissemen’ des flamme-.

— TYSON!

Il s'est retourné en écarquillan® son ceil uniq.e et énorme.
Un sourire jaundtre a fendu son visage en biai-.

— Percy!

Lachan' la lame d'épé-, il s'est rué ver: moi, bras tendus,
pour m'embrasser. L'image s'est brouillé- et jai fait un bon
en arriere, instinctivemen-.

— Tyson, c'es’ une image-Iri-. Je ne sui- pa- la pour de
vrai.

— Ah. (Tyson es' revenu dan= le champ, l'air géné.) A" oui,
je le savai-.

— Commen’ va:=-tu ? lui ai-je demandé. Et le boulo’, ¢a va
? Son ceil s'est éclairé.

— J'adore mon boulof | Regarde ! (Il a attrapé la lame
d'épé- incandescente a main- nu--.) C'es’ moi qui l'ai faite !

— (Cles’ vraimen' super.
— J'ai écrit mon nom dessu-. La, regarde.

— Géan'. Di=-moi, tu parle:= souven' a papa ? Tyson a
perdu son sourire.
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— Pa- souven'. Papa es' tre= occupé. Il s'inquiete pour la
guerre.

— Qu'esi-ce que tu veu~ dire ?

Tyson a soupiré. Il a sorti la lame d'épé- par la fenétre, ce
qui a provoq.é un nuage de bulle: bouillonnante-. Lorsq.'il I'a
rentré-, le métal était froic.

— Ilyadesesprii= de lamer tre- ancien- qui causer ' des
souci=. Aigaio=, Océano=, ces type:-la.

J'avai= une vague idé- de ce don' il parlait. Il faisai allusion
aux immortels qui régnai=n' sur les océan= au temp= des
Titan:. Avan' gie les Olympien= prenner le pouvoir. Le fai
q.'il= soiznt de retour sur scene aujour<'hui, alor: que
Crono=, le Seigneur des Titan-, et ses allié= gagnai=r1 en
force, ne présageai’ rien de bon.

— Esf-ce qie je peu~ faire quelqie chose ? ai-je demandé.
Tyson a secoué tristemen’ la téte.

— Nous armon: les sirene-. Il leur faul mille épé
supplémentaire= d'ici demain, a-1-il expligié. (Il a regardé sa
lame d'épé- en soupirant.) Les espri'= ancien: protegen le
méchan' bateau.

— Le Princesse Andromede ? Le bateau de Luke ?

— Oui. Il= le renden difficile a trouver. Il- le protége
des tempéte- de papa. Autrement, papa |'écraserai.
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— Ce serai’ bien de I'écraser.

Le visage de Tyson s'est soudain égayé, comme s'il venai' de
penser a autre chose.

— Ef Annabeth ? s'est-il écrié. Elle est la ?

— Eh ben... (Mon cceur m'a soudain semblé lourc comme
une boule de bowling. Pour Tyson, Annabet! représentai’ ce
q.'il y avai de mieu au monde depui- l'invention du beurre
de cacalouete: - et Dieu sait q''il adorai’ le beurre de
cacalouetes. Je n‘avai- pa- le courage de lui dire g.'elle

avai’ disparu. Il pleurerait si fort q.'il éteindrait san- doute
les flamme= de sa forge.) Ben, non... elle n'es’ pa- la pour le
momen’.

—  Di=-lui bonjour ! Bonjour a Annabet |

— D'accord. (J'ai ravalé le noeuc qui se formai® dan: ma
gorge a la vue du sourire rayonnan de Tyson.) Je lui dirai.

— Eft, Percy, ne t'inguiete pa- pour le méchan' bateau. Il
s'en

va.
— Commen' ¢a?

— Au canal de Panama ! Tré: loin |

J'ai froncé les sourcil=. Pourqg oi Luke emmenerai-il la-ba

son bateau de croisiere grouillant de démon= ? A notre
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derniere rencontre, il longeai’ la c6te Es' pour y recruter
des sano-mélé, tou' en entrainant sa monstrueuse armé- a
borc.

—  Bien, ai-je répondu, guére rassuré en mon for intérieur.
C'es’ une bonne nouvelle, je suppose.

Une voi grave, dan- les forge-, a crié des parole: que je n'ai
pa- pu comprendre. Tyson a grimacé.

— Fau' que je me remette au boulot ! Patron va se fdcher.
Bonne chance, frere |

— D'accord, di= a papa...

Mai= avan' q.e je puisse finir, la vision a scintillé pui
disparu. Je me sui- retrouvé seul dan= mon bungalow, avec un
sentimen’ de solitude encore plu- for' qu'avan:.

Je n'avaic vraimen' pa- le moral au diner, ce soir-la.

La nourriture était excellente, comme toujour:. Grillade-,
pizza:, soda: a volonté : ce son' des valeur: slire:, tou ¢a.
Les flambeau~ et brasero- assurai=n une douce chaleur

dan- le pavillon-réfectoire en plein air, mai- nou- devion

hou- placer avec no= compagnon- de bungalow, ce qui voulai
dire que j'étai- seul a la table de Poséidon. Thalia était seule
a la table de Zeu<, mai= nou= ne pouvion: pa: diner ensemble.
C'étail le reglemen’ de la coloni-. Les bungalow
d'-éphaistos, d'Aré- et d'-lermé- avai=n quelque

DySLand.fr 108


https://dysland.fr/

pensionnaire:= chacun, au moin-. Nico étai' avec les frere
Alatir car les nouveau~ pensionnaire- se retrouvai

toujour: en rade au bungalow d'-‘erme= guan< l'identité de
leur paren ' olympien étail inconnu-. Les frere= Alatir

avai=n ' entrepric, semblai‘-il, de le convaincre qie le poker
étai’ un jeu bien plu: intéressan' que son Mythomagic. J'ai
espéré pour Nico qu'il n'ait pa= d'argen’ a perdre.

La seule table ol on avai® vraiment l'air de s'amuser étai
celle d'Artémi-. Les Chasseresse= buvai=i' et mangeai
comme une grande famille "eureuse. Zoé étai' assise a la
téte de la table, en vrai- mama. Elle ne riait pas autant que
les autre= mai< souriai’ de femp= en temp=. Son bandeau
argenté de lieutenante brillait entre ses tresse- brune:. Je
la trouvai

beaucoup plu= joli= quanc elle souriait. Bianca Di Angelo
semblai’ ravic. Elle essayait d'apprendre a jouer au bra- de
fer avec la grande fille q.e j'avaic vue se disputer avec le
gargon du bungalow d'Aré- sur le terrain de basket. La fille
battai’ Bianca a chaque foi=, maic ¢a n'avait pa: l'air de
I'embéter.

Apre: le diner, Chiron a porté le toas' habituel au~ dieu
Pui= souaité officiellemen' la bienvenu= aux Chasseresse-.
Les pensionnaire= on' applaudi mollemen'. Il a ensuite
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annoncé le match « amical » de Capture-I'Etendar: du
lendemain soir, ce qui a suscité bien plu: d'entousiasme.

Ensuite, nous somme:- tous retourné: ver: no= bungalow
respectif-. L'extinction des feu, I'niver, se faisai’ de bonne

eure. J'étai- épuisé et je me sui- donc vite endormi. Ca,
c'étai’ le bon c6té de la chose. Le mauvai= coté, c'es’ que jai
fai® un cauchemar et, méme selon mes critéere=, il étai
abominable.

Annabet’ se tenait a mi-flanc d'une colline obscure,
enveloppé- de brouillar<. L'endroit m'a fai penser au

Enfer: parce q e j'ai tou' de suite éprouvé une sensation
d'enfermemen’ et que je ne voyai- pa- le ciel au-dessu- de
ma teéte : rien q.'une obscurité écrasante et lourde, comme a
I'intérieur d'une caverne.

Annabeth gravissai' la pente avec effor:. D'antig e
colonne: grecqie= en marbre noir se dressai-n' ¢a et lq,
brisé- =, comme si une explosion avai' rédui’ un immense
édifice en ruine.

— Thorn!acrié Annabeth. Ou éte=-vous ? Pourgioi
m'avez- vou: amenéc ici ?

Elle a escaladé un pan de mur effondré jusqi'au sommet de
la colline.
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Annabeth a alor: laissé échapper un petit cri. Luke étai' la.
Et il souffrair.

Il était ratatiné sur le sol rocheu~ et s'efforcait vainemen
de se lever. L'obscurité semblai’ encore plu: dense autour de
lui, le brouillar< plus épai= et plus agité. Ses vétemen

étai=n' en lambeau~ et son visage inondé de sueur étai
couver' d'égratignure-.

— Annabeth | a-t-il appelé. Aide-moi | S'il te plait | Elle
s'est élancé- ver: lui.

J'ai voulu crier : C'es’ un traitre | Ne lui fai= pa- confiance !
Mai= ma voix he portait pa= dan- le réve.

Annabeth avai' les larme- au~ yeu~. Elle a fendu la main
comme pour toucher le visage de Luke, mai- s'est ravisé- a la
derniere seconde.

— Que s'est-il passé ? a-t-elle demandé.

— Il= m'on' abandonné ici, a gémi Luke. S'il te platt. Ca me
tue.

Je n'arrivai= pas a voir ce qui le génai'. Il donnai

I'impression de se débattre contre une malédiction invisible,
comme si le brouillarc étai® en train de le broyer.

— Pourguoi devrai--je te faire confiance ? a repri
Annabet! d'une voix vibrante de chagrin.
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— Tu n'a: aucune raison de me faire confiance. Je t'ai
traité- abominablemen’. Mai= si tu ne m'aide- pa-, je vai
mourir.

J'avai- envic de hurler : Laisse-le mourir. Luke avait tenté de
nous tuer de sang-froic a de tron nombreuse: reprise-. Il ne
méritai’ aucune aide d'Annabet!.

Alor: l'obscurité qui entourait Luke a commencé a
s'effondrer, comme la volite d'une grotte dan- un
tfremblemen’ de terre. De gro- bloc: de pierre noire se son
détaché:. Annabeth s'est précipité- juste au momen’ ol une
fissure s'ouvrait et ot la volite entiere fombai'. Elle es
parvenu- miraculeusement a la retenir. Par sa simple force,
elle empéchai ces tonne: de pierre de s'écraser sur eu-.
C'était infaisable. Elle n'aurai® pas di en &tre capable.

Luke s'est dégagé en roulan’ sur lui-méme et "oq etan'.
—  Merci, a-t-il articulé avec effor.
— Aide-moi a le porter, a gémi Annabet!.

Luke a repri- son souffle. Il avai' le visage couver' de sueur
et de crasse. Il s'est levé, les jambe: chancelante-.

— Je savai- que je pouvai= compter sur toi, a-t-il dit.

Il a commencé a s'éloigner alor: méme que l'obscurité
tremblante menagai’ de terrasser Annabet'.

— AIDE-MOLI ! a-t-elle supplié.
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— Oh, ne tinquiete pa-, a répondu Luke. Les secour: son
en route. Tou' ¢a fai' partic du plan. En attendant q.'il
arriven’, essaic de ne pa: mourir.

La volite d'obscurité s'est remise a s'effondrer, poussan
Annabet contre le sol.

Je me sui- réveillé en sursaut, agrippan’ mes dra- - des deu
main-. Le silence régnai’ dan: mon bungalow, exception faite
du gargouilli= de la fontaine d'eau de mer. Il étaif minui
passé de q.elque= minute:, au réveil de ma table de chevet.

Ce n'était q.'un réve, mai- j'en retirai= deu~ certitude
Annabet! couraif un granc danger. Et Luke en étai
responsable.

DySLand.fr 113


https://dysland.fr/

6. Un vieil ami mort nous rend visite

Le lendemain matin apre- le petit déjeuner, j'ai raconté mon
réve a Grover. Assic dan- la prairi-, nous regardion: les
satyre= courir apre- les nymphe- des boi- dan- la neige.

Elle= avai=n promi= d'embrasser les satyre- s'ils les
attrapaicnt, maic il= n'y arrivaicn' pratigiemen’ jamai-. En
général, la nymphe laissai’ le satyre prendre de la vitesse et
lorsqi/'il était bien lancé elle se changeai' en arbre enneigé.
Le pauvre satyre percutai’ le tronc de plein fouet et
recevai’ sur la téte un paqiet de neige.

En entendan’ mon cauchemar, Grover s'est mi= a tortiller
quelques poil= hirsutes de la fourrure de sa jambe autour de
son doi

— La volte d'une grotte s'écroulait sur elle ? a-t-il
demandé.

— Ouai-. Qi'es’-ce g e ¢ca peu’ bien signifier ?

— Je ne sai- pa-. (Grover a secoué la téte.) Mai- apre- ce
q.'a révé Zoé...

— Qu'es’-ce qiie tu veux dire ? Zoé a fai' un réve de ce
genre ?
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— Je.. je ne sai- pa- exactemen'. Ver: les 3 heure: du
matin, elle est allé~ a la Grande Maison et a demandé a
parler a Chiron. Elle avai' I'air paniqué-.

— Attend: une seconde. Commen' tu le sai= ? Grover a
rougi.

— J'étai- posté devan' le bungalow d'Artémi-, si tu veu-.
— Pour qguoi faire ?

— Tu sai-, juste pour etre pré- d'elle-.

— Tuesun harceleur a sabo

— Pa: du tou' | Enfin, foujour: es'-il que je l'ai suivi
jusqu'a la Grande Maison et je me sui= caché dan- un buisson,
d'ou j'ai fou' observé. Elle s'est mise dan- tou: ses éta

guanc Argus a refusé de la laisser entrer. C'étail une scene
assez dangereuse.

J'ai essayé de l'imaginer. Argus étai' le responsable de la
sécurité de la coloni= ; c'était un granc blonc baraq é au
corp- entieremen’ couver! dyeux. Il se montrai' rarement,
sauf circonstance: particulieremen’ grave-. Je n'aurai- pa
voulu avoir a parier sur |'un ou I'autre dan- un comba
I'opposan’ a Zoé Nig-tshade.

— Q'a-t-elle dit ? ai-je demandé. Grover a fai' la
grimace.
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— Tusai= commen' elle se met a parler vieu~ jeu quan

elle est ému-, elle était assez difficile a comprendre. Mai
en gro-, elle disai® q.'Artémi- avai' des ennui- et q.'elle
avai’ besoin des Chasseresse-. Et pui- elle a traité Argus de
butor a la cervelle recuite... je croi- que c'es’ tre= insultan'.
Et il I'a traité- de...

—  Waouh. Attends. Commen' Artémi- peu'-elle avoir des
ennuis ?

— Je.. Quand Chiron es' enfin sorti, en pyjama, avec ses
bigoudi= sur la queu- et...

— Il met des bigoudi= ?
Grover a porté la main devan' la bouche.
—  Excuse-moi. Continuc.

— Alor: Zoé a dit qi'elle avai® besoin de sa permission de
quitter la coloni= sur-le-chamy. Chiron a refusé. Il lui a
rappelé que les Chasseresse- devai=n' rester ici pour
attendre les ordre: d'Artémi-. Et elle adi'... (Grover a
ravalé sa salive.) Elle a di

« Commen'! Artémi= pourrait-elle nous faire parvenir ses
ordre= si Artémi- es’ perdu- ? »

— Qu'es’-ce que tu entencs par « perduc » ? Perdu
comme si elle ne trouvai’ plus son chemin ?

— Non, je croi= q.'elle voulait dire « disparu ». Enlevéc.
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Kidnappé-.

— Kidnappé~ ? (J'ai essayé d'intégrer cette idé-.)
Commen' kidnappe-t-on une déesse immortelle ? Esi-ce
méme faisable ?

— Benouai:. Regarde, c'es’ bien arrivé a Perséphone.
— Oui, mai= enfin, elle, c'était la déesse des fleur=, non ?
— DuPrintemn=, a rectifié Grover sur un ton offensé.

— Peu importe. Artémi= es bien plus puissante. Qui
pourrai’ la kidnapper ? Et pourquoi ?

Grover a secoué la téte, |'air maleureu-.

— Je ne sai- pa-. Crono- ?
— Il ne peu’ pa: avoir déja repri= tan' de pouvoir, si ?

La derniere foi= q.e nou: avion: vu Cronos, il était en menu
morceau~. D'ailleur=, nous ne I'avion: pa= vu a propremen
parler. Il y a plusieur: millier= d'anné-=, apré- la grande
guerre entre les dieu~ et les Titan-, les dieu~ I'avai
découpé en petif= morceau~ avec sa propre fau- et avai
dispersé ses vestige: dan- le Tartare, don' il= se serve
comme d'une sorte de fosse de recyclage de déchet: pour
leur= ennemi=. L'été d'il y a deu~ an=, Crono- nou- avai
attiré: par la ruse jusq.'au bor< de la fosse et il avai' failli
nou: y précipiter. Plus tarc, I'été dernier, a bor< du bateau
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de croisiere démoniaq.e de Luke, nou= avion= vu un cerceil
en or dan- leq el Luke prétendai' q/'il faisaif revenir le
Seigneur des Titan- de I'abime, peti® bou' par petit bou', a
chaque foi= qu'une nouvelle recru- se ralliait a leur cause.
Crono- pouvail influencer les gen- en leur envoyan' des
réve: et leur tendre des piege-, mai- je ne voyai- pa
commen’ il pouvai® dominer Artémi- physiquemen’ s'il étai
encore a I'éta’ de compos’.

— Je ne sai- pa-, a répété Grover. Je croi- gie ¢a se
saurai’, si Crono- s'était reformé. Les dieu serai=nt plu
inquiets. Il n'empéche qie c'es’ étrange qie tu ai== fai' un
cauchemar la méme nui® que Zoé. On croirai’ presq.e...

— Qu'il= sont lié=, ai-je acquiescé.

Sur la prairic gelé~, un satyre a dérapé sur ses sabo = en
pourchassan’ une nymphe des boi- rousse. Elle a pouffé de
rire et ouver’ granc'c les bra= quanc il a foncé ver: elle. Et

paf | Elle s'est changé- en pin sylvestre et il a embrassé le
tronc de plein fouet.

— Ah, l'amour, a murmuré Grover d'un ton réveur.

J'ai repensé au cauchemar de Zoé, q 'elle avaif fait q elque
eure- a peine apre- le mien.

— Il faul gue je parle a Zoé, ai-je di'.

— Eun,avan' gue tu lui parlec-... (Grover a sorti quelque
chose de sa poche de manteau. C'étaif un dépliant a troi
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volet:, comme une brochure d'agence de voyage-.) Tu te
souvien: de ce que tu avai= dif, gue c'étai’ bizarre q.e les
Chasseresse- ai

débarq.é comme ¢a par hasar< a Westover ? Je croi
q.'elles nous cherchai

— Qu'elles nous cherchaicnt ? Qu'est-ce que tu veux dire
par la ?

Il m'a tendu la brochure. Celle-ci était entieremen
consacré- aux Chasseresse:= d'Artémi-. La page de
couverture annongai’ : UN CHOI < JUDICIEU < POUR TON
AVENIR ! A lintérieur il y

avai’ des photo- de jeune: filles vaguan' a des activité: de
Chasseresse-, traquan’ des monstre-, bandan' leur: arc:, et
ainsi de suite. Les |égende- étai=n' du style :

PRESTATION® MALADI" : LIMMORTALITE ET CE Q E
CA SIGNIFI= POUR TOI | ou: DES LENDEMAIN:® SAN
GARCON® |

— Je l'ai trouvé- dan- le sac a do- d'Annabet!, a expliq é
Grover.

Je l'ai regardé avec perplexité.
— Je ne comprencis pa-.

— E bien, a mon avi-... Annabet! envisageai' peu'-étre de
s'engager.
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J'aimerai= pouvoir dire que jai bien pri= la nouvelle.

La vérité, c'étai’ que javais envic d'étrangler les
Chasseresse: d'Artémi- une par une, jusq.'a la derniere
vierge éternelle. J'ai eu beau m'efforcer de m'occuper le
restan de la journé-, je me faisai= un san; d'encre pour
Annabeth. Je sui- allé au cour: de lancer de javelo' mai- le
pensionnaire d'Aré- qui encadrai’ I'entrainemen’ m'a
engueulé guand, dan= un momen' de distraction, jai lancé le
javelo' san- attendre q.'il se soit écarté de la cible. Je me
sui= excusé pour le trou dan= son pantalon, mai- il m'a
renvoyé q.an< méme.

Je me sui= rabattu sur les écuric= des pégase-, ou j'ai trouvé
Silena Beauregar</, du bungalow d'Aphrodite, en pleine
dispute avec une Chasseresse. J'ai préféré ne pa: m'en
meler.

Apré: ¢a, je suic allé m'ass-oir dan- les stalle: des char: et
j'ai boudé. Au terrain de tir a l'arc, Chiron dirigeai
I'entrainement. Je savaic que c'était a lui que je devai

parler. Il pouvai® me donner des conseil-, pourtant quelque
chose me retenai’. J'avai- l'intuition que Chiron essaierai® de
me protéger,

comme il le faisai' toujour:. Il ne me dirai’ peui-&tre pa
tou' ce qU'il savai.
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J'ai regardé dan- l'autre direction. En hau! de la colline des
Sang-MEélé, Argus et Monsieur D. nourrissai=n’ le bébé
dragon qui surveillai' la Toison d'or.

Et soudain ¢a a fai' til* dan= ma téte : il n'y avai' personne
dan: la Grande Maison. Je pouvai- aller demander conseil a
q.elg'un dautre.. a quelq e chose d'autre, plu: exactement.

Le san; battan® a mes oreilles, j'ai couru jusqi'a la maison et
gravi l'escalier. J'y étai- déja allé une foi= dan: ma vic et j'en
faisai= encore des cauchemar:. J'ai ouver' la tfrappe et
grimpé au grenier.

La piece était sombre, poussiéreuse et encombré- d'un
fatra- "étéroclite, exactemen' comme dan- mes souvenir-.
Des bouclier: portan: des marque- de den= de monstre
cotoyaicn' des épé-- en forme de téte de démon et diverse
créature: empaillé=<, notammen' une harpi= et un pytion
orange.

Pre- de la fenétre, perché- sur un tabouret en boi= a troi
piecs, se trouvai' la momi= ratatiné= d'une vieille femme
affublé= d'une robe hippi- en tic-dye. L'Oracle.

Je me sui= forcé a avancer ver: elle. J'ai attendu q.'une
brume verte s'échappe de sa bouche en bouillonnan® comme
la foi= précédente, mai- il ne s'est rien passé.

— Salut, ai-je dif. Eul, quoi de neuf ?
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Je me sui- senti géné par la stupidité de ma propre question.
Qi 'es’-ce qi'on peu’ bien avoir de « neuf » a raconter, guan
on es’ mor' et remisé dan- un grenier ? Mai- je savai- q.e
I'esprit de I'Oracle était quelqie par' dan- la piece. Je
sentai- une présence froide, comme celle d'un serpen’ lové
dan- son sommeil.

— J'ai une question, ai-je repri= d'une voix un peu plu
forte. Il fau' qie je sache pour Annabet’. Commen' pui--je
la sauver ?

Pa: de réponse. Le soleil qui entrai en biai- par la lucarne
éclairai’ les grain- de poussiére en suspension dan- ['air.

J'ai attendu davantage.

Et puic je me sui- senti gagné par la colere. Un cadavre me
faisai' poireauter.

— D'accord, ai-je dif. Tré= bien. Je trouverai tou' seul.

J'ai fourné les talon: et je me sui= cogné contre une grande
table jonché- de souvenir:. Elle m'a paru plus encombré- que
lor= de ma premiere visite. Les "éro- rangeai- ' toute
sorte: de chose: au grenier : des trophé-= q.'il= ne
souaitai=n’ plus garder dan- leur= bungalow:, des objet
chargé: de souvenir: douloureu~. Je savai- q e Luke avai
remisé une griffe de dragon q.elqie par' la-dedan: - la
griffe qui avail balafré son visage. Il y avai' une poigné
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d'épé- avec une étiquette qui disai' : Cette poigné- s'est
casséc- et Leroy s'est fai' tuer. 1999,

Et puic j'ai remarq € un foular< de soi- rose, étig eté lui
aussi. J'ai attrapé le morceau de papier et fai' un effor
pour déchiffrer l'inscription :

FOULARD DE LA DEESSE APHRODITE RETROUVE A
AQUALAND, DENVER, COLORADO PAR ANNABET
CHASE ET PERCY JACKSON

J'ai regardé le foulard. Je l'avai= complétemen' oublié. Deu
ans plus t67, Annabet me l'avai® arraché des main= en disan
quelque chose du genre : O/ non | Ne jou- pa“ avec cette
magi= d'‘amour |

J'avaic supposé, a I'époq e, q.'elle I'avai' jeté. Et pourtant, il
étai la. L'avait-elle gardé tou' ce temy=-la ? Et pourq oi

I'avai’- elle rangé au grenier ?

Je me sui= fourné ver: la momic-. Elle n'avait pa= bougé mai
un jeu d'ombre= sur son visage donnai’ l'impression g 'elle
m'adressai’ un sourire atroce.

J'ai laché le foular: et me sui- retenu de courir ver: la
trappe.
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Ce soir-la apré- le diner, j'étai= on ne peu’ plu= pré aen
découdre avec les Chasseresse- pour CapTure—l'éTendar . Ce
serai’ un petit match : il n'y avai® q.e treize Chasseresse-,
en comptant Bianca Di Angelo, et a peu pré- autan' de
pensionnaire-.

Zoé Nigtshade paraissai’ bouleversé-. Elle langai' des
regarc< lourc< de rancune a Chiron comme si elle n‘arrivai
toujours pa- a croire q.'il lui imposai' cette épreuve. Les
autre

Chasseresse: n'avai=n pa- l'air a la féte non plu-.
Contrairemen' a la veille, elle: ne riai=nf pas, ni he
plaisantai=t. Serré-- I'une contre l'autre dan- le pavillon-
réfectoire, elles échangeai-n' des murmure: inquiet- fou
en attachan' leur= armure-. Certaine: semblai="* méme
avoir pleuré. Je croi- que Zoé leur avai' raconté son
cauchemar.

Dan- notre équipe, nous avion: Beckendorf et deu~ autre

« -éphaisto: », q.elq.e: type= du bungalow d'Aré: (méme si
I'absence de Clarisse faisai' toujour: bizarre), les frére
Alatir et Nico du bungalow d'-'erme-, plus quelques «
Aphrodite ». La décision des « Aphrodite » m'intriguai.
D'ordinaire, il= se contentai=n de jouer les spectateur: et
suivai le match en bavardant, regardai leur reflet
dan- la riviere, badinai=n', maic cette fois-ci, quand il
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avai=n appri= que nous allions combattre les Chasseresse-,
il avai=n tenu a tou’ prix a étre de la partic-.

— Je vai- leur montrer, moi, si « I'amour ne vau' rien », a
grommelé Silena Beauregar: en attachan’ son armure. Je
vai- les pulvériser |

Et puic il y avait Thalia et moi.

— Je vai: prendre I'attaqie, a proposé Thalia. Tu
assurera- la défense.

— Ah. (J'ai hésité car je m'apprétaic a suggérer
exactemen’ la méme chose, mai- a l'inverse.) Tu he croi- pa
q.e tu feraic une meilleure défense, avec ton bouclier et
tout ¢a?

Thalia avai® déja passé Aegi- da son bra: et méme les
membre- de notre équipe s'en tenai~' a distance
respectueuse, s'efforgant de surmonter la crainte que leur
inspirait la téte de bronze de Méduse.

— Ben, je pensai- que ¢a feraif une meilleure attaq e, a
répondu Thalia. Et pui= tu a= une plus grande expérience de
la défense.

Je me sui= demandé si elle me charriait. En matiére de
défense a CapTure-I'éTendar , javaic d'assez pietre- éta
de service. La premiere anné-, Annabet! s'était servic de
moi comme appa’ et j'avai= failli mourir transpercé a cou
de lance et dévoré par un chien des Enfer-.
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— Ouai-, ai-je menti, pa- de probléme.

— Cool.

Thalia s'est éloigné= pour aider certain: « Aphrodite » qui
avai=n' du mal a ajuster leurs armure- san- se casser les
ongle=. Nico Di Angelo a accouru a ma rencontre, sourian
jusqu'au~ oreille=.

— Percy, c'es' géan' !

Son casqie de bronze a créte de plume= bleu-= lui fombai
sur les yeu et son plastron étai' facilemen' de six taille
trop grand pour lui. Je me suic demandé si j'avaic pu avoir
une dégaine aussi ridicule a mon arrivé- a la colonic. La
réponse, maleureusement, étai’ oui.

Nico a soulevé son épé- avec effor?.

— Esf-ce qi'on va tuer l'autre équipe ?

— Enfaitf... non.

— Mai: les Chasseresse= son' immortelles, non ?
— Sauf si elles tfombe ' au comba’. Et de toute maniere...

— Ce serail géan' si on pouvai', genre, ressusciter de
qu'on es’ tués, et comme ¢a on pourrai’ continuer a se
battre, et pui-...

— Nico, c'es’ sérieux. Ce son' de vrai-= épé-=. Elle
peuver blesser.
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Il m'a regardé, un peu dégu, et je me sui= rendu compte que
je venai= de parler exactemen’ comme ma mere. Waou'. Ca
craighait,

Je lui ai tapoté |'épaule.

— ¢, t'inquiete pa-. Sui- I'équipe, c'es® tout. Et évite Zoé.
Tu va= voir, on va s'éclater.

Chiron a martelé la dalle du pavillon de la pointe de son
sabo',

— [éro= | a-t-il annoncé. Vou: connaissez les regle-. Le
ruisseau es' la frontiere. L'éq ipe bleu= - la Coloni- des
Sang- MElé - prendra les boi- oues’. L'équipe rouge - les
Chasseresse: d'Artémi- - prendra les boi- es'. Je servirai
d'arbitre et de médecin sur le champ de bataille. Ne mutilez
pa: délibérémen' vo: adversaire-, s'il vous plai' | Tou: les
objet: magiq e son® autorisé-. A vo poste: |

— Trop fort, a chuchoté Nico, tou' pré= de moi. Quel
genre d'objet: magiq.e= ? Il y en a un pour moi ?

J'allai= lui annoncer q.e non guan< Thalia s'est écrié

— éq ipe bleus | Suivez-moi |

Les pensionnaire- se son' élancé: derriére elle en poussan
des acclamation=. J'ai dii courir pour les rattraper et ce
faisan® j'ai trébuché sur un bouclier abandonné, ce qui ne me
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donnai’ pa- tellemen’ I'air d'un co-capitaine. Plut6® d'un
imbécile.

Nou= avon: planté notre banniere au sommet du Poing de
Zeu-. C'es’ un ama- de rocher: situé au milieu des boi- oues
qui, vu sous un certain angle, ressemble a un énorme poin
sortan’ de ferre. Vu sou: n'importe g el autre angle, on
dirait un ta: de crottin de cer': géan'-, mai= Chiron nou- a
interdi’ de l'appeler « le Ta- de caca », surtou' depui- q'il a
été baptisé en I'onneur de Zeu-, qui n'es’ pa= connu pour
son sen- de |"humour.

Toujour: es'-il que c'étai’ un bon endroi' pour planter notre
banniére. Le rocher du hau' mesurai' six metre: et il étai
vraimen' difficile a escalader, de sorte qie la banniére y
serail bien visible, comme l'exigeai’ le réglement. Et ce ne
serail pa- tré: grave si les gardien: n'avai=n! pa- le droi' de
se placer dan- un périmeétre de surveillance inférieur a dix
metre:-.

J'ai mi= Nico en faction avec Beckendorf et les frére
Alatir, en me disan' q.e comme ¢a il serai’ en sécurité et
g.'en prime nou: ne l'aurion: pa- dan- no- patte-.

— Nous allon= lancer une diversion sur la gauche, a
annoncé Thalia a I'équipe. Silena, tu assure= son
commandemen'.

— Ca marche |
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— Prenc: Laurel et Jason. Ce son' de bon- coureur:.
Décrivez un granc arc de cercle autour des Chasseresse- et
attirez-en autan® qie vous pourrez. Je vaic emmener le
principal groupe d'attaqg e par la droite et les prendre par
surprise.

Nou= avon: tous hoché la téte. Ca paraissai un bon plan et
Thalia I'exposai’ avec tant d'assurance qi'on ne pouvai’ pa
s'empécher de croire qie ¢a marcherait. Thalia m'a regardé.

— Ac<-tu quelgue chose a ajouter, Percy ?

— Eul, ouai=. Restez tre- vigilani= pour la défense. Nou
avon: quatre gardien: et deu~ éclaireur:, ce n'es’ pa
beaucour pour une grande foré! comme celle-ci. Je balayerai
le terrain du regarc constamment. urlez si vou: avez
besoin d'aide.

— Ef ne quittez pa- votre poste | a dit Thalia.

—  Sauf si vou: voyez une occasion en or, ai-je ajouté.
Thalia a grimacé.

— Ne quittez pa- votre poste et c'es’ tou' |
— D'accord, sauf...
— Percy!

Thalia a posé la main sur mon bra- et m'a balancé une
décharge électriqie. Tou! le monde peu'’ provoqi er des
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décharge: d'électricité statiq e I'"iver, ¢ca arrive, bien sir,
mai= quanc ¢a vien' de Thalia, croyez-moi, ¢a fait mal. San
doute parce q.e son pere es' le dieu de la foudre. Elle es
connu- pour avoir roussi les sourcil= de pa: mal de gen-.

—  Excuse-moi, m'a-t-elle dit d'une voix qui n'exprimail pa
de regret: particulier=. Bon, somme=-nou- tous bien
d'accord, a présen’ ?

Tou' le monde a opiné. On s'est réparti= dan- no- peti
groupe- respectif-. Le cor a retenti et le match a
commencé.

J'ai attendu qi/'il se passe qiielq e chose. J'ai grimpé en "au
du Poing de Zeus, d'otl j'avai= une bonne vu- sur la fore:. Je
me rappelai= la facon don' les Chasseresse: avai=r surgi
des boi= pour combattre le manticore et je m'étai- préparé a
une offensive de ce type : un assau’ de grande envergure qui
pouvai' nous écraser. Or il ne se passai' rien.

J'ai apergu Silena et ses deu éclaireur=. Il fraversai

une clairiere en courant, suivi= par cing Chasseresse:- q'''il
entrdinai=n* dan- les profondeur: de la foréf, loin de Thalia.
Le plan semblait marcher. C'es' alor: que jai vu un autre
groupe de Chasseresse- q.i se dirigeai=r ver: la droite, arc
d la main. Elles avai=n+ d repérer Thalia.

— Qu'es-ce q.'il y a ? a demandé Nico, qui essayai' de
grimper a mes coté-.
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Mon cerveau tournai' a cen' a I'eure. Thalia ne pourrai
jamai= passer, mai- les Chasseresse= étaicnf divisé--. Si
ellec étai=n' aussi nombreuse- sur chaq e flanc, leur centre
devai® €tre completement ouver'. En agissan' vite...

J'ai regardé Beckendorf.
—  Vous pouvez assurer la garde, les gar: ?
— Bien siir, a répondu Beckendorf en plissan’ le nez.

—  Jyvais |

Nico et les frere= Alatir on! applaudi quanc je me sui
élancé ver: la frontiere.

Je courai= au maximum de ma vitesse et je me sentai= super
bien. D'un bon<, j'ai franchi le ruisseau et pénétré en
territoire ennemi. Je voyai- leur banniére argenté-, droi
devan', surveillé= par une seule gardienne qi ne regardai
méme pa: dan: ma direction. J'entendai- des bruii: de
comba’ dan- les boi, sur ma gauche et ma droite. C'étai

dan< la poche.

La gardienne s'est retourné- a la derniére minute. C'étai
Bianca Di Angelo. Elle a écarqillé les yeu~ quanc je lui ai
donné un coup de boule en plein ventre et s'est étalé- dan- la
neige.

— Désolé ! ai-je crié.
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J'ai arraché I'étendar: argenté de l'arbre ou il étai' planté
et jai filé.

J'avai= déja parcouru dix metre= guan< Bianca s'est ressaisi
et a pu appeler au secour=. J'étai= convaincu d'étre tiré
d'affaire. ZI" | Une cordelette argenté- a fusé au ra- de
mes cheville= pour aller s'attacher a I'arbre d'a coté. Un fil
de détente envoyé avec un arc ! Je sui= tombé brutalemen
dan- la neige, san

méme avoir eu le femp= de songer a m'arréter.

— Percy ! a hurlé Thalia guelque par' sur ma droite. Mai
q.'est-ce q.e tu fabrique: ?

Avan' q.'elle arrive a ma hauteur, une fléche a explosé a ses
piecs, soulevan’ un nuage de fumé- jaune qui a enveloppé son
équipe en bouillonnan'. Il- se son' tous mi= a tousser et
crachoter. L'odeur du gaz m'es' parvenu- a traver: les boi
I'orrible odeur du soufre.

— Ces' pa- juste ! a hogueté Thalia. Les fleche: péteuse-,
c'es’ pa- du jeu !

Je me sui- relevé et remi= a courir. Plus que quelques metre
pour arriver au ruisseau et je gagnai- le match. D'autre
fleche: sifflai=nt a mes oreille=. Une Chasseresse a surgi
brusq.emen’ devan' moi et tenté de me donner un coun de
couteau, mai- je l'ai esquivé et j'ai continué de courir.
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J'ai entendu des cri- en provenance de notre rive du
ruisseau. Beckendorf et Nico courai ver: moi. J'ai d'abord
cru q'il= venai m'accueillir, mai= je me sui= alor= rendu

compte q'ils pourchassai=nt quelq.'un : Zoé Nigtshade
fongai® dan- ma direction comme un guéparc, esquivan’ les
pensionnaire- san- la moindre difficulté. Et elle tenai' notre
étendar< entre ses main-.

— Non ! ai-je hurlé en redoublan’ de vitesse.

Je n'étai- plus g'a cingante centimetre: de I'eau quan

Zoé, d'un dernier bonc, a rejoin’ son camp - en me percutan
de plein fouet par la méme occasion. Les Chasseresse- des
deu rive= on' convergé ver: le ruisseau en poussan’ des
acclamation=. Chiron a surgi des boi<, I'air morose. Les

frere: Alatir étaicn' juste derriere lui et il= avaizn' tous les
deu I'air d'avoir regu q.elque= bonne: taloche: sur la tete.
Connor Alatir avait deu fleche: planté-= dan- son casqi e
comme des antenne-,

— Les Chasseresse: on' gagné | a annoncé Chiron san- joi
- pui il a ajouté en bougonnan' : Pour la cinguante-sixieéme
foi- de suite.

— Persé- Jackson ! a hurlé Thalia, qui arrivaif en frombe
sur moi.
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Elle sentail I'ceuf pourri et elle était tellemen' en colére gie
des étincelle- bleu-= crépitai=r sur son armure. Tou' le
monde a reculé sur son passage a cause d'Aegi=. Moi-méme,
j'ai d{ faire appel a toute ma volonté pour ne pa- battre en
retraite.

— Peut-on savoir, au nom des dieu~, ce qui t'est passé par
la téte ? a-t-elle rugi.

J'ai serré les poing=. J'avai- encaissé assez de coup: dur
pour la journé-. Je n'‘avai- pa- besoin de cette scene.

— J'avai- I'étendard, Thalia ! (Je I'ai secoué sou= son hez.)
J'ai vu une occasion et je l'ai saisic |

— JE SUI“ ARRIVE" A LEUR BASE ! a hurlé Thalia. Mai
I'étendarc avai® disparu. Si tu n'étai= pa: intervenu, on aurai
gagnhé |

—  Elles étaiznt tron nombreuse: contre toi |
— Al, maintenan' c'es’ ma faute ?

— Jenaipa: dit ga.

— Argh!

Thalia m'a poussé et une violente décharge m'a projeté dix
pa: en arriere, dan- le ruisseau. Certain- pensionnaire- on

laissé échapper un peti' cri de surprise. Deu~ ou troi
Chasseresse- se son' retenu-- de pouffer de rire.
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— Désolé-, a dit Thalia, soudain bléme. Je n'ai pa- fai
expre-...

J'étai- tellemen' en colére qie mes oreilles vibrai= 1. Une
vague es’ monté- du ruisseau et allé- s'écraser a la figure
de Thalig, la frempan' de la téte au~ pie

Je me sui- relevé.

— Ouaic, c'es’ ¢a, ai-je grommelé. Moi non plu=, jai pa
fait expre:-.

Thalia respirait bruyamment.

—  Ca suffit | a ordonné Chiron.

Mai= Thalia a brandi sa lance et crié :

— Tuveu~ en tater, Cervelle d'Algue- ?

Quanc c'était Annabet! qui m'appelai’ comme ¢a, je ne sai
pas pourq.oi, mai- ¢a passai’ - dison: qie je my étai
abitué. Mai= dan- la bouche de Thalia, ¢a n'avai’ rien de
sympa.

— Je t'attenc s, Tronche de Pighon !

J'ai levé Turbulence mai= avan' méme q e je puisse me
défendre, Thalia a poussé un hurlement. Un éclair s'est
abattu du ciel, a ricoché sur sa lance comme sur un
paratonnerre et m'a percuté en pleine poitrine.
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Je sui= brutalemen: tombé sur le derriere. Une odeur de
brilé flottait dan- l'air ; quelque chose me disait g 'elle
provenai’ de mes vétemen

—  Thalia ! a grondé Chiron. Ca suffi |

Je me sui- redressé et jai intimé I'ordre au ruisseau tou
entier de se soulever : des centaine- de litre= d'eau,
ramassé:- en une colonne de nuage- glacé-.

— Percy ! a supplié Chiron.

Je m'apprétais a projeter la colonne d'eau contre Thalia
quanc j'ai apergu qelque chose dan- le boi-. Ma colere et ma
concentration m'on abandonné d'un cour. L'eau es’ retombé
dan: le lit du ruisseau avec un granc FLOC | Thalia en a été
si surprise q.'elle s'est retourné- pour voir ce q.e je
regardai-.

Quelg 'un... quelg e chose approchaif, nimbé d'une brume
verte. Quanc la chose a été plu- pre- de nou-, les
pensionnaire- et les Chasseresse: en son' tous resté
bouche bé-,

— Clesi impossible, a dit Chiron, d'une voix que je ne lui
avaic jamaic connu- aussi inquiete. Il... elle n'a jamai= quitté
le grenier. Jamai-.

Pourtant, la momi= ratatiné- qui abritait I'Oracle avangai' en
trainant des piec'= vers nou: ; elle ne s'est arrété- qi'une
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foic parvenu- au centre du groupe. Des langue- de brume
s'enroulai=n’ a no: cheville:, teintan' la neige d'un ver
maladif.

Aucun de nous n'osaif bouger. Alor: sa voix chuintante a
sifflé a l'intérieur de ma téte. Tou' le monde devai
I'entendre, car plusieur: d'entre nou- on' plag é les main
contre leur: oreille-.

Je sui I'esprit de Delphe=, a dif la voi. L'oratrice des
prophéti-= de Phébu- Apollon, qi a massacré le puissan
Python.

La momi= a posé sur moi ses yeu~ froic= et mor'=. Pui<, san
€quivoq e possible, elle s'est tourné- ver= Zoé Nightshade.

Approche, toi qui cherche:, et demande.
Zoé a ravalé sa salive.

— Que doi-je faire pour aider ma déesse ? a-t-elle
articulé.

La momi= a ouver' la bouche, laissan' échapper des volute
de brume verte. J'ai vu se former l'image flou= d'une
montagne et d'une fille debout sur son sommet rocailleu-.
C'était Artémi=, mai- elle étai’ couverte de chdine- et
attaché- au~ rocher:. Elle était a genou~, les main- levé
comme pour repousser un ennemi, et semblai’ souffrir.
L'Oracle a pri- la parole :
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Cing iron' ver: l'oues’ chercher la déesse enchainé-,

Un sera perdu dan- la terre ol il ne pleu’ pa- de I'anné-, Le
fléau de I'Olympe donnera la direction,

Pensionnaire- et Chasseresse- vaincron' dan= l'union, Il
faudra résister a la malédiction du Titan,

Et un périra de la main d'un pare

Et pui-, sous no: yeux, la brume verte a tourbillonné et s'est
replié= comme un granc serpen’ vert a l'intérieur de la
bouche de la momic-. Elle s'est assise sur un rocher et s'est
immobilisé~ dan- la méme attitude qi'au grenier, comme si
elle allait rester un siécle assise au bor: de ce ruisseau.
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7. Tout le monde me deteste sauf lLe

cheval

La momi= aurai® pu regagner le grenier toute seule, ¢a
semblaif la moindre des chose:-.

Mai- non. Grover et moi avon: été désigné- a main- levé
pour la rapporter. Je n'en ai pa: conclu que hou: étion- les
deu pensionnaire- les plu= populaire-.

— Attention a sa téte | m'a averti Grover pendan’ qiie nou
grimpion- l'escalier - trop tard.

Boum ! J'ai cogné le visage parcheminé de la momi= contre la
trappe, soulevan’ un nuage de poussiere.

— Ah,bonsang ! (Je l'ai déposé- et examiné- pour voir si
jlavais fait des déga'-.) Esi-ce que j'ai cassé quelque chose ?
— Je ne saurai- pa:- dire, a avoué Grover.

Nou: I'avon: hissé= au grenier et installé~ sur son tabouret,

en suan' et soufflan® tou: les deux. Qui aurai’ cru qu'une
momi= pesai’ si lourc ?

Je ne m'attendai- pa- a ce qi'elle me parle et, de fait, elle
s'est abstenu~. Quanc nous somme: enfin ressorti= en
claguan' la trappe du grenier derriere nou-, j'ai poussé un
gro- soupir de soulagement.
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— El ben, a fait Grover, quelle galere !

Je savai= q.'il essayai’ de prendre les chose: a la |égére
pour me remonter le moral, mai- j'étai= quanc méme
sacrémen’ déprimé. Je m'étaic mi= toute la coloni= a do- en
laissan' les Chasseresse: gagner le match, et pui- il y avai
cette nouvelle prophétic de I'Oracle. On aurai® dif q.e
I'esprit de Delphe- avai' faif un effort particulier pour
m'exclure. Il avai® ignoré ma q estion mai- parcouru presq.e
un kilometre pour parler a Zoé. Et il n‘avai’ rien di' sur
Annabet!, n'y avai’ méme pa- fait allusion.

— Que va faire Chiron ? ai-je demandé a Grover.

— J'aimerai- bien le savoir. (Par la fenétre du premier
étage, il a regardé les colline: enneigé-- avec mélancoli=.) Je
veux partir.

— Pour chercher Annabeth ?

Il m'a regardé avec une légere confusion. Puis il a rougi et
di

— Al oui. Ca aussi, bien sir.
— Pourquoi ? A guoi pensai=-fu ?
Grover tapotaif le sol du bou' de son sabot, l'air mal a l'aise.

— Juste un truc q'a dit le manticore au sujet du Gran
Lever. Je ne peu~ pa: m'empécher de me demander... Si tous
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ces ancien: pouvoir: se réveillent.. peur-tre gue... peu-étre
q.'il= ne son' pa- tous maléfig e-.

— Tu pense: a Pan.

Je me sui= alor: fai' I'effet d'un égoiste, car j'avai
completement oublié la grande ambition de Grover. Le dieu
de la nature avai® disparu depui= deu~ mille an-. La rumeur
disait q'il était mor', mai- les satyre= n'y croyai-nt pa-. Il
étai=n! résolu- a le retrouver. Il: le cherchai=n' en vain
depui- des siecle: et Grover étai’ convaincu q'/'il serai’ celui
quiy parviendraii. Cette anné=, comme Chiron avai
réquisitionné d'urgence tou- les satyre= pour rechercher des
san;-meélé Grover avait di interrompre sa quéte. Ca devai' le
rendre dingue.

— J'ai laissé la piste se perdre, a-t-il repri=. Je me sen
nerveu- et agité, comme si qielq e chose de capital
m'échappai’. Il es' la, quelgie pari. Je le sen-.

Je ne savai= pa- quoi dire. Je voulai= I'encourager mai- je ne
savai= pa: commen’ m'y prendre. Mon optimisme avai' pri
une bonne claqiie dan- les boi-, piétiné dan- la neige avec no
espoir: de gagner CapTure-l'éTendar* :

Avan' g.e je ne puisse répondre, Thalia a grimpé les
marche: de I'escalier quatre a quatre. Elle m'ignorai
officiellemen', maintenant, mai- elle s'est adressé- a Grover

— Di= a Percy de ramener sa fraise.
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— Pourquoi ? ai-je demandé.
— Il aparlé ? a demandé Thalia a Grover.

— Euh, il a demandé pourqoi.

— Dionyso= convoqie un conseil des chef: de bungalow
pour discuter de la prophétic. Maleureusement, cela inclu
Percy.

Le conseil s'est tenu autour d'une table de ping-pong, dan- la
salle de loisir=. D'un geste de la main, Dionyso= a fourni les
amuse-gueule- : cracker=, Vache qui rit et plusieur

bouteille= de vin rouge. Chiron lui a fai remarquer que le vin
n'entrait pa: dan- les boisson: auxquelle: il avai® droi' et
que la plupart d'entre nous étai=n! mineur=. Monsieur D. a
soupiré. Avec un claq.emen' de doi;'<, il a changé le vin en
Coca light. Personne ne buvai® de ¢a nhon plu-.

Monsieur D. et Chiron (dan: son fauteuil roulan) se son

assi= a un bou' de la table. Zoé et Bianca Di Angelo (qui étai
devenu- l'assistante personnelle de Zoé, en q elqiie sorte) se
son' installé== a l'autre bout. Thalia, Grover et moi, on s'est
assi< sur le coté droit, et les autre= membre= du conseil -
Beckendorf, Silena Beauregar: et les frére= Alatir - sur le
coté gauche. Les « Are:= » étai=n! censé: envoyer un
représentant, eu~ aussi, mai il= s'étai="' tous cassé qui un
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bra=, qui une jambe - par acciden’ - pendant Capture-
I'Etendar<, grace au~ Chasseresse:-. Il étaicn' a
l'infirmeric.

Zoé a ouver' le déba’ par un commentaire constructif :

—  Cette réunion ne ser' a rien.

— Vache quirit | a hogueté Grover, qui s'est mi= a tartiner
fébrilemen' des cracker: et des balle:= de ping-pong.

— Il n'y apa: de tem - a perdre en discussion-, a
poursuivi Zoé. Notre déesse a besoin de nou-. Les
Chasseresse- doiver ' partir immédiatement.

— Et pour aller ot ? a demandé Chiron.

— Ver: l'oues’ | a répondu Bianca. (J'étai= stupéfait de son
changemen, au bou' de quelqgie- jour: seulemen’ parmi les
Chasseresse-. Ses cheveu~ noir: étaicn' tressé: comme

ceu~ de Zoé, maintenan’, ce q.i permettai’ de voir son
visage. Elle avai' le nez parsemé de tache- de rousseur et
ses yeux foncé- me rappelai=n vaguement q.elq.'un de
célebre, mai- je n'arrivai= pa- a déterminer qui. Elle semblai
s'étre musclé- et elle avai' la peau qui luisait, a l'instar des
autre: Chasseresse-, comme si elle se douchai’ maintenan
avec du clair de lune liguide.) Vous avez
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entendu la prophétic. Cing iron' ver= l'oues’ chercher la
déesse enchainé-. Nou: pouvon: choisir cing Chasseresse:- et
partir.

— Oui, a renchéri Zoé. Artémi- es' retenu- en otage !
Nou: devon: la retrouver et la libérer |

— Comme d'habitude, un poin' t'a échappé, a dit Thalia.
Pensionnaire- et Chasseresse- vaincron: dan- |'union. Nou
somme:- censé- accomplir cette quéte ensemble.

— Non ! s'est écrié- Zoé. Les Chasseresse- n'on’ poin
besoin du vostre secour:.

— De votre secour:, a grogné Thalia. Plus personne ne
parle comme ¢a depui- des siecle-. Essai~ de suivre |'époq ie.

Zoé a hésité, comme si elle avait du mal a articuler les mo
— Poin' n‘ayon: besoin de votre secour:, a-t-elle di.
— Laisse tomber | (Thalia a roulé les yeu-.)

— Je crain: g.e la prophéti- dise que vous avez bel et
bien besoin de notre secour:, es’ intervenu Chiron. Les
pensionnaire- et les Chasseresse- doiver coopérer.

— Quoiqie... a lancé Monsieur D. sur un ton songeur, en
passan’ son verre de Coca sou- son nez comme s'il avai’ un
fin bougiet Un sera perdu. Un périra. Ce n'es’ guere
sympathiq.e, comme perspective, hein ? Et si vou: échouiez
précisémen’ parce q.e vou: essayez de coopérer ?
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— Monsieur D., a soupiré Chiron, avec tou' le respect qie
je vous doi=, de quel coté ete=-vous ?

Dionyso- a levé les sourcil-.

— Excuse-moi, mon cher centaure. J'essayai- juste de me
rendre utile.

— Nou: somme:= censé- travailler ensemble, a déclaré
Thalia avec obstination. a ne me plait pas plus qu'a toi, Zoé,
mai= tu connai- les prophéti-=. Veu~<-tu en braver une ?

Zoé a fail la grimace mai- je voyai- bien q.e Thalia avai
marq € un poin’,

— Il n'y apa: de temo- a perdre, a observé Chiron.
Aujour<'hui, nous somme= dimanche. Vendredi qui vient, le 21
décembre, c'es’ le solstice d'hiver.

— O joic  a grommelé Dionyso=. Encore une réunion
annuelle barbante.

— Il fau' qu'Artémi- soil présente au solstice, a dit Zoé.
Au sein du Conseil, elle fait parti- de ceu~ qui préconisen’ le
plus vigoureusemen' de combattre les laquai= de Crono-. Si
elle est absente, les dieu ne prendron’ aucune décision et
nous perdron- encore une anné- dan- les préparatif- de
guerre.

— Suggere:--tu que les dieu~ on’ du mal a agir ensemble,
jeune demoiselle ? a demandé Dionyso-.
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—  QOui, seigneur Dionyso=. Monsieur D. a "oché la téte.

— D'accord.Juste  poursavoir. Tu a:= raison,
bien sdr.

Continue.

— Je ne peu~ qu'etre d'accord avec Zoé, a dit Chiron. La
présence d'Artémi= au Conseil d'"iver es essentielle. Nou
n‘avon: q.'une semaine pour la retrouver. Et peu-tre plu
importan’ encore : pour repérer le monstre g 'elle
pourchassai’. A présent, nou= devon: choisir ceu~ qui
entreprendron’ cette q éte.

— Troi- et deu~, ai-je di'.

Tou: les visage: se son' tourné: ver: moi. Thalia en a méme
oublié de m'ignorer.

— Nou: somme:= censé- etre cing, ai-je expliqué, un peu
embarrassé. Troic Chasseresse-, deux pensionnaire- de la
Colore des Sang-Mélé. Ces' plu- que juste.

Thalia et Zoé on' échangé un regar<.
— Effectivement, a dit Thalig, ¢a se tient. Zoé a grogné.

— Je préféreraic emmener toute: les Chasseresse-. Nou
auron- besoin d'avoir I'avantage du nombre.

— Vou: allez refaire le chemin parcouru par la déesse, lui
a rappelé Chiron. Vou: déplacer rapidement. Il ne fai' aucun
doute q.'Artémi- a suivi la piste de ce monstre exceptionnel,
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quel g il soit, en s'enfongant ver: l'ouest. Vou: devrez en
faire de méme. La prophéti- est claire : le fléau de I'Olympe
donnera la direction. Que dirait votre maitresse ? « Trop de
Chasseresse- brouillen' la piste. » Un petit groupe es
préférable.

Zoé a saisi une raqg.ette de ping-pong et I'a examiné- comme
si elle se demandai® sur quelle jou- elle souhaitait l'asséner
en premier.

— Ce monstre - le fléau de I'Olympe. Je chasse au~ coté
de dame Artémi- depui- de longue: anné-=, pourtan’ je n'ai
pa- la moindre idé- de ce don' il peu’ s'agir.

Tou: les regar= se son' porté- sur Dionyso-, san- doute
parce q.e c'étai’ le seul dieu présen' et que les dieu son
censé: savoir. Il feuilletai® un magazine sur le vin, mai
quanc tou! le monde s'est tu, il a levé le nez.

— Ben, me regardez pa: comme ¢a, a-t-il dit. Je sui= un
jeune dieu, vous vou: souvenez ? Je ne sui- pa- au fai' de
tous ces monstre: ancien- et autre: Titan- poussiéreu-. Ca
donne des sujet- de conversation complétemen’ barban

—  Chiron, ai-je di', avez-vou: une idé- de qui peu' étre ce
monstre ?

Chiron a pincé les levre-,
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— J'ai plusieur: idé-<, a-t-il répondu, mai- aucune n'es
bonne. Et aucune ne se tien® vraiment. Typhon, par exemple,
pourrai’ répondre a la description. C'étai' vraimen' le fléau
de 'Olympe. Ou Keto=, le monstre marin. Mai- si l'un ou
I'autre était en train de s'éveiller, nou= le saurion=. Il son
granc< comme des gratte-ciel. Ton pere, Poséidon, aurai
déja donné l'alerte. J'ai peur qie ce monstre soif plu
insaisissable. Voire plu: dangereu-.

— Vou: allez au-devant d'un danger terrible, a dit Connor
Alatir. (J'ai apprécié sa fagon de dire « vou: » et non « nou
».) Il semblerait qi'au moin: deux personne- sur les cing
von' mourir.

— Un sera perdu dan- la terre ot il ne pleu’ pa- de l'anné-,
a dit Beckendorf. A votre place, j'éviterai- le déser,
Un murmure d'assentimen’ a parcouru I'assemblé-.

— Et il faudra résister a la malédiction du Titan, a cité
Silena. Qi'es’-ce qie ¢a peu’ bien signifier ?

J'ai surpri= Chiron et Zoé qui échangeai=" ' un regar
inquiet, maic quelles que soi=n! leur: pensé-<, il= ne nou: en
on' pa- fai' par'.

— Un périra de la main d'un paren', a dit Grover entre
deu~ bouché-- de Vache qui rit et de balle= de ping-pong.

Commen' es'-ce possible ? Quel paren irait tuer son enfan
?
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Un lour< silence s'est abattu sur la table.

J'ai jeté un coup d'ceil @ Thalia en me demandan’ si elle
pensai’ la méme chose qie moi. Ily a de nombreuse: anné-«,
Chiron avaif eu une prophéti= sur le prochain enfan® d'un des
Troi= Grand: - Zeu=, Poséidon et lade= - qui atteindrai

I'dge de seize an-. Cet enfan' allai’ prendre une décision qui
sauverai’ ou détruirai’ les dieu< a tou' jamai= - ou I'un, ou
lautre. A cause de cela, apré- la Seconde Guerre mondiale,
les Troi= Granc< avai=n! fai' le sermen’ de ne plus avoir
d'enfani:. Mais Thalia et moi étion: né:= quan< méme, et nou
approchion: tou: les deu~ de no- seize an-, a présen’.

Je me sui= souvenu d'une conversation qie javaic eu- avec
Annabeth l'anné- derniere. Je lui avai= demandé pourquioi, si
j'étai= aussi dangereu- potentiellement, les dieu ne me
tuaicn’ pa-, tou' simplement.

Certain: dieu aimerai bien te tuer, avai'-elle répondu,
mai< il= craignen ! san: doute d'offenser Poséidon.

Un parer ' olympien pouvaii-il se retourner contre son enfan
sang-melé ? Serai'-il parfoi= plus facile de le faire mourir ?
S'il y avai' bien deu~ san;-mélé qui devaicn' s'inquiéter de
cette question, c'était Thalia et moi. Je me sui= demandé si
je n'auraic pa- dii envoyer a Poséidon cette cravate a
imprimé coquillage: pour la féte des Pére-, en fin de com;te.
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— Il y aura des mor'=, a déclaré Chiron. De cela, au moin-,
nou- avon- la certitude.

— A, chouette | s'est exclamé Dionyso-.

Tou' le monde I'a regardé. Il a levé des yeu~ innocen': de
son magazine Vin: fin-.

— Euh, le pinot noir revien' a la mode. Ne vou= occupez
pa- de moi.

— Percy araison, a dit Silena Beauregar:. Il faudrait qie
deu pensionnaire- y aille

— Jevois, a fait Zoé d'un ton sarcastiqie. Et je suppose
que tu te porte: volontaire ?

Silena a rougi.

— Jen'irai nulle par' en compagni= des Chasseresse-. Ne
me regarde pa- |

— Une fille d'Aphrodite qui ne veu' pa- qu'on la regarde, a
raillé Zoé. Que diraif la tienne mere ?

— Arrétez, a dit Beckendorf. (C'étai’ un gran< gaillar
avec une grosse voi~. Il ne parlait pa: beaucour, mai= quan

il le faisai, en général les gen= écoutai=n.) Commengon- par
les Chasseresse-. Quelle: son' les troi= d'entre vou: qui von
y aller ?

Zoé s'est levér.
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— J'irai, bien slir, et j'emmeénerai Phoebe. C'es’ notre
meilleure traqueuse.

— Lagrande fille qui aime taper les gen- sur la téte ? a
demandé Travi: Alatir d'un ton prudent.

Zoé a acquiescé d'un geste.

— Celle qui m'a planté des fléeche: dan- le casqie ? a
ajouté Connor.

— Oui, a répondu Zoé d'un ton sec. Pourgioi ?

— Oh, pour rien,a dit Travic. C'es' juste g.e nous avon: un
tee-shir' de la boutiq e de la coloni= pour elle. (Il a levé un
granc tee-shir' argenté qui portai’ l'inscription ARTEMI
DEESSE DE LA LUNE, CHASSE D'AUTOMNE 2002, suivi

d'une longue liste de parc: nationau~.) C'est un collecter. Elle
a flashé dessu=. Tu veu~ bien le lui donner ?

Je savai- qie les Alatir tramai=nt quelque chose. Il

tramai=nt toujours quelque chose. Mai- j'imagine qiie Zoé ne
les connaissai' pa- aussi bien que moi. Elle s'est contenté- de
prendre le tee-shir en soupiran’.

— Comme je disai, a-t-elle repri=, jemmeénerai Phoebe. Et
J'aimerai= que Bianca vienne.

Bianca a paru sonné-.,

— Moi ? Mai-... je sui= foute nouvelle. Je ne vou: serai
d'aucune aide.
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— Tu te débrouilleras tré- bien, a insisté Zoé. Il n'y a pa
de meilleur moyen pour faire les tienne: preuve:.

Bianca s'est fuc. J'ai eu de la peine pour elle. Je me
souvenai- de la premiére quéte q.'on m'avai' confié=, quan
j'avaic douze an-. J'avai- eu l'impression de ne pa- étre
préparé du fou'. J'étai= honoré, certes, mai- surtou’ plein
de rancune et de peur. J'ai supposé qi.e Bianca étaif en proi
aux méme- sentimen’: en cet instan’ méme.

— Eft les pensionnaire= ? a demandé Chiron.

Son regarc a croisé le mien san- que je puissey lire ce q.'il
pensai.

— Moi ! (Grover s'est levé si brusquement q.'il a heurté la
table de ping-pong. D'un rever: de main, il a chassé des
miette- de cracker: et des débri- de balle: de ping-pong de
ses genou~.) Je ferai- tou! pour aider Artémi- |

— Je ne croi- pa-, satyre, a dit Zoé en plissan' le nez. Tu
n'es méme pa: un sanj-melé.
— Mai= c'est un pensionnaire, es’ intervenu- Thalia. Et il a

des sen- de satyre et mditrise la magi- sylvestre. A=-tu
appric a jouer un air de traque, Grover ?

— Absolument |

Zoé a flanché. J'ignorai- ce q.'étai’ un air de traq e, mai
Zoé semblai’ penser que c'étail g elq.e chose de tre- utile.
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— Tre: bien, a-t-elle di'. Et le deuxiéme pensionnaire ?
— Je viendrai.

Thalia s'est levée et a balayé l'assemblé= du regarc, comme
si elle mettai® quiconque au défi de contester sa décision.

Bon, maintenan’ je n'étai- peu-étre pa- le roi de
I'arithmétigie, mai- j'ai brusqiemen’ réalisé q.e nou: avion
attein’ le nombre de cinq et que je n'étai- pa- dan- le
groupe.

— Attendez une seconde, ai-je dit. Je veu~ venir, moi
aussi.

Thalia n'a pa: bronché. Chiron m'observai' toujours, le
regarc friste.

— Oh |l s'est écrié Grover, prenan’ soudain conscience du
probleme. Waou', bien sir, j'avai= oublié | I| fau' q.e Percy y
aille. Je ne voulai- pa-... Je vai- rester. Percy doi' y aller a
ma place.

— Impossible, a dit Zoé. C'es’ un gargon. Je ne permettrai
pa- g e les Chasseresse- fasser' route en compagni= d'un
gargon.

— Vous éte- venuc: ici avec moi, lui ai-je rappelé.

— (C'étail une urgence a cour' terme et la déesse en avai
donné l'ordre. Je ne compte pa: traverser le pay:- et
affronter de nombreu~ danger: en compagni= d'un gargon.
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— Et Grover ? ai-je demandé. Zoé a secoué la téte,

— Il ne compte pa-. C'est un satyre. Techniquement, ce
n'es’ pa- un gargon.

— élaprotesté Grover.

— Il fau' que j'y aille, ai-je di'. Il faul g e je participe a
cette quéte.

—  Pourquoi ? a demandé Zoé. A cause de la tienne ami
Annabeth ?

Je me sui- senti rougir. Tou' le monde me regardaif et je
détestai- ¢a.

— Non ! Enfin, en partic. J'ai juste le sentimen® q.'il fau
que jy aille!

Personne n'a pric ma défense. Monsieur D., toujour: le nez
dan:= son magazine, avai’ l'air de s'ennuyer. Silena, les frére
Alatir et Beckendorf gardai=i les yeu~ rivés sur la table.
Bianca m'a lancé un regar< compatissan’.

— Non, a repri= Zoé sur un ton catégoriq e. J'insiste. Je
veux bien emmener un satyre s'il le fauf, mai< pa- de "éro
male.

Chiron a soupiré.
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— Il s'agit d'une quéte pour Artémis, a-t-il dif. Les
Chasseresse- son' en droi® d'approuver le choi~ de leur
compagnon-.

Je me sui- rassi-, les oreille= bourdonnante:. Je savai- qie
Grover et quelques autres me regardaic i avec compassion,
mai- je n'avai- pa- le courage de croiser leur: regar:-. Je
suic resté prostré tandi= q.e Chiron concluai’ la réunion :

— Eh bien soit. Thalia et Grover accompagneront Zoé,
Bianca et Phoebe. Vous: partirez au< premiére- lueur: de
I'aube. Et puissen’ les dieu~ - Chiron a jeté un cour d'ceil a
Dionyso:- -, compagni= présente incluse, espéron--nou-, étre
avec vour.,

Je ne sui- pa- allé diner ce soir-la, ce qui s'est avéré une
erreur car Grover et Chiron son'’ venu: me trouver dan: mon
bungalow.

— Percy, je suic vraimen' désolé | s'est écrié Grover en
s'asseyant a coté de moi sur mon lit de camy. Je ne savai
pa- q.'elles.. gue tu.. Je te jure!

Il s'est mi= a renifler et j'ai deviné q.e si je ne le
réconfortaic pa- rapidemen, il allait éclater en sanglo'= ou
se mettre a
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grignoter mon matela=. Grover a tendance a manger des
articles ménager: quanc il es® troublé.

— Cen'esi pa- grave, ai-je menti. Ca va. Je t'assure. La
levre inférieure de Grover a tremblé.

— Je ne pensaic méme pa-... J'étai- tellemen' obsédé par
I'idé= d'aider Artémi=. Mai- je te promet: g.e je chercherai
Annabet’ partou’. Si je peu~ la trouver, je la frouverai.

J'ai hoché la téte en essayan' d'ignorer I'énorme crateére qui
se creusai’ dan- ma poitrine.

— Grover, adit Chiron, me laisserai-tu parler quelgue
instan'< avec Percy ?

— Bien siir, a-t-il reniflé. Chiron a attendu.

— Al | Tuveu~ dire seul, a fait Grover. Bien siir, Chiron.
(Il m'a regardé d'un air maleureu~.) Tu voi= ? Personne n'a
besoin d'une cheévre.

Et il a trotté ver: la porte en s'essuyant le nez contre sa
manche.

Avec un soupir, Chiron s'est agenouillé sur ses patte: de
cheval.

— Percy, je ne prétenc: pa: comprendre les prophéti
— Ouai-. Peut-étre parce q.'elle: son' absurde-.

Chiron a contemplé la fontaine d'eau de mer q.i chantai
dan= le coin de la piece.
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— Je n'aurai= pas donné ma préférence a Thalia pour cette
quete. Elle est tron impétueuse. Elle agit san- réfléchir. Elle
est trop siire delle.

— Maurai:-tu choisi ?

— Pour étre franc, non. Thalia et toi, vou: avez de
nombreu poinf= commun-.

—  Merci beaucour. Il a souri.

— Ladifférence, c'es’ qie tu es moin= slr de toi q.e
Thalia. a peu' €tre bien comme ¢a peu’ €tre mal. Mai- il y a
une chose don" jai la certitude : ensemble, vou: seriez
dangereu-.

— On pourrail gérer.

— Comme vou: avez géré au ruisseau ce soir ? Je n'ai pa
répondu. Il m'avai’ coincé.

— Cles' peui-etre pour le mieu~, a poursuivi Chiron sur un
ton songeur. Tu peu~ rentrer chez ta mére pour les
vacance-. Nou= pourron- t'appeler si nou: avon: besoin de
toi.

— Ouaic, peu'-étre.

J'ai sorti Turbulence de ma poche et je I'ai posé- sur ma
table de chevet. A en juger par la fagon don' se
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présentaicn! les chose-, je ne m'en servirai- que pour écrire
mes carte- de voeu~, et pour rien d'autre.

A la vue du stylo-bille, Chiron a grimacé.

— Pa: étonnan' qe Zoé ne souhaite pas q.e tu
I'accompagne-. Pa- tan' que ftu aura: cette arme.

Je n'ai pa: compri- ce q.'il entendai’ par la. Puic je me sui
souvenu d'une chose q.'il m'avai® dite il y a longtemy =, le jour
ou il m'avai’ offer I'épé- magiq e : Elle a une histoire longue
et tragiq e q.'il n'es’ pa- nécessaire d'évoquier.

J'allai= I'interroger a ce sujet quanc il a sorti une drachme
d'or de sa sacoche de selle et me l'a lancé-.

—  Appelle ta mere. Dic-lui que tu va: rentrer demain
matin. Al et, a titre informatif... j'ai beaucour hésité a me
proposer pour cette mission. San- le dernier ver:, je l'aurai
fair.

Et un périra de la main d'un pare

Je n'avai- pa- besoin de lui demander pourqoi. Je savai- que
le pére de Chiron n'était autre q.e Crono-, le Seigneur des
Titan:. Si Chiron se langai® dan- la q.éte, ce ver: risq.ai’ de
prendre tou' son sen-. Crono- n'aimai’ personne, pa: méme
ses enfan

— Chiron, tu sai- ce q.'es’ cette malédiction du Titan,
nes'- ce pa:- ?

DySLand.fr 158


https://dysland.fr/

Son visage s'est assombri. Il a porté troi- doi'= en griffe
sur le cceur et les a repoussé- loin de lui, un geste antiq.e
pour chasser le mauvai- ceil.

— Espéron- q e la prophétic ne signifi- pa- ce gie je
croi=, a-t-il répondu. Et maintenan’, bonne nui‘, Percy. Et
sache giie ton "eure viendra. J'en sui= convaincu. Inutile de
te précipiter.

Il a prononcé ton heure sur le ton gie prennen ' les gen

quanc il= veulen' dire ta mor:. Je ne sai- pa- si c'était dan
ce sen- q.'il voulai® employer ces moi=, mai- I'expression q..e
Jai

vue dan- ses yeux m'a fai' peur et je ne lui ai posé aucune
question.

Debou! devant' la fontaine d'eau de mer, la drachme d'or de
Chiron au creu de ma main, je me demandai- ce qie j'allai
bien pouvoir raconter a ma meére. Je n'étaic vraimen' pa
d'"umeur a entendre un adulte de plu: me dire q'/il étai
urgen’ de ne rien faire, mai- je devai- bien reconnditre qie
ma mere avai® droi’ a étre tenu- au couran:.

J'ai inspiré a fonc et lancé la piece en l'air.

— O déesse, accepte mon of frande.
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La brume a scintillé. Il venai® tou! juste assez de lumiére de
la salle de bain= pour créer un arc-en-ciel diaphane.

—  Montre-moi Sally Jackson, ai-je demandé. A Man attan,
New York.

Es' alor: apparu- dan- la brume une scene qie je he m'étai
pa: attendu a voir. Ma meére étai' assise a la table de notre
cuisine avec un... hlomme. Il= riaicf comme des baleine:-. Ily
avaif une grande pile de livre= et de manuel- devan' eu-. Le
type devai' avoir, je ne sai- pa-, trente et quelques anné-« ;
il avait des cheveu mi-lon; =, poivre et sel et portai’ un
blouson de cuir sur un tee-shir: noir. Un look d'acteur : le
genre qui aurait pu jouer les flics en civil dan= une séri- télé.

J'étai= troo stupéfait pour parler mai<, heureusemen’, ma
mere et le type étai=' tellement occupé: q'il= n'ont pa
remarq.€ mon message-Iri-.

— Sally, disai' le gar=, tu me faic trop rire. Je te resser
un peu de vin ?

— Non merci, je ne devrai= pa-. Mai= va:-y, ser=-toi.
— Enfai’, je te demanderai- bien ot son' les toilette: ?

— Aubou’ du couloir, a-t-elle répondu en se retenan’ de
rire.

Le type au look d'acteur s'est levé en sourian’ et a quitté la
piece.
— Maman ! ai-je appelé.
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Elle a sursauté si for' qi'elle a failli renverser la pile de
livre=. Et pui- ses yeu~ se son' posé: sur moi.

— Percy | Oh, mon chéri | Esi-ce que tou' va bien ?

— Qu'es’-ce que tu fai- ? ai-je demandé.

—  Mes devoir-. (Elle a battu des paupiére: et fini par
comprendre |'expression de mon visage.) O, chéri, c'es
juste Paul... eur... M. Blofi=. Il est dan: mon atelier
d'écriture.

— M. Bouffi?

— Blofi=. Il va revenir tou! de suite, Percy. Di=-moi ce qui
ne va pa-.

Elle le sentait toujour=, guanc il y avaif un probléme. Je ['ai
mise au couran’ de la disparition d'Annabet’. Et je lui ai
parlé du reste, aussi, mai- surtou’ d'Annabet!.

Maman avai' les larme= au~ yeu~. Je voyai- q.'elle faisai® un
gro- effor' pour mdftriser son chagrin devan' moi.

— Oh, Percy..
—  Ouai-. Donc il m'onf dit que je ne pouvai- rien faire.
Alor: je croic que je vaic rentrer a la maison.

Maman tournai’ son crayon entre ses doi
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— Percy, tu sai= a quel poin' j'aimerai= qie tu rentre- ala
maison - la, elle a soupiré comme si elle étai' en colere
contre elle-méme -, a g.el poin' je voudrai- te savoir en
sécurité, mai- je veur gue tu comprenne: une chose. Il fau
q.e tu fasse: ce que tu estime: €tre ton devoir.

— Qu'es’-ce qiie tu veux dire ? lui ai-je demandé en la
dévisagean'.

— Je veu~ dire ceci : es-tu convaincu, tou' au fon: de ton
ceeur, q.'e tu doi- aider a la sauver ? Croi=-tu qie ce soi' ce
que tu doi- faire ? Parce qie je sai- une chose a fon sujet,
Percy. Ton coeur voi' toujour: juste. Va ot il te porte.

—  Tu.. fu me di= d'y aller ? Maman a pincé les levre-.

— Je te dic que.. gue tu devien: trop granc pour g.e je te
dise ce que tu doi- faire. Je te di- que je te soutiendrai
méme si ce que tu décide: de faire es’ dangereu-. Je
n‘arrive pa- a croire q.e je te di- ¢a.

—  Maman...
On a entendu la chasse d'eau au bou' du couloir.

— Je n'ai pa: beaucoup de temy <, a-t-elle repri-. Percy,
quelle que soif ta décision, je t'aime. Et je sai- que tu fera
ce qi es' le mieu~ pour Annabeth.

— Commen’ peu~-tu en &tre aussi silre ?
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— Parce qi'elle en ferai' autant pour toi.

Et sur ces mo'=, maman a agité la main dan- la brume et la
liaison s'est dissipé~ en me laissan’ comme derniére image
celle de son nouvel ami, M. Bouffi, qui se penchai’ ver: elle
en sourian’.

Je ne me souvenai= pa: de m'étre endormi, mai- je me
souvenai- du réve.

J'étai= de nouveau dan- cette sinistre grotte, a la volte
écrasante et basse. Annabet! était agenouillé- sou- le poi
d'une masse sombre qui ressemblai’ a un ta= de rocher:. Elle
étai’ trop fatiguées pour crier. Ses jambe: tremblai=r'. Je
savai- q.e d'une seconde a l'autre elle arriverai’ au bou' de
ses force: et la volte de la caverne s'effondrerait sur elle.

— Commen' va notre hote mortelle ? a tonné une voi
masculine.

Ce n'étai’ pa: Crono-. Crono- avail une voi~ rauq.e et
métallique, comme une lame de couteau grattant la pierre. A
plusieur: reprise-, je l'avai- entendu me narguer dan- mes
réve:. Cette voix-ci étai' plus grave et plu: profonde,
comme une guitare basse. Sa force faisaif vibrer le sol.

Luke a surgi de la pénombre. Il a couru vers Annabet', s'est
agenouillé pre= d'elle pui= s'est tourné ver: I''omme qie je ne
voyais pa-.
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— Elle décline. Il fau' faire vite.

L'hypocrite. Comme s'il en avai' qielq e chose a faire, de ce
qui arrivai® a Annabet,

L'"omme a la voi~ grave a gloussé. Il se trouvai' dan
I'ombre, a la lisiere de mon réve. Pui= une main charnu- a
poussé q.elq.'un dan- la lumiere : Artémi=, prisonniere de
chdine: en bronze céleste.

J'ai hoqueté de surprise. Sa robe argenté- étai' en
lambeau . Elle avai' le visage et les bra- tailladé- en
plusieur= endroi' - et saignaif de I'Tchor, le san; doré des
dieux.

— Tua: entendu le gargon, a dit I'homme dan= l'obscurité.
A toi de choisir |

Les yeux d'Artémi- langai=r des éclair: de colére. Je ne
comprenai= pa- pourq oi elle n'ordonnai’ pa- aux chdine: de
se

briser ou ne se volatilisai® pa:, mai- elle n‘avai’ pa- l'air de

pouvoir le faire. Peuf-tre q e les chaine: I'en empéchai-nt,

ou q.e g elqie sombre magi- étai’ a l'ceuvre dan- cette
orrible grotte.

La déesse a regardé Annabet! et la colére de son regar
s'est mué- en inquiétude et indignation.

— Commen' ose:-tu torturer ainsi une jeune fille !
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— Elle va bient6' mourir, a dit Luke. Tu peu~ la sauver.
Annabet! a émi= un faible gémissemen’ de protestation.

J'avai= l'impression que mon coeur se déchirait. Je voulai
courir la rejoindre, mai- je ne pouvai- pa- bouger.

— Détache-moi, a dit Artémi-.

Luke a dégainé Perfide, son épé-. D'un cour de mditre, il a
tranché les chadine: de la déesse.

Artémic a couru ver: Annabet! et lui a retiré son fardeau
des épaule-. Annabet! s'est écroulé- au sol ol elle es

restéc inerte, a peine parcouru- de frisson=. Artémi- a
titubé sou- l'effor pour soutenir le poic= des rocher: noir-.

L'homme caché dan- la pénombre a gloussé.
— Tu es aussi prévisible q.e facile a battre, Artémic-.

— Tum'as eue par surprise, a rétorqué la déesse, ployan
sou- son fardeau. Cela ne se reproduira pa-.

— Ca, c'est siir | Te voici définitivement hor= d'étar de
nuire | Je savai= g e tu ne pourrai- pa- résister a porter
secour: d une jeune fille. C'es' ta spécialité, ma chéri-,
apré:- fou'.

Artémic a grogné.
— Espece de porc, a-t-elle dit. Tu ignore= tou' de la pitié.

— La-dessus, nous somme= d'accord. Luke, tu peu~ tuer la
fille, maintenant.
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— Non, a crié Artémi-. Luke a paru "ésiter.

— Elle... elle peut encore nou- servir, mon général, a-t-il
balbutié. Comme appa.

— Oh | Tuy croi vraimen® ?

—  Oui, mon général. Il= viendron' la chercher. J'en sui
convaincu.

L'momme a réfléchi.

— Soi'. En ce ca- les drakaina peuver la surveiller ici. En
supposan’ q.'elle ne meure pa- de ses blessure-, tu peu~ la
garder en vic jusq 'au solstice d'"iver. Apre=, si notre

sacrifice se déroule comme prévu, sa vic n'‘aura plus aucune
utilité. La vic de fou: les mortel- sera parfaitement inutile.

Luke a pri- le corp= inerte d' Annabet! dan- ses bra- et l'a
emporté,

— Tune frouvera: jamai- le monstre qie tu cherche-, a
dit Artémi=. Ton plan échouera.

— Tu ignore= tan' de chose-, ma jeune déesse, a répondu
I'"omme dissimulé dan- la pénombre. A l'instan’ méme ot
nou- parlon-, tes chere= compagne- se lancen' a ta
recherche. Elle: von' jouer mon jeu. Maintenan® tu nou
excusera: maic nous avon: un long voyage devan’ nou-. Nou
devon: acceillir tes Chasseresse- et veiller a ce q.e leur
quete soil assez... mouvementéc.
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Le rire de I'omme a résonné dan- l'obscurité, faisan
trembler le sol si for' que la volite de la caverne a semblé
sur le poin' de s'effondrer.

Je me suic réveillé en sursaut. J'étai- slr d'avoir entendu
frapper for:.

J'ai balayé mon bungalow du regarc. Delor=, il faisai' noir.
La fontaine d'eau de mer gazouillait toujour=. Aucun autre
bruit que le hululemen' d'une chouette dan- les boi- et le
clapoti= lointain des vague- sur la plage. Sur ma table de
chevet, la casq ette de base-ball d'Annabet! étai' prise
dan= un rayon de lune. Je l'ai regardé- une seconde et pui-...
BOUM, BOUM.

Qelqu'un - ou quelgie chose - tambourinait a ma porte. J'ai
saisi Turbulence et sauté de mon li'.

— Oui?
CLO", CLOP.
J'ai gagné la porte a pa- feutré-.

J'ai dégainé I'épé-, ouver' brusqemen’ la porte et je me
sui= retrouvé nez a nez avec un pégase noir.
Waou', patron | a dit sa voix dan= ma téte, tandi= q.'il

reculai’, effrayé par la lame de I'épé-. J'ai pa- envi- de finir
en "ippo-keba |
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Il a déployé ses aile: et le souffle d'air m'a chassé d'un pa
en arriere.

—  Blackjack | me sui<-je écrié, soulagé mai= un peu agacé.
On es' en pleine nui' |

Blackjack a rendclé.

Méme pa- vrai, patron. Il est 5 heure: du matin. Q 'es’-ce
que tu fabrigue= encore dan- ton lit, a cette heure-la ?

— Combien de foi- doi:-je te dire de ne pa: m'appeler
« patron » ?

Comme tu voudra-, patron. C'es’ toi qui commande:-. C'es’ toi
le chef.

Je me sui- frotté les yeu~ en m'efforcan’ de masq er mes
pensé-- au pégase. C'es’ ¢a le probleme, guanc on es' fil= de
Poséidon : comme il a créé les chevau~ avec de I'écume de
mer, je comprenai- la plupar’ des animau~ équestre:, mai

eu aussi me comprenai-n’. Il arrivait que certain-, et

c'étai' le cas de Blackjack, m'adopte

Voyez-vou-, Blackjack étai' prisonnier sur le bateau de Luke
I'été dernier, jusqi'au jour ol nou: avon: créé une petite
diversion qui lui a permi= de s'enfuir. Je n'y étai= pa= pour
granc-chose, en réalité, mai- Blackjack m'attribuait tou' le
mérite de son sauvetage.
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— Blackjack, ai-je dit, tu es censé rester a I'écuri-.

Pff | Les écuri== | Parce qie Chiron reste a I'écuri-, peut-
etre ?

— Euh... non.

Exactemen’. Ecoute, on a un autre peti’ ami marin quia
besoin d'aide.

— Encore ?
Ouai<. J'ai dit au~ hippocampe: q.e je viendrai- te chercher.

J'ai grogné. De- que j'étai- pre- de la plage, les "ippocampe
me demandai-n' de les aider a résoudre leur: probleme:-. Et
il= en avai plein : des baleine: échoué-= sur le rivage, des
tortuc: prise: dan- des filet= de péche, des sirene:- avec
des hamegon-... Il= m'appelai=f pour que jaille sou- I'eau les
aider.

— D'accord. J'arrive.

Tes le meilleur, patron.

— Et ne m'appelle pa: « patron » |

Blackjack a poussé un petit hennissement. C'était peut-€tre
unrire,

J'ai jeté un coup d'ceil a mon lit douillet. Mon bouclier de
bronze était toujour: accroché au mur, cabossé et
inutilisable. Et la casqiette magiq e d'Annabet! étai’ sur ma
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table de chevet. Sur un coup de téte, je I'ai fourré- dan: ma
poche. Je croi- qie je devai- avoir l'infuition g.e je n'allai
pa: revoir mon bungalow de sit6".
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8. Je fais une promesse dangereuse

Blackjack m'a emmené a la plage et il fau' bien reconnditre
que c'étail sympa. Raser les vague: a cen’ cinguante a
I'"eure, perché sur un cheval volant, les embrun= dan- la
figure, j'aime autan' vou: dire que c'es’ autre chose qie le
ski nautiqie.

Ces' ici Blackjack a ralenti et décri' un cercle. En
profondeur, foujour: tou droi.

—  Merci.
J'ai glissé de son do- et plongé dan- la mer glacé-.

Au cour: des deu~ derniere= anné-=, j'avaic acqui= plu
d'aisance pour ce genre d'opération:. Je pouvai: me déplacer
sou: I'eau a ma guise, pratiquemen’, rien q.'en intiman' au
couran’: marin: de se réorganiser autour de moi et de me
porter. Je n'avai- aucune difficulté a respirer sou- l'eau et
mes vétemen' - ne se modillai=n* jamai=, sauf si je le voulai-.

Je me sui- enfoncé dan- l'obscurité.

Six metre-, neuf meétre-, douze metre-. La pression n'étai
pa- pénible. Je n'avai= jamai- essayé de forcer pour voir s'il
y avai’ une limite de profondeur q.e je ne pouvai- pa
dépasser. Je savai- que la plupar' des humain= normaux ne
pouvai=r' pa: plonger au-dela de soixante meétre: san- se
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ratatiner comme des bofte: d'aluminium. J'aurai= di etre
aveugle, aussi a cette profondeur et en pleine nuit, mai- je
voyai- la chaleur dégagé- par les forme:- vivante: et le froi
des couran'=. C'es' difficile a décrire. Ce n'étai’ pa: comme
une vision normale, mai- je pouvai- localiser chaqi e chose.

En me rapprochan’ du fon< marin, j'ai apergu froi

ippocampe- - des chevau~ a queu= de poisson - qui
hageai~* en cercle autour d'un bateau renversé. Il- étai
superbe- a regarder. Leur: queu-- de poisson scintillai=n! de
toute- les couleur: de I'arc-en-ciel, phosphorescente:-. Il
avai=nf des criniere= blanche: et galopai=n! furieusemen
dan- I'eau,

comme des chevaux énervé: par un orage. Q elque chose les
perturbair.

Je me sui- rapproché et j'ai vu q.el étai' le probléeme. Une
forme sombre - un animal quelcong.e - étai’ a demi coincé
sou: le bateau et prise dan- un filet de péche, un de ces
grancs filets que les pécheurs= utilisen' sur les chalutier
pour tou' ratisser. Je détestai- ces engin-. Non seulemen
il causai=1 la noyade de tortu-- et de dauphin-, mai- il
arrivait que des animau~ mytologiqe- se fassen' prendre.
Quanc les filet: s'emmélai=r*, des pécheur: paresseu- se
contentai de s'en débarrasser d'un cour de couteau,
laissan® mourir I'animal prisonnier du piege.
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Apparemmen’, cette maleureuse créature devai' folatrer
au fon< du détroit de Long Islanc quanc elle s'était

empétré- dan- le filet de ce bateau de péche englouti. Elle
avai’ d{ tenter de se dégager et s'enferrer encore
davantage, tou’ en entrdinan’ le bateau avec elle. A présen
la coq e, perché- sur un gro- rocher, vacillait et menagai’ de
tomber sur I'animal captif.

Les hippocampe: nageai=n! frénétiguemen' tou' autour de
I'épave, désireu de porter secour: a la créature mai- san
tron savoir commen s'y prendre. L'un d'eux essayai’ de
ronger le filet, seulemen’ les denf= d'"ippocampe ne sonf pa
faite= pour trancher de la corde. Les "ippocampe: son' tre
fori< maic il n'ont pas de main= et il< ne sont pa:= (héla: )
terriblement futé-.

Libére-le, seigneur | a dit I'un d'eux en m'apercevan’,

J'ai nagé ver: la créature prise dan- les maille=. Au débur,
jlai cru que c'était un jeune hippocampe. J'en avai= déja
sauvé plusieur=. Mai= alor= j'ai entendu un drdle de son, un
son qui n'avai’ pa- sa place sou- les eau

—  Meuh!

Je me sui- rapproché davantage de I'animal et j'ai découver
q.e c'étai’ une vache. J'avai- entendu parler des vache
marine=, bien siir, et des lamantin=, tou' ¢a, mai- la il
s'agissait d'une vrai= vache avec une qieu- de serpent. Le
au’ de son corp= avai' I'apparence d'un veau - un bébé a la
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fourrure noir et blanc, avec de granc'= yeu marron triste
et un museau blanc - et la seconde moitié étai une queu- de
serpen’ noir et marron

bordé- de nageoire: tou' du lon;, un peu comme une anguille
géante.

—  Waou", mon petit gar:, d'ou tu sors, toi ?
L'animal m'a regardé de ses granc= yeu~ triste-.

—  Meuh!

Mai- je n'ai pa: pu comprendre ses pensé--. Je ne parle q.e
le cheval.

Nou= ignoron- ce q.e c'es’, seigneur, a di’ un des
ippocampe-. Beaucou de créature= bizarre- se réveillent,
ces temp:-ci.

—  QOuai=, ai-je murmuré, c'es’ ce que j'ai entendu dire.

J'ai dégainé Turbulence et la lame de bronze de I'épé- s'est
déployé- dan= ma main, étincelan® dan- l'obscurité.

Prise de paniqi e, la vache-serpen' s'est mise a gigoter.

— [Hé !l Je nevai- pa- te faire mal | Laisse-moi juste
couper ce fileft.

Mai- la vache-serpen' s'est débattu- de plu- belle,
s'empétrant encore davantage dan- les maille-. Le bateau a
vacillé, menacant de tomber sur elle, et la vase du fon< s'est

DySLand.fr 174


https://dysland.fr/

soulevé- en nuage- sombre-. Affolé-, les hippocampe: se
son’ mi= a hennir et ruer dan- l'eau, ce qui n‘arrangeai’ pa
les chose-.

— Cava, ¢ava! (J'ai rengainé I'épé- et j'ai pric ma voi~ la
plus calme possible pour qie tous cesser ! de paniq.er.
J'ignorai- si on pouvai' se faire piétiner sou- l'eau, mai- je ne
tenai= pa- a le vérifier.) Tou' va bien. Pa= d'épé-. Tu voi= ?
Pa: d'épé-. Pensé-= calme:. 'erbe marine. Maman- vache-.
Végétarien-.

La vache-serpen’ ne comprenai’ san- doute pa: mes parole
mai- elle réagissai’ au ton de ma voi-. Les "ippocampe

€tai=nt toujours nerveux, foutefoi- il= tournai=nt un peti
peu moin- vite autour de moi.

Libere-le, seigneur | suppliaicn-il=.
—  Ouai-, j'ai bien compri=. Je réfléchi-.

Commen’ pouvai--je libérer la vache-serpent alor: q.'elle
(j'ai estimé que ¢a devai® €tre une femelle) paniq.ai* a la vu
d'une lame ? On aurai dit qi'elle avai® déja vu des épé-- et
q.'elle savait combien elle: étai-n! dangereuse:-.

— Bien, ai-je dif au~ hippocampe:. J'ai besoin qiie vou
poussiez fous exactemen’ comme je vou: le demanderai.

On a commencé par le bateau. Ce n'étail pa- facile, mai- avec
une puissance de troi= chevau-, nous somme: arrivé: a
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déplacer I'épave de fagon g 'elle ne menace plu: de s'écraser
sur le bébé vache-serpen'. Ensuite je me sui- attaqué au
filet démélant maille apre= maille ; j'ai remi= a leur place les
plomb: et les hamegon:, fai' passer les nceuc/= derriere les
sabo'= de I'animal. ¢a m'a pri- une éternité - pire q.e la foi
oU j'avaic entrepri= de déméler les cable: de ma console de
jeu vidéo. Et tou! au lon; de la manceuvre je n'ai pa- cessé
de parler a la vache-serpen’, lui assuran' que tou' allai

bien, tandi- qi'elle meuglai® et gémissai.

— CGavaadller, Bessic. (Ne me demandez pa- pourquoi je l'ai
appelé- comme ¢a ; j'ai trouvé que c'était un bon nom pour
une vache, c'est fou'.) Gentille vache, gentille...

Je suic enfin arrivé a bou' du filet, et la vache-serpent,
libéré-, a foncé comme une fleche et fai' une galipette dan
I'eau.

Les hippocampe: on' poussé des hennissemen' - de joic.
Merci, seigneur |

—  Meun!

La vache-serpen' es' venu- frotter son museau contre moi
en me regardan’ tendremen’ de ses grancc yeu< marron.

—  Ouai-, t'es gentille, ai-je di'. Gentille vache. Fai- bien
attention & toi, maintenant, hein ?

Ce qui m'a rappelé q.e j'étai- sous l'eau depui-... combien de
temps ? Au moin: une heure. Il fallait que je regagne mon
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bungalow en vitesse, avan' qi'Argu- et les harpi
découvren gie javaic enfrein’ le couvre-feu.

Je sui= remonté en fleche a la surface. Aussito', Blackjack a
piq.é ver: moi et m'a tendu le cou. J'ai grimpé sur son do- et
il m'a ramené ver: la plage.

Alors, patron, ¢a s'est bien passé ?

— Ouai=. On a sauvé un bébé je sai= pa- quoi. Ca a pri- une
éternité. J'ai failli me faire piétiner par les "ippocampe:-.

Les bonne: action: son' toujour: dangereuse-, patron. Tu te
souvien:s quanc tu m'as sauvé la criniere ?

Je n'arrétai= pa- de penser a mon réve, a cette image
d'Annabet! inanimé- dan- les bra- de Luke. Je me démenai
pour sauver des bébé- monstre-, mai- je n'étai- pa- fichu de
sauver mon amic.

Alor: que Blackjack mettai' le cap sur mon bungalow, j'ai
tourné la téte par hasarc ver: le pavillon-réfectoire. J'ai
apergu la silliouette d'un gargon accroupi derriére une
colonne corinthienne, comme s'il se cachai.

C'était Nico, et le jour ne pointai’ méme pa- encore. On
étai’ a des heure:- du petit déjeuner. Qi'est-ce q.'il
fabriquait la?
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J'ai hésité. Je n'avai= aucune envic de donner l'occasion a
Nico de me parler de son Mytiomagic, mai- il y avai® quelque
chose qui clochait. Je le voyai= a la fagon don' il était tapi.

— Blackjack, ai-je demandé, tu peu~ me déposer lq, juste
derriére cette colonne ?

J'ai failli tou® faire foirer.

J'ai grimpé les marche- et jarrivaic derriére Nico, qui ne
m'avai’ pas vu du tou'. Il était caché derriere une colonne et
pointai’ furtivemen! le nez pour observer le réfectoire.
J'étai= a un metre cinqguante de lui et j'allai= m'écrier :

Q 'es’-ce que tu fai= ? bien forf, quand je me sui- enfin
rendu compte qu'il jouait son petit Grover : il espionnai’ les
Chasseresse-.

J'ai entendu des voix : deu~ fille= qui parlai=n' entre elle=,
assise: a une des table-. A cette leure improbable ? Vou
me direz, quanc on ser' la déesse de l'aube...

J'ai sorti la casq ette magiq e d'Annabet’ et I'ai mise sur ma
téte.

Je ne me sui- pa- senti changé, mai- lorsque jai levé les
bra<, je ne les ai pa= vus. J'étai- devenu invisible.

Je me sui= rapproché de Nico sur la pointe des piec/= et jai
jeté un coup d'ceil par-dessu:- son épaule. J'avai= du mal a
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distinguer les fille= dan- le noir, mai- je reconnaissai- leur
voix : Zoé et Bianca. Elle: étai=1 en grande conversation.

— Ca ne se guérit point, disait Zoé. Pa: rapidemen, en
tou' ca-.

—  Mai= commen’ a-t-elle attrapé ¢a ? a demandé Bianca.

— Un mauvais tour, a grommelé Zoé. Ces frere: Alatir, du
bungalow d''erme-. Le san; de Centaure es' comme un
acide, tou’ le monde le saif. Il en avai=nf aspergé l'intérieur
du tee- shir' « Chasse d'automne d'Artémi- ».

— C'est horrible |

— Elle survivra, mai- elle risq.e d'étre alité= pour
plusieur: semaine- et d'avoir de violente: poussé
d'urticaire. Il n'es’ pa- question g 'elle nous accompagne.
Désormai-, la g éte es’ entre mes main-... et les tienne-.

—  Mai: la prophétic ? Si Phoebe ne peu' pa: venir, nou: he
seron- plu= que quatre. Il fau' que nous choisission: une
cinguiéme personne.

— Nous n‘avon: pa: le tem; =, a objecté Zoé. Nou= devon
partir au< premiére: lueur: de l'aube. C'es'-a-dire tou' de
suite. Par ailleur=, la prophéti- disai® qie nous perdrion: un
membre de notre équipe.

— Dan- la terre ot il ne pleut pa: de l'anné-, a dit Bianca. ¢a
ne peu’ pa: étre ici.
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— Capourrait, a riposté Zoé, san- parditre tre

convaincu= pour autant. La coloni= a une limite magiq e. Rien,
pa: méme les infempéri-=, ne peu’ y pénétrer san
autorisation. Ca peu’ étre un lieu ot il ne pleu’ pa- de
I'anné-.

—  Mai-...

— Bianca, écoute-moi. (La voix de Zoé était tendu-.) Je...
je ne sai= pa: commen’ te l'expligier, mai- je sen- qie nou
ne devon: pa- choisir une cinq.ieme personne. Ce serai' tro
dangereu-. Elle connditrai’ un sor' pire qie celui de Phoebe.
Je ne veu~ pa: que Chiron nou: affecte un pensionnaire
comme cinguiieme coéquipier. Et... je ne veux pa: exposer une
autre Chasseresse au danger.

Bianca s'est fuc un instant, pui- elle a di
— Tu devrai: raconter le reste de ton réve a Thalia.
— Non. Cela ne nou- aiderai’ en rien.

— Mai- si tes soupgon: s'averen’ justifiés, pour le
Général...

— Tum'a: donné la tienne parole de ne pa- en parler, a di
Zoé, d'une voi~ tre= angoissé-. Nou= découvriron: de quoi il
retourne bien assez t6'. Vien=, maintenan®. L'aube poin'.

Nico a fait un bon< pour s'écarter de leur passage. J'ai été
moin= rapide qte lui.
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Quanc les fille= ont dévalé les marche=, Zoé a failli me
rentrer dedan-. Elle s'est immobilisé-, plissan' les yeu~. Sa
main a grimpé ver: son arc, maic a ce momen'-la, Bianca a
lancé :

— Les lumiere=- de la Grande Maison son' allumé
Dépéchon--nou- |

Et Zoé I'a suivi-.

Je savai- ce que Nico avai' en téte. Il a inspiré a fonc et il
allait s'élancer sur les pa: de sa sceur quanc' j'ai retiré la
cassette d'invisibilité.

— Attenc: ! lui ai-je di'.

Il a failli glisser sur les marche- verglacé-- en se retournan
ver:s moi.

— Dot fusor: ?
— J'étai- la depui- le début. Invisible.

Il a articulé silencieusemen’ le mo' invisible.

—  Waou' | Cool.
— Commen' savai<-tu que Zoé et ta sceur serai=n’ la ?
Nico a rougi.

— Je les ai entendu-= passer devan' le bungalow
d'-lermeé-. Je... je ne dor: pa: tré: bien a la coloni-. Alor: j'ai

DySLand.fr 181


https://dysland.fr/

entendu des brui'= de pa-, et pui- des chuchotemen:=. Alor
je les ai suivic=, si tu veu.

— Ef maintenant, tu envisage:- de les suivre dan- leur
quete ?

— Commen’ tu le sai= ?
— Parce que si c'était ma sceur, j'auraic peui-€tre la méme
idé~. Mai- fu ne peu~ pa-,

— Parce que je sui= trop petit ? a-t-il riposté avec une
lueur de défi dan- le regar:.

— Parce q.'elles ne te laisseron’ pa:- les accompagner.
Elle: te verron® et elles te renverron ici. Et... ouai=, parce
g.e tu es trop petit. Tu fe souvien: du manticore ? Ily en
aura plein d'autre=, des comme ga. Et méme plu- dangereu-.
Certain: héro= von' mourir.

Les épaule- de Nico se son' affaissé--. Il s'est mi- a se
balancer d'un piec sur l'autre.

— Ta: peut-€tre raison, a-t-il admi=. Mai=, toi, tu pourrai
y aller a ma place !

— Quoi?
—  Tu peux devenir invisible. Tu peu~ y aller !

— Les Chasseresses n'aimen’ pas les gargons, lui ai-
je rappelé. Si elle= découvre
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— Ne te fai= pa- voir. Sui=-les en invisible et veille sur ma
sceur | Il faut que tu le fasse:. S'il te plait ?

— Nico...
— Tu compte: y aller, de toute fagon, non ?

J'avai: envic de dire non. Mai- il m'a regardé droif dan- les
yeu~ et je me sui- senti incapable de lui mentir.

— OQuai-. Il fau'® que je retrouve Annabet’. Il fau' que je
les aide, méme si elle: ne le veulen' pa-.

— Je ne cafterai pas. Mai= tu doi= me promettre de
protéger ma soeur.

— Je.. c'es’ une promesse difficile, Nico, dan: une quéte
comme celle-ci.

—  Promet:-moi, a-t-il insisté.
— Je ferai de mon mieux. Je peu~ te promettre ga.
— Par=, alor=. Et bonne chance |

C'était de la foli=. Je n‘avai- pa- fait mes bagage:-. Je n'avai
rien dautre q.e la casquette, I'épé- et les vetemen' = qie je
portai-. J'étai= censé rentrer chez moi, a New York, ce
matin méme.

— Di= a Chiron...
— Ten fais pas, a fait Nico avec un sourire en coin.

J'inventerai g elq.e chose. Je sui- tre= for: pour ¢a. Va:-y !
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J'ai mi= la casquette d'Annabeth et je sui- parti a toute
jambe:. Je sui:= devenu invisible a I'instan’ ou le soleil
pergait. Arrivé en hau' de la colline des Sanj-Mélé, j'ai vu la
camionnette de la coloni= qui s'éloignait le lon du chemin de
la ferme - Argus conduisai® san- doute le groupe chargé de
la quete a New York. Ensuite, ce serait a eu de jouer.

Je me sui- senti un peu coupable, et stupide par-dessu: le
marché. Commen' allai--je les suivre ? En couran’ sur mes
petite: jambe: ?

C'es' alor: que jai entendu un granc battement d'aile
Blackjack s'est posé a coté de moi. L'air de rien, il s'est mi- a
brouter g elque: brin: d'"erbe qui pointai=1 a traver: la
glace.

M'es’ avi:, patron, g.e t'a: besoin d'un cheval pour filer. Je
me trompe ou ¢a t'intéresse ?

J'ai senti la reconnaissance me nouer la gorge, mai- je sui
arrivé a articuler :

—  OQwuai-. Filon=.
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9. J'apprends a faire pousser des

zombies

Le probléme, quanc on se déplace a do- de pégase pendan' la
journéc, c'est gue si on ne fai' pa: attention on peu
provoq.er de grave: acciden' = sur l'autoroute. Je devai
veiller a rester au-dessu- des nuage-, heureusemen' assez
ba: en hiver. On a foncé en essayan' de ne pa- perdre de

vue la camionnette blanche de la colonic. Et s'il faisait froi
au sol, vous pouvez imaginer la température qui sévissai

dan- les air=, san- parler de la plui= glaciale qui me cinglaif le
visage.

Je regrettaic de ne pa- avoir mi= un de ces Thermolactyl
orange marq.é- « Coloni= des San;-Mélé » q/'il= vender ' au
magasin de la coloni= ; cela dit, apré- ce qui étai arrivé a
Phoebe avec le tee-shir' imbibé de san; de centaure, je ne
faisai= q.'a moitié confiance a leur= marchandise:.

Nou: avon: perdu la camionnette deux foi=, mai- j'étai
quasimen’ sir q.'il= passerai=n® d'abord par Manattan, donc
je n'ai pas eu tro» de mal a les retrouver.

Ily avait des bouchon: a cause des vacance:-. Il= son
arrivé: en ville en milieu de matiné- seulement. J'ai dif a
Blackjack se poser au sommet du Chrysler Building, le
célebre gratte-ciel du centre-ville, et je m'attendai- a voir
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la camionnette blanche entrer dan- la gare routiere, mai
elle a continué de rouler.

— Ou Argus les emmene-t-il ? ai-je grommelé.
O!, c'es’ pa: Argus qui condui’, patron. C'es' cette fille, la.
—  Quelle fille ?

La Chasseresse. Celle qui a le diademe argenté dan- les
cheveu-.

— Zoé?

QOuais, c'es’ elle. €, regarde | Une boutiq.e a beignet:. On
peul en acheter quelg e=-un= ?

J'ai essayé d'expliguer a Blackjack q.'emmener un cheval
volan' dan- une boutique a beignet: donneraif une attaq.e a
tou: les policier= du quartier, mai- il n‘avait pa- l'air
convaincu. Et pendan’ ce temy =, la camionnette s'éloignait
dan- la direction du Lincoln Tunnel. I| ne m'était jamai- venu
& l'idé- que Zoé savait conduire. A la voir, on ne lui donnai

pa- seize an-. Cela di', elle était immortelle. Je me sui
demandé si elle avai® son permi= de conduire et, dan- ce ca-,
q.elle date de naissance pouvaif bieny figurer.

— Bien. Rattrapon:-les.
Nous allion= sauter du Chrysler Building quanc Blackjack a

poussé un "ennissemen'! effrayé et failli me faire tomber.
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Quelqie chose s'enroulait comme un serpen’ autour de ma
jambe. J'ai attrapé mon épé-, mai- lorsq.e j'ai baissé les

yeu~, je n'ai pa- vu de serpent. Des vrille: - des vrille: de
vigne - avai=n 1 jailli entre les interstice: des pierre= du
gratte-ciel. Elles grimpai=n' le lon; des patte- de Blackjack
et ligotai=n* mes chevilles, nous empéchan' completemen: de
bouger.

— Onse proméne ? a fai' la voix de Monsieur D.

Il était appuyé contre le building, les piec= en suspension
dan: l'air, son survétemen' léoparc et ses cheveu~ noir
flottan® au vent.

Alerte au dieu ! a hurlé Blackjack. C'es' le mec du vin !
Monsieur D. a poussé un soupir exaspéré.

— Le prochain qui m'appelle « le mec du vin », q/'il soi
umain ou cheval, je le change en bouteille de merlo’ !

— Monsieur D., ai-je dit en m'efforgant de parler
calmemen’ malgré cette vigne folle qui continuai' de
s'entortiller autour de mes jambe:. Q 'esi-ce qiie vou
voulez ?

— Qu'es’-ce que je veur ? Tu t'imaginaic peu-étre q e le
directeur immortel et tou'-puissan’ de la coloni= ne
remarq.erai’ pas que tu es parti san: autorisation ?

— Ben... peui-étre.
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— Jedevrai- te jeter du nau' du building san- le cheval
volan', pour voir q.el genre de "éro= tu fai< en tomban’.

J'ai serré les poing=. Je savai- bien qie j'avaic intéré: ala
fermer, mai= Monsieur D. allait soit me tuer, soi” me
ramener a

la coloni= couver’ de "onte, et je ne supportai- aucune de
ces deu perspective-.

— Pourquoi me détestez-vous autan' ? lui ai-je demandé.
Qi 'es’-ce qlie je vou: ai fai ?

Des flamme: violette= on' tremblé dan- ses yeu-.

— Tuesun héro-, mon gargon. Je n'ai pa: besoin d'autre
raison.

— Il fau' gue je me joigne a cette q éte | Il fau' que
jaide mes ami=. C'es’ quelque chose qiie vou: ne pouvez pa

comprendre |

Euh, patron, a glissé Blackjack d'une voi~ inquiete. Rappor' a
commen’ hou: somme:- ficelé: dan- cette végétation a troi
cen'= metre: du sol, ce seraif une bonne idé- de rester poli.

Les vrille= se son' resserré-- autour de mes jambe-. A terre
la camionnette s'éloignait de plu= en plu-. Bientd !, nou
allion= la perdre de vu-.
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— Je ne vous ai jamai- parlé d'Ariane ? a demandé
Monsieur

D. Une jeune princesse crétoise ravissante ? Elle aussi, elle
aimai® aider ses ami-. En fai', elle a aidé un jeune héro- du
nom de T ésé-, fil=- de Poséidon lui aussi. Elle lui a donné une
pelote de fil magiqie qui lui a permi= de sortir du labyrintie.
Et sai=-tu commen’ Thésé- I'a remercié- ?

J'avai= envic de répondre : Je m'en fiche pa= mal | Mai- je
me sui- dit que Monsieur D. ne finirai® pa: son histoire plu
vite pour autan'.

— Il: se son' marié-, ai-je di. Il= vécuren' heureu~ et
euren! beaucour d'enfan

— Pa: tou' a fait, a rétorqué Monsieur D. avec un rictus.
Thésée avait dit qu'il 'épouserait. Il I'a prise a borc de son
bateau et il= on fait voile vers Atlénes. A mi-chemin, sur
une petite Tle du nom de Naxo-, il... quel est le mo' g.e vou
employez, aujourc'hui, vous autres mortel= ?... il I'a largué-.
Je l'ai trouvé- la, tu sai=. Toute seule. Le coeur brisé.
Pleuran' toute: les larme:- de son cor;-. Elle avai' tou
abandonné, renoncé a tou' ce q.'elle connaissai’, pour aider
un jeune "éro- fringan' qui l'a jeté= comme une vieille
sandale.

— Ces’ mal. Mai- ¢a s'est passé il y a des millier= d'anné

Q el rappor' avec moi ?
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Monsieur D. m'a toisé d'un regar< froic.

— Je suic fombé amoureu~ d'Ariane, mon gargon. J'ai guéri
son ceeur meurtri. Et lorsqi'elle es morte, j'en ai fait mon
épouse immortelle sur I'Olympe. Elle m'attenc en ce momen
méme. J'irai la retrouver dé- q.e j'en aurai fini de ce siecle
infernal de punition a votre coloni= ridicule.

— Vou-... vous €te: marié ? ai-je demandé en le
dévisagean' avec stupéfaction. Mai- je croyai- g e vou
aviez eu des ennui- parce qie vou: aviez pourchassé une
nymphe des boi-...

— Laou je veur en venir, c'es’ que vou: ne changez jamai-,
vou: autre= les "éro=. Vou: nou= accusez, nou- les dieu~,
d'eétre vaniteu~, mai:= vou: feriez mieu+ de vou: regarder !
Vou: prenez ce quie vou: voulez, vous utilisez qui peut vou
servir et puic vou: trahissez tou' le monde autour de vou-.
Alor: tu m'excusera- si je n‘aime pa- les "éro=. C'es’ un
ramassi- d'égoiste: ingra’=. Demande a Ariane. Ou a Médé-.
Demande donc a Zoé Nightshade, d'ailleur:.

— Demander a Zoé ? Que voulez-vous dire ?
Avec un geste dédaigneu~ de la main, Monsieur D. m'a lancé :
— Va, va. Sui- tes imbécile: d'ami-.

J'ai senti les vrille: se dénouer a mes cheville:-.
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— Vou:s.. vousme laissez partir? ai-jedemandé en
écarquillant les yeu~. Comme ¢a ?

— La prophétic dit que vou: serez au moin= deu~ a mourir.
Avec un peu de chance, tu sera- I'un des deu. Mai- écoute-
moi bien, fil= de Poséidon : que tu vive: ou que tu meure-, au
bou® du com>te tu montrera: qie tu ne vau< pa: mieu~ que
les autre= héro-.

Sur ces mo'=, Dionyso- a claqi/é des doi;f=. Son image s'est
replié= comme une page électroniqie. Et pui=, avec un brui
de bouchon qui saute, il a disparu en laissan’ une légere
odeur de raisin q.e le ven' a vite emportéc.,

On a eu chaud/, patron, a dit Blackjack.

J'ai hoché la téte, pourtan’ je me serai- peut-€tre moin
inqguiété si Monsieur D. m'avai’ ramené a la coloni=. S'il
m'avai’ laissé partir, c'est q.'il devail vraimen' croire q.e
nous courion: de gro- risque- de périr dan- cette quéte.

— Viens, Blackjack, ai-je dit d'une voix que je voulai
entiousiaste. Je vaic t'acheter des beignet: dan- le New
Jersey.

Finalemen' je n'ai pa: acheté de beignet: a Blackjack dan- le
New Jersey. Zoé a roulé ver: le suc comme une folle et nou
avion: déja attein’ 'Eta’ du Marylan: quanc elle s'est enfin
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arrété- sur une aire de repo-. Blackjack étai* a deu~ doi
de dégringoler du ciel, tan' il était fatigué.

Ca va aller, patron, a-t-il haleté. Je... je reprenc = juste mon
souffle.

— Reste lq, lui ai-je ordonné. Je vai- en repérage.
Rester 1a, ¢a je peu~ faire. C'es’ dan- mes corde:-.

J'ai mi< la casquette d'invisibilité et je me sui- dirigé ver: la
supérette. Je devai- faire un effor' pour ne pa: me
recroqieviller sur moi-méme en marchan' et me souvenir q.e
personne he me voyai'. C'étaif difficile, parce que je devai
aussi penser a m'écarter a temp- pour qie les gen- ne me
rentren’ pa- dedan-.

Je comptais rentrer dan- le magasin et me réchauffer,
prendre un chocola® chauc peu-tre. J'avai- quelque: piece
de monnai= dan= ma poche ; je pouvai- les laisser sur le
comptoir. J'étaic en train de me demander si le gobelet
deviendrai' invisible quanc je l'attraperai- ou si je me
retrouverai- avec un probléme de chocola’ chauc volan

guan< mon plan a été fichu en l'air par Zoé, Thalia, Grover et
Bianca qui son' tous sorti= du magasin ensemble.

— Tu es certain, Grover ? disait Thalia.

—  Oui plutét certain. A quatre-vinit-quinze
pour cen'. D'accord, a quatre-vingt-cing pour cent.
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— Et tua: fait ¢a avec des glanc= de chéne ? a demandé
Bianca, comme si elle avait du mal ay croire.

Grover a paru offensé.

— C'es' un sortilege de traq e séculaire. Je veu~ dire, je
sui= quasimen’ certain que je l'ai fait comme il fallai®.

— Washington es' a quatre-vingt-dix kilometre= d'ici, a di
Bianca. Avec Nico... (Elle a froncé les sourcil=.) Ony a
abité. C'est... C'est bizarre. J'avai- oublié.

— Je naime pas ¢a du tout, est intervenu
Zoé.Nou= devrion: mettre le cay sur l'ouest. La
prophéti- disai' oues’.

— A, parce qie tes talen'= de traq.e son’ supérieurs,
peu’- etre ? a grogné Thalia.

Zoé s'est avancé- d'un pa- ver: elle.

— Tu doute: de mes talen', grouillotte ? Tu n'a< aucune
idé- de ce q e ¢a signifi- d'étre Chasseresse !

— Grotillotte, vraiment ? Tu me traite- de grouillotte ? Et
c'es’ quoi, une grouillotte, on peu' savoir ?

— Oh, vou: deu~ | s'est exclamé Grover d'un ton énervé.
Vou: n'allez pa= recommencer !

— Grover a raison, a dit Bianca. On devrai
allera Washington.
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Zoé, qui n'avai’ pas l'air convaincu-, a hoché la téte a
contrecoeur.

— Tre: bien, a-t-elle di'. Reprenon: la route.

— Onva se faire arréter, avec toi au volan', a grommelé

Thalia. J'ai l'air plus pre- des seize an- q.e toi.

— Peui-étre, a rétorqé Zoé,maisje conduis
depuis l'invention de I'automobile. Allon=-y.

Pendan' g e Blackjack et moi volion: ver: le suc en suivan' la
camionnette, je me sui= demandé si Zoé avai' plaisanté ou
hon. Je he savai- pas @ quanc exactemen’ remontai
I'invention de I'automobile, mai- je la situai= dan- la
préhistoire, en gro- : au temp: ol les gen- avaicn' des télé
noir et blanc et chassai= ' le dinosaure.

Mai- g el age avait Zoé ? Et a quoi Monsieur D. avai'-il fai
allusion ? Quelle mésaventure avai'-elle connu- avec des
éro- ? Quand  nousnoussommes approchés  de
Washington,

Blackjack a commencé de ralentir et perdre de l'altitude. Il
respirai’ bruyammen.

— Cava? lui ai-je demandé.
Au poil, patron... Je pourrai= affronter une armé-.

— Tune m'a: pa: l'air tellement en forme.
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Soudain, je me sui= senti coupable. Ca faisai’ une demi-
journé-, non-stop, e je faisai= galoper le pégase pour
suivre la circulation. Méme pour un cheval volant, ¢a devai
etre épuisan’.

Tinquiete | Je sui= costauc.

J'ai pensé q.e ¢a devai' €tre vrai, mai- je me sui- aussi di
q.e Blackjack était du genre a crever a la tache pluto que
de se plaindre et, ¢q, il n'en étai’ pa: question.

eureusemen’, la camionnette a commencé a ralentir. Elle a
traversé le Potomac pour se diriger ver: le centre-ville de
Washington. J'ai alor= pensé au~ patrouille: aérienne- et
autre: missiles. Je ne savai: pa: commen’ marchai=n’ tous
ces systeme: de défense, hi méme si les pégase- pouvai
etre repéré:- par un radar militaire lambda, mai- je ne tenai
pa- a I'apprendre en me faisan' abattre.

— Dépose-moi ici. Ca ira.

Blackjack étai' tellemen' épuisé q il n'a pa= protesté. Il a
piq.é ver: le monumen® de Washington et m'a déposé sur la
pelouse.

La camionnette étai' a quelq.e: centaine: de metre=, garé
au bor< du trottoir.

J'ai regardé Blackjack.
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— Jeveux que tu rentre= a la coloni-, lui ai-je ordonné.
Qe tu te repose:-. Q e tu broute:-. Ne t'inqg.iete pa- pour
moi, ¢a ira.

Il a incliné la téte, l'air sceptique.
Tes sdr, patron ?

— Tuena: déja faif plus qi'assez. Je vai= me débrouiller.
Un énorme merci.

Un énorme ta- de foin, peu'-etre. Ca me paral’ une bonne
idé-. D'accord, patron, mai- soi= prudent. J'ai comme qui
dirai' l'impression q/il= ne son® pa- venus ici pour rencontrer
une créature avenante et sympatiq e comme moi.

J'ai promi= a Blackjack q e je serai- pruden’ et il a décollé,
décrit deu~ cercles au-dessu= du monumen' pui= disparu
entre les nuage-.

J'ai jeté un coup d'ceil ver: la camionnette. Il en
descendai=n! tous. Grover a montré du doi ' un des gran
batimen= du National Mall, 'avenu= de Washington
entieremen’ bordé- de musé-=. Thalia a hoché la téte et
tou: les quatre sonf parti= dan- le froic' mordan-.

J'ai commencé a les suivre. Et je me sui- figé sur place.

Au coin de la ru- suivante, la portiéere d'un break noir s'est
ouverte. Un type aux cheveu~ gri= coupé: a la tondeuse,
fagon militaire, en es’ sorti. Il portai’ des lunette: de soleil
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foncé-: et un manteau noir. Bon, maintenan’, peuf-étre q.'a
Washington il fallait s'attendre a voir ce genre de gar: a
tou: les coin- de ruc. Sauf q.e je me sui- rendu compte que
j'avaic vu cette voiture a deu ou troi- reprise- sur
I'autoroute, en venant ici elle suivait la camionnette.

Le type a sorti son téléphone portable et dit quelgies mo
Pui il a regardé autour de lui, comme pour vérifier q e la
voi- étail libre, avan' de prendre la direction du Mall,
emboitan’ le pas a mes ami-.

Et le pire, c'étai' ceci : guand il s'est tourné, j'ai reconnu son
visage. C'étai’ le professeur Thorn, le manticore de
Westover all.

Coiffé de la casquette d'invisibilité, j'ai suivi Thorn de loin.
Mon cceur battait a se rompre. S'il avai' survécu a cette
chute du hau' de la falaise, Annabet! devai® avoir survécu
elle aussi. Mes réve- disai="" vrai. Elle étai' vivante, retenu
prisonniere q.elq e par.

Thorn se tenait a bonne distance de mes ami=, soucieu de
he pa- se faire voir.

Au bou' d'un momen', Grover s'est arrété devan' un gran
édifice qui portait linscription : MUSE- NATIONAL DE
L'AIR ET DE L'ESPACE. Le granc/ complexe de musé-- de
Washington | J'étai déja venu avec ma mere, il y a un million
d'anné-=, mai- a I'époq e tou' m'avai® paru bien plu= granc.
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Thalia a poussé la porte. Le musé- étai' ouver’, mai- peu de
gen: entraicn . Il faisait troo froic et c'étaicn’ les
vacance:. Mes ami- se son’ engouffré: a l'intérieur du
batimen.

Le professeur Thorn a hésité. Je n'ai pa= compri= pourgioi,
mai< il n'est pa= entré dan- le musé-. Il a tourné les talon
et il es’ reparti dan- la direction du Mall. J'ai pric ma
décision en un quar® de seconde : je |'ai suivi.

Thorn a traversé la ru- et gravi les marche: du muséum
d'istoire naturelle. Un granc panneau étai' affiché sur la
porte. Au premier regarc j'ai cru qu'il disait : FERME POUR
CAUSE

DE DECEPTION PRIVE:. Pui j'ai compri= que ¢a devai' étre
RECEPTION.

J'ai suivi le professeur Thorn dan: une immense galeri
pleine de sqielette: de mastodonte- et de dinosaure-. Des
brui'= de voix me parvenai=n d'une salle plus avan® dan- le
batimen', derriere des double: porte: surveillé-= par deu
gardien-. Il= on' ouver’ a Thorn et jai di piguer un peti
sprin’ pour entrer moi aussi avan' q.'il= ne referme

La vision a laguelle j'ai été brusquemen' confronté étai si
orrible que j'ai failli laisser échapper un cri, ce qui m'aurai
san- doute colité la vi-.
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J'avai= déboulé dan= une immense salle ronde, avec un balcon
intérieur qui faisait tou' le tour de I'étage du dessu-. Une
douzaine de gardien: humain:, au moin=, étai=n en faction
la- hau' sur le balcon, plus deux monstre: - des femme:-
reptile: doté-= d'un double cor: = de serpen’ en guise de
jambe:. J'en avai- déja vu. Annabet' les avail appelé-= des «
drakaina de Scythic ».

Mai= ce n'étai pa- le pire. Debou' entre les femme:-
serpen’s - et j'auraic juré q.'il me regardai’ - se tenai’ mon
vieil ennemi Luke. Il avai’ une mine abominable. Le tein
bléme, les cheveu blonc terne et presq.e gri=, comme s'il
avaif pric dix an- en quelques moi=. Et toujour: cette
étincelle de colere qui brillait dan- ses yeu~, de méme q.e la
cicatrice qui lui barrait la jou=, souvenir d'un coun de griffe
asséné par un dragon. Mai- a présen' la cicatrice était d'un
rouge hideux comme si elle s'était rouverte récemmen:.

Pre- de lui se trouvaif un autre homme, assi- et en parti
caché dan- la pénombre. Tou' ce que je voyai- de lui,

c'étai=n’ ses main= sur les accoudoir:= doré= de son fauteuil,
qui m'a fai’ penser a un trone.

— Alor: ? a demandé cet homme.

Sa voix était exactemen! semblable a celle que javai
entendu- dan= mon réve : pa- aussi terrifiante que celle de
Crono-, mai- plus grave et plu: forte, comme si c'étaif la
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Terre elle-méme qui parlait. Elle emplissai’ la salle alor= q'il
ne criai’ méme pa-.

Le professeur Thorn a retiré ses lunette: de soleil. Ses
yeu~ vairon:, un bleu et un marron, brillai=r+ d'excitation. Il
s'est incliné avec raideur puic a annoncé avec son dréle
d'accen’ francai

— Il son' la, mon général.

— Je sais, espece d'imbécile, a tonné I''omme. Mai- ou
exactemen' ?

—  Aumuséc des Fusé

— Aumusé- de 'Air et de I'Espace, a corrigé Luke d'un ton
agaceé.

— Comme vou= voudrez, mon commandan', a dit Trorn en
lui langan’ un regar< noir.

J'ai eu l'impression q.'il aurai’ cen’ foi= préféré embrocher
Luke avec un de ses darc= pluto que de I'appeler « mon
commandan’ »,

— Combien sont-il= ? a demandé Luke. Thorn a fai
semblan’ de ne pa- entendre.

— Combien ? a répété le Général.
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— Quatre, mon général, a répondu Thorn. Le satyre,
Grover Underwoo<. Et la fille au cheveu "érissé- avec la
tenuz, commen on dit ? la tenu= punk, et I'orrible bouclier.

— Thalia, a dit Luke.

— Et deu~ autre: fille=, des Chasseresse-. L'une d'elle- a
un diadéme argenté.

— Jela connais, celle-la, a grommelé le Général.
Tou' le monde, dan- la salle, a paru soudain mal a l'aise.

— Permet:-moi de les capturer, a dit Luke au Général.
Nou: avon: plu= q.'assez de...

— Patience. Il- on' déja de q oi faire. Je leur ai envoyé un
peti’ camarade de jeu qui devrai' les occuper.

—  Mais...

— Nous ne pouvon: pa: prendre le risq.e de te perdre,
mon gargon.

—  Oui, gargon, a repri- le professeur Thorn avec un
sourire cruel. Tu es beaucoup trop fragile pour gi'on
t'expose au danger. C'es’ moi qui devrai- les achever.

— Non.

Le Général s'est levé de son fauteuil et je I'ai vu pour la
premiere foi-.

DySLand.fr 201


https://dysland.fr/

Il étaif grand et musclé, avec la peau brun clair et des
cheveu noir: lissé- en arriére. Il portai’ un luxueu

costume en soi= comme les gro- bonnet: de la Bourse, a Wall
Street, mai- ce type-la ne risquail pa: de passer pour un
courtier. Il avail le visage brutal, des épaule: immense- et
des main- capable: de briser un ma' aussi facilemen’ qi'une
simple baguette. Des yeu de pierre. J'ai eu l'impression de
regarder une statu- vivante. C'était méme étonnan q/'il
puisse bouger.

— Tum'as déja dégu une foi=, Thorn, a poursuivi le
Général.

—  Mais, mon général...
— Pas d'excuse- |

Thorn a accusé le coup. Je l'avaic trouvé effrayan’ la
premiere foi- que je I'avai= vu dan= son uniforme noir, a
I'académi= militaire, mai:= a présent, debou’ a coté du
Général, Thorn avai' l'air d'un solda’ d'opérette. Le Général,
¢a c'était du sérieu~. Il n'avai’ pa: besoin d'uniforme, lui. Il
étai’ né pour commander.

— Jedevrai- te jeter dan- les fosse: du Tartare pour ton
incompétence, a dif le Général. Je t'envoi= capturer un
enfan’ d'un des troi= granc= dieu~ et tu me rameéne- une
maigrelette fille d'Athéna.

—  Mai- tu m'avaic promi= vengeance ! a protesté Thorn. Tu
m'avaic promi= un poste de commandemen: |
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— Jesuic le commandan' en chef du seigneur Crono-, a
tonné le Général. J'entenc= m'entourer de lieutenant= qui
obtiennen' des résulta’= | San- Luke, nous= n'aurion= jamai

pu sauver le coup. Alor: maintenan’, Thorn, disparai= de ma
vue. Je t'appellerai quanc j'aurai une quelconqie besogne a te
confier.

Thorn est devenu rouge de rage. J'ai cru qu'il allait se
mettre a écumer ou a projeter des dar<= empoisonné:, mai
il s'est contenté de s'incliner gauchemen pui- il a quitté la
piece.

Le Général s'est tourné ver: Luke.

— Bien, mon gargon. La premiere chose qie nou: devon
faire, c'es’ isoler la sang-mélé dénommé- Thalia. Apre= q.oi
le monstre qie nous cherchon: se montrera pour la
rejoindre.

— Il va étre difficile de se débarrasser des Chasseresse-,
a dit Luke. Zoé Nig"tshade...

— Ne prononce pa- son nom |

— Dé... désolé, mon général, a fai' Luke en ravalan' sa
salive.

Je..

Le Général I'a fai' taire d'un geste de la main.
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— Je vaic te montrer, mon gargon, commen: nou- allon
venir a bout des Chasseresse-.

Il a pointé l'inde ver= un des gardien- en faction au rez-de-
chaussé~, six meétre:- plu- ba-.

— Tua:lesdeni=?

—  Oui, mon général ! a répondu I'"'omme, qui s'est avancé
en tituban’, une urne en céramiq.e entre les main-.

— Plante-les | a ordonné le Général.

Un granc ronc de terre occupai' le centre de la piece ; il

étai’ san: doute prévu d'y exposer un dinosaure. J'ai regardé
avec inquiétude le gardien sortir des croc: blanc: et pointu
de sa jarre et les enfoncer un a un dan- la terre, pui- tasser.
Le Général observai' depui- le balcon, un sourire glacial au
levre:-.

Le gardien s'est écarté en s'essuyant les main- |'une contre
l'autre.

— Cles' pré', mon général |

— Parfaif | Arrose-les, et pui- nou: leur feron: sentir leur
proic,

Le gardien a attrapé un petit arrosoir en fer-blan: décoré
d'un motif de marguerite-, ce qui étaif pluto’ bizarre car il
ne contenai' pa- d'eau : c'es’ un liguide rouge foncé qui a
coulé du bec, et un je ne sai- quoi me disai’ q.e ce n'étai
pa- du kir.
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La terre s'est mise a faire des bulle-.

— Bientd!, a dit le Général, je vai- te montrer, Luke, des
solda’= a coté desq el= 'armé= de ton peti’ bateau aura l'air
dérisoire.

Luke a serré les poin

— J'ai passé un an a entrdiner mes troupe- ! Lorsq e le
Princesse Andromeéde arrivera a la montagne, ce seron’ les
meilleure-...

— HalJe ne nic pa- que tes troupe: formeron' une bonne
garde d'"onneur pour le seigneur Crono-. Et toi, bien siir, tu
aura: un rdle a jouer...

Il m'a semblé voir Luke blémir encore davantage a ces mo

— .. Mmai<, sous mes ordre:, les troupe- du seigneur Crono
verron' leur puissance centuplé-. Rien ne pourra nou
arréter. Admire mes toute: derniéere= machine- a tuer.

La surface de la terre s'est ouverte, jai reculé d'un pa-.

A chaqiie endroi’ ol une den' avaif été planté-, une créature
s'extirpait de la terre. La premiere d'entre elle- a fai

— Miaou?

C'étai' un chaton. Un petit minou caramel rayé comme un
tigre. Un deuxiéme a surgi du sol, pui- un autre, et pour finir

DySLand.fr 205


https://dysland.fr/

il= se son’ retrouvé: une douzaine, a jouer et se rouler dan
la terre.

Tou: les individu= présen': dan- la salle les regardai-rf avec
incrédulité. Alor: le Général a tonné :

— QUEST-CEQ!'ECES' QE €A ? D'adorable: peti
chaton= ? OuU a=-tu trouvé ces dent= ?

Le gardien qui avai® apporté les den'= tremblai® de peur.

— De l'exposition, mon général | Comme vou- l'avez dif. Le
tigre a den'- de sabre...

—  Mai= non, espece d'idio’ | J'avai= di' le tyrannosaure.
Ramasse-moi ces... ces petite: boule: de fourrure infernale
et flanque-les-moi delor=. Et qie je ne revoic jamai- ta
figure |

Terrifié, le gardien a laissé fomber son arrosoir. Il a pri
tou= les chaton= dan- ses bra- avan® de détaler.

— Toi ! (Le Général a pointé du doi; ' un autre gardien.) Va
me chercher les bonne= deni= | Tou' de suite |

Le deuxieme gardien a filé exécuter les ordre-.
— Quel: imbécile:, a grommelé le Général.

— Clesi pour ¢a gie je ne recrute pa- de mortel-, a di
Luke.

Il ne son' pa- fiable-.
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— Il= son' faible:= d'esprit, violen'= et facile= a
corrompre, a rétorq é le Général. Je les adore.

Une minute plus tard, le gardien a déboulé dan- la salle, les
main- pleine= de grosse- denf: pointu

— Parfait, adit le Général, qui a grimpé sur la balustrade
du balcon et sauté du hau' des six metre-.

Quanc il a atterri au rez-de-chaussé-, le sol de marbre s'est
fissuré sou- ses chaussure- de cuir. Il s'est redressé en
grimagan’ et s'est frotté les épaule-.

— Bonsang, ce qie j'ai la nug e raide, a-t-il grommelé.

— Une autre compresse chaude, mon général ? Une autre
aspirine ? a demandé un des gardien-.

— Non, ¢a va passer. (Il a épousseté son costume de soi
pui= attrapé les den':.) Je vai- le faire moi-méme.

Il a saisi un des croc= en sourian-.

— Den': de dinosaure... tu parle:= | Ces imbécile= de
mortel: ne saver’ méme pa- q.'il= on' des den'= de dragon
en leur possession. Et pa: n'importe quel dragon, en plu- |
Elles provienner: de lI'ancienne dragonne Sybari-, rien de
moin: | Ca devrai' faire jolimen' I'affaire.

Sur ces mo' -, le Général a planté les den'- - douze en tou' -
dan: la terre. Pui= il a attrapé I'arrosoir, aspergé ses
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plantation: de liquide rouge, jeté l'arrosoir et ouver' gran
les bra-.

— Debout |

La terre  sestmised  trembler.Une mainsq elettigue,
unique, a jailli du sol et s'est tendu- dan- [air.

Le Général a levé la téte ver: le balcon.
— Vite, vou: avez l'odeur ?

—  Oui, sssseigneur, a répondu une des femme--serpen’ -,
qui a brandi une écharpe de tissu argenté, comme en porte
les Chasseresse:-.

— Parfait. Quan< mes guerrier= auron’ trouvé la piste, il
traq eron’ sa propriétaire avec acharnemen. Rien ne pourra
les arréter, aucune arme connu= des sanj-mélé ni des
Chasseresse:-. Il- tailleron' les Chasseresse- et leur: allié
en piece-. Envoi- |

A peine finissaii-il de parler q e des sq elettes on' surgi du

sol. Il= étai=n' douze au total, un par den planté-. J'aime

autan’ vou: dire g.e ce n'étai’ pa- des sq elette: de foire

du Trdne ou de film= d'"orreur ringarc <. Sous mes yeu>, il

se son' couver'= de chair et transformé- en homme=, mai

des homme: a la peau grise et terne, aux yeu- jaune:,
abillé= moderne : débardeur
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de spor' gri=, pantalon: de treillic et botte- de comba’. Si
on n'y regardai’ pa: de tro- pré-, on pouvai’ presq.e les
prendre pour des humain=, mai- il< avai=n la chair
transparente et les os qui luisai= 1 au travers, comme sur
des radiographi

L'un d'eux a braqié le regar: sur moi, un regar< glacial, et
j'ai compri= que ce n'étail pa- une casq ette d'invisibilité qui
le bernerai.

La femme-serpen’ a laché I'écharpe, qui a dégringolé en
voletan' ver: la main du Général. De= q.'il la donnerai’ au

guerrier:, ceux-ci se lancerai=n' a la poursuite de Zoé et
des autre- et c'en serait fini d'eux.

Je n'avai pa: le temps de réfléchir. J'ai couru, pric mon
élan, sauté au beau milieu des squelette- et attrapé
I'écharpe au vol.

— Qu'es’-ce qui se passe ? a rugi le Général.

Je suic retombé au~ piecs d'un guerrier-squelette qui s'est
mi- a siffler entre ses den

— Unintrus | a grondé le Général. Dissimulé par une cape
d'obscurité. Barrez les porte: |

— C'es' Percy Jackson | a hurlé Luke. Ca ne peu’ etre que

lui. J'ai  foncé  ver la porte, mai-alors
jlai entendu un déchireme et je me suis
rendu compte que le guerrier-
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squelette avait arraché un bou' de ma manche. Quanc jai
tourné la téte, il portai le tissu a ses narine-, le reniflait, le
passai’ a ses acolyte:. J'ai voulu hurler, mai- je n'ai pa- pu.
Je me sui= faufilé par la porte une fraction de seconde

avan’ que

les gardien- ne la claqie

Et j'ai pric mes jambe: a mon cou.
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10.Je fracasse gquelgques vaisseaux

spatiaux

J'ai traversé le Mall san- oser tourner la téte. J'ai débarq.é

en trombe dan- le musé- de |'Air et de I'Espace et n'ai retiré
ma casq ette d'invisibilité q.'une foi: franchi- la caisse.

Le coeur du musé- se composai' d'une salle immense et tre

aute, pleine d'avion: et de fusé-= qui pendai=n! au plafonc.
Troi= niveau~ de balcon: courai=n' sur les mur: pour
permettre de voir les piece: exposé-- depui- différente

auteur:. Il n'y avai® pa: beaucou: de monde, seulemen
quelques familles et deux ou troi= groupe- scolaire-, san
doute en excursion pour les vacance=. J'avai- envi- de leur
crier a fous de partir, mai- je me sui- dif gie ¢a me vaudrai
seulemen’ de me faire arréter. Il fallait que je trouve
Thalia, Grover et les Chasseresse=. D'un instan' a l'autre, les
squelette: allai envaiir le musé- et, a mon avi-, il= ne se
satisferai=n' pas d'une visite guidé-.

J'ai heurté Thalia de plein fouet. Je fongai- le lon; de la
rampe du balcon supérieur quanc je I'ai percuté- san- la voir
et I'ai envoyé- bouler contre une capsule spatiale d'Apollo.

Grover a poussé un glapissemen’ de surprise.
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Je n'ai méme pa- eu le temp: de reprendre mon équilibre q.e
Zoé et Bianca pointaicn' des fleche: ver: ma poitrine. Leur
arc: avai=n’ surgi dan- leurs main= comme par magi-.

Quanc Zoé m'a reconnu, elle n'a pa= paru pressé- de
détourner son arc pour autant.

— Toi |l Comment ose=-tu montrer le tien nez ici ?

— Percy | s'est écrié Grover. Les dieu~ soi=n' loué-. Zoé l'a
fusillé du regar< et il s'est empourpré.

— Je veu~ dire, mai= enfin! Tu ne devrai- pa: étre la !

— Luke, ai-je di' en essayan' de reprendre mon souffle. Il
es

la.

La colere qui brillait dan- les yeu~ de Thalia s'est
immédiatemen’ dissipé-. Elle a porté la main a son bracelet
d'arge

— Otlcga?

Je leur ai raconté ce qui s'était passé au musé- d'Hlistoire
naturelle, avec le professeur Thorn, Luke et le Général.

— Le Général est la? (Zoé était abasourdi-.) Impossible !
Tu men: |

— Pourquoi mentirai=-je ? Ecoute, on n'a pa- le temp=. Il y
a des guerrier=-squelettes: qui...
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— Quoi ? a fait Thalia. Combien ?

— Douze. Et ce n'es’ pa: tou!. Ce type, le Général, il a di
q.'il vous envoyai' un « petit camarade de jeu » pour vou
distraire. Un monstre.

Thalia et Grover on' échangé un regar<.

— On suivai' la piste d'Artémi=, a dit Grover. J'étai
quasimen’ persuadé q 'elle menai' ici. Une forte odeur de
monstre... Artémi- a d{ faire halte ici dan- sa traq e du
mystérieu monstre. Mai- on n'a encore rien frouvé.

— Zoé, adi’ Bianca d'une voi~ tendu-, si c'est vraimen' le
Général...

— Celane se peu’ poin' | a lancé Zoé d'un ton sec. Percy a
dl voir un message-Iri= ou n'importe q elle autre illusion.

— Lesillusion= ne fissuren' pa- les sol= de marbre, ai-je
signalé.

Zoé a respiré a fonc pour se calmer. Je ne savai- pa
pourquoi ¢a l'affectai’ autan’, ni commen' elle connaissai’ ce
Général, maic ¢a ne m'a pa: semblé le momen' de le lui
demander.

— SiPercy di vrai pour les guerrier:-squelette-, nou
n'avon: pa- le temp= de nou- disputer, a-t-elle dif. Ce son
les pire=, les plus horrible= des... Nou= devon< partir
immédiatemen.

— Bonne idé-, ai-je acquiescé.
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— Je ne tincluai= point, gargon. Tu ne fai- poin' partic de
cette quéte.

— 1€, j'essai- juste de vou: sauver la vic |

—  Tu n'aurais pa: di venir, Percy, a dit Thalia d'un ton
sévere. Mai- tu es la maintenant, alor= vien= avec nou-.
Retournon= & la camionnette.

— Cen'es’ poin' a toi de décider | a lancé Zoé.

— Tun'es pa- le chef ici, Zoé, a riposté Thalia en la
fusillan® du regarc. Je me fiche de I'dge que tua= ! Tues
Toujour: une petite peste vaniteuse !

— Tun'as jamai- su faire preuve de sagesse enver: les
gargon=, a grogné Zoé. Tu n'a= jamai- pu t'en passer |

Thalia semblait préte a frapper Zoé. Et soudain, tou’ le
monde s'est figé sur place. J'ai entendu un grondemen si
fort que j'ai cru q.'un des moteur: de fusé- démarrai’.

En contreba-, quelques adultes on® hurlé. Une petite voi
d'enfan’ a gazouillé avec ravissemen

—  Minou!

Une créature gigantesqie grimpai’ la rampe d'acce: en
bondissan'. Grosse comme un pick-up, des griffe: argenté--,
une étincelante fourrure doré- : jlavai= déja vu ce monstre
une foi=. Deux an= plus 161, a bor< d'un train, je l'avai
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brievemen' apergu par la vitre. A présent, de pre- et san
rien pour nou- séparer, il avai' l'air encore plus énorme.

— Le lion de Némé~, a dit Thalia. Ne bougez pa-.

Le lion a rugi si for' gie mes cheveu~ se son' dressé- sur ma
téte. Ses croc: luisai=n’ comme de l'acier inoxydable.

—  Séparez-vou: d mon signal, a dit Zoé. Essayez de le
distraire.

— Jusqg.'a quanc ? a demandé Grover.
— Jusq'd ce que je trouve un moyen de le tuer. Partez !

J'ai dégainé Turbulence et roulé sur ma gauche. Des fleche
on’ fendu l'air en sifflant sous mon nez, et Grover s'est mi- &
jouer une chanson stridente et rapide sur sa flite de Pan.
J'ai tourné la téte et vu que Zoé et Bianca escaladai=" ' la
capsule d'Apollo. Elles décochai-r ' des fleche= qui toutes,
I'une apre- l'autre, se fracassai=n* vainement contre la
fourrure métalligie de I'animal. Ce dernier, d'un cour de
patte, a renversé la capsule sur le c6té, jetan' a terre les
Chasseresse-. Grover a attaqié un air "orriblemen

discordan’ et le lion s'est tourné ver: lui, mai

Thalia lui a barré le chemin en brandissan' Aegi- et il a
reculé en rugissan’.

— RAAA-HHH
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— Tadiau' ! a crié Thalia. Arriere |

L'espace d'une seconde, jai cru qie Thalia dominai® la
situation. Pui< j'ai remarqi € que le lion se tapissair,
contractai’ les muscle: des patte-. J'avai- vu assez de cha
de gouttiére se battre dan- les ruelle: de mon quartier, a
New York. Je savai= q.'il allait bondir.

— Hélai-je hurlé.

San: réfléchir, j'ai chargé le fauve. Je voulai= juste
I'éloigner de mes ami=. Je lui ai asséné Turbulence sur le
flanc, un coup vigoureux qui aurai® di le réduire en hachis,

mai- la lame de mon épé- a tinté contre sa fourrure en
déclenchan' une gerbe d'étincelle-.

Il m'a donné un coun de griffe: qui a emporté un gran: pan
de mon manteau. J'ai reculé contre la balustrade. Il a sauté
ver: moi, de tou: ses cing cen'= kilo= de monstre, et je n'ai
pa- eu d'autre choix qie de me retourner et sauter.

Je suic fombé sur l'aile d'un vieil aéronef argenté quia
penché et failli me projeter au sol, troi= étage- plu- ba-.

Une fléche a sifflé a mes oreille-. Le lion a bondi sur I'avion
et les corde: qui le retenai=n' en l'air ont grincé.

J'ai regu un coup de patte qui m'a projeté sur I'engin d'a
c6té, un drdle de vaisseau spatial doté de pale: comme un

élicoptere. En relevan' la téte, j'ai vu le fauve rugir : et, a
I'intérieur de sa gueule, une langue et une gorge rose-.
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Sa gueule, me sui<-je dif. Rien ne pouvai' percer sa fourrure
mai- si je pouvai- atteindre sa gueule... Le seul probleme,
c'était qU'il était bien troy rapide. Entre ses cour= de
griffe- et ses cour= de croce, jamai= je ne pourrai
m'approcher san- q.'il me taille en piéece-.

— Zoé ! ai-je hurlé. Vise la bouche !

Le monstre a bondi. Une fléche es' passé- a coté de lui, le
manq.an’ compléetement. Je suic fombé du vaisseau spatial
et j'ai atterri sur un immense globe, au rez-de-chaussé-. J'ai
glissé le lon; de la Russi= et perdu piec a la hauteur de
I'équateur.

Avec un grondemen’, le lion de Némé= a repri- son équilibre
sur le vaisseau spatial, mai- il était bien tro» lour< pour
I'appareil. Une des corde- de suspension a craq €. Alor: q.e
le vaisseau commengai’ a balancer de gauche a droite comme
un pendule, le fauve a sauté sur le pdle Nor< du globe.

— Grover | ai-je hurlé. Evacue le secteur !

Des groupe- d'enfan'= courai=r' en poussan' des cri-.
Grover s'est efforcé de réunir les gosse- et de les éloigner,
c'es’ alor: q e la seconde corde a laché et gie le vaisseau
spatial s'est écrasé au sol. Thalia s'est laissé= tomber de la
balustrade du premier balcon et s'est posé- en face de moi,
de l'autre c6té du globe. Le lion nou= a regardé- tour a tour,
comme s'il se demandait qui il voulai® tuer en premier.
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Zoé et Bianca étai~n+ au-dessu- de nou-, arc: bandé-, mai
elle= devai=r bouger san- cesse pour avoir un bon angle de
tir.

— Onn'apa: de bréche ! a hurlé Zoé. Fai=-Iui ouvrir la
gueule de nouveau !

Perché sur le globe, le lion a grondé.

J'ai regardé autour de moi. Quelle tactique adopter ? Il me
fallair...

La boutiq. e du musé-. Je me sui- souvenu d'une petite
mésaventure, la foi ou j'étai= venu guand j'étai- petit.
J'avais insisté pour qi.e ma mere m'achéte g elque chose, et
je m'en étaic mordu les doig <. S'ils vendai=r1 toujour: ce
truc-la...

— Thalia, occupe-le.

Elle a acquiescé de la téte, l'air grave.

— Taiaut |

Elle a pointé sa lance et un éclair d'électricité, bleu et
ramifié€, en a jailli pour aller frapper le lion a la q eu-.

— RAAAHHH!

Le monstre a fai' volte-face et bondi. Thalia I'a esquivé en
roulan’ sur elle-méme, brandissan® Aegi- pour le tenir a
distance, pendan’ que je fongai- a la boutiq e.

DySLand.fr 218


https://dysland.fr/

— Pa: le momen' d'acheter des souvenir:, gargon ! a crié
Zoé.

Je sui= entré en trombe dan- le magasin, renversan’ au
passage des pile: de tee-shiri= et quelques table: chargé
de

planete: phosphorescente-. La vendeuse n'a pa- protesté.
Elle était trop occupés a trembler de peur derriére sa
caisse.

Repéré | Sur le mur du fon< : des paquet- argenté
étincelan'=. Ily en avai® des étagere- pleine:. J'ai ramassé
toute: les variété- que jai pu et sui- ressorti en couran' du
magasin, les bra= chargé-.

Zoé et Bianca faisai=n toujour: pleuvoir des fleche: sur le
lion, mai= san= succé-. Il semblait savoir q.'il n'‘avai’ pa- tro
intéré’ a ouvrir la gueule. Il langait des coup: de patte ver
Thalia, toute: griffe: dehor:. M@me ses yeu~ étai

réduit= a deux fine: fente:-.

Thalia lui a donné un coun de lance avan' de reculer. Il l'a
coincér.

— Percy, a-t-elle crié, je ne sai- pa- ce q.e tu veu~ faire,
mai-...
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Le fauve a poussé un rugissemen’ et I'a envoyé- valdinguer
contre une fusé- Titan. La téte de Thalia a heurté le métal
et elle s'est affaissé- au sol.

— 0hélai-je hurlé au lion.

Comme j'étai= troo loin pour le frapper, j'ai pri= un risque :
j'ai lancé Turbulence comme un poignarc. Elle a ricoché
contre son flanc, mai= ¢a a suffi pour capter son attention.
Il s'est tourné ver= moi en montran' les croc-.

Il n'y avait pa- trente-six fagon= d'approcher. J'ai chargé eft,
au momen’ ou le lion s'élangait pour me faire barrage, je lui
ai fourré dan- la gueule un pack de nourriture spatiale - un
entremet: fraise lyophilisé, sou- cellophane.

Il a écarquillé les yeu~ et s'est étranglé comme un cha' qui
avale une boule de poil-.

Je le comprenai-. ¢a m'avai® fait exactemen’ le méme effet
la foi= ol j'avai= essayé de manger de la nourriture spatiale,
guanc j'étaic petif : c'es’ franchemen' craigno-.

—  Zoé, prépare-toi ! ai-je hurlé.

J'ai entendu des gen- pousser des cri-, derriere moi. Grover
avai’ attaqué un autre air abominable avec sa flite de Pan.

Je me sui= éloigné du lion. Il est arrivé a déglutir le pack
spatial et m'a toisé d'un regar< brilan' de aine.

— Cles' I'heure du goliter | ai-je crié.
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Le monstre a commi= I'erreur de rugir, et je lui ai balancé
une barre glacé- en traver: de la gorge. J'ai toujour: été un
assez bon lanceur, heureusemen’, méme si le base-ball n'es
pa: mon spor’ préféré. San- laisser de répi' au lion qui
s'étouffait, je I'ai gratifié de deu~ autre= parfum- de glace
et d'un spagietti bolognaise lyophilisé.

Ses yeu se son' exorbité-. Il a ouver' grande la gueule et
s'est dressé sur ses patte: arriere pour échapper a mes tir
nourric.

— Allez-y ! ai-je hurlé.

Aussito’, des fleches on' ftranspercé la gueule du lion : deu,
quatre, six. Il s'est agité furieusement, a tourné sur lui-
méme, donné des cour = de patte dan- l'air, puis s'est écroulé
en arriere. Et n'a plu= bougé.

Des alarme: retentissai=' dan- tou' le musé-. Les gen- se
ruai=n vers les sorti-=. Des gardien: accourai=n', paniq.é
en se demandan’ ce qui pouvai’ bien se passer.

Grover s'est agenouillé pré- de Thalia et I'a aidé- a se
relever. Elle n‘avai’ pa: l'air blessé-, juste un peu sonné-.
Bianca et Zoé on' sauté du balcon et se son' posé-= a c6té
de moi.

Zoé m'a zyeuté avec circonspection.

— Plutor.. intéressante, ta stratégi-, a-t-elle commenté.
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— Jevai- te dire, ¢a a marché. Elle n'a pa- discuté.

Le lion avait commencé a fondre, comme cela arrive parfoi

aux monstre: mor'=, et il n'en es’ biento" plus resté q.e sa
fourrure scintillante. Et méme cette derniere a continué a
rétrécir jusq.'a prendre une taille normale.

— Prenc<-la, m'a dit Zoé.
Je l'ai regardé- avec stupéfaction.

— Quoi, la peau du lion ? Mai= ce ne serai’ pa- une
violation du droi® des animau~ ?

— C'es’ un butin de guerre. Il es juste q.'il fe revienne.
— Cles' toi qui l'a= Tué, ai-je objecté.
Elle a secoué la téte et 'ombre d'un sourire est passé- sur

ses levre-.

— Jecrois que c'es’ la tienne barre glacé- qui I'a tué.
Prenc= la dépouille, Percy Jackson. Ce n'est g e justice.

Je l'ai soulevé- ; elle était étonnammen légere. La fourrure
étai’ douce et souple. Au toucher, elle ne donnaif pa: du
tou' l'impression d'un matériau capable d'arréter des lame
d'épé-. Sou: mes yeu~, la peau de lion s'est transformé- en
manteau, un lon; pardessu- brun mordoré.

— Pa“ vraimen' mon genre, ai-je murmuré.
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— Il fau' g''on s'enaille, a dit Grover. Les gardien: ne
von! pa: tarder a se ressaisir.

Pour la premiére foi, j'ai trouvé bizarre q e les gardien- ne
se rucnf pas sur nous pour hous arréter. Il= couraiznt dan
toute- les direction= sauf la notre, comme s'ils cherchai
frénétiguemen’ quelque chose.

— Ces' toi quia- fai' ¢a ? ai-je demandé a Grover. Il a
oché la téte, l'air un peu géné.

— Ces’ un petil sortilege d'embrouille. Je leur ai joué du
Barry Manilow, ¢ca marche a tous les coup=. Mai- ¢a ne va
durer que g elqg e seconde-.

— Les gardien: ne son' pa- notre plu: granc souci, es
intervenu- Zoé. Regardez.

A traver: les murs vitré: du musé-, j'ai vu un groupe
d'omme: qui traversai=r 1 la pelouse. Des 'omme: gri- en
treilli gric. Il= étai=nt trop loin pour g 'on puisse voir leur

°l

yeux, mai- j'ai senti leur regarc braq.é droi® sur moi.

— Partez, ai-je dit. C'es' moi qu'il= traquen’. Je vai- les
distraire.

— Non, a dit Zoé. Nou= parton: ensemble. J'en sui- resté
stupéfait.

—  Maic tuas dit que..

— Cette q éte es' aussi la tienne, a présent, a-t-elle
expliq.é a contrecceur. Ca ne me pldi* pa:, mai= nul ne peu
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changer le cour: du destin. Tu es le cing.iéme membre de
notre équipe. Et nous n‘abandonnon: personne.
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11.Grover roule en lamborghini

Nou= traversion: le Potomac guan< nou= avon: repéré

I'"élicoptere. C'étai' un appareil militaire noir et fuselé,

exactemen' semblable a celui q.e nous avion: vu a Westover
all. Et il venai' droi sur nou-.

— Il: connaisser la camionnette, ai-je dif. Il fau' s'en
débarrasser.

D'un cour de volan', Zoé a changé de voi-. L'"élico gagnai' du
terrain.

— Peui-étre q.e les militaire:= von' l'abattre, a dit Grover
avec espoir.

— Les militaire: croicn' que c'es’ un des leur:, ai-je
objecté. Commen' fai' le Général pour employer des
umain=, de toute facon ?

— Ce son' des mercenaire-, a expliqué Zoé avec
amertume. C'es’ abject, mai= beaucoun de mortel: son
préi: a se battre pour n'importe quelle cause, du momen
q.'il= son' payé-.

—  Mai= ces mortel: ne voicni-ils pas pour qui il= travaille
? ai-je demandé. Il ne remarq en’ pa- les monstre- qui les
entouren’ ?

Zoé a secoué la téte.
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— J'ignore ce q.'il= voi=n' a traver: la Brume. A mon avi-,
s'ils connaissai=n' toute la vérité, cela ne changerai' pa
granc- chose. Certain: mortel: son' pire- q.e des monstre-.

L'"élicoptere se rapprochaif toujour: ; il avangai' bien plu
vite que nous, qui étion= pric dan- les embouteillage: de
Washington.

Thalia a fermé les yeu~ et prié en se concentran' tre- fort.

— &, papa. Si tu pouvai= balancer un éclair, Ia, ce serai
vraimen' bien. S'il te plai*.

Mai- le ciel es' resté obstinémen' gri- et neigeu~. Aucun
signe d'un orage de secour-.

— Lals'est écrié- Bianca. Entre dan- ce parking !
— Nous seron: coincé:, a objecté Zoé.
— Fai=-moi confiance.

Zoé a coupé deu~ voi-= d'autoroute pour se rabattre dan- le
parking d'un centre commercial, sur la rive gauche du fleuve.
Nou: avon: abandonné la camionnette et suivi Bianca, qui
nou: a fai* descendre un escalier.

— C'es’ une entré- de métro, a-t-elle expliq é. Prenon- la
direction du suc. Alexandria.

— Comme tu voudra:, a acquiescé Thalia.
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On a acheté des ticket: et franchi les tourniquet:, en jetan
un coup d'ceil derriére nous pour nou: assurer q.e personne
ne nou- suivaif. Q elques minutes plus tarc, nous étion: a
bor< d'une rame qui s'éloignait de Washington, a destination
des banlieuc= suc. En sortan’ du funnel souterrain, nou
avon: vu I'"élicoptere survoler le parking, mai- il ne nou- a
pa- suivi.

Grover a poussé un soupir de soulagement.
— Bravo, Bianca, d'avoir pensé au métro.

— Ben, tu sai-... J'ai remarqué cette station quan Nico et
moi somme:= passé- par ici I'été dernier. Je me souvien: qie
¢a m'avai' vraimen' étonné- parce qi'elle n'existai’ pa

guan< on vivait a Washington.

Grover a froncé les sourcil-.
— Cette station a l'air vieille, pourtan'.

—  San- doute. Mai= crois-moi, a I'époq e ou on vivai' ici,
guanc on était petit=, il n'y avait pa: de métro.

Thalia s'est avancé= sur son siege.
— Une seconde. Il n'y avai’ pa: de métro du tou' ?
Bianca a hoché la téte.

Bon, je ne connaissai- pa: Washington, il nN'empéche q e je ne
voyai- vraimen' pa: commen’ son réseau métropolitain tou
entier pouvai' avoir moin- de douze an-. Je croi- que les
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autre:- se posai la méme question, car tou' le monde avai
I'air perplexe.

— Bianca, a demandé Zoé. Ca fait combien de tem

Sa voi~ a flanché : le grondemen' de I'"élico nou: avai
rejoin
— Il fau' qu'on change a la prochaine, ai-je di.

Pendan' la demi-heure qui a suivi, nous n‘avon: pensé q.'a une
chose, notre sécurité. On a changé de rame deu~ foi-. Je
n‘avai= aucune idé- de I'endroit ol nou= allion=, mai= nou

avon: fini par semer |'"élicoptére.

Mal'eureusemen’, en sortan’ du métro, on s'est retrouvé

en bou! de ligne, dan- une espéce de zone industrielle ou il
n'y avai® rien q e des entrepo’ = et des voi== de chemin de
fer. Et de la neige. Il faisait beaucour plus froic par ici.
J'étai- bien conten’ de mon nouveau manteau en peau de lion.

Nou: avon: erré dan- le dép6' en espéran’ trouver un autre
train de voyageur:, mai- il n'y avai'’ que des rangé-- de
wagon: de marchandise- qui s'alignai=n' a perte de vu-, pour
la plupar’ couver:: de neige comme s'ils n‘avai=r* pa: bougé
depui= un bail.

Un SDF étaif debouf devan' un feu de poubelle. On devai
faire peine a voir parce q./'il nous a lancé, avec un sourire
édenté :
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— Vou: avez besoin de vou: réchauffer, les gar: ? Venez |

On s'est regroupé- autour de son feu. Thalia claguai' des
den

— Ces' s-s-super, a-t-elle di'.
— J'ailes sabo'= gelé-, a ralé Grover.
— Les piecs, ai-je corrigé, par égar< pour le SDF,

— On devrait peut-étre  contacter  la  coloni-,
a  suggéré Bianca. Chiron...

— Non, a tfranché Zoé. Il ne peuven’ plus nou: aider. Nou
devon: mener cette q €te a bien par nous-méme-.

J'ai regardé le dépd ! d'un ceil maleureu~. Quelq.e part, loin
a l'oues’, Annabet! étaif en danger. Artémi= étai’ enchdiné-.
Un monstre infernal circulait en liberté. Et nous étion: en
rade dan- la banlieu= de Washington, recroq evillé= autour
du feu de poubelle d'un SDF.

— Vou: savez, adi’ I"'omme, on n'es’ jamai- totalemen
san= ami-. (Il avaif le visage crasseu~ et la barbe en bataille,
mai= son

regar< semblaif bienveillan.) Vou: avez besoin d'un tram a
destination de l'oues’, les enfan'= ?

—  Oui, monsieur, ai-je répondu. Vou: savez s'il y enaun?
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Il a pointé le doig' devan' lui en tendan’ une main
graisseuse.

Soudain, j'ai remarg € un train de marchandise- scintillant,
qui n'était pas couver! de neige. C'étai’ un de ces convoi- de
transpor' d'automobile-, bordé de grillage d'acier, avec troi
étage- de voiture:-. Le c6té du wagon annoncai’ : LIGNE
SUN- QUES .

— (Ca... tombe bien, a dit Thalia. Merci, eul ...

Mai= quanc elle s'est tourné- ver: le SDF, il avai® disparu. La
poubelle était froide et vide, comme s'il avait emporté les
flamme:= avec lui.

Une heure plus tard, nous roulion= ver: l'ouest. La question
du conducteur ne se posai’ plus, vu qie nous avion= chacun
notre propre voiture de luxe. Zoé et Bianca s'étai

installé-= dan- une Lexu-, a I'étage supérieur. Grover jouai
au pilote de course au volan® d'une Lamborg ini. Et Thalia
avai' bidouillé les cable- de |'autoradio d'une Mercede= SLK
noire pour capter les station: de rock alternatif de
Washington.

— Je peux venir ? lui ai-je demandé.

Elle a haussé les épaule: et je me sui- glissé sur le siege
passager.
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Les White Stripe: passai=n' a la radio. Je connaissai- la
chanson parce q.e c'étai’ le seul de mes Cl) qui plaisai’ a ma
mere. Elle disai® qie ¢a lui rappelai’ Lec Zeppelin. Ca m'a
rendu triste de penser a ma mere parce q.ie au train ou

allai les chose: (c'étai’ le ca: de le dire), je ne risquai

pa: de passer Noél a la maison. Qui sait méme si je vivrai
jusque-la.

— Joli manteau, m'a dit Thalia.

J'ai serré les pan- de fourrure contre moi, heureu- de la
douce chaleur gi'elle m'apportai-.

— Ouai<, mai- le lion de Némé= n'étail pa- le monstre qi'on
cherche.

— Non, loin de la. On a encore beaucou» de route a faire.

— Je ne sai- pa- qui sera ce monstre mystérieux, mai- le
Général a dit q'il s'en prendrai’ a toi. Il veulen tisoler du
groupe pour q.e le monstre t'attaq e a ce momeni-la, en
duel.

— Iladiic¢ca?
—  Quai=. Quelgue chose dan- ce goli'-la.
—  Super. J'adore servir d'appa’.

— Tun'as aucune idé= de qui pourrait etre ce monstre ?
Elle a secoué négativemen la téte, I'air morose.
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— Mai= tu saic ol on va, hein ? a-t-elle dit. A San
Francisco. C'es' la qi'allait Artémi-.

Je me sui- alor: souvenu d'une chose qi'Annabet! m'avai
dite d la féte dansante de Westover -all ; gue son pere
partai' vivre a San Francisco et q.'il était hor: de question
pour elle de 'accompagner. Q e les sanj-mélé ne pouvai

pa- vivre la-ba-.

— Pourquoi ? ai-je demandé a Thalia. Je veux dire, c'es
quoi le probleme, a San Francisco ?

— LaBrumey es' particuliéremen’ épaisse a cause de la
Proximité de la montagne du Désespoir. La Magi- des Titan-,
du moin- ses vestige-, y flotte encore. Les monstre- son
attiré: la-ba: comme pa- possible.

— Qu'es’-ce qiie c'es’, la montagnhe du Désespoir ? Thalia a
dressé le sourcil,

— Tu l'ignore= vraimen® ? Demande donc a cette tarte de
Zoé, c'es' la grande spécialiste.

Elle a braq € le regarc sur le pare-brise. J'aurai= aimé lui
demander a quoi elle faisait allusion, mai- je n'avai- pa: envi
de passer pour un imbécile. Et comme ¢a m'orripilait d'avoir
I'impression qie Thalia en savaif plus que moi, je me sui- tu.

Le soleil de I'apré-=-midi qui traversai' le grillage du wagon
projetai’ 'ombre des losange- sur le visage de Thalia. Je me
sui= fai' la réflexion qi'elle était tellement différente de
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Zoé, avec ses fringue- miteuse- et son attitude rebelle, tou
a l'opposé des maniére- altiere: et distante- de princesse
q'affectait Zoé. Et pourtant, elle: avai=n' quelg e chose en
commun. La méme force de caractére. Ld, assise dan
I'ombre, avec son expression morose et déterminé-, Thalia
ressemblaif beaucoup a une Chasseresse.

Soudain, ¢a a fai' tilt et je me sui- écrié :

— Ces’ pour ¢a qie tu ne t'entenc = pas avec Zoé.
— Pour guoi donc ? a fait Thalia en frongan' les sourcil-.
— Les Chasseresse: on' essayé de t'enrdler.

Une lueur dangereuse s'est allumé- dan- ses yeu~. J'ai bien
cru q.'elle allait m'éjecter de la Mercede: d'un éclair, mai
elle s'est contenté- de soupirer.

— J'ai failli rentrer dan- leur= ran: =, a-t-elle reconnu. On
les a rencontré-- une foi-, avec Luke et Annabet!, et Zoé a
essayé de me convaincre. J'ai failli le faire, mai-...

—  Mai=?

Les doi; = de Thalia se son' crispé- sur le volan®.
— J'aurais dl quitter Luke.

— Al
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— On s'est disputé--, Zoé et moi. Elle m'a dit que j'étai
stupide Que je regretteraic ma décision. Elle a dif q.e Luke
me trahirai’ un jour.

J'ai regardé le soleil a traver: le grillage métalligie. J'avai
I'impression qie nous roulion: plu: vite de seconde en
seconde ; les ombre= clignotai=rf, comme projeté-- par un
vieu~ projecteur de cinéma.

— Cles' dur, ¢a, ai-je dif. De devoir admettre qie Zoé
avai’ raison.

— Elle n‘avait pa- raison | Luke ne m'a pa- traiic. Jamai- !

— On va devoir l'affronter. C'es' inévitable. Thalia n‘a pa
répondu.

— Tune l'as pas vu récemment, l'ai-je avertic. Je sai- q.e
c'es’ dur a croire, mai-...

— Je ferai ce gie j'ai a faire.

—  Méme si cela signifi- le tuer ?

—  Fai=-moi plaisir, a-t-elle dit. Sor= de ma voiture.
J'avai= tellement’ de peine pour elle gie je n'ai pa- discuté.

Quanc j'ai tourné la téte, elle avaif les yeu~ rouge: mai- je
n‘auraic pa- su dire si c'étai’ de colére ou de tristesse.

— Annabeth voulait rentrer chez les Chasseresse-, elle
aussi, m'a-t-elle lancé. Tu devrai- peu-gtre te demander
pourqliol.
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San: me laisser le fem = de répondre, elle a remonté les
vitres automatiques sous mon nez.

Je me sui- assi- sur le siege conducteur de la Lamborgini
de Grover. Lequel dormai' sur la banq ette arriére. Il avai
fini par renoncer a impressionner Bianca et Zoé par ses
talen'= de musicien car, a force de jouer Poison Ivy, du
groupe islandai= Mdm, il avai’ fai' sortir du sumac vénéneu
de la clim de la Lexu-.

En regardan’ le soleil baisser, j'ai pensé a Annabet’. J'avai
peur de m'endormir. Je redoutai- les réve: que je pourrai
faire.

— Oh, naiz pas peur des réve-, a dit une voix pre= de moi.

J'ai tourné la téte. Et, curieusement, je n'ai pa= été plu
surpri= q.e ¢a de découvrir le SDF du dép6' assi- a la place
du passager. Son jean étai’ tellement usé q.'il en étai
presq.e blanc. Son manteau était déchiré et des touffe: de
molleton en sortai=nt. Il avaif un peu l'air d'un ours en
peluche q.i se serai’ fail écraser par un camion.

— San: les réve:, a-t-il ajouté, je ne saurai- pa- la moitié
de ce que je sai- sur l'avenir. Il valer ' bien mieux que les
tabloic = de I'Olympe.

Il s'est éclairci la gorge pui- a écarté les bra- en une
posture théatrale.
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Réve: qui télécharger® Des vérité: a l'oreille, Et disen' des
Truc: cool.

— Apollon ? qi-je deviné, car personne d'autre, me
semblai’- il, n‘aurait pu pondre un hdiku aussi nul.

Il a porté un doig a ses levre-.
— Je sui- incognito. Appelle-moi Frec.
— Un dieu nommé Frec ?

— Eh bien.. Zeus es' tre: pointilleux sur certaine: regle-.
Strictemen' défendu d'intervenir dan- les q.éte- des
umain=. Méme si I'enjeu es' crucial. Seulemen’ moi,

personne touche a ma petite sceur. Personne.

— Vou: pouvez nous aider, alors ?
— Chut'. Je le fai- déja. T'as pa- regardé de'or: ?

— Le train. Onva a q elle vitesse ? Apollon a gloussé.

— Assez vite. Maleureusement nou- allon= mang er de
temps, c'es’ presque le coucher du soleil. Mai- je croi- que
je vous aurai fait traverser un bon bou' des Eta’=-Uni=,
déja.

—  Mai- ol es’ Artémi= ?
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Le visage de « Frec » s'est assombri.

— Je sai- beaucouy, je vois beaucour. Pourtant cela, méme
moi, je l'ignore. Elle m'est... dissimulé-. Je n'aime pa- ga.

— Et Annabeth ?
Il a froncé les sourcil-.

— Ah, tuveu~ parler de cette fille qie vou: avez perdu- ?
um. Je ne sai- pa-.

J'ai essayé de ne pa- tre blessé. Je savai q e les dieu
avai=n® du mal a prendre au sérieu~ les mortel-, et méme les
demi-dieu~. No= vic= son' si courte:, comparé-- au~ leur:.

— Et le monstre q.'Artémi- fraquait ? ai-je repric. Savez-
vou: de quoi il s'agit ?

— Non. Mai- il y a quelqi'un qui pourrait savoir. Si vou
n‘avez pa- encore trouvé le monstre a votre arrivé- a San
Francisco, cherchez Néré-, le Vieillar de la mer. Il a la
mémoire longue et |'ceil pergant. Il a le don de déceler des
chose: qui demeuren’ parfoi= obscure= a mon Oracle.

— Mai= c'es’ votre Oracle, ai-je protesté. Ne pouvez-vou
pa: nou: dire ce q e signifi- la prophéti- ?

Apollon a soupiré.

— Autan' demander a un peintre d'expligier ses tableau-,
a un poete d'expliquer ses poeme:-. Ce n'es’ pa- le but du jeu.
Le sen- ne se révélera que par la recherche.
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— Autremen' dif, vou: ne savez pa-.
Il a jeté un coup d'eeil a sa montre et s'est écrié :

— A, fuas vulheure !l Il faut que je file. Je doute de
pouvoir t'aider de nouveau, Percy, mai= n'oubli= pa- ce que je
t'ai dit | Dor= | Et a ton retour, je comyte sur un bel haiku
relatan® ton expédition !

Je voulai= protester que je n‘avai= pa: sommeil et que je
n‘avaic jamai= composé de "aiku de ma vic, mai= Apollon a
clag é des doig = et mes paupiere: se son’ fermé-- aussito’.

Dan: mon réve, j'étai- quelqi'un d'autre. Je portaic une
tunique grecque a l'ancienne, un peu tro- aéré- par en ba- a
mon goli’, et des sandale- lacé-- en cuir. La dépouille du lion
de Némé~- étail noué- en cape sur mes épaule: et je courai-,
entrdiné par une fille gui m'agrippai’ par la main.

— Dépéche-toi | a-t-elle dit. (Il faisail tron sombre pour
distinguer son visage, mai- j'entendai- la peur dan- sa voi-.)
Il va nous frouver |

C'étai’ la nuit. Un million d'étoiles étincelai=n' dan- le ciel.
Nou< courion: entre de haute: herbe: et le parfum de mille
fleur: différente- enivrai® I'air. Nous nous trouvion: dan: un
jardin splendide, pourtan' la fille me le faisai® traverser
comme si notre vic étai’ menacé-.

— Jen'ai pa- peur, lui ai-je di'.
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— Tudevrai- | a-t-elle rétorqgié en me tiran' de plu- belle.

Ses lono= cheveu noirs étai tressé- en une hatte dan
son do- et les pan- de sa robe de soi- luisai=nf a la lumiéere
des étoile-.

Nous= avon: gravi la colline en courant. Elle m'a condui
derriére un buisson épineu~ et nou: nou: somme:- effondré
au sol tou- les deu, pantelan=. Je ne comprenai- pa
pourqoi la fille avai® peur. Le jardin paraissai’ tellemen
paisible. Et je me sentais for'. Plus for' que jamai-.

— Cenes' pa- la peine de courir, ai-je dit d'une voi~ plu
grave, beaucoup plus assuré- q.e d'abitude. J'ai vaincu mille
monstre= a main- nu

— Pac celui-ci, a riposté la fille. Ladon es' tro for'. Il
fau' que tu fasse: le tour, g e tu aille= chez mon pére en
grimpan’ la montagne. C'es' le seul moyen.

J'ai été surpri- par le chagrin que j'ai entendu dan- sa voi.
Elle étai® vraimen' inquiete, presq.e comme si elle se
souciai’ de mon sor-,

— Je ne fai- pa- confiance a fon pere, ai-je di".

— Et tuas raison. Tu va: devoir le berner. Mai- tu ne
pourra: pa: t'emparer directemen’ du trophé-. Tu mourrai- |

J'ai gloussé.

—  Alor: pourquoi ne maides-tu pa<, ma jolic ?
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— Je... j'ai peur. Ladon m'en empécherai’. Et mes sceur:, si
elles venai=1 a |'apprendre, me renierai

— Alor: il n'y arien a faire.
Je me sui- relevé en me frottan' les main-.
— Attend=ladit la fille.

Elle semblai® en proi= aux affre= d'une "ésitation terrible.
Et pui-, les main= tremblante-, elle a retiré une longue
épingle blanche de ses cheveu.

— S'il fau' que tu te battes, prenc= ceci. Ma mere,
Pléioné, me I'a donné-. C'étai’ la fille de I'Océan et le pouvoir
de I'Océan es' renfermé dan- cet objet. Mon pouvoir
immortel.

Elle a soufflé sur I'épingle, qui s'est mise a luire. A la lumiere
des étoile-, elle brillait comme de la nacre.

— Prenc:-la, a dit la fille. Et fai=-t'en une arme.

— Une épingle a cheveu pour arme ? ai-je rétorq é en
rian’. Commen’ pourrai--je fuer Ladon avec ¢a, ma jolic ?

— Tu ne pourra: peu’-&tre pa-, maic c'es’ tou' ce que j'ai
a t'offrir, si tu t'obstines dan- ton projet insensé.

Mon cceur s'est attendri. J'ai tendu la main et pri= I'épingle a
cheveu, qui s'est alor: mise a s'allonger et s'alourdir. Et
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rapidemen’, je me suic retrouvé nanti d'une épé- de bronze
familiere.

— Elle es' bien équilibré-, ai-je di. M@me si d'habitude, je
préfére me battre a main: nu==. Commen' doi--je appeler
cette fine lame ?

—  Anaklusmo=, a répondu la fille sur un ton triste. Le
couran qui te prenc par surprise. Qui t'emporte au large
san: que tu ai== rien vu venir.,

Avan' que j'aic pu la remercier, des bruit= de pa- dan
I'"erbe se son' fail entendre, accompagné: d'un sifflemen
de pneu crevé, et elle s'est écrié

—  Troo tard ! Le voila !

Je me suis réveillé en sursaut derriére le volant
de la Lamborghini. Grover me secouai’ par le bra-.

— Percy. Ces' le matin. Le train s'est arrété. Vien-.

J'ai essayé de chasser le sommeil qui
m'engourdissait. Thalia, Zoé et Bianca
avai déjaremonté les rideaux

métallique=. Delors scintillaizr* des montagne: enneigé- -,
parsemé-- de sapin-. Un soleil rouge pointai® entre deu
sommet:.
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J'ai sorti mon stylo-bille de ma poche et je l'ai regardé.
Anaklusmo=, le nom de Turbulence en grec ancien. La forme
était différente, mai= j'étai- slir que c'était I'épé- que j'avai
vue dan: mon réve.

Et j'étaic slr d'une autre chose, également : la fille que
jlavaic vue était Zoé Nightshade.
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12. Je fais du surf sur neige avec un

cochon

Nou= étion: aux abord= d'une petite station de ski niché
dan- les montagne-. Un panneau a I'entré- de la ville disai* :
BIENVENU" A CLOUDCROF T, NOUVEAU-MEXIQ! E. L'air

était vif et raréfié. L'hiver avaif blanchi les toi'= des
chalet: et des ta- de neige sale bordai-n ' les ruc:. De hau
pin= surplombai=n' la vallé-, projetan’ de longue: ombre
noir d'encre dan- la matiné= pourtan: ensoleillé-.

Malgré mon manteau en peau de lion, le fem>= que nou
arrivion: a la ruc principale, qui était a environ deu
kilometre: de la voi= ferré-, j'étai= gelé. En chemin, j'ai
raconté a Grover ma conversation de la veille avec Apollon,
en particulier q'il m'avait dit de chercher Néré- a San
Francisco.

Grover a paru inqguiet.

— Ces' une bonne idé-, je présume, a-t-il répondu. Encore
fau'-il qu'on y arrive.

J'ai essayé de ne pa: me décourager. Je ne voulai- pa
paniq.er Grover, mai- je savaic q.e hou: avion: une autre
date butoir terrible, en plu: de celle du Conseil des dieu
pour lequel nous devion: avoir libéré Artémi-. Le Général
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avaif dit q.'il ne garderait Annabet! en vic gie jusqi'au
solstice d'hiver. Or c'étai' vendredi prochain, dan- quatre
jour=. Et il avai' parlé d'un sacrifice. Cette idé- ne me disai
rien qui vaille.

Nou= nou= somme= arrété- au milieu de la ru-. De la, on
pouvai' voir presq e toute la bourgade : une école, gielg e
boutigies et café: pour touriste:, quelq e- chalet:, une
épiceric.

— Aupoil,adit Thalia en balayan' I'ensemble du regarc.

Pa: d'arré d'autocar, pa: de taxi=, pa: de loueur de
voiture:-, pa- d'issuc.

— Ilyauncafé!s'est écrié Grover.

— Oui,adit Zoé. Ces' bon, le café.

— Et les viennoiseri-=, a ajouté Grover d'un ton réveur. Et
le papier d'emballage...

Thalia a soupiré.

— D'accord. Allez acheter a manger, vous deux. Percy,
Bianca et moi, on va aller se renseigner a I'épiceri-. II
pourron’ peu’-tre nou: donner des indication:.

On es' convenu: de se retrouver un quar: d'"eure plu: tar
devan' la vitrine. Bianca n'avai’ pa l'air tre= a l'aise de se
retrouver seule avec nou-, mai- elle nous a accompagné-.
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Dan- le magasin, on a appri= deux ou troic chose: bonne: a
savoir sur cette ville : il n'y avai® pa- assez de neige pour
skier, I'épiceri- vendai! des ra'= en caoutchouc a un dollar
piece et il n'y avail aucun moyen de venir a Cloudcrof' ou
d'en repartir si on n‘avai’ pa- sa propre voiture.

— Vous pourriez faire venir un taxi d'Alamogordo, a di' le
vendeur san- grande conviction. C'es’ au piec des montagne-,
mai= il mettrait au moin= une eure a arriver ici. Ca vou
coliterai’ plusieur: centaine= de dollar-.

Il avait l'air tellemen' solitaire q.e je lui ai acheté unra’ en
caoutchouc. Ensuite on es' ressorti= du magasin et on a
attendu sur le perron.

— Formidable, a grommelé Thalia. Je vai- descendre la
ru-, voir s'il n'y a pa= quelqi'un dan- les autre: magasin- qui
aurai’ une meilleure idé-.

— Maic le vendeur a dit gre...
— Je sai-. Je veux vérifier quanc méme.

Je l'ai laissé- partir. Je savai- ce q.e c'étai’ de ne pa- tenir
en place. Tous les sang-mélé on' des trouble: de l'attention ;
ca vien! de no- réflexe:= de comba’ inné=. Nou= somme
incapable: d'attendre san- rien faire. En plus, j'avai
I'impression que Thalia était encore faché- de notre
conversation de la veille sur Luke.
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On s'est retrouvé: planté- la, Bianca et moi, pluto: géné-. Je
veu~ dire.. déjd que je n'étai= jamai- super a l'aise en téte a
téte avec une fille, mai- en plus je n'avai= jamai- été seul
avec elle. Je ne savai= pa- trop de quoi lui parler, surtou
maintenan’ q 'elle faisai' parti- des Chasseresse:.

— Sympa, le ra‘, a-t-elle fini par dire.

J'ai posé le jouet sur le trottoir. Peut-€tre que ¢a ferai
venir des clien

— Alor=... ¢a te plalt d'étre une Chasseresse, jusq.'d
présen’ ? lui ai-je demandé.

Elle a pincé les levre-.
— Tum'en veur foujours d'avoir rejoint leurs rang= ?
— Non. Du momen' qgue, tu sai-... que tu es heureuse.

— Je ne sui- pa- slire q.'"eureuse soi' le terme exact,
maintenan’ q. e dame Artémi- a disparu. Mai= c'es’ vraimen
cool d'étre Chasseresse. Je me sen- plus calme. J'ai
I'impression qie fou' a ralenti autour de moi. Je suppose q.e
c'es’ I'effet de l'immortalité.

Je l'ai regardé- en m'efforcant de déceler la différence.
Elle semblai® effectivemen’ plus assuré- q 'avant, plu
paisible. Elle ne cachai’ plus son visage derriére sa
casquette verte. Elle avai' les cheveu~ tiré: en arriere,
maintenan’, et elle me regardai’ droi® dan- les yeu~ guan
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elle me parlaii. Avec un frisson, j'ai songé qi.e dan- cing
cen’= ou mille an=, Bianca Di Angelo serai® exactemen' la
méme, physiquemen’, qu'aujour<'hui. Elle pourrait tenir le
méme genre de conversation avec un sanj-mélé bien apré
ma mor', et elle aurai® toujour: l'air d'avoir douze an-.

— Nico n'a pa: compri= ma décision, a murmuré Bianca en
me regardan’ comme si elle souaitai’ q.e je lui dise q.e ce
n'étai’ pa: grave.

— Ne t'inquiete pa- pour lui. La Coloni= des San;-Mélé
prenc beaucoun de jeune: enfanf:. C'es’ le ca: d'Annabet!,
quiy est arrivée tré- petite.

Bianca a hoché la tete.

— J'espere q.'on va la trouver. Annabet!, je veux dire.
Elle a de la chance, d'avoir un ami comme toi.

—  Tu voi= un peu comme ¢a lui a réussi.

— Tun'as rien a te reprocher, Percy. Tu a- risq.é ta vi
pour hou: sauver, mon frere et moi. C'étai’ super-courageu-.
Si je ne t'avai= pa- rencontré, je ne me serai- pa- senti- de
laisser mon frere a la coloni=. Mai- je me sui- dit que s'il y
avail des gen: comme toi, la-ba-, Nico y seraif bien. Tu es un
type bien.

Son complimen’ m'a pri= complétement’ de cour.
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— Méme si je t'ai fai' fomber pendan Cap’rure-l'éfendar*
?

— 0K, a-t-elle répondu en riant. A par' ca, t'es un type
bien.

A deu~ ou troic cen’= métre:, Grover et Zoé ressortai-r' du
café chargé- de boisson- a emporter et de sac: de
croissani=. Je n'étai= pas vraimen' pressé q.'il= reviennen,
en faif. C'étai' bizarre, mai- je me sui- apergu q.e je prenai
plaisir a discuter avec Bianca. Elle n'était pa: de compagni
désagréable. Bien plu- cool que Zoé Nightshade, en tou' ca-.

— Alor: c'es’ guoi, votre histoire, a Nico et toi ? lui ai-je
demandé. A quelle école alliez-vou:, avan® Westover -all ?

— On étai' en pension a Washington, a-t-elle répondu en
frongan' les sourcil-. Ca parai' tellement loin.

— Vou: n'avez jamai- vécu avec vo- paren’= ? Votre pare
mortel, je veu~ dire ?

— Onnou: adif gue nos paren's étai=nt mori=. Il y avai
un com-te en fidéicommi= pour nou-. Avec beaucou

d'argen, je croi=. Un avoca’ venai' de temp= en temp= voir
ce q.'on devenai’. Et pui Nico et moi, on a dli quitter la
pension.

— Pourquoi?

Bianca a fai' la grimace.
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— Il fallait q'on aille quelque part. Je me souvien: gie
c'était important. On a fai' un fré- long trajet. Et puic on a
passé quelque: semaine: dan- un hotel. Ensuite... je ne sai
pa-. Un jour, un autre avoca® es' venu nou- chercher. Il a di
q.e nous devion: partir, qu'il était temo=. Il nous a condui
sur la cote Es' en voiture, en passant par Washington.
Jusque dan: le Maine. C'es’ la q.'on es' entré= a Westover.

C'étai’ une histoire étrange. Cela di', Bianca et Nico étai
des sang-mélé ; rien ne pouvai® €tre normal, dan- leur ca-.

— Alors tu a- passé pratiguemen' toute ta vic a élever
Nico ? lui ai-je demandé. Vou: étiez seul-, tou: les deux ?

Elle a fai' oui de la téte.

— Cles' pour cette raison que j'étai- tellemen' désireuse
de rentrer chez les Chasseresse:. Je sai- q.e c'es’ égoiste,
mai= je voulaic avoir une vic a moi, des ami= a moi. J'aime
Nico de tou’ mon ceceur, ce n'es’ pa- ¢a le probléeme, mai
j'avai= besoin de voir commen' ce serai’ de ne pa- étre une
grande sceur vinot- guatre heures sur vinot-quatre.

J'ai repensé a |'été dernier et a ce q.'e j'avai- ressenti en
découvran' que j'avai= un Cyclope comme peti' frere. Je
comprenai- ce q.e me disai’ Bianca.
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— Zoé semble te faire confiance, ai-je dit. De quoi
parliez- vou:, a propo-, une histoire de danger q.i menace la
quete ?

— Quand ¢a?

— Hier matin au pavillon. (Décidémen', j'étai- incapable de
tenir ma langue.) Il était question du Général.

Le visage de Bianca s'est rembruni.

— Commen' a=-tu pu... la casq ette d'invisibilité. Tu nou
espionnais ?

— Non ! Enfin, pa= vraimen'. Simplemen ...

L'arrivé- de Grover et Zoé avec les boisson: et les
viennoiseri-= m'a épargné de m'enliser dan- mes explication-.
Chocola' chauc pour Bianca et moi, café pour eux. Et jai eu
droit a un chausson aux pomme:- tellemen’ délicieu~ q.e je

sui= presq.e parvenu d ighorer le regarc indigné doni me
gratifiai’ Bianca.

— Il fau' que nous recourion: au sortilege de traq e, a di
Zoé. Grover, il te reste des glan<= de chéne ?

— um, a grommelé Grover, qui mdchait un muffin entier,
emballage de cellophane compri=. Je croi-. Il fau' juste que...

Il s'est brusqiemen’ immobilisé.

J'allai= lui demander ce qui lui prenait quanc une brise tiede
es! passé-, comme un souffle d'air printanier qui se serai
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égaré au ceeur de I'hiver. Un air dou~ chargé de parfum- de
fleur: sauvage: et de soleil. Et quelque chose d'autre,
presq.e comme une voix, qui essayai’ de dire g elg e chose.
De communiqier un avertissement,

— Grover, a hoqueté Zoé. Le tien gobelet.

Grover a ldché son gobelet, qui était décoré de photo
d'oiseaux. Soudain, les oiseau se sont décollé= du carton et
envolé=, comme autan® de minuscule= colombe=. Mon ra' en
caoutchouc a couiné. Il a trottiné le lon; du caniveau et filé
entre les arbre= - un vrai ra’, avec de vraic= moustache: et
de vrai= poil-.

Grover s'est évanoui a coté de son café qui fumai® dans la
neige. On s'est regroupé- autour de lui et on a essayé de le
réveiller. Il a gémi et battu des paupiére-.

— élacrié Thalig, qui revenai' en couran'. Je vien- de...
Q'es’-ce q''il a, Grover ?

— Jene sai- pa-, ai-je dif. Il s'est évanoui.
— Euheuheun.. a gémi Grover.

— Ben, relevez-le | (Thalia avait sa lance a la main. Elle a
jeté un coun d'ceil derriére son épaule comme si elle étai
suivic.) Il fau' qu'on file d'ici.

DySLand.fr 251


https://dysland.fr/

Nou: somme:- parvenu: a sortir de la station de ski avan’ q.e
les deu< premier: sq elette: se montren:. Il on' surgi des

arbre= qui bordai=n' la route, un de chaque coté. Il avai
troqué leur treilli= gric contre des uniforme: bleu: de la
police du Nouveau-Mexiqiie, mai- il= avai=nt toujour: la

méme peau grise et transparente, les méme:- yeu- jaune-.

Il on' dégainé leur= pistolet=. Je doi= reconnaitre q.'a
I'époq e je trouvai- que ce serail sympa d'apprendre a tirer,
mai- j'ai changé d'avic dé- que les guerrier=-sq elette: on
brag € leur: arme- sur moi.

Thalia a tapoté son bracelet. Aegi- s'est déployé a son bra-,
mai- les guerrier--sq elette= n'on’ pa- sourcillé. Leur: yeu
jaune: ef luisanf= m'on’ transpercé.

J'ai dégainé Turbulence, tou’ en me demandan’ en q.oi elle
pouvai’ me servir face a des arme- a feu.

Zoé et Bianca on' bandé leur: arc=, Bianca non san- peine
parce que Grover n'arrétai’ pa: de défaillir et de s'appuyer
contre elle.

— Reculez ! a ordonné Thalia.

Nou: avon: obtempéré, mai= un bruissemen’ de branche
nou- a alerté-.

Deu~ autre: sq elette: on' surgi sur la route, derriére nou-.

On étai’ cerné-.
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Je me suic demandé ou étai-n 1 les autre:= guerrier:-
squelettes. Au musé-, j'en avai- vu douze. A ce momen-la,
un des guerrier: a sorti un téléphone portable et s'est mi- a
parler.

Sauf qu'il ne parlai® pa-. Il produisait des cliqueti= secs,
comme des clagemen= de den' contre un os. Soudain j'ai
compri= ce qli se passai’. Les sq elette: s'étaicni séparé
pour nous chercher. Ceu<-la appelai=f leur= camarade-.
Biento ', on aurai® toute la bande sur le do-.

— TIlest toul pre=, a gémi Grover.
— Il= son' la, ai-je di'.
— Non. Le don. Le don de la Nature.

J'ignorai= de quoi il parlait, mai= son étal m'inquiétai. Il
n'était pa: en éta’ de marcher, encore moin- de se battre.

— Tou: les guatre, on va en attaquer un chacun, a di
Thalia. Il= son® quatre, contre nou: quatre. Peui-tre qie
comme ¢a il= laisseron' Grover tranquille.

— Entendu!adit Zoé.
— La Nature ! a gémi Grover.

Un ven' tiede a parcouru le canyon en faisan' bruisser les
arbre=, mai- j'ai gardé les yeu rivé: sur les squelettes. J'ai
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repensé au Général riant du sor' d'Annabet!. J'ai repensé a
la fagon don' Luke l'avait trahic.

Et j'ai chargé.

Le premier squelette a fai' feu. Le tem - a ralenti. Je ne
diraic pa- q.e je voyai- la balle, mai- je percevai- sa
trajectoire, de la méme fagon q e je sentai- les couran
marin= dan- l'océan. Je l'ai paré- du rever: de ma lame
d'épé- et j'ai continué a charger.

Le sq elette a sorti une matraqie et je lui ai tranché les
deu~ bra: a hauteur des coude-. Ensuite j'ai fait un moulinet
avec Turbulence et l'ai coupé en deu a la taille.

Ses os se son' dislogié- et entassé- en cliguetan’ sur
I'asphalte. Presq e aussitd’, il se son’ mi= en mouvemen
pour se rassembler. Un deuxiéme sq elette m'a toisé en
entrechoquan’ les mdchoire: et visé, mai- j'ai envoyé bouler
son pistolet dan- la neige.

Je frouvai- que je m'en sortai- assez bien, jusqi'au momen
ou les deu~ autre: squelette: m'ont tiré dan- le do-.

— Percy ! a hurlé Thalia.

Je sui= tombé a pla’ ventre sur la chaussé-. C'es' alor: qie
je me sui- apergu de quelgie chose... je n'étai= pas mor'. Les
balle
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m'avai=n’ touché, certe=, mai= d'un coun sour:, comme une
bourrade dan- le do=, san= me blesser.

La fourrure du lion de Némé= | J'avai- un manteau pare-
balle-.

Thalia a attaq € le deuxieme sq elette. Bianca et Zoé se
son’ mise- a cribler de fleche: le troisieme et le quatrieme.
Quan' a Grover, debou’, il tendai’ les main= ver: les arbre
comme s'il voulai' les embrasser.

Un brui® de bulldozer es monté de la forét, sur notre
gauche. Peu'-€tre étai-ri-ce les renfor: - des guerrier:-
squelettes qui arrivai=n'. Je me sui- relevé en esquivan’ un
coup de matraqie : le squelette que j'avais coupé en deu
s'était déja reformé et il m'attaquai.

Il était impossible de les arréter. Zoé et Bianca envoyai
leur= fléche= a bou' portan', mai- celle=-ci ne faisai=n que
traverser les crdane: vide: des guerrier: en sifflant. L'un
d'eux s'est jeté sur Bianca et jai vraimen' cru q.'elle étai
fichu~, mai- elle a sorti son couteau de chasse et a
poignardé son agresseur en pleine poitrine. Le guerrier-
squelette s'est embrasé de la téte aux piec'=, comme une
torche, qui s'est ensuite éteinte pour ne laisser qu'un pefi
ta- de cendre: et une plaqiie de policier.

— Commen' tu a- fait ? a demandé Zoé.

— Je ne sai- pa-, a répondu Bianca d'une voix tendu=. Un
cou de chance ?
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— E" bien, recommence |

Elle a essayé, mai- les troi- squelette: restan’- se
méfiai=, a présent. Il< nous on' repoussé: en nou- tenan' a
distance de matraq:e.

— Quelg'una un plan ? ai-je demandé en battan' en
retraite.

Personne n'a répondu. Derriére les sqielette-, les arbre
tremblai=r. Des craquemen’ = parcourai=r les branche-.

— Undon, a murmuré Grover.

Alor=, avec un grondemen’ puissant, le plus gro= cochon qie

j'aiz vu de ma vic a déboulé sur la route. C'était un sanglier
au’ de neuf métre=, au museau rose et couver'’ de morve,

au~ défense- longue= comme des canoé-. Il avai' le do
érissé de soi~- brune- et les yeu~ féroce- et rageur-.

GROITIIIINKKK | Le sanglier a chargé et propulsé les troi
guerrier: avec ses défense-. Sa force étai' telle q.'il= on
volé au- dessu- des arbre- et se sonf écrasé- sur le flanc de
la montagne, fémur: et autre: tibia: partan’ dan- tou: les
sen-.

Alor: le cochon géan' s'est tourné ver: nou-. Thalia a brandi
sa lance, mai= Grover a hurlé :

— Ne le tue pa- |
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Le sanglier grondai' en grattan' le sol du sabo', pré: a
charger.

— Ces’ le sanglier d'éryman’r e, adi’ Zoé en s'efforcant
de garder son calme. Je ne croi- pa- q.'on puisse le tuer.

— Cest undon, a dit Grover. Une bénédiction de la Nature
!

GROTIIITINKKK ! L'animal a donné un cour de défense-.
Bianca et Zoé se son' écarté~= d'un bon<. J'ai d{ pousser
Grover pour q'/il ne se retrouve pa: expédié dan- les
montagne: par Sanglier Défense- Express.

— Tu parle: d'une bénédiction | Dispersez-vou: | me sui--
je écrié.

Nou= somme:= tous partic dan- des direction: différente-, ce
qui a brievemen’ déconcerté le sanglier.

— Il veu' nous tuer!ladif Thalia.
— Bienslr ! arépondu Grover. Il es' sauvage !

— Alor: en quoi es’-ce une bénédiction ? a demandé
Bianca.

La guestion me paraissail justifié- mai- le cochon I'a mal
prise et il a foncé sur Bianca. Elle a été plu- rapide que je
n‘auraic imaginé : elle a roulé sur le coté et s'est retrouvé
derriére le sanglier géan', qui a poursuivi sa frajectoire et
fai* voler en écla’= le panneau BIENVENU" A
CLOUDCROF .
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Je me sui- creusé la cervelle pour me souvenir du mythe du
sanglier. J'étai- presq e slr q.'-éracle: avai' affronté
cette créature, mai- je ne me rappelaic pa: comment il en
étai’ venu a bou'. J'avai- le vague souvenir de |'animal
réduisan’ quelq e cité= grecques en ruine: avan
q.'-éraclé- parvienne a le terrasser. Cloudcrof' avai
intéré: a etre bien assuré contre les attaqie: de sanglier
géan

—  Continuez de courir | a hurlé Zoé.

Bianca et elle on' pri= deu~ direction: opposé-=. Grover
dansai' autour du sanglier en jouan' de la flite de Pan,
tandi

que la béte grondai' et essayai’ de I'embrocher. Mai: c'es
Thalia et moi qui avon= décroché le gro- lo' de la poisse.
Quanc le sanglier s'est tourné ver: nous, Thalia a commi
l'erreur de lever Aegi- pour nou: défendre. A la vu- de la
téte de Méduse, il a poussé un grognemen’ furieux - peu:-
etre lui faisai'-elle penser a gielq 'un de sa famille ?
Toujour= es'-il qu'il a chargé.

Ce qui nous a permi= de garder notre avance sur lui, c'es’ g.e
nou- grimpion= le flan: de la colline et pouvion: éviter les
arbre= en louvoyan', alor: g e le cochon géan', lancé sur sa
trajectoire, étai' obligé de les écraser pour passer.
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Arrivé sur l'autre versant, j'ai apercu une vieille voi- ferré
a demi enseveli= sou- la neige.

— Parici!

J'ai attrapé Thalia par le bra: et nou= avon: couru le lon

des rail=, poursuivi: par le sanglier qui dérapai’ sur la pente
raide. Ses sabo = n'étai=nt pa- fai'= pour ¢a, loué: soicn' les
dieux.

Devan' nous, j'ai vu un tunnel. Plus loin, un vieux pon' sur
chevalet: qui enjambai' une gorge. Une idé- folle m'es
venu- a l'esprit.

—  Suis-moi !

Thalia a ralenti - je n‘avaic pa- le temp= de lui demander
pourquoi - mai- je l'ai tiré= par la main et elle m'a suivi a
contrecceur. Derriére nou-, un tank cen’ pour cen’ pur por
écrasai’ les rocher: et piétinaif les sapin: sou- ses sabo
pour nou- donner la chasse.

Thalia et moi, on s'est engouffré- dan- le tunnel et on a
débouché de l'autre coteé.

— Non ! a-t-elle crié.

Elle était blanche comme un linge. Nou= étion- juste devan
le pon'. En dessou-, la montagne formai' un ravin enneigé
d'une profondeur d'environ vingt metre-.

— Vien: lai-je di'. Le pon' devrai' supporter notre poi
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— Je ne peu pa- ! a hurlé Thalia, les yeu agrandi= par la
peur.

Le sanglier s'est engagé dan- le tunnel a toute blinde.
— Dépéche !

Elle a baissé les yeu et ravalé sa salive. Je vou- jure qi'elle
virai® au verr.

Je n'avai- pa- le temp = d'analyser ses raison-. L'animal
fongait droit sur nou-. Plan de secour=. Laisser tomber le
pon'. J'ai empoigné Thalia pour I'entrainer avec moi sur le
flan: de la vallé=. On a glissé sur Aegi= comme sur un surf
des neige-, fongan' le lon; de la pente raide sur les rochers,
la bou et la neige. Le sanglier a eu moin= de chance :
incapable de faire un virage aussi abrupt, il a couru avec ses
tonne: de chair de monstre sur le fréle pont, qui a ployé pui
cédé sou- le poic=. Avec des cri= retentissan'=, le cochon
géan' es' fombé en chute libre dan- la gorge, pour aller
s'enfoncer dan- une congére avec un gran: PSCHOUFF |

Thalia et moi, on s'est arrété- en dérapan. Nou: étion: tou
les deu~ essoufflé-. J'étai- égratigné de partou’ et je
saignai=. Thalia avai® des aiguilles de pin dan- les cheveu~. A
co6té de nous-, le sanglier se débattait en hurlant. Je ne
voyai: que son do= "érissé de soi--. Il était completemen
coincé dan- la neige, comme dan- un emballage en
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polystyrene. Il n'avai® pa: l'air blessé, mai- pa- l'air pre- de
bouger non plu-.

— Tua- le vertige, ai-je dit a Thalia.
— N'importe quoi !

Maintenan' g e nous étion:= au piec de la montagne, en toute
sécurité, ses yeu avai=' repri- leur expression de colere
abituelle.

— Caexplique q.e tu ai== paniqié au volanf du bus
d'Apollon et c'est pour ¢a aussi gie tu n'avai= pa- envic d'en
parler.

Elle a respiré a fonc. Pui= elle a passé la main dan- ses
cheveu pour en retirer les aiguille= de pin.

— Situledic aquiquecesoit, je fe jure gue..

— Non, non, t'inquiete, il y a pa= de probléme. C'es' juste
q.e.. la fille de Zeu=, Seigneur du Ciel, qui a le vertige ?

Elle allai* me pousser dan- la neige quanc la voi de Grover a
retenti au-dessu- de nou

— Ohé, ol ete=-vou: ?
— Enba-, enba: | ai-je crié.

Qelques minute: plus tard, Zoé, Bianca et Grover nou
avai=nf rejoin'=. Debou’, nous regardion: le sanglier géan
se débattre dan- sa gangue de neige.
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— Une bénédiction de la Nature, a répété Grover, qui
paraissai’ pourtant agité, maintenan,

— Je partage ton avi, a dit Zoé. Nou: devon- l'utiliser.

— Attendez, es’ intervenus- Thalia avec mauvaise "umeur.
(Elle avait toujour: l'air de sortir d'un duel avec un sapin de
Noél.) Expligiez-moi pourgioi vou: éte- tellemen' siir: que

ce cochon es' une bénédiction.

Grover regardai’ au loin, l'air ailleur:,

— C'es’ lui qui va nou= conduire sur la cote Oues?, a-t-il
répondu. Vou: avez une idé- de la vitesse a laq elle il peu’ se
déplacer ?

— Marrant, ai-je dif. Comme du rodéo a do= de cochon.
Grover a hoché la téte.

— Il fau' qu'on monte. Je regrette.. Je regrette de ne
pa:- pouvoir mattarder et regarder davantage. Mai- c'es
parti, maintenant.

— Quesi-cequies! parti?

Grover n'a pa: paru m'entendre. Il s'est dirigé ver: le
sanglier et a grimpé sur son do-. Le monstre commengai

déja a regagner un peu de liberté de mouvemen:. Une foi
q.'il se serait complétemen’ dégagé, rien ne pourrai
I'arréter. Grover a sorti sa flGte. Il a entamé un air rapide et
rythmé pui- lancé une pomme devan' I'animal. La pomme
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flottait et tournait sou: son groin, lui échappan’ chaque foi
q.'il voulait la croquer, et ¢a le rendai’ dingue.

— Pilotage automatiqie, a murmuré Thalia. Super.

Elle s'est avancé- a pa- lour: et a sauté derriere Grover, ce
qui laissai® encore plein de place pour le reste d'entre nou-.

Zoé et Bianca se son' approché-= a leur tour.

— Une seconde, ai-je demandé. Vou: deu, vou: savez de
quoi parle Grover - cette bénédiction de la Nature ?

— Biensir, adit Zoé. Ne I'as-tu pa: senti dan- le ven' ?
C'étail tellemen' fort.. Je n'aurai= jamai: imaginé q.'il me
serai’ a nouveau donné de percevoir cette présence.

— Quelle présence ?
Elle m'a dévisagé comme si j'étai- idio".

— Celle du Seigneur de la Nature, bien sir. Un bref
instant, a I'arrivé= du sanglier, j'ai senti la présence de Pan.
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13.0n fait un tour a la casse des

dieux

Nou= avon: chevauché le sanglier jusq:'au coucher du soleil
et jlavaic le do= en compote. Imaginez-vou: une journé
entiere a califourchon sur une brosse métalliqie géante
lancé= sur un sol caillouteu~ et vous aurez une idé- du
confort q.'offre le transpor a do- de cochon géan'.

J'aurai= été incapable de dire combien de kilometre= nou
avion: parcourus, maic nous avon- laissé les montagne- loin
derriére nou- pour pénétrer dan- une région plate et séche.
A mesure q e hous galopion: (le terme es’-il approprié ?),
I'"erbe et les broussaille- se faisai=n' plus rare- et pour
finir, nous nous somme- retrouvé: dan- le déser.

A la fombé- de la nuit, le sanglier s'est arrété devan' le i
d'une riviere et a grogné. Il s'est mi- a boire I'eau boueuse
pui< il a arraché un cactus saguaro et a entrepri- de le
manger, piguan’s compri-,

— Il nlira pas plus loin, a dit Grover. Nou= devon
descendre tan' qu'il mange.

Aucun de nou: ne s'est fai' prier. Nous= avon: profité q.e
I'animal soif occupé a tailler des cactus en piece: pour nou
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glisser au sol. Pui= nous nou: somme:- éloigné- en nou
dandinan’ maladroitement sur no- jambe: ankylosé

Apré- son troisieme cactus et une nouvelle lampé- de vase,
le sanglier a grogné et roté, pui- il a faite volte-face et il
es’ reparti au galon ver: l'es'.

— Il préfere les montagne-, ai-je deviné.
— Jele comprenc:, adit Thalia. Regarde.

Devan' nou: s'étendait une route a deux voic= qui
disparaissai’ a moitié sou- le sable. De I'autre coté, jai
distingué un groupe de batimen'= trop petit pour former un
village : une maison au~ fenétre: condamné-=, un restauran
a taco: qui

avai’ l'air de ne pa- avoir ouver' depui- la naissance de Zoé
Nigtshade, un bureau de poste a la fagade en stuc blanc,
avec un panneau qui pendaif en traver: de la porte : GILA
CLAW, ARIZONA. Derriere encore, il y avai' une chdine de
colline, mai= eny regardan’ bien, j'ai vu que ce n'étai=nf pa
des colline= normale=. On étai’ dan- une zone bien troo plate
pour ¢a. Il s'agissait en faif d'immense- ta- de carcasse: de
voiture:, appareil= électroménager: et autre- ferrailleri
C'étai’ une casse qui s'étendait a perte de vuc.

— Lavache | me sui--je exclamé.
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— Quelgue chose me dit gi'on ne va pa- ftrouver de voiture
a louer, a dit Thalia. Tu n‘aurai= pas un autre sanglier par-
dever: toi, par hasarc<, Grover ?

Grover humai' la brise, l'air inquiet. Il a sorti ses glanc= de
chéne et les a jeté: dan- le sable, pui- il s'est mi- a jouer de
la flite de Pan. Les glanc= se son' agencé- en dessinan’ un
motif gui n‘avai’ aucun sen= pour moi, mai= Grover paraissai
préoccupé.

— C'es’ nous, a-t-il dit. Ces cing glan=, juste la.

— Jesui- lequel ? ai-je demandé.

—  Celui qui es' un peu difforme, a suggéré Zoé.

— On, tai=-toi.

— Ce groupe-la, a dit Grover en pointan’ le doi; ' sur sa
gauche. Il représente un danger.

— Un monstre ? a demandé Thalia.

— Je ne sen- rien, a-1-il répondu, visiblemen' perplexe. Ce
n'es’ pa- normal. Pourtan' les glanc< ne menter pa-. Notre
prochain défi...

Il a tendu le bra: ver: la casse. Maintenan! q e la lumiére du
soleil avai’ presqie entierement disparu, les colline= de
métal dessinai=n* un paysage extraterrestre.
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On a décidé de camper pour la nuit et d'explorer I'entrepd
de ferraille le lendemain. Aucun de nou: n‘avai envic de
plonger dan- des benne- dan- le noir.

Zoé et Bianca on' sorti cing sac: de couchage et cing
matela: de mousse de leur: sac: a do-. Je ne sai- pa
comment elle= on® fai', vu la taille des sac= a do=, mai= il
devai~n' €tre magiq e pour contenir autan' de chose-.
J'avai= déja remarq € que les

arc: et leurs fleche: étai=n* magiq e-. Je n'y avai- jamai
vraimen' réfléchi, maic chaque foi- g e les Chasseresse:- en
avai=r ' besoin, arc: et carquoic apparaissai=n dan- leur
do-. Et le reste du temp -, elle= ne les avai=r' pa-.

Le froic nocturne n'a pa: tardé a se faire sentir. Grover et
moi somme:- allé= prendre de vieille= planche: dan- la maison
en ruine, et Thalia les a allumé-= d'un choc électriq.e pour
faire un feu de camy. Quelques instan'= plus tard, on étai
aussi cosy q.'on peu’ |'étre dan- les décombre= d'une ville
fantome perdu- dan- le déser.

— On peu’ voir les étoiles, a dit Zoé.

Elle avait raison. Il y en avait des million=, loin des éclairage
urbain= qui colorent le ciel en orange.

— Cesi merveilleu~, a dit Bianca. En faif, je n'ai jamai= vu
la Voi- lacté-.
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— Cen'es' rien, ¢a,adil Zoé. Dan- le temy=, il y en avai
davantage. Des constellation: entiere:= on! disparu a cause
de la pollution lumineuse des "omme-.

— Tu parle: comme si tu ne faisai- pa- partic des homme-,
ai-je di'.
— Je sui= une Chasseresse, a répliq.é Zoé en haussan' le

sourci'. Je m'inquiete de ce q.'il arrive au~ région- sauvage
du monde. Peu'-on en dire de méme dan- le tien ca: ?

— Dan= ton ca-, a corrigé Thalia. Pas dan- le tien ca-.
—  Mai= tu di= bien : celui-ci, c'est le tien ?

—  Oui, mai= pas quanc il y a un nom apre-. C'es' le tien,
mai- c'es’ ton ca-.

— O 1 (Zoé a jeté les bra- au ciel, exaspéré-.) Je déteste
cette langue ! Elle change trop vite.

Grover a poussé un gro= soupir. Il regardai’ toujour: les
étoiles comme s'il réfléchissait au probléme de la pollution
lumineuse.

— Siseulemen' Pan étai la, il remettrait tou' ¢a en ordre.
Zoé a hoché tristement la téte.

— Cles' peu'-etre le café, a repri= Grover. Je buvai= du
café et le ven' s'est levé. Peu'-Etre que si j'en reprenai
beaucour...
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J'étai- presqiie siir que le café n'était pour rien dan- ce qui
s'était passé a Cloudcrof, mai- je n'avaic pa- le coeur de
faire

par: de mon opinion a Grover. J'ai repensé au ra’ en
caoutchouc et au minuscule- oiseau~ qui avai
brusqiement pri= vic au passage de la brise, et jai di

— Grover, tu croic vraimen' q.e c'étai’ Pan ? Je veu~ dire,
je sai= gue tu aimerai- que ce soi' lui.

— Il nous a envoyé de l'aide, a-t-il insisté. J'ignore
commen’ ou pourq.oi. Qanc nou: auron: terminé cette
quete, je retournerai au Nouveau-Mexiqiie et je boirai plein
de café. C'es! la meilleure piste qie nou: ayon= depui= deu
mille an-. J'étai- tellemen’ pre- |

J'ai préféré me taire. Je ne voulai= pas gdcher ses espoir:.

— Ce que jaimerai- savoir, a dit Thalia en regardan
Bianca, c'est commen’ tu a- fai' pour détruire un des
zombi==. Il y en a encore plein en circulation. Nou= devon
trouver le moyen de les combattre.

— Je ne sai- pa-, a-t-elle répondu en secouan’ la téte. Je
lui ai juste donné un coup de poignarc et il s'est enflammé.

— Ton poignar< a peui-étre quelq e chose de particulier,
ai- je suggéré.

DySLand.fr 269


https://dysland.fr/

— Non, c'es’ le méme que le mien, a dit Zoé. En bronze
céleste, certe:, mai- le mien n'a pa- fail cet effet au
guerrier:- sq elette-.

— Peui-etre faui-il frapper le sq elette a un endroi
particulier, ai-je di'.

Bianca avai’ l'air géné- d'étre le centre d'attention.

— Peu importe, lui a dit Zoé. Nou= trouveron- la réponse.
Maintenan', nou= devon: préparer la prochaine étape.
Demain, apre= avoir traversé la casse, nou: devron
poursuivre notre chemin ver: l'oues’. Si nous frouvon: une
route, nous pourron: aller en sto> a la prochaine grande ville.
Je croi- que c'est La: Vega-.

J'allai= objecter q.e Grover et moi avion: de tré= mauvai
souvenir: de cette ville quanc Bianca m'a pri- de vitesse.

— Non ! Pa: la! s'est-elle écrié-.

Elle avai' I'air vraimen' paniqué-, comme si elle venai' de se
faire éjecter d'un granc huit,

Zoé a froncé les sourcil-.

— Pourquoi?

Bianca a poussé un fréle soupir.
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— Je.. je croi= gi'ony a vécu, a un moment. Nico et moi.
Pendan' la période ot on voyageai'. Et ensuite, je ne me
souvien: plus...

Soudain, une pensé- horrible m'es’ venu- a l'esprit. Je me
sui= rappelé q.e Bianca m'avai' dit qi'avec Nico il= avai

abité a I'otel quelgue temp=. J'ai croisé le regar< de
Grover et vu q.'il pensai’ la méme chose q.e moi.

— Bianca, ai-je dit. Cet hotel ol vous avez séjourné, il ne
s'appelait pa: par hasarc I'"6tel-casino du Lotus ?

Elle a écarquillé les yeu.
— Commen’ tu le sai= ?
— Allon= bon, ai-je soupiré.

— Une seconde, a demandé Thalia. C'est quoi, cet hotel-
casino du Lotus ?

— Ilyadeuran:, avec Grover et Annabet!, on s'est
retrouvé: piégé- la-ba-. L'endroit es’ congu pour qi'on ne
veuille jamai= s'en aller. Ony es' resté- une heure. Quanc on
es' ressorti, cing jour: avai=n' passé. C'est un lieu qui fai
accélérer le tem

— Non, a di' Bianca. Non, ce n'es’ pa- possible.

— Tua: dif que guelqu'un était venu et vous avai' fai
sortir, me sui:-je souvenu.

—  Qui.
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— Commen' était-il ? Qu'est-ce qu'il adit ?

— Je.. je ne me rappelle pa-. S'il te pldi', je n'ai vraimen
pa- envic d'en parler.

Zoé s'est penché- en avan, les sourcil= froncé-, la mine
inguiete.
— Tua: dit que vous aviez trouvé Washington changé

guanc vou: y étiez retourné: l'anné- derniere. Tu ne te
souvenai- pa- q.'il y avai’ le métro.

—  Oui, mais...

— Bianca, a repri= Zoé, peu<-tu me dire le nom de l'actuel
présiden’ des Eta’=-Uni= ?

— Ne soi- pa- idiote, a répondu Bianca, qui hous a donné le
nom exact.

— Etavant, qui était président ? a alor: demandé Zoé.

Bianca a réfléchi g elques instan'=, avan’ d'annoncer :
— Roosevel’.

Zoé a ravalé sa salive.

— Lequel des deu~ ? Théodore ou Franklin ?

— Franklin, a dit Bianca. Franklin Roosevel, FDR.
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— Comme la voi- express FDR ? ai-je demandé - car je
doi avouer q.e c'étail a peu pre: tou' ce q.e je savai- sur
Franklin Roosevel".

— Bianca, a dit Zoé. Franklin Roosevel n‘était pa- le
dernier président. Franklin Roosevel, ¢a remonte a environ
soixante- dix an-.

— Cles' impossible, a dit Bianca. Je... je ne sui= pa- si
vieille.

Elle a regardé ses main= comme pour vérifier q.'elle
n'étaicnt pas ridé
La tristesse a envali les yeu< de Thalia. Elle savai® ce que ¢a

signifiaif, d'étre soustrai’ au temp= pendan’ une tranche de
savie.,

— Cen'es’ pa- grave, Bianca, a-t-elle dit. L'importan-,
c'es’ que Nico et toi soyez sain- et sauf=. Vou: en éte
sorti-.

— Mai= commen’ ? me sui--je écrié. Nou-, on n'y a passé
q.'une heure et on s'en es' tiré: de justesse. Commen' avez-
vou: pu vou: enfuir apre- y étre resté- si longtemy= ?

— Je t'ai di'. (Bianca paraissai® au bor< des larme-.) Un
omme es’ venu et il adit q'il était femp: qie nous nou: en
allion=. Eft...

—  Mai= qui ? Et pourquoi a-t-il fait ¢a ?
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Avan' q.'elle ait pu répondre, nou= avon- été ébloui- par une
lumiere aveuglante qui provenai' de la route. Les phare

d'une voiture avai=n! surgi de nulle par:. J'espérai- presq e
que c'était Apollon, venu faire le taxi encore une foi=, mai- le
moteur étai’ beaucoup trop silencieu~ pour le char du soleil
et c'étai’ la nuit. On a attrapé no- sac: de couchage et on
s'est écarté: in extremi= de la trajectoire d'une limousine
d'un blanc cadavériqie, qui a pilé devan' nou-.

La portiére arriére de la limousine s'est ouverte juste a coté
de moi. Je n'ai pa- eu le tem = de m'écarter que déja la
pointe d'une épé- me piquai’ la gorge.

J'ai entendu un léger brui' : Zoé et Bianca bandan leur
arc=. Tandi: g.e le propriétaire de |'épé- sortai’ de voiture,
j'ai reculé tré- lentement. Par force, car il appuyai’ la pointe
sous mon menton.

Tl a souri avec cruauté.
— Tes plus si rapide, maintenant, tocarc ?

C'étai’ un homme de grande taille, au cheveu en brosse,
qui portai’ un jean noir, un débardeur blanc, un blouson de
motar: noir et des botte: de comba’. Des lunette: noire

panoramiqiec masquai= ' ses yeur, mai- je savaic ce q'il y
avai® derriére : des orbite: creuse: rempli-= de flamme-.
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— Aré-, ai-je grommelé.
Le dieu de la guerre a regardé mes ami-.
— Repo-, les jeune-.

Sur ces mo's, il a claqué des doig = et leur: arme- son
tombé-« par terre.

— Ceci es' une rencontre amicale. (Il a appuyé la pointe de
son épé- encore uh peu plus sous mon menton.) Bien sir, ¢a
m'aurai’ fai' plaisir d'emporter ta téte en trophé-, mai- il y
a quelgi'un qui souhaite te voir. Et je ne décapite jamai- mes
ami= devan' une dame.

— Quelle dame ? a demandé Thalia. Are= l'a toisé-.

— El bien, el bien. J'ai appri= qie tu étai= de retour parmi
nou-.

Il a abaissé son épé- et m'a poussé.

— Thalig, fille de Zeus, a-t-il dit d'un ton songeur. Tu n'a
pa- de tré: bonne: fréquentation-.

— Qu'es’-ce qui vous ameéne, Are- ? a-t-elle réplig.é. Qui
es’ dan- la voiture ?

Are: a souri, ravi de capter toute l'attention.

— Oh, je doute qi'elle souhaite rencontrer le reste de la
bande. Surtou’ pa: elle=. (Il a donné un coup de menton dan
la direction de Zoé et Bianca.) Si vou: alliez manger des
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taco: en attendan® ? Percy n'en aura q.e pour g elg e
minute-.

— Nous ne le laisseron= pa- seul avec vous, seigneur Arée-,
a protesté Zoé.

— Enplus, a balbutié Grover, le te-me es' fermé.

Are:- a claqué des doi; = de nouveau. A l'intérieur du
restaurant, toute- les lumiere= se son' allumé-= d'un cour.
Les planche: qi condamnai=r la porte on' disparu et le
panneau FERME a basculé du c8té OUVER T,

— Tudisais, biguet ?

— Allez-y, ai-je lancé a mes ami-. Je vai= me débrouiller
tou' seul.

Je me sui- efforcé de parler d'une voix ferme, mai- je n'en
menai- pa- si large qie ¢a. Je ne croi- pa: q'Aré: s'y soi
trompé.

— Vou: avez entendu votre copain, a-t-il dit. Il est gran

et for'. Il assure.

A contrecceur, il= son' tous parti= en direction du
restauran’ te<-mex. Aré: m'a gratifié d'un regarc haineu-,
puic il a ouver’ la portiere arriére de la limousine comme un
chauffeur.
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Quand je l'ai vue, j'en sui- resté bouche bé-.

J'ai tou’ oublié, jusqi'a mon nom. J'ai oublié commen on fai
une phrase entiere.

Elle portait une robe de satin rouge et ses cheveu bouclé
cascadai=n’ sur ses épaule-. Elle avai' le plu: beau visage
que jaic jamaic vu de ma vic : un maquillage parfait, des yeu
étincelan’=, un sourire qui aurai' éclairé la face sombre de la
lune.

Maintenan' q.e j'y repense, je sui- incapable de la décrire en
détail. De vou: dire de q elle couleur étai-r' ses prunelle,
ou ses cheveu~. Pensez a la plus fabuleuse actrice qie vou
connaissiez : la déesse étai dix foi- plu- belle. Représentez-
vou: toute: les grdce:- g 'une femme peu’ posséder : la
déesse les avai.

Quanc elle m'a souri, elle a ressemblé un court instan’ a
Annabeth. Pui= a cette actrice de télévision don' j'étai
amoureu en sixieme. Ensuite... vous avez compri= l'idé-.

— Al te voila, Percy, a dit la déesse. Je sui= Aphrodite.

Je me sui- glissé sur le siege en face d'elle et j'ai dit un truc
du genre :

— Euh gaga.

— Comme tu es mignon. (Elle a souri.) Tien=-moi ¢a, s'il te
plai™.
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Elle m'a tendu un miroir poli gran: comme une assiette et m'a
demandé de le lui tenir. Pui- elle s'est penché- et a retouché
son rouge a lévre-, qui m'avai’ pourtan’ l'air parfai.

—  Sai=-tu pourq oi je sui= la ? m'a-t-elle demandé.

Je voulai= répondre, mai= pourq oi étai--je incapable
d'articuler le moindre mot ? C'étai’ juste une dame. Une
dame extrémemen’ ravissante. Avec des yeu+ comme des
étang- d'eau claire... Waouh !

Je me sui- pincé le bra- ftre- for' et suic parvenu a
bafouiller :

— Je.. je nesai- pa-.

— Oh, mon chéri, adit Aphrodite. Tu refuse= toujour
d'admettre la réalité.

Delors, Are:= a pouffé de rire. J'avai- l'impression q.''il
écoutai’ tou' ce qiie nous dision-. La pensé= qi/'il soit la a
m'épier m'a mi= en colére et ¢a m'a aidé a me ressaisir.

— Je ne sai- pa- de quoi vous parlez.
—  Alor: di=-moi, pourguoi t'es-tu lancé dan- cette quéte ?
— Artémi- s'est fai' capturer | Aphrodite a roulé les yeu-.

— Oh, Artémi=. Je t'en pric. Tu parle: d'un ca: désespéré.
Je veu dire, quitte a enlever une déesse, tu ne croi- pa
q.'il faudrai' en choisir une d'une beauté a couper le souffle
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? J'ai de la peine pour les pauvre= chéri- qui doive
surveiller Artémi=. Quel ennui |

— Mai- elle traquait un monstre, ai-je protesté. Un
monstre vraiment, vraimen' terrible. Il fau® q.'on le trouve !

Aphrodite m'a demandé de lever le miroir un peu plus hau.
Apparemmen’, elle avai® repéré une tache microscopiq e de
mascara au coin de son ceil et elle I'a frotté- doucement.

— Toujour: des histoire: de monstre=. Mai=, mon cher
Percy, ¢a, c'es’ la raison pour laqielle les autre:= on
entrepri= cette guéte. Je m'intéresse davantage a toi.

Mon coeur battai’ la chamade. Je n'avai- pa- envi- de
répondre, mai- son regar< m'a tiré les mo'= de la bouche.

— Annabet! es’ en danger.

— Exactemen' | s'est écrié= Aphrodite avec un gran
sourire.

— Il fauf que je l'aide. J'ai fait des réve-.
— Al turéve: delle, en plus ! Trop mignon !

— Non! Je veur dire.. Ce n'es’ pa- ce q.e je voulai- dire.
La déesse a émi- un petil clagiemen' de langue.

— Je sui- de ton coté, Percy. C'es' grdce a moi q.e tu es
la, apré= tour.

— Commen' ¢a?
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Je l'ai regardé- en écarquillan’ les yeu-.

— Le tee-shir' empoisonné q.e les frére- Alatir on! donné
a Phoebe, tu croi= que c'était un acciden® ? Et qui t'a envoyé
Blackjack ? Qui t'a aidé a filer en douce de la coloni= ?

— C'es’ vou: quiavez fait tou' ¢a ?

— Bien siir | Parce que vraimen’, q.'est-ce q.'elle= son
barbante:, ces Chasseresse- | Traqier un monstre, mai- oui,
mai< oui, mai- oui. Sauver Artémi=. Moi je di- : qi'elle reste
donc perdu-. Mai- une q éte pour l'amour...

— Une seconde, je nai jamai- di'...

— Oh, mon chéri. Tun'a: pa: besoin de le dire. Tu sai
q.'Annabeth était a deu~ doi; = de rentrer chez les
Chasseresse-, di=-moi ?

J'ai rougi.
— Je n'étaic pas slr que...

— Elle allait foutre sa vic en l'air | Et toi, mon chéri, tu
peu~ la sauver de ce danger. Comme c'es’ romantique |

— Euh..

— Oh, pose le miroir, a ordonné Aphrodite. Je sui- bien
comme ¢a.

Je ne m'étaic pa- rendu compte qie je le tenai= encore, mai
de: que je I'ai posé j'ai remarq € que javai- les bra
endolori-.
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—  Maintenan' écoute-moi, Percy. Les Chasseresse: son
tes ennemi-=. Oubli--les, elle=, Artémi- et le monstre avec.
Ce n'es’ pa- ¢a qui compte. Concentre tou- tes effor- pour
retrouver et sauver Annabet'.

— Savez-vou: ol elle est ?
Aphrodite a agité la main d'un geste irrité.

— Non, non, je te laisse t'occuper des détail=. Mai- ¢a fai
un bail qi'on n'a pas eu une belle histoire d'amour tragiqie.

— Waouh ! D'abord je n'ai jamai= parlé d'amour. Ensuite
pourquoi tragique ?

— L'amour triomphe de tou’, a promi- la déesse. Regarde

éléne et Pdri-. On'-il= laissé quoi que ce soi' s'interposer
entre eux ?
— Non'-il= pa: provoqi€ la guerre de Troi- et causé des

milliers de mor: = ?
— PfflCen'es’ pa- gaquies’ important. Ecoute ton ceeur.
— Mai-... je ne sai- pa- ou il va. Mon coeur, je veu~ dire.

Elle m'a souri avec bienveillance. Elle étai vraimen
magnifique. Et pa: seulement parce q'elle avai un beau
visage et tou' ca. Elle croyait si for' en I'amour q.'il étai
impossible de ne pa- avoir le vertige quanc elle en parlai-.
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— Ne pa- savoir, c'es’ la moitié du plaisir, a dit Aphrodite.
C'es' délicieusemen’ douloureu, n'es’-ce pa= ? Ne pa: savoir
qui tu aime: et qui t'aime ? O", les jeune: | C'es’ tro

mighon, je vai- pleurer.

— Non, non, ne pleurez pa-.

— Et ne t'inquiete pa-. Je vai- veiller a ce que ce ne soi
pa- facile et ennuyeu~. Je te réserve un ta- de surprise:-. De
I'angoisse, les affre- de l'indécision... o', tu va: voir !

— Ne vou: dérangez pa-, lui ai-je di. Ce n'est vraimen
pa- la peine.

— Tues trop craquant. J'aimerai- que toute: mes fille
puisse ' briser le cceur d'un garcon aussi chouette gue toi.
(Aphrodite avai' les larme= au~ yeu~.) Maintenan' tu devrai
filer. Et soi- prudent sur le ferritoire de mon mari, Percy.
Ne prencc rien. Il es' terriblemen' pointilleu< dé= q.'il s'agit
de sa ferraille et de ses bibelo

— Commen’ ? ai-je demandé. Vou: voulez parler
d'-éphaisto- ?
Mai- la portiere s'est ouverte et Aré-, m'attrapan par

I'épaule, m'a tiré de la voiture et replongé dan- la nuif du
désert.

— Ta- de la chance, tocar. (Il m'a écarté de la limousine
d'une bourrade.) Estime-toi heureu-.

— Degquoi?
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— Qu'on soi' aussi gentil=. S'il ne tenait q.'a moi...

— Alor: pourguoi ne m'avez-vous pa: tué ? ai-je rétorqé.

Ce n'‘étai’ pa- malin de dire une chose pareille au dieu de la
guerre, mai- en sa présence, je me sentai- toujour
argneu- et téméraire.

Are: a hoché la téte comme si j'avai= enfin dit quelque chose
d'intellige

— Sérieusement, fiston, j'adorerai- te tuer. Seulemen
voila, ga me pose probleme. ¥ a une rumeur qui circule dan
I'Olympe comme quoi tu va: peui-etre déclencher la plu
grande guerre de |'histoire. Je ne peux pa- courir le risque
de saboter ¢a. En plus, Aphrodite te prenc pour une star de
feuilleton télé. Si je te tu-, elle m'en voudra, c'es’ couru.
Mai- t'inquiete pa-. J'ai pa: oublié ma promesse. Un jour
prochain, fiston, tré: prochain, tu va- lever fon épé- et la tu
va: te souvenir de la colere d'Are-.

J'ai serré les poin

— Pourquoi attendre ? ai-je lancé au dieu. Je vous ai déja
battu une foi=. Commen' va cette cheville ?

Il a souri en biai-.

—  Pa:= mal, focar<. Mai= tu peu~ pa: rivaliser avec le
maitre des railleriz<. C'es’ moi qui annoncerai |'ouverture du
comba’ quanc je serai prét. D'ici la... fous-moi le camp.
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Il a clag é des doig'= et le monde a fait un tour complet sur
lui-méme, dan= une spirale de poussiere rouge. Je sui: tombé
par terre.

Quand je me sui- relevé, la limousine avai' disparu. La route,
le resto te-me, la ville tou' entiere avai disparu. Mes
ami= et moi étion= planté: au beau milieu de la casse,
entouré: de montagne- de rebu’= métalligie= a perte de vuc.

— Qu'es’-ce qi'elle te voulait ? m'a demandé Bianca, gian
je leur ai eu annoncé que j'avaic rencontré Aphrodite.

— O, j'ai pa: bien compri<, ai-je menti. Elle a dit d'étre
pruden’ dan- la ferraille de son mari. Et aussi q.'il ne fallai
rien prendre.

Zoé a plissé les yeu, l'air soupgonneu.

— La déesse de I'amour ne se serai’ pa: déplacé- te dire
cela.

« Soi= prudent, Percy. » Aphrodite a détourné bien des
éro- de leur objectif.

— Pour une foi<, je sui= d'accord avec Zoé. On ne peu' pa
faire confiance a Aphrodite, a renchéri Thalia.

Grover me regardai’ bizarrement. Il avaif une intuition et un
sen- psychologiq e tré: fori:, de sorte q.'en général il
savai' interpréter mes émotion: et, la, j'ai eu I'impression
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qu'il avait parfaitement deviné de qu.oi Aphrodite m'avai
parlé.

— Alor:, qi-je dif, pressé de changer de sujet, commen
on s'en va d'ici ?

— Parici, a répondu Zoé. C'es' l'oues’.
— Commen' tu le sai= ?

A la lumiere de la pleine lune, je pouvai- voir tre= nettemen
l'irritation s'afficher sur son visage.

— La Grande Ourse es' au nor<, a-t-elle expligié. Ca
signific donc que l'oues’ es' la.

Elle a pointé le doict d'abord ver: l'est, pui= ver: la
constellation en question, difficile a distinguer parmi la
myriade d'étoile-.

— Al ouaic, ai-je di'. Cette brave ourse !

— Un peu de respect, a fait Zoé sur un ton offensé.
C'étai’ une ourse valeureuse, une adversaire admirable.

—  Tu parle: comme si elle était réelle.
— Lesgar:, nous aintferrompus Grover, regardez |

Nous= avion: attein’ le sommet d'une colline de rebut-. Des
ta- et des ta= d'objet= métallique: luisai=n* dan- le clair de
lune : des téte= de chevau en bronze, détaché- -, des
jambe: de statu umaine= en métal, des char= défoncé-,
des tonne: de bouclier:, épé-- et autre= arme-, ainsi q..e
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des objet: plus moderne: comme des voiture: scintillan® de
reflet: or et argen’, des lave-vaisselle, des écran
d'ordinateur.

— Waouh | Tous ces truc-.. Regardez, il y en a, on dirai
du vrai or | s'est exclamé~ Bianca.

— C'es' duvrai or, a rétorqué Thalia, l'air grave. Comme a
dit Percy, ne touchez a rien. C'es' I'entrep6’ de ferraille des
dieu~.

— De ferraille ? (6rover a ramassé une splendide couronne
d'or et d'argen’ incrusté- de joyau-. Elle était cassé- sur un
c6té, comme pourfendu= par un coup de hache.) Tu appelle
ca de la ferraille ?

Il a crogié une des pointe: et s'est mi- a la mastiquer.
—  Miam ! Délicieux |

D'une tape, Thalia lui a fait fomber la couronne des main-.

— Je parle sérieusement !

— Regardez ! (Bianca es' parti- en couran' le lon; de la
pente, frébuchan' contre des anneau~ de bronze et des
assiette= d'or. Elle a ramassé un arc qui jetai! des écla
argenté: au clair de lune.) Un arc de Chasseresse !
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Elle a poussé un cri de surprise car |'arc s'est mi= soudain a
rapetisser, pour se transformer en barrette a cheveu- en
forme de croissan’ de lune.

— Ces' comme |'épé- de Percy |
— Laisse-la, Bianca, a ordonné Zoé, le visage sévere.
—  Mai-...

— Sielleest la, c'est qi'il y a une raison. Tou' objet jeté
dan- cette casse doit demeurer dan- cette casse. Soif il a
un défau’, soi’ il es™ maudi-.

A contrecceur, Bianca a remi- la barrette par terre.

— Jen'aime pa: cet endroif, a dit Thalia, qui a resserré la
main sur la "ampe de sa lance.

— Tucroic qu'on va se faire attaqier par des frigo: tueur
? ai-je plaisanté.

Mai= Thalia m'a gratifié d'un regar< froic.

— Zoé araison, Percy, a-t-elle di. Les objet= ne finisse

pas ici par hasarc. Maintenan' venez, tfraverson- cette
casse.

— Ces' la deuxieme foi- q.e tu es d'accord avec Zoé, ai-je
bougonné, mai= Thalia m'a ignoré.

On s'est mi= en route. Les colline= et vallé~= de ferraille
semblaicnt s'étendre a l'infini et, san= la Grande Ourse, on
se serai’ perdu-. Les colline: se ressemblai-n' foute-.
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J'aimerai= pouvoir dire qie hou: n'avon: touché a rien, mai- il
y avai’ tro» d'objet: attrayan’= pour résister a la tentation
d'en regarder certain: d'un peu plu: pre=. J'ai frouvé une
guitare électrigie en forme de lyre d'Apollon, tellemen? joli
q.e je l'ai prise dan= mes main- pour I'examiner. Grover a
trouvé un arbre en métal cassé. Il avai' été taillé en piece-,
mai= sur certaine: branche-, il y avai® encore des oiseau~ en
or qui on' bruissé des aile= quanc/ Grover les a ramassé

Enfin, nous avon: apergu la lisiere de la casse a la ferraille a
environ huit cent= metre- et, derriére, les lumiere= d'une

autoroute qui s'enfongait dan- le déser'. Mai= entre nou- et
la toute...

— Qu'est-ce que c'es’ que ¢a? a hogueté Bianca.

Devan' nou: se dressaif une colline bien plu= grosse et plu
longue que les autre-. Elle ressemblai® davantage a un
plateau, longue comme un terrain de foot, haute comme des
poteau~ de but et tou’ en métal. A une extrémité du plateau
s'allongeai dix épaisse= colonne: de métal, serré-- les
une: contre les autre-.

Bianca a froncé les sourcil-.
— Ondirait des...

— Orteil=, a complété Grover.
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— Oui, a acquiescé Bianca. De tré- fré- granc orteil-.
Thalia et Zoé on' échangé un regar: inq.iet.

— Onva les contourner, a dit Thalia. On va faire un trée
granc tour.

— Mai- laroute es' juste de l'autre coté, ai-je protesté.
Ca irait plus vite d'escalader.

Ding !

Thalia a levé sa lance, Zoé a brandi son arc. Je me sui- alor
rendu compte qie c'étail juste Grover qui avai’ ramassé un
bou' de ferraille et I'avait lancé contre un des orteil:, leq el
avai’ résonné avec un écho grave, comme s'il étai' creu-.

— Pourquoi as-tu fai' cela ? a demandé Zoé.

— Je ne sai- pa-, a-t-il répondu, un peu penauc'. Parce qie,
eu, je nN'aime pa- les faux piecls ?

— Venez,adif Thalia. (Elle m'a regardé.) On fai' le tour.
Je n'ai rien rétorq é. Ces orteil= commengai=' a me donner
la chair de poule, a moi aussi. Qi pouvai' bien décider de

sculpter des orteil= en métal de troi: metre= de haut, pour
les balancer ensuite dan- un dépotoir ?

Apré:- plusieurs minute= de marche, nous somme:- enfin
arrivé: a l'autoroute, une bande d'asphalte noire abandonné
mai- bien éclairé-.
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— Nou: en somme= sorti=, a dit Zoé. Loué- soi les
dieu~ | Mai= visiblemen?, les dieu ne voulai=f pa- de
louange-.

Au méme momen, j'ai entendu un brui® qui faisai® penser a
mille compacteur: broyan: du métal en méme tem

J'ai fait volte-face. Derriere nou-, la colline de ferraille
s'agitait, se soulevai'. Les dix orteil= on' basculé, et jai
alor= compri= pourg.oi il= ressemblai=1 a des orteil= : c'en
étai’ | La chose qui se dressai' étai’ un géan' de bronze en
armure grecq.e. Il était d'une hauteur hallucinante :
imaginez un gratte-ciel avec des jambe- et des bra-. Et il
luisai* au clair de lune d'un écla® malveillan®. Il a baissé les
yeux ver: nou: et j'ai vu e son visage étai’ déformé : le
c6té gauche était en partic fondu. Ses articulation= grippé
gringai=n1 et sur son plastron, un doig* géan' avai® tracé
dan- la couche de poussiere : LAVEZ- MOL.

— Talo: | s'est écrié- Zoé.
—  Qui.. quies’ Talo: ? ai-je bredouillé.

— Une des création: d'-éphaisto-, a répondu Thalia. Mai
¢a ne peu’ pa- tre l'original, il est tron petii. C'es’ peu'-
étre un prototype. Ou alor: un modéle défectueu.

Le mo' défectueu~ n'a pa- plu au géan'.
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Il a porté une main ver: son fourreau et dégainé son épé-,
dan= un horrible crissemen’ métallig.e. La lame faisai
facilemen® trente metre- de lon. Elle avai® I'air émoussé-,
mai- je me sui- dit qu'a ce stade ¢a n'avail pa: d'importance.
Recevoir un coup de cet engin, ¢a €quivalail a se prendre un
cuirassé en pleine figure.

— Quelqu'un a pri= quelque chose, a dit Zoé. Qui a pri
quelqgue chose ?

Elle m'a regardé d'un air accusateur. J'ai secoué
négativemen' la téte.

— J'ai beaucoup de défau'=, ai-je dit, maic je ne sui- pa
voleur.

Bianca n'a rien dit. J'aurai= juré q.'elle avai' I'air coupable,
mai< je n'ai pas vraimen' eu le temp< d'y réfléchir car Talo
le géan' défectueu~ s'est avancé ver: nou:, couvran® d'un
pa- la moitié de la distance qui nou: séparait. Le sol a
tremblé sou- son poi

— Courez ! a glapi Grover.

Super-conseil, sauf que c'étail perdu d'avance : méme san
se presser, cette créature nous aurai® rattrapé
rapidemen.

On s'est séparé-, comme on l'avai’ fai* face au lion de
Némé-. Thalia a déployé son bouclier et s'est élancé- le lon
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de l'autoroute en le tenan' au-dessu- de sa téte. D'un cou
d'épé-, le géan' a tranché une rangé- de ligne- a haute
tension qui se son' abattu-- en fraver: du chemin de Thalia
en projetan' des gerbe- d'étincelle: électrigue-.

Zoé a criblé le visage du géan' d'une plui= de fleche=, mai
elle= se son' toute: fracassé-= contre le métal. B€lan
comme un chevreau, Grover s'est mi= a escalader une
montagne de ferraille.

Je me sui- retrouvé a coté de Bianca, caché derriére un
char brisé.

— Tua: pric quelque chose, lui ai-je di'. Cet arc.
— Non, a-t-elle protesté, mai- sa voi tremblai.
— Rend:-le! Jette-le par terre !

— Je.. je nai pa: pri= l'arc. De toute fagon, c'es’ tro
tarc.

— Qu'esi-ce que tuas pric ?

Alor: q.'elle s'apprétait a répondre, j'ai entendu un méga-
grincemen’ et une ombre a barré le ciel.

— Filon= ! ai-je crié.

J'ai dévalé la colline, Bianca sur mes talon-. Le piec du géan
s'est abattu, creusant un cratére a I'endroit ol hou= étion
caché-.
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— ¢, Talo= | a hurlé Grover, mai- le monstre a levé son
épé- en nou- regardan’, Bianca et moi.

Grover a attaqié une mélodi= rapide sur sa flite de Pan. Les
ligne= a haute tension décapité-= qui gisai=n' sur l'autoroute
on' tressailli. Une fraction de seconde avan' qie ¢a he se
produise, j'ai compri= ce que faisai’ Grover. Un des poteau
auq.el des cdable= électrigues étai=n' encore attaché: s'est
projeté ver: la jambe arriere de Talo- et s'est enroulé
autour de son mollet. Les ligne= on' crépité et envoyé une
décharge d'électricité qui a remonté jusq e dan- les fesse
du géan'.

Talo: a fai' volte-face en gringan' et crépitant. Grover nou
avaif fai® gagner quelqg e- seconde-.

— Vien: | ai-je di* a Bianca.

Mai- elle es' resté- paralysé- sur place. Et de sa poche, elle
a sorti une petite figurine en métal, la statuette d'un dieu.

— Je.. c'étai' pour Nico. C'es' la seule statuette q.'il n'a
pa-.

— Commen' a=-tu pu penser @ Mythomagic dan: un momen
pareil ?

Elle avai' les larme= au~ yeu-.

— Jette-la, ai-je ajouté. Peui-€tre q e le géan' nou
laissera tranquille-.
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Elle I'a laissé~ tomber a contrecoeur, mai= cela n'a eu aucun
effet.

Le géan' a continué d'avancer ver= Grover. Il a planté son
épé- dan- une colline de débri=, manquan® Grover d'a peine
un metre, mai< une avalanche de ferraille es® tombé- sur lui
et je ne l'ai plu= vu.

— Non!a hurlé Thalia.

Elle a brandi sa lance et un éclair de foudre bleu= en a jailli
pour aller s'‘abattre sur le genou du géan', qui a ployé. Le
géan' es’ fombé mai- s'est relevé aussito'. Il était difficile
de voir s'il éprouvai gielque chose. Son visage a demi fondu
n‘exprimai’ aucune émotion, mai- j'ai eu l'impression q./il
étai’ aussi agacé que peu'’ |'€tre un guerrier de métal hau
de vingt étage:-.

Il alevé le piec pour I'écraser, et j'ai vu alor: que sa plante
de piec! étai' couverte de sculpture:, comme une semelle de
basket. Il y avai’ un trou dan- son talon, de la taille d'une
bouche d'égou’, avec une inscription en lettre- rouge- tou
autour, que je n'ai déchiffré- qi'une foi- le pie posé :
RESERVE A LENTRETIEN.

— J'ai une idé= de dingue, ai-je di".

Bianca m'a lancé un regar< inquiet avan' de répondre :
— Di= toujours=.

Je lui ai parlé de |'écoutille de service.
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— Il y a peui-etre un moyen de le
controler,  des interrupteurs, quelque chose, ai-je
ajouté. Je vais rentrer voir.

— Commen' ? Il faudraif passer sou- son piec. Tu va: te
faire écraser !

— Distrai=-le. Il fau' juste gue je calcule bien mon coup.
Bianca a pri= un air résolu.

— Non. C'es’ moi qui y vai-.

— Tune peu~ pa: | Tu es encore débutante, tu va- te faire
tuer |

— Ces’ ma faute si le monstre nou- a poursuivi-. Je sui
responsable. Tien=. (Elle a ramassé la petite statuette du
dieu et me I'a fourré- dan- la main.) S'il se passe q.0i qie ce
soi’, donne-la a Nico. Di=-lui... di=-lui que je lui demande
pardon.

— Bianca, non |

Mai- elle ne m'a pa= attendu. Elle a foncé ver: le piec gauche
du géan' de métal.

Pour le momen, c'était Thalia qui retenai’ son attention. Elle
avai’ compri- que Talo= était grand, mai- len'. Si on pouvai
rester pre: de lui san: se faire écrabouiller, alor: on pouvai
lui courir tou' autour et rester en vic. Du moin- jusq.'a
présen’, ¢ga marchai.
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Bianca s'est placé- tou! pre= du piec du géan' en s'efforcant
de garder |'équilibre sur les débri= de métal q.i bougeai
sou: le poic= de la créature.

—  Que fai=-tu ? a hurlé Zoé.
—  Fai=-lui lever le piec/ | a rétorq.é Bianca.

Zoé a décoché une fleche ver: le visage du monstre et elle
s'est enfilé- droit dan: une de ses narine-. Le géan' s'est
redressé en secouan’ la téte.

— é ho, Veri-de-Gri= | ai-je crié. Par ici.

J'ai couru ver: son gro- orteil et j'y ai planté Turbulence. Ma
lame magiq ‘e a entaillé le bronze.

Pa- de chance, mon plan a marché. Talo- a baissé les yeu
ver: moi et levé le piec pour m'aplatir comme un insecte. Je
n‘ai pa- pu voir ce que faisait Bianca, il fallait que je me
sauve. Le piec s'est abattu quelques centimetre: derriére
moi et j'ai été projeté en l'air. J'ai heurté quelq e chose de
dur et me sui- relevé, sonné. J'avai- été propulsé a
l'intérieur d'un immense frigo familial.

Le monstre s'apprétait a m'achever, mai- Grover s'est
extirpé - a point nommé - du ta- de ferraille. Il s'est mi- a
jouer frénétiguemen' et sa musique a envoyé une autre ligne
a haute tension fouetter la cuisse de Talo:. Le géan' a fai
volte-face. La, Grover aurai’ dd prendre la fuite, mai- il
devail etre trop épuisé par les effori= qu'il avai® fourni
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pour produire tous ces sortilege:-. Il a fait deu~ pa-, pui< il
es’ tombé et ne s'est plu- relevé.

—  Grover!

Thalia et moi, on a tou: les deu foncé vers= lui, mai- je
savai- q.e ce serai’ trop tarc.

Le monstre a levé son épé- pour terrasser Grover. Mai- son
geste s'est figé.

Il a penché la téte de coté, comme s'il entendai’ une nouvelle
musiq.e étrange. Il s'est mi= a remuer bizarremen' les bra
et les jambe-, fagon « j'apprenc = le funky chicken ». Pui il a
serré le poing et se I'es’ asséné en pleine figure.

— Bianca, sor: | ai-je crié. Zoé a paru horrifié-,
— Elleest alintérieur ?

Le géan' a titubé et je me suic rendu compte q.'on étai
encore en danger. Thalia et moi, on a soulevé Grover et
couru ver: l'autoroute en le portant. Zoé nou- avai
devancé-. Elle a crié :

— Commen' va faire Bianca pour sortir ?

Le monstre s'est frappé a la téte de nouveau et il a laché son
épé-. Une légére vibration l'a secoué tou' entier. D'un pa
tituban', il s'est dirigé ver: les ligne: a haute tension.

—  Attention, ai-je hurlé, maic trop tarc.
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Talo: s'est pri- le piec dan- les cdble- et des étincelle
d'électricité bleu== on® grimpé le lon; de son corp=. J'ai
espéré que l'intérieur de sa carcasse étai' isolé. Je n'avai
aucune idé- de ce qui s'y passai'. Le géan' es' reparti en
vacillan® ver: la casse et sa main droite s'est détaché-, pour
s'écraser dan- la ferraille avec un horrible CLING !

Son bra- gauche s'est décroché, lui aussi. Ses articulation
le lachai

Talo= s'est mi= a courir.
— Attend: lacrié Zoé.

On s'est élancé- derriere lui, mai= c'étai’ impossible de tenir
sa cadence. Et des élémen'= de sa carcasse continuai de
se décrocher et de nou: barrer le chemin.

Le géan' s'est effondré en partant du hau' : dabord sa téte,
pui= son torse et, pour finir, ses jambe:-. Lorsq e nou

somme: arrivé: devan' ses décombre-, nou= avon: tou
fouillé frénétigiement, en criant le nom de Bianca. On a
rampé a

I'intérieur des gro- morceau~ creu-, des jambe:- et de la
téte. On a cherché jusq 'a ce q e le soleil commence a
poindre, en vain.

Alor:= Zoé s'est assise et elle a fondu en larme=. Ca m'a
sidéré, de la voir pleurer.
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Thalia a poussé un cri de rage et planté sa lance dan- le
visage écrasé du géan'.

— On peu’ continuer a chercher, ai-je dit. Il fai' jour,
maintenan’. On va la trouver.

— Non, a dit Grover avec tristesse. Il es' arrivé
exactemen' ce qui devai' arriver.

— QU'es’-ce qie tu raconte: ?
Il m'a regardé, les yeu+ embué- de larme-.

— Rappelle-toi la prophétic. Un sera perdu dan- la terre
ot il ne pleu pa- de l'anné-.,

Commen’ n'avai--je rien vu ? Commen' avai--je pu laisser
Bianca y aller a ma place ? Nou- étion- dan- le déseri. Et
Bianca Di Angelo avai' disparu.
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14.Je suis vachement embéte

A la lisiére de la casse, nous avon: trouvé une dépanneuse si
vieille q.'elle était peut-&tre venu= s'échouer toute seule.
Mai- vu que le moteur a démarré et qie le réservoir a
essence étai' plein, on a décidé de I'emprunter.

Thalia a pri= le volant. Elle paraissait moin= choqié- que Zoé,
Grover ou moi.

— Les squelettes son' toujour: dan- le circuif, nous a-t-
elle rappelé. Il fau' qu'on bouge.

Elle nous a guidé- a traver: le déser’, sou- un ciel bleu et
limpide. Le sable étaif si brillant que ¢a faisait mal au~ yeu
de le regarder. Zoé était monté- a l'avant. Grover et moi, on
s'était assic sur le plateau, appuyé- contre le bra- de
remorquage. L'air étai’ fraic et sec, maic ce beau temp= nou
faisail I'effet d'une insulte, apré- avoir perdu Bianca.

Je tenai- au creu~ de ma main la petite figurine qui lui avai
colité la vic. Je n'arrivaic toujour: pa- a reconnditre quel
dieu elle était censé- représenter. Nico saurai.

Oh, par les dieu~... q.'allai=-je dire a Nico ?

Je voulai= croire que Bianca étai' encore en vic quelq e par.
Mai= j'avaic la sombre impression q.'elle avait disparu pour
de bon.
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— Caaurai di etre moi, ai-je dit. C'es’ moi qui aurai= d{
entrer dan- le piec/ du géan'.

— Ne dic pa- ¢a ! s'est écrié Grover, paniqué. Ces' déja
assez horrible gi'Annabet! ait disparu, et maintenan

Bianca. Tu croi= q.e je pourrai- le supporter, si jamai-... (Il a
reniflé.) Tu croi- que quelq.'un d'autre voudrait €tre mon
meilleur ami ?

— (Grover..

Il s'est essuyé les yeux avec un tissu graisseu~ qui lui a
laissé des marq e sur la figure, comme une peinture de
guerre.

— Cavaaller, t'inguiete pa-.

Mai- je savai= q'il n'allait pa< bien. Depui= la rencontre au
Nouveau-Mexiq e - ces chose= mystérieuse: qui s'étai
produite= quanc avai® soufflé ce ven' sauvage -, il semblai
vraimen' fragile, encore plus émotif que d'habitude. Je
n'osai- pa- lui en parler car il risquait d'éclater en sanglo

Je me sui= rendu com-te q.'il y avai’ au moin= un avantage a
avoir un ami qui flippe plus q.e soi, et c'étai’ qie je ne
pouvaic pa: me permettre de rester déprimé. Il fallait qie
j'arréte de penser a Bianca pour le momen' et que je
concentre a nouveau mon énergi- sur notre mission, comme
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le faisai® Thalia. Je me sui= demandé de q.oi elle
discutaicnt, elle et Zoé, dan- la cabine du conducteur.

La dépanneuse es' tombé- en panne d'essence au borc d'un
fleuve encaissé dan- un canyon. Ce n'étail pa- plus mal, car la
route s'arrétait en cul-de-sac.

Thalia es' sortic et a claq € la portiére. Aussit6’, un pneu a
explosé.

—  Super. On fai' guoi, maintenan® ?

J'ai parcouru I'orizon du regar<. Il n'y avai® pa- granc-
chose a voir. Du déser' dan- toute: les direction=, parsemé
¢a et la de groupe- de montagne- aride-. Le canyon étai’ la
seule perspective intéressante. Le fleuve lui-méme n'étai
pas tres important, peut-2tre q.inze metre- de large, mai
ses eau~ verte: et parcouru-- de rapide- entaillai
profondémen’ le paysage. A g elqi e pa: de nous, la falaise
tfombai' en a-pic ver: le cour: d'eau.

— Ilyaunsentier,adit Grover. On pourraif rejoindre le
fleuve.

J'ai essayé de voir de quoi il parlait et fini par repérer une
corniche étroite qui serpentail sur le pan rocheu-.

— C'es’ un sentier de chevre-, ai-je di'.

— Etalor:=?
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— Alor: onn'es’ pa- tous des chevre:.
— Cles' jouable, a dit Grover. A mon avi-.

J'y ai réfléchi. J'avai= déja descendu des falaise:, mai- je
n‘aimai- pa- ¢a. Et puic je me sui= tourné ver: Thalia et jai
vu

q.'elle avait blémi. Avec son probléme de vertige, jamai- elle
n'y arriverair,

— Non, ai-je répondu d'un ton ferme. Je croi-, eu", gi.'on
devrai' aller voir plus en amon'.

—  Mai-... a fai' Grover.

— Allez, ¢a ne nou- fera pa: de mal de marcher un peu.
J'ai jeté un coup d'ceil a Thalia, qui m'a adressé un rapide
« merci » du regarc.

Nou: avon: longé le fleuve pendan’ pre:- de deu kilometre
avan' de parvenir a une pente plu: douce qui descendai
jusgi'a l'eau. Sur la rive, il y avaif un centre de location de
canoé-, fermé pour la saison, mai- j'ai laissé une pile de
drachme: en or sur le comptoir, avec un petit mo' disan' : «
Je vou: doi= deu~ canoe-. »

— Il fau' que nous remontion: le fleuve, a dit Zoé. (C'étai
la premiére foi= q.'elle prenaif la parole depui- qi'on avai
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quitté la casse et le son de sa voix m'a inquiété ; on aurai
cru q.'elle avai' la grippe.) Mai- les rapide= son' trop for

— Laisse-moi m'occuper de ¢a, ai-je dif. On a mi- les
canoé- a l'eau.

Pendan' q.e nou: allion= chercher les rame=, Thalia m'a pri
a par.

—  Merci pour fou' a |'heure.
— Pa: de quoi.

— Peux-tu vraiment... (Elle a donné un coup de menton ver
le fleuve.) Tu sai-.

— Jecroi-. En général, dan- l'eau j'assure pa= mal.

— Tu veu~ bien prendre Zoé avec toi ? Je croi- q.e, eu’,
tu pourrais peu-etre lui parler.

—  Ca ne va pa- lui plaire.

— S'il fe pldit ? Je ne sai= pa- si je pourrai supporter
d'étre dan- le méme bateau qiie Zoé. Elle... elle commence a
m'inquiéter.

Je n'en avai- pa: la moindre envic mai- j'ai acquiescé. J'ai vu
les épaule: de Thalia se détendre.

— Je te revaudrai ga.

— VY aintére, et pluté deu~ foi= qi'une !

— Une et demic-.
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Thalia a souri et I'espace d'une seconde je me sui- rappelé
g.'en fait je I'aimai= bien, guanc elle ne gueulait pa-. Pui- elle
s'est tourné- pour aider Grover a mettre leur canoé a I'eau.

En fin de compte, je n'ai pa- eu besoin de controler les
couran’=. A peine installé dan- I'embarcation, j'ai jeté un
coun d'ceil dan- le fleuve et vu deu~ naiade= qui me
regardai-n! fixement.

Elle: ressemblai=n a n'importe q elle: adolescente= gi'on
croiseraif dan- un centre commercial, a la différence pre
q.'elles vivai=r' sous I'eau.

— Salut lai-je di.
Elles ont émi= un gargouilli= qui était peut-2tre un

gloussemen'. Je n'en étai- pa- certain ; j'ai toujour: eu du
mal @ comprendre les naiade-.

— On veu' remonter le fleuve, ai-je ajouté. Esi-ce q.e vou
pourriez...

San: me laisser le fem; = de finir ma phrase, les naiade- on
choisi un canoé chacune et nous on' poussé- ver: I'amon.
Elle= ont démarré si vite que Grover est tombé a la renverse
dan= son canoé, les sabo'= en l'air.

— Je déteste les naiade=, a grommelé Zoé.

Un jet d'eau a fusé de derriere le bateau et frappé Zoé en
pleine figure.
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— Diablesse- |

Zoé a attrapé son arc.

— 0, du calme | me sui=-je écrié. Elles joucnt, c'est tour.
—  Fichus esprit= des eau~. Elle= ne m'on® jamai= pardonné.
— Pardonné quoi ?

— Cafai' longtemy =, a répondu Zoé en remettan son arc
sur son épaule. Laisse tomber.

Nous= filion= le lon; du fleuve dominé par les haute: falaise
qui se dressai=n de chaq e coté.

— Cequies' arrivé a Bianca n'es’ pa- ta faute, lui ai-je
dit.
C'es’ ma faute. C'es’ moi qui l'ai laissé- y aller.

Je pensai= donner a Zoé l'occasion de me passer un bon
savon. ¢a aurai’ pu la tirer de son abattemen’, au moin-.

Mai- elle s'est tassé- sur elle-méme.

— Non, Percy. Je l'ai poussé- a se joindre a cette q éte.
J'ai été trop impatiente. C'était une sang-mélé puissante. Et
elle avai' le cceur généreu, égalemen. Je... je pensai
q.'elle serait la prochaine lieutenante.

— Mai= c'es’ toi, la lieutenante.
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Elle a agrippé la bandouliére de son carqg oi=. Jamai- je ne lui
avai- vu le visage aussi fatigué.

— Rien ne dure éternellement, Percy. Voici plu: de deu
mille an= g.e je méne la Chasse et ma sagesse n'a pa- grandi.
A présent, Artémi- elle-méme es’ en danger.

—  Ecoute, ca, tu ne peu< pa- te le reprocher.
— J'aurai- di insister davantage pour I'accompagner...

— Tu t'imagine: que tu auraic pu combattre une créature
assez puissante pour enlever Artémi= ? Tu n‘aurai- rien pu
faire.

Zoé n'a pa- répondu.

Les falaise= qui encadrai=n’ le fleuve étai=nt de plu= en plu
aute-. Leurs ombre= s'allongeai=n* sur I'eau, nou= coupan' le
soleil, et nou= avion= froic.

San: réfléchir, j'ai sorti Turbulence de ma poche. Zoé a
regardé le stylo-bille et une expression douloureuse s'est
peinte sur son visage.

— Ces' toi qui l'a: fabrigué-, ai-je di'.
— Commen' le sai=-fu ?
— J'ai fai' un réve a ce sujet.

Elle m'a scruté. Je m'attendai- a ce q.'elle me traite de fou,
mai- elle s'est contenté- de soupirer.

— (C'était un cadeau. Et une erreur.
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— Qui étail le héro= ? Zoé a secoué la téte.

— Ne m'oblige pa- a dire son nom. J'ai juré de ne jamai- le
prononcer.

— Tu te comporte: comme si je devai- le connditre.

— Je sui- slire qe tu le connai-, jeune "éro-. Vou: autre
gargon:, ne révez-vou: pa- tous d'étre comme lui ?

Ily avai' une telle amertume dan- sa voix q e j'ai préféré ne
pa- lui demander plu= de précision-. J'ai baissé les yeu~ sur
Turbulence et, pour la premiére foi<, je me suic demandé si
elle était maudite.

— Tamere étai’ une déesse de I'eau ? ai-je demandé.

— Oui. Pléioné. Elle a eu cing fille=. Mes sceur: et moi. Les
espéride-.

— Les filles qui vivai=n dan< un jardin a la limite de
I'Occider . Avec l'arbre au pomme= d'or et le dragon qui les
gardai.

— Oui, aacquiescé Zoé d'une voi~ nostalgique. Ladon.

—  Mai: elles étaicn' seulemen’ quatre, n'esi-ce pa- ?

— Ellesne sontque quatre maintenant. J'ai été
exiléc,

Oublié-. Effacé~ comme si je n'avai- jamai- existé.
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— Pourquoi?
Zoé a montré mon stylo-bille d'un geste.

— Parce gie j'ai trahi ma famille et aidé un "éro-, a-t-elle
explig.é. Cela non plu=, tu ne le trouvera: pa: dan- la
légende. Il n'a jamai- parlé de moi. Apré- I'échec de sa
tentative d'attaq e frontale contre Ladon, c'est moi qui lui ai
dit commen’ s'y prendre pour voler les pomme- et berner
mon pére, mai- il s'en es’ attribué tou' le mérite.

—  Mai-...

Glou glou... a dif la naiade dan- mon esprif. Le canoe
ralentissai*.

J'ai levé la téte et compri= pourq:oi.

Nous n'irion= pa- plus loin. Le fleuve était blogié. Un barrage
de la taille d'un terrain de football se dressai' en traver: de
notre route.

— Le barrage "oover, a dit Thalia. Il es’ immense.

Nous= étion= sur la berge du fleuve et contemplion: une volite
de béton qui se déployai’ entre les falaise-. Des gen

marchai=n' sur le hau® du barrage ; il= étai=1 tellemen
minuscule= q.'on aurai’ dit des puce-,

Les ndiade= nou: on' quitté: en proférant force gargouilli= -
je n'ai pas compric leurs mot=, mai il était clair q.e ce
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barrage qui interrompai’ le cour: de leur joli fleuve leur
faisait "orreur. No= canoé- son' redescendu- ver: |'aval,
tourbillonnan' dan- le sillage des vanne: du barrage.

— Deux cen' un metre= de haut, ai-je dit. Construi® dan
les anné== 1930.

— Quarante-cing milliar<< de metre- cube: de retenu
d'eau, a dit Thalia.

Avec un soupir, Grover a ajouté :

— Le plus granc projet de construction des Eta’<-Uni-.
Zoé nou- a regardé- avec stupéfaction.

— D'oll savez-vous tou' cela ?
— Annabeth, ai-je expliq é. Elle aimai' I'architecture.
— Elle adorait les monumen: =, a renchéri Thalia.

— Nou: bombardai' san= arré’ d'information=, a hoqueté
Grover. Vraimen' casse-pie

— Siseulemen elle était 14, ai-je di-.

Thalia et Grover on' hoché la téte. Zoé nou- regardai
toujours bizarrement, mai- ¢a m'était égal. Quelle cruauté
du destin, q.'e nou: soyon- arrivé: au barrage oover, un des
monumen' = préféré- d'Annabet’, et qi'elle ne soi' pa: avec
hou= pour le vair.
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— On devrait monter, ai-je suggéré. Pour elle. Rien que
pour dire qu'ony es' allé-.

— Vous éte= fous, a dit Zoé. Mai- la route es’ la-haut.
(Elle a montré du doig+ un immense parking couver' a coté du
sommet du barrage.) Allon= donc faire du tourisme.

Il nous a fallu une bonne heure de marche pour trouver un
sentier qui rejoignai’ la route. Il débouchai’ sur la berge es
du fleuve. Une foi= en hau', nous somme: reparti= ver: le
barrage. Il y faisai® froic et venteu~. D'un c6té s'étendait un
granc lac, encerclé par les montagne: aride: du déser'. De
I'autre, le barrage descendai’ en un mur de béton incurvé
comme la piste de skate-boar: la plu: dangereuse du monde,
jusqi'au fleuve, deu~ cen’ un metre- en contreba:-, au~ eau
bouillonnante: qui s'échappai-r ' des vanne-.

Thalia marchait au beau milieu de la route, loin des bor
Grover narrétai’ pa: de renifler, l'air inquiet. Il ne disai
rien, mai- je savai- q.'il sentait une odeur de monstre:-.

— A quelle distance son'-il= ? lui ai- je demandé.

— Peut-étre pa- si preé- que ¢a. (Il a secoué la téte.) Entre
le ven' qui balai- le barrage et le déser' qui nou- entoure...
I'odeur
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peu’ san- doute couvrir des kilomeétre:. Mai- elle vien' de
plusieurs direction-. Ca ne me plai' pa-.

Ca ne me plaisai’ pa: davantage. On étai' déja mercredi, plu
que deu~ jour: avan' le solstice d'liver, et il nou: restai
encore beaucour de chemin a faire. On n'‘avai’ pa- besoin
d'autre: attaqg e de monstre-.

— Il y aun snack-bar au centre d'accieil des visiteur:, a
dit Thalia.

— Tues déja venue ? ai-je demandé.
— Une foi=. Pour voir les gardien-.

Elle a pointé du doio 1 I'autre bou' du barrage. Une esplanade
étai’ taillé- dan- la falaise, orné= de deu~ grande- statu

en bronze. Elles ressemblai= 1 un peu au~ statuc: des
Oscar: du cinéma, mai- avec des aile: en plus.

— Elle= on' été dédié~- a Zeu: a la construction du
barrage, a dit Thalia. C'était un cadeau d'At!éna.

Des touriste: s'attroupai-n' autour des statu--. Il avai
I'air de regarder leur: pie

— Qu'est-ce q'il= fabriguent ? ai-je demandé.

— Il= frotten' les orteils, m'a expliqué Thalia. On dit que
¢a porte chance.

— Pourquoi?
Elle a haussé les épaule-.
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— Les mortel: on' des idé-« bizarre=, qielquefoi-. Il= ne
saver' pa- qie ces sculpture= son' sacré-= pour Zeu:, mai
il senten’ qu'elles on' quelgi e chose de spécial.

— La foi= ol tu étai- venu-, est-ce q.'elle= t'ont parlé ?

Le visage de Thalia s'est assombri. J'ai deviné q.'elle étai
venu- avec cet espoir-la, précisément : obtenir un signe de
son pere. Etablir une connexion.

— Non, a-t-elle répondu. Elle: ne fon' rien. Ce ne son' q.e
de grande:- statu-- de métal.

J'ai repensé a la derniere grande statu- de métal qie nou
avion: croisé-. Ca ne s'était pa- trop bien passé. Mai- jai
décidé de ne pa- y faire allusion.

— Allon= voir si ce snack-bar es' ouvert, a dit Zoé. Nou
avon: intéré: a manger tan: que hous pouvon:.

Grover a esquissé un sourire.

—  Tu veu~ voir si le snack-bar es’ - oover ?

—  Oui. (Zoé a battu des paupiere-.) Q. 'es’-ce q.'il y a de
drole ?

— Rien, a dit Grover en s'efforgant de garder l'air sérieu-.
Je me prendrai- bien un sandwich oover au fromage.

Méme Thalia a souri.

— Et moi, j'aimerai- bien trouver des WC oover.
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Peut-tre g.e la fatigue et la tension nerveuse on' joué mai
j'ai éclaté de rire. Thalia et Grover se son' mi- de la partic,
tandi- que Zoé nou- regardai’ avec perplexité.

— Je ne comprencis pa-.

— Undistributeur d'eau fraiche oover, ¢a me plairai
bien aussi, a fai’ Grover.

— Et.. (Thalia a essayé de reprendre son souffle.) Je
voudrai= bien m'acheter un tee-shir’, si le magasin de
souvenir: es’ oover.

J'étai- plié en deu et j'aurai= san: doute continué de me
bidonner toute la journé- si je n'avai= pa= entendu un bruit.

—  Meu.

Mon sourire s'est figé. Je me sui= demandé si le meuglemen
étai’ seulemen’ dan: ma téte, mai= Grover avai' cessé de
rire, lui aussi. Il regardait autour de lui, I'air déconcerté,

— Jeréve ou j'ai entendu une vache ?

— Le Salon de I'agriculture es' oover ? a plaisanté
Thalia.

— Non, a dit Grover, je sui- sérieu, la. Zoé a tendu
I'oreille et di

— Je n'entends rien. Thalia me regardai-.
— Percy,cava?

—  Ouai-. Allez-y, les gar=. Je vou: rejoin- fou' de suite.
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— Qu'es’-ce qui se passe ? a demandé Grover.
— Rien. Eul... Donnez-moi juste une minute. Pour réfléchir.

Il= on' hésité, mai- je devai- avoir l'air assez bouleversé car
il on® fini par aller au centre d'accieil des visiteur: san
moi. De= q''il= son' partic, j'ai couru jusq.'a l'extrémité nor
du barrage et regardé dan- I'eau.

—  Meu.

Elle était a neuf metre= sou- I'eau mai- je I'ai vu
distinctemen’ : ma copine du détroi® de Long Islan, Bessi
la vache-serpen'.

J'ai regardé autour de moi. Des groupe: d'enfan'= courai

le lon; du barrage. Il y avaif beaucour de retraité-.

Quelques familles. Mai= personne ne semblai' avoir remarq.é
Bessi-, pour le moment.

— Qu'es’-ce que tu fai= la ? lui ai-je demandé.
—  Meun !

Elle avai' la voi pressante, comme si elle essayai' de
m'avertir de quelque chose.

— Commen' es-tu venu- ?

Nou= étion= a des millier= de kilometre= de Lon: Islanc, a
des millier: de kilometre= a l'intérieur des terre-. Il étai
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impossible qi'elle ait couver! tou' ce trajet a la nage. Et
pourtant, elle étai’ la.

Bessi= a décrif un cercle et s'est frappé la téte contre le
mur du barrage.

—  Meun!

Elle voulai® ge je reparte avec elle. Elle me disait de me
dépécher.

— Je ne peu~ pa-, lui ai-je dit. Mes ami- son' a l'intérieur.
Elle m'a regardé tristemen’ avec ses granc= yeux marron.

Pui- elle a poussé un dernier meu" | pressant, basculé sur
elle- méme et disparu sou- la surface.

J'ai hésité. Quelqie chose clochai'. Elle essayail de me le
dire. J'ai envisagé de sauter a l'eau et de la suivre, mai- alor
je me sui= crispé de tou' mon corp-. Les poil= de mes bra- se
son' hérissé=. J'ai regardé ver: le coté es' de la route du
barrage et j'ai repéré deu~ homme: qui avangai=n' a pa

lent < ver= moi. Il portaic' des tenu-: de camouflage

grise= qui clignotai=n sur leur= corp: de squelette-.

Il= son arrivé: devan' un groupe d'enfan’= et les on
bousculé- pour passer.

— ¢ | a crié un gamin.

Un des guerrier: s'est retourné et son visage s'est changé en
squelette un bref instan'.
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Le gosse a hurlé avan' de battre en retraite, en méme tem
q.'e Tou’ son groupe.

J'ai foncé a toute: jambe: au centre d'accueil des visiteur:.
J'arrivai= devan' les marche: quanc j'ai entendu un
crissemen’ de pneu:-. Sur le c6té oues’ du barrage, une
camionnette noire a pilé apré- une embardé- au beau milieu
de la ruz, manquan' faucher quelq e personne: dgé

Les portiére- se soni ouverte: et d'autre- guerrier:-
squelettes onf déferlé. J'étai- cerné.

J'ai dévalé les marche:, traversé I'entré- du musé-. Le vigile
posté devan' le portique détecteur de métal m'a crié :

— e, petit |

San: m'arréter, j'ai traversé en couran’ les salle
d'exposition et je me suic caché derriére un groupe. Je
cherchai= mes copain: mai- je ne les voyai= nulle par'. Ou
était donc ce fichu bar ?

— Arréte-toi | a hurlé le vigile.

Je n'avai- d'autre solution qie de m'engouffrer dan
I'ascenseur avec le groupe. Je me sui- faufilé entre les
patte: des visiteur: juste avan' que la porte se ferme.

— Nous= allon= descendre de deu~ cent un métre-, a
annoncé notre guide touristique avec entrain. (Elle portait un
uniforme avec des lunette- teinté-= et ses lon = cheveu
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noir: étai- 1 relevé: en qeu--de-cheval. Je croi= q.'elle
n‘avai’ pa: remarq.€ q e j'étai= poursuivi.) Ne vous: inquiétez
pa:, mesdame- et messieur:, l'ascenseur ne tombe presq.e
jamais en panne.

— Est-ce q''il va au snack-bar ? lui ai-je demandé.

Derriére moi, des gen- on' gloussé. La guide a tourné la téte
ver: moi et qielque chose dan- son regarc m'a électrifié.

— Il descend aux turbine:, jeune "omme, a-t-elle di'.
N'a=-tu pa= écouté ma passionnante présentation, en haut ?

— Si, si, bien slir. Euh, y a-t-il une autre sortic ?

— C'est un cul-de-sac, a dit un touriste derriére moi. C'es
éviden', voyon-. La seule sorti- es' par I'autre ascenseur.

La porte s'est ouverte.

— Touf droi’, mesdame- et messieur:, a dit notre guide.
Un autre guide vou: attenc au bou' du couloir.

Je n'ai pa- eu d'autre choi que de sortir avec le groupe.

— Jeune homme, a lancé la guide dan= mon do-. (Je me

sui= retourné. Elle avaif retiré ses lunette-. Ses yeu

étai=n® d'un gri= saisissan’, un gri= d'orage.) Ily a toujour
une issu- pour ceux qui sont assez malin= pour la trouver.

La porte s'est refermé- sur la guide, me laissan' seul.

DySLand.fr 318


https://dysland.fr/

Avan' gq.e je puisse me poser tro> de question: au sujet de
cette femme, un ding ! a retenti a g.elque: metre-. Le
deuxieme ascenseur s'ouvrait. Et j'ai entendu un bruit qe
jlaurai= reconnu entre mille : un claguemen’ de den'= de
squelette.

J'ai couru sur les trace: du groupe, le long d'un tunnel taillé
dan- la pierre qui semblaif interminable. Les paroi

suintai I'"umidité, l'air était chargé d'électricité et

vibrai® sou le grondemen’ de l'eau. J'ai débouché sur un
balcon en U qui surplombai’ un immense espace. Quinze
metre: en contreba: tournai=n' d'énorme= turbine-. La piece
étai’ tré- vaste mai- je n'ai vu aucune autre issu-, sauf a
vouloir sauter dan: les turbine: et se faire transformer en
électricité. Ce qui n'était pas dan= mes intention:.

Un autre guide parlait dan< un micro, exposant au~ fouriste
les approvisionnemen = en eau du Nevada. J'ai prié q e
Thalia, Zoé et Grover soi=n' en sécurité. Peui-tre q/'il
s'étaicnt déja fait capturer, ou q.'il- mangeai=n* au snack-
bar san: se douter un instan' q.e nous étion: cerné-. Et moi,
en Parfai’ imbécile, j'étai- allé me fourrer dan- une
souriciére a deu~ cen': metre- sou- la surface.

J'ai contourné la foule en essayan' de procéder avec
discrétion. Il y avai un couloir de l'autre coté du balcon - je
trouverai- peut-€tre un endroit ou me cacher. Je gardai- la
main sur Turbulence, préf a frapper.
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Le tem = q.e jatteigne I'autre coté du balcon, j'avai- les
ner’: tendu: a se rompre. J'ai reculé dan- le peti' couloir et
balayé du regar: le tunnel par lequel j'étai- venu.

Alor:, juste derriere moi, j'ai entendu un Tsch || chuintan
comme une voi~x de squelette.

San: réfléchir, j'ai dégainé Turbulence et fai' volte-face en
assénan’ un coup d'épé-.

La fille g.e je venai: d'essayer de couper en deu a laché son
Kleene en roq etan.

— Lavache | a-t-elle crié. Ca te prenc souven' de tuer les
gen: qui se mouchen® ?

La premiére chose qui m'es’ venue a l'esprit, c'es’ q.e mon
épé- ne l'avait pa- blessé-. Elle avai' traversé son cori = san
rien lui faire.

—  Tu es mortelle | me sui<-je écrié. Elle m'a regardé avec
incrédulité.

— Mai- qu'es’-ce que tu raconte: ? Evidemmen' que je

sui= mortelle | Commen' tu a- pu passer la sécurité avec
cette épéc ?

— Jenaipa-.. Attends, tu voic que c'es’ une épé- ?

La fille a roulé les yeu~, g.'elle avai' veri= comme moi. Elle
avai' les cheveu rou~ foncé et frisé- et le nez tou' rouge,
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comme si elle était enrliumé-. Elle portait un granc swea'-
shirt bordeau~ de l'université de arvarc et un bluc-jean
couver' de tache: de marq eur et de peti'= trou-, a croire
q.'elle passai’ son fem: = libre a le pigier avec une
fourchette.

— Ben, si c'es! pa: une épé-, c'es’ le plus granc cure-den
du monde, a-t-elle dit. Et pourquoi je ne sui- pa- blessé= ?
Je ne m'en plain- pa-, "ein, note bien. Et qui tues ? Et, di
donc, c'est quoi la, ce que tu porte: ? C'es' de la fourrure de
lion ?

Elle s'est mise a me bombarder de guestion-, a tfoute allure.
Je ne savai- pa- quoi répondre. J'ai regardé mes manche
pour voir si la dépouille du lion de Némé= s'était
retransformé- en fourrure, mai= a mes yeu-, elle avai
toujour: l'aspect d'un manteau marron.

Je savai- q e les guerrier:--squelettes étai=r' toujour: a
mes trousse-. Je n'avai- pa- de temp- a perdre. Pourtan' je
restai- la a regarder la fille. Alor: je me sui- souvenu de ce
que Thalia avait fait a Westover lall pour fromper les
professeur:. Peu'- €tre pouvai--je moi aussi manipuler la
Brume.

Je me sui= concentré et j'ai clag é des doi

— Tune vois pa: dépé-, ai-je dit a la fille. C'es’ un simple
stylo-bille.

Elle a battu des paupiére-.
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— Cles' une épé-, espece de cinglé.

—  Mai- qui es-tu ? lui ai-je demandé. Elle a pri- un air
indigné.

— Je m'appelle Rachel Elizabet! Dare. Maintenan va:-tu
répondre a mes qiestion-, ou j'appelle les vigile= ?

— Non ! Eul... je sui- assez pressé. Je sui- en danger.

— Pressé ou en danger ?

— Euh, un peu des deu.

Elle a regardé par-dessu= mon épaule et écarquillé les yeu-.
- Wwc!

— Quoi?

— Les WC ! Derriere moi | Dépéche !

Je ne sai- pa- pourguoi, maic je lui ai obéi. Je me sui- glissé
dan- les toilettes pour "omme:- en laissan® Rachel Elizabet
Dare debou’ devan' la porte. Apre= cou-, ca m'a semblé
lache. Je sui= quasimen’ siir, aussi, q.e ¢ga m'a sauvé la vic.

J'ai entendu les clagiement= et clig eti= des squelette: qui
approchai

J'ai resserré la main sur la poigné= de Turbulence. Q 'est-ce
qui m'était passé par la téte ? J'avai= abandonné une
mortelle a une mor' certaine. Je me préparai- a sortir et
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affronter les guerrier:-sq.elette= guanc Rachel Elizabet
Dare s'est mise a parler avec son débi' de mitraillette :

— O/ mon Dieu ! Mai= vous l'avez vu, ce garcon | Il étai
temo= gue vous arriviez. Il a essayé de me tuer ! Il avail une
épé-, vou: vou: rendez com-te ? Vou: éte- responsable: de
la sécurité et vou: laissez entrer un dingue armé d'une épé
dan= un monumen' national ? C'es" insensé | Il es’ parti par-
la, ver= les turbine-. Je croi- qu'il a sauté par-dessu: le
parapet, un truc comme ¢a. Ou q.'il es’ tombé.

Les squelettes on' émi- des clagiiemeni= d'excitation. Je les
ai entendu- s'éloigner.

Rachel a ouver? la porte.
— Lavoic est libre. Mai= t'a: intéré’ a te dépécher.

Elle paraissai’ ébranlé-. Son visage étai' livide et couver' de
sueur.

J'ai jeté un coup d'eeil. Troi= guerrier=-squelette: courai
ver: l'autre extrémité du balcon. L'acce- a l'ascenseur étai
libre pour quelg e- seconde-.

— Je te doi= une sacré- chandelle, Rachel Elizabet! Dare.

— (Cétail quoi,ces créatures? a-t-elle demandé.Il
ressemblaicr 1 a des...

— Squelette: ?
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Elle a hoché la téte, mal a l'aise.

— Oublic-les. Dan= ton propre intéré . Et oubli= gue tu

ma

vu.

— Et que tu a- essayé de me tuer ?
—  Quai=. Oubli= ¢a aussi.
— Maic quies-tu?

— Percy... ai-je commencé, mai- alor: les sq elette: on
fai

demi-tour. Faut q'j'y aille !

— Percy Fau' qi'j'y aille ? Tu parle= d'un nom. J'ai foncé
ver: l'ascenseur.

Le snack étai' plein a craquer d'enfan’= qui savourai=n' la
meilleure parti- de la visite, a savoir le déjeuner. Thalia, Zoé
et Grover s'asseyai-n avec leur: plateau-.

— Il fauf gu'on parte | ai-je hoqueté. Tou' de suite !
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—  Mai= on vien' juste d'acheter no- burrito=, a dit Thalia.

Zoé s'est levé- en marmonnan' une antique malédiction
grecq.e.

— Il araison!Regardez!

Le snack était doté de bai-= vitré-: panoramiq.e-, ce qui
nou: donnai' une vu- imprenable sur I'armé- de squelette
venu= nou: tuer.

J'en ai com-té deu sur le coté es' de la route du barrage,
qui interdisai=n’ tou’ repli ver: |'Arizona. Troi= autre- du
coté oues’, qui gardai la route du Nevada. Il= étai

tous armé: de matraq.e- et de pistolet-.

Mai= notre probléme immédiat était bien plu: proche. Les
troi= guerrier=-squelette= qui m'avai=r ' poursuivi dan- la
salle des turbine= venai=n' de débouler sur les marche:. I|
m'on! repéré et se son’ mi= a entrechoq er les den

— Ascenseur | a dit Grover.

Nou= avon: foncé ver: |'ascenseur, mai- la porte s'est
ouverte avec un ding ! mélodieu~, livran' passage a troi
autre: guerrier-. Le comote y étai' : tous les squelette
étaicn' la, sauf

celui g.e Bianca avai' rédui' en cendre- au Nouveau-
Mexiqie. Nou: étion= cerné: de toute: par
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C'es' alor: que Grover a eu une de ces idé-- de géni- qui le
caractérise

—  Bataille de burrito: | a-t-il hurlé en langant son Spécial
Guacamole au squelette le plus proche.

Je vaic vous dire un truc, si vous n'avez jamaic regu un
burrito volan® en pleine poire, estimez-vou: "eureu-. Le
burrito volan® figure parmi les projectiles meurtriers, au
méme titre g e les grenade- et les boulet= de canon. Le
déjeuner de Grover a décapité le squelette et envoyé rouler
son crane par fterre. Je ne sai< pa: au juste ce gi'on’ vu les
autres enfan': qui étai=n® dan- la cafétéria, mai- il= on
pété les plomb - et se son mi- a se lancer a la téte leur
burritos, leur= corbeille= de chir= et leur: canette- de soda,
tou' en poussan' des "urlemen

Les squelette: on' essayé de braqier leur: pistolet=, mai
c'étai’ impossible : des corp =, de la nourriture et des
boisson= volai=n dan- tou: les sen-.

Profitan® du chao=, Thalia et moi, on a taclé les deu autre
squelette: et on les a envoyé: s'écraser sur la table des
sauce: et condimen'=. Puic on a tous dévalé les marche: de
I'escalier quatre a quatre, esquivan' les Spécial Guacamole
qui sifflai=n a no= oreille-.

— Et maintenant ? a demandé Grover quan< on a déboulé a
I'air libre.
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Je n'avaic pa- de réponse a cette question. Les guerrier
posté: sur la route nous fermai-n ' le passage des deu
coté-. On a traversé la ru- en couran’ pour rejoindre le
pavillon au statu-: de bronze ailé--, mai- cela nous mettai
do- a la montagne, rien de plu-.

Les sqielette: se rabattai=r* sur nou= en forman’ un demi-
cercle. Leur: camarade: du snack-bar accouraizn' en
renfor:. L'un d'eux se revissai' le crane sur les épaule- tou
en marchan'. Un autre étai’ couver' de moutarde et de
ketchupr. Deur autre= avaicri des burrito: coincé: dan- la
cage thoraciq e, et ca n‘avai’ pa: l'air de leur plaire.
Matraqie a la main, le pa: ferme, il= avangai=n sur nou-.

— Quatre contre onze, a marmonné Zoé. Et eu~ ne
peuven’ pas mourir.

— (C'était chouette de mener cette aventure avec vou-, les
gar:, a dit Grover d'une voi tremblante.

Un écla® doré a capté mon regarc. J'ai tourné la téte et
remarq € les piec= de la statu-, derriere moi.

— Waoul, elle= ont les orteil= vraimen' brillant= |
— Percyladit Thalia. C'est pa- le moment.

Mai- je ne pouvai: pa: m'empécher de regarder ces deu
géan': de bronze avec leur: grande- aile: acéré-- comme
des coupe-papier=. Il étai=n' entiéremen’ brun patiné, sauf

DySLand.fr 327


https://dysland.fr/

leur= orteil= qui brillai=n' comme des piéce= de monnai
neuve:, a force d'étre frotté:- pour porter chance.

La chance. La bénédiction de Zeu-.

J'ai repensé a la guide dan- l'ascenseur. A ses yeu~ gri- et
son sourire. Qu'avaif-elle dit ? Il y a toujour: une issu- pour
ceux qui son’ assez malin= pour la trouver.

— Thalia, ai-je dit. Pric ton pére. Elle m'a fusillé du regar.
— Il ne répond jamai-.

—  Pour une foi<, l'ai-je imploré-. Demande-Iui de nou
aider.

Je croi-... je croi= que ces statu~= peuven’ nou: porter
chance.

Six squelette: on' levé leur: pistolet-. Les cing autre- se
son’ avancé:, matraq.e- a la main. Vingt metre:. Quinze
metre:-.

—  Pric-le | ai-je hurlé.

— Non | Il ne me répondra pa-.
— Cette foic c'es' différent |

— D'ou tu saic ¢a?

J'ai hésité. Et puic j'ai répondu :

— Jecroic que c'est Athéna qui me l'a dif.
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Thalia a fai' la grimace comme si elle étai' slire que j'avai
perdu la téte.

— Essaiz, a supplié Grover.

Thalia a fermé les yeu~. Ses lévre:= on' articulé une priere
silencieuse. J'ai adressé ma propre priére a la mere
d'Annabet’, en espéran’ qie je ne m'étaic pa: trompé et que
c'étai’ bien elle qui était dan- cet ascenseur et qui essayai
de nou: aider a sauver sa fille.

Et il ne s'est rien passé.

Les sq elette: se refermai=n' sur nou-. J'ai brandi
Turbulence pour me défendre. Thalia a levé son bouclier. Zoé
a poussé Grover derriere elle et visé d'une fleche le crane
d'un sq elette.

J'ai senti une ombre s'abattre sur moi. J'ai pensé q e c'étai
peu’-tre I'ombre de la mor. Pui- je me sui= rendu compte
que c'étail celle d'une aile immense. Les sq elette: on' levé
la téte troo tar<. En un éclair de bronze, les cing guerrier: a
matraq e on' été balayé-.

Les autre: sq elette: on' fai' feu. J'ai levé ma peau de lion
pour me protéger, mai- ce n'étail pa- la peine. Les ange- de
bronze se son' placé:- devan' nou: et on' replié leur: aile: en
bouclier:. Les balle: on' ricoché contre le bronze comme des
goutte: de plui= sur un toi' de t6le ondulé-. Les deu~ ange
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on' alor: donné un granc coup d'aile ver: I'avant et envoyé
les squelettes voltiger de l'autre c6té de la route.

— Bonsang, ¢a fait du bien de se lever | a di' le premier
ange, d'une voix métallig.e et rouillé=, comme s'il n'avai’ pa
bu depui= sa fabrication.

— Ta= vu mes orteil= 2 adit I'autre. Par Zeus, il= son
fou-, ces touriste- |

J'avai= beau tre épaté par les ange-, je m'inquiétais surtou
des squelette-. Certain- se relevai=n déja, se

réassemblai=n et cherchaicn' leurs arme- de leur: main
osseuse-.

— Gasen' le roussi! ai-je crié.

— Sortez-nous d'ici ! a hurlé Thalia. Les deu~ ange= l'on
regardé-.

— La gamine de Zeu- ?
—  Oui!

— Je pourrai= avoir un « s'il vous plalt », miss Gamine de
Zeu: ? adi’ un des ange-.

—  S'il vous plait !
Les ange- on' échangé un regar< et aussé les épaule-.

— Une petite balade nou: ferai' pa- de mal, a tranché I'un
d'eux.

DySLand.fr 330


https://dysland.fr/

Et, ni une ni deu~, un ange nou= a attrapé: Thalia et moi
tandi- que son camarade emportait Grover et Zoé, et nou
avon

tous décollé a la verticale au-dessu= du barrage et du fleuve,
dan- I'écho des cour= de feu renvoyé par les montagne:-. En
dessou- de nou-, les guerrier:-squelette: se réduisai
rapidemen’ a de minuscule: tache-.
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15. Je fais du catch avec le jumeau

diaboligue du pere noél

—  Prévien=-moi quanc ce sera fini, m'a dit Thalia, qui
serrai’ tré: for! les paupiere:-.

Nou= ne pouvion:= pa: tomber car la statu= nous tenai’, mai
¢a n'empéchai’ pa: Thalia de s'accrocher a son bra- de
toute: ses force:-.

— Tou' va bien, lui ai-je assuré.
— Esi-ceqionest.. tres haut ?

J'ai baissé les yeu~. En dessou: de nou:, une chdine de
montaghe: enneigé-- défilait a toute vitesse. J'ai tendu le
bou' du piec et éraflé la neige d'un des sommet-.

— Nan, pa“ si hau' que ga.

— Onesi dan: les Sierra: | a hurlé Zoé. (Grover et elle
étai=n' pendus aux bra: de l'autre statu-.) J'ai déja chassé
dan: ces montagne-. A cette vitesse, nou: devrion- arriver &
San Francisco d'ici quelg. e heure-.

— ¢, hé, Frisco | s'est écrié notre ange. Yo, Chuck ! On
pourrai’ retourner voir les statu-= du Mechanic: Monumen !
Voila des gar: qui saven’ faire la féte |
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— Al ta“ raison, vieur | a répondu l'autre ange. J'ai tro
ate dy etre |

— Vou: éte: déja allé= a San Francisco ? leur ai-je
demandé.

— Fau' bien qi'on s'‘amuse un peu de tem>= en femp=, nou
autre= les automate=, non ? Ces statu-= d'ouvrier= nou= on
emmené: au musé- de Young et lail= nous on' présenté ces
dame- de marbre, tu voi-. Et...

— ank | est intervenu le dénommé Chuck. Ce son' des
enfani:, mon pote !

— Al ouaic. (Si tan' es’ que les statu-- de bronze
puisser ' rougir, je vous jure que “lank a pigié un farc.)
Concentron:- nous sur notre vol.

Comme notre vitesse de croisiére a augmenté, j'ai deviné que
les ange= étai=n impatien= d'arriver. Les montagne- on
cédé la place a des colline=, pui= nous avon: survolé des
chamo =, des petite- ville: et des autoroute-.

Grover jouai' de la fl(ite de Pan pour passer le temy=. Zoé,
qui s'ennuyait, envoyai' des fleche: dan- des panneau
publicitaire= au hasar<. Chaqie foi- qu'elle voyai® un gran
magasin TARGET1 - et on en a survolé une bonne dizaine -,
elle fichai une fleche pile au milieu de leur enseigne, a plu
de cen’ cinguante a I'heure.

DySLand.fr 333


https://dysland.fr/

Thalia n'a pa- ouver? les yeux de tou' le trajet. Elle
marmonnai’ toute seule, comme si elle priai-.

— Ta- assuré, au barrage, lui ai-je dit. Zeu: t'a écoutér.

Difficile de savoir ce qi'elle pensaif, avec ses paupiéere
ermétigiemen' close:.

— Peui-étre. Au fai', commen' tu a: échappé au
sq.elette: dan- la salle du générateur ? Tu disai- q'il
Y'avai=n' coincé.

Je lui ai raconté ma rencontre avec cette étrange mortelle,
Rachel Elizabeth Dare, qui était apparemmen’ capable de
voir a traver: la Brume. Je pensai- qie Thalia allait me
traiter de fou, mai- elle a "oché la téte.

— TIly acertain: mortel: comme ¢a, a-t-elle dit. Personne
ne sai’ pourquoi.

Soudain j'ai pensé a qielq e chose qui ne m'avail jamai
interpellé jusq 'alor:. Ma mére étai’ comme ca. Elle avai' vu
le Minotaure sur la colline des San;-Mélé et parfaitemen
compri= de quoi il s'agissait. Elle n‘avai’ manifesté aucune
surprise I'anné= derniere quanc je lui avai= dit que mon ami
Tyson étai' en fait un Cyclope. Peu-2tre qi'elle le savai
depui= le dépar'. Pa= étonnan' qi'elle se soi' fai' tan' de
souci pour moi quanc j'étai- petif. Elle voyai' a traver: la
Brume, et méme mieu~ qie moi.
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— Enfin, ai-je repri-, cette fille étai’ casse-piecs mai- je
sui= conten' de ne pa- l'avoir pulvérisé-. C'aurait été mal.

Thalia a hoché la téte.

1 « Cible », en anglai=. (N.d.T.)

— Ca doit étre bien d'étre un mortel ordinaire, a-t-elle di
sur un ton qui m'a donné l'impression q.'elle avai'’ beaucou
réfléchi a la question.

La voix de ank m'a tiré d'un petit somme :
— Oues'-ce g.'on vou: dépose, les gar: ?
J'ai baissé les yeu~ et j'en sui= resté bouche bé-.

J'avai: vu des photo= de San Francisco, mai- je n'y étai
encore jamai- allé. C'était san- doute la plu- belle ville ge
jlaie jamais vue @ imaginez un Manhattan plus petit et plu
propre, q.i seraif noyé de brouillar: et entouré de colline
verte-. Il y avai' une bai- immense avec des bateau, des
le= et des voilier:, et pui- le Golden Gate Bridge, |'immense
pon' de San Francisco, qi émerge du brouillar<. J'avai- la
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vague impression q.e j'auraic dii prendre une photo. Bonjour
de Frisco. Pa: encore mor'. Pense bien a vou-.

— Pré:- de ce batimen, la, a suggéré Zoé. A
I'Embarcadero.

— Bienvu, adit Chuck. ank et moi, on pourra se fondre
dan- la masse, comme les pigeon-.

On |'a tous regardé.

— Je plaisante, a-t-il ajouté. Les statu-= ne peuver’ pa
avoir le sen= de I'\umour ?

En fin de comyte, il n'a pa: été nécessaire de se fondre dan
la masse. Il était encore 10° et il y avaif tre= peu de monde
delior:. On a faif peur a un san:-abri guan< on s'est posé
sur le guai du ferry-boa'. Il a poussé un cri en voyan' ank
et Chuck et détalé en hurlan® que les ange= de métal de la
planete Mar: arrivai

Nou= avon: di* au revoir aux ange-, qui son' parti= a tire
d'aile faire la féte avec leur: ami= statuc<. Et c'es alor: que
je me sui= rendu compte que je n'avaic aucune idé- de ce q.e
nou- allion= faire, maintenan-.

Nous étion: arrivé: sur la cote Oues’. Artémi= était quelque
par' dan- les parage-. Annabet' aussi - du moin- je
I'espérai-. Maic commen' les refrouver ? Je n'en avai- aucune
idé-. Et nous étion= a la veille du solstice d'hiver. Je n'avai

pa- non plu: le moindre indice sur le monstre q.'Artémi
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chassait. C'était lui qui étail censé nous trouver pendan
notre quete. Il était censé

« donner la direction », mai- il ne l'avai pa- faif. Et nou
étion: maintenan’ en rade sur cet embarcadére, san- ami- et
san- beaucouy d'arge

Apré: une courte discussion, on es’ tous fombé- d'accord
q.'il fallait découvrir quel était ce monstre mystérieu-.

—  Mai= commen’ ? ai-je demandé.
— Néré-, a répondu Grover.
— Quoi ? (je lI'ai regardé d'un air ébahi.)

— Cen'es' pa: ce qe t'adit Apollon ? De chercher Néré
?

J'ai hoché la téte. J'avai= completemen’ oublié ma
conversation avec le dieu du soleil.

— Le Vieillarc de la mer, me sui--je souvenu. Je sui- censé
le forcer a nou: dire ce q.'il sait. Mai= commen' vai--je le
trouver ?

Zoé a fail la grimace.
— Levieu< Néré- ?

— Tu le connai= ? a demandé Thalia.
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— Ma mere étai' une déesse de la mer. Oui, je le connai-.
Il n'es’ jamai- tre- difficile a frouver, malheureusement. Il
suffi de suivre |'odeur.

— Qu'esf-ce que tu veu~ dire ?

— Vien:s, m'a-t-elle dit pour toute réponse. Je te
montrerai.

J'ai su que j'étaic mal barré quanc on s'est arrété: au
magasin de I'Armé= du Salu'. Cing minute: plus tard, Zoé
m'avai’ affublé d'une chemise en pilou rouge déchiré-, d'un
pantalon troi- tailles trop granc pour moi, de tennis rouge
vif et d'un chapeau arc-en-ciel a bor: mou.

— Al ouais, a commenté Grover en se retenan’ de rire, la
tu va: passer complétemen' inapergu.

— Le vagabon< mdle dan- toute sa splendeur, a acquiescé

Zoé.

— Merci  beaucour, ai-jegrommelé.  Pourquoi je
fais ¢a, déja ?

— Je tel'ai dit. Pour te fondre dan- la masse.

A la suite de Zoé, nou= avon- regagné les quai=. Apré- avoir

longuemen’ arpenté les jeté--, elle a pilé net. Du doig', elle

en a indiq € une ou plusieurs SDF étai=n' regroupé-,
emmitouflé
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dan: des couverture-, en attendan’ que la soupe populaire
ouvre pour le déjeuner de midi.

— Il seraquelg e par' par-la, a dit Zoé. Il ne s'éloigne
jamai= beaucour de I'eau. Il aime prendre le soleil pendant la
journéc,

— Commen' saurai-je lequel c'es’ ?

— Faufile-toi dan- le groupe. Comporte-toi comme un san--
abri. Tu le reconnditra:. Il a une odeur... caractéristiq e.

— Formidable. (J'ai préféré ne pa- demander de
précision-.) Et quanc je l'aurai trouvé ?

— Empoigne-le, m'a ordonné Zoé, et ne le lache pa-. Il
essaiera de se débarrasser de la tienne étreinte par tou- les
moyen-. Quoi q.'il fasse, ne lache pa- prise. Oblige-le a te
dire ce q'il sai® sur le monstre.

— Nous te couvrons, a ajouté Thalia. (Elle a attrapé

q.elqg e chose sur le do= de ma chemise, une espece de boule
duveteuse non identifiable.) Beurk. On te soutien
moralement, je veux dire.

Grover a levé le pouce en signe d'encouragement.

J'ai grommelé que c'étai’ formidable d'avoir des ami- aussi
puissan’: et je suic parti ver: la jeté-.
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Le chapeau enfoncé sur les yeu, je me sui= mi- a tituber
comme si j'étai= sur le point de m'évanouir, ce qui, dan= mon
étal de fatigue, n'étai’ pa- tre- difficile. Je sui- passé
devan' notre ami SDF de tou' a I'"eure, q i essayai

toujour: de prévenir les autre- de l'arrivé- des ange- de
métal de Mar-.

Il ne sentai’ pa: bon, mai= il n‘avai® pas une odeur...
caractéristique. J'ai poursuivi mon chemin.

Deu gar: assez crasseu, coiffé- de sac: plastigie, m'on
relug é quanc je me sui- approché.

— Dégage, petit | a marmonné I'un d'eux.

Je me sui- éloigné. Il= sentai-n! assez mauvai=, mai= c'étai
une puanteur ordinaire. Rien de caractéristiqiie.

Ily avai' aussi une femme avec un Caddi= d'ou dépassai
quelgues flaman' - rose- en plastique. Elle m'a fusillé du
regar: comme si elle craignai’ que je lui vole ses oiseau.

Au bou' de I'embarcadeére, un homme qui avai' l'air d'avoir un
million d'anné-= somnolai® dan= un carré de soleil. I| portai
un pyjama et un peignoir de bain duveteu~ qui avai=n’ san

doute été blanc: au dépar'. Avec son embonpoin' et sa
barbe blanche qui avai' jauni, il ressemblait au Pere Noél -
un Pere Noél qu'on aurait tiré du lit et roulé dan= une
décharge.
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Et son odeur ?

Je me sui- rapproché et j'ai pilé net. Il sentai’ mauvai-,
certes, mai- il sentait la mer. Une mauvaise odeur d'océan,
comme un mélange d'algue- chaude-, d'eau de mer et de
poisson= mor'=. Si l'océan avai' un c6té répugnant, ce type-la
I'incarnai-.

A /

J'ai essayé de ne pa- suffoq.er quanc je me sui- assi= a coté
de lui comme pour me reposer. Papa Noél a ouver: un ceil
méfian'. Je sentai= son regarc sur moi mai- je n'ai pa

tourné la téte. J'ai marmonné quelg.e: mo'= ou il étai
question d'école débile et de paren'= taré:, me disanf g e ¢a
devaif cadrer.

Papa Noél a repri= son somme.

Je me sui= contracté. Je savai- qie ¢a allait parditre bizarre
et j'ignorai- g elle serai’ la réaction des autre: san--abri.
Néanmoin-, je me sui- jeté sur Papa Noél.

— Ahhbh [ (Tl s'est mi= a hurler. Je comptais 'empoigner a
bra:-le-corp<, mai- c'es’ pluté’ l'inverse qui s'est produi.
J'ai eu l'impression q.'il n'avai’ pa= dormi une seule seconde.
Et il n'avait rien d'un faible vieillar<. II m'a agrippé et serré a
m'étouffer, avec des main= d'acier.) Au secours: |

— Cles' une honte | a crié un des autre: san--abri. Un
jeune qui attaque un vieil hfomme comme ¢a |
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On a roulé tou: les deu le lon de I'embarcadeére, et ma téte
a buté contre un poteau. Le choc m'a sonné et j'ai senti
I'étreinte de Néré- se reldacher. Il allait filer. San= lui en
laisser le tem <, j'ai repric mes espri'- et je I'ai taclé par-
derriere.

— J'ai pa- d'argen |

Il a tenté de se lever, mai- j'ai refermé les bra- autour de
sa poitrine. Son odeur de poisson pourri étai’ abominable,
mai- j'ai tenu bon.

— Je ne veu~ pa: d'argen’, ai-je dif. Je suic un san;-mélé |
Je veu~ des renseignement= |

En entendan’ ¢a, il s'est débattu de plu- belle.

— Mai- q'es’-ce q.e vou: avez, vou- les léro=, a toujour
vou: en prendre a moi ?

— Cles' parce que tu sai- tou' |

Avec un grognemen’, il a essayé de me décrocher de son do-.
J'ai eu l'impression de faire des montagne- russe-. Il agitai
bra: et jambe-, ce qui m'empéchai’ de tenir sur mes piec,
mai- j'ai serré les den'- et je me sui- agrippé. On avangai

en tituban' ver: le bor< de 'embarcadére et la jai eu une
idée.

— Ol non!qi-je crié. Pa: l'eau !
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Ca a marché. Immédiatemen’, Néré- a poussé un cri de
triomphe et sauté du borc du quai. Ensemble, nou= avon
coulé dan- la bai~ de San Francisco.

Il a d{ etre surpri= quanc jai resserré les bra- grdce d la
force que me communiquai' I'océan. Mai< il avai' lui aussi
quelgues tours dan- sa poche. Il a changé de forme et je me
sui= retrouvé avec un phoqtie noir et luisan' entre les main-.

J'ai entendu des blague- sur les cochon- graissé- q.'on

essai- d'attraper, mai- je vaic vou: dire un truc, c'es’ encore
plu= difficile de tenir un phoqie sou: I'eau. Néré- s'enfongait
dan: l'eau a la verticale, gigotait, louvoyai, décrivaii des
spirale: dan- les profondeur: sombre-. Si je n‘avai- pa- été
le fil- de Poséidon, jamai- je n'aurai- pu suivre.

Néré- a tourné sur lui-méme, décuplé de volume et s'est
transformé en orqiie, mai- je me sui= raccroché a son aileron
dorsal au momen o il jaillissai® hor: de I'eau.

Un groupe de touriste: a applaudi. Je sui- arrivé a leur faire
un peti' signe de la main.

Ouai-, on fai® ¢a tous les jour:, ici @ San Francisco.

Néré- a replongé et s'est changé en anguille visqieuse. Je
I'ai pric par la téte et la q.eu= et jallai= faire un nceuc quan
il a compri= ce qui se passai' et repri= sa forme "umaine.

— Pourquoi tu ne te noic< pa- ? a-t-il gémi en me bourran
de coup= de poing.
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— Je sui- le fil= de Poséidon, ai-je répondu.
— Petit arriviste | J'étai- la le premier |

Il s'est effondré sur le borc de I'embarcadéere. Au-dessu- de

nou, il y avait une de ces jeté-: bordé-= de boutig e a

touriste:, une sorte de centre commercial sur pilotic. Néré
aletai’. Moi, j'étai- en pleine forme. J'aurai= pu continuer a

lutter contre lui toute la journé- mai- je ne le lui ai pa- di*.
Je voulai= q.'il ait l'impression de m'avoir donné du fil a
retordre.

Mes ami- on! dévalé l'escalier de la jeté- et nou: on
rejoin
— Tul'a: attrapé | s'est écrié- Zoé.

— Il ny apa: de quoi etre tellemen étonné, ai-je
marmonné.

—  Merveilleux | a gémi Néré-. J'ai droi® a une umiliation
en public. C'est le marché habituel, je suppose ? Tu me
laissera- partir si je réponc= a ta question ?

—  J'ai plus d'une guestion.

— Une seule giestion par capture | C'es’ la régle. J'ai
regardé mes ami-.

Ca s'annoncait mal. Il fallait que je trouve Artémi- et il
fallait aussi q.e je découvre quel étail ce mystérieu
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monstre. En plu- de cela, je devai- savoir si Annabet! étai
encore en vi- et par qiel moyen la sauver. Commen' pouvai--
je réunir toute: ces g estion: en une seule ?

Une voi dan: mon ceceur criai' : Annabet | C'était ce qui
comptait le plus pour moi.

Mai- jai alor: imaginé ce qi'elle dirait. Annabeth ne me
pardonnerai’ jamai- de I'avoir sauvér si je le faisai- au
dépen- de |I'Olympe. Zoé, q.an' a elle, voudrai' q.e je
m'enq.iere d'Artémi=, maic Chiron nous avai' dit que le
monstre étai’ encore plus important.

J'ai soupiré.
— D'accord, Néré-. Di=-moi ol trouver ce terrible

monstre qui pourrait provoq er la chute des dieu~. Celui
qu'Artémis chassai.

Le Vieillar< de la mer a souri, montran' des den'- verte- de
mousse.

— Fastoche, a-t-il dit sur un fon méchan'. Il es’ juste la.
Néré- a montré du doio ' I'eau qui clapotai’ a mes pie

— Oucg¢a?
— Cayes’, jai rempli ma par' du contra’ ! a jubilé Neré-.,

Et avec un petit bruit mat, il s'est changé en poisson rouge
pui= il s'est propulsé dan- I'océan.

— Tum'a: roulé ! ai-je hurlé.
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— Attenc:s. (Thalia a écarquillé les yeu~.) Q. 'esi-ce qie
ces' qecga?

—  MEU-H-HEHA

J'ai baissé les yeu. Ma copine la vache-serpent nageai' en
bordure de quai. Elle m'a poussé le piec du bou! du museau
en me faisan' le coup des grancs yeu~ triste-.

— Al, Bessic, ai-je di'. Pa: maintenan:.

—  Meun!

Grover a "oq.eté.

— Il dit qil ne s'appelle pa- Bessi-.

— Tula comprenc= ? Tu le comprenc s, plutgt ?

— Cles' une forme de langage animal tre: ancienne, a
expligé Grover en hochan' la téte. Mai- il dit que son nom
es’ I'Ophiotauro-.

— L'Ophio guoi ?

— Ga veufdire taureau-serpe en grec, est
intervenu= Thalia. Mai= qu'est-ce q.'il fait ici ?

— Meuhhihihi |

— Il dif que Percy es' son protecteur, a annoncé Grover.
Et q'il fuil les méchan'=. Et que les méchan'= son' tou
pres.
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Je me suic demandé commen' on pouvail exprimer tou’ ¢a en
un seul « meuh »,

— Une seconde, a dit Zoé en se tournan® ver= moi. Tu
connai- cette vache ?

Je commengai- a m'impatienter, mai- je leur ai raconté
I'mistoire.

Thalia a secoué lentement la téte, l'air sidéré.

— Et tua: oublié de nou: en parler ?

— Ben... ouai-.

Ca paraissai’ idio’, maintenan q.'elle le disai’, mai= tou
s'était passé tellemen' vite. Bessi-, 'Ophiotauro=, m'avai
fai' I'effet d'un détail san: importance.

— Maic je sui- béte, s'est écrié- soudain Zoé. Je connai
cette histoire !

— Quelle histoire ?

— De la guerre des Titan=. Mon... mon pére m'a raconté ce
récit il y a quelges milliers d'anné-=. C'es' le monstre q.e
hou- recherchon-.

— Bessiz ? (J'ai regardé le taureau-serpent avec
incrédulité.) Mai-... il est frop mignon. Il serai' incapable de
détruire le monde.
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— Cles’ ld que nou: avon: fai® fausse route, a dit Zoé.

Nou: cherchion:= un monstre énorme et dangereu-, mai- ce
n'est pa- ainsi qie I'Ophiotauro= peu’ faire tomber les dieu-.
Il doit étre sacrifié.

—  MMMM | a grondé Bessi-.,

— Je ne croi- pa- que le mo! en s lui plaise, a glissé
Grover.,

J'ai tapoté la téte de Bessi= pour essayer de le calmer. Il
m'a laissé lui gratter l'oreille, mai- il tremblai.

— Qi pourrai’ lui faire du mal ? ai-je demandé. Il es
parfaitemen’ inoffensif.

Zoé a hoché la téte.

—  Mai- tuer l'innocence géneére du pouvoir. Un pouvoir
terrible. Ily a quelg e- éternité- de cela, a la naissance de
cette créature, les Parque= on' prononcé une prophétic.
Elle= on' dit gue quiconque tuerait I'Ophiotauro- et
sacrifierai' ses entraille: au feu aurai' le pouvoir de
détruire les dieu-.

—  MMMMM'!

— um, a fait Grover. On pourrai’ peu’-tre éviter de
parler

d'entraille=, aussi.

Thalia a regardé le taureau-serpen' avec stupeur.
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— Le pouvoir de détruire les dieu~... mai= commen' ? Je
veux dire, que se passerai’-il ?

— Nul ne le sait, a répondu Zoé. La premiere foi=, duran
la guerre des Titan<, I'Ophiotauro= a été tué par un géan
allié des Titan: mai- le tien pere, Zeu-, a envoyé un aigle
attraper les entrailles avan' qi'elles ne soi=n' jeté-- au
flamme=. Il s'en est fallu de tre= peu. Et maintenan’, troi
millénaire= plus tar<, 'Ophiotauro- es’ rené.

Thalia s'est assise sur le quai. Elle a fendu la main et Bessi
s'est aussito’ approché-. Thalia lui a posé la main sur la téte
; Bessic a frissonné.

Q elque chose dan- 'expression de Thalia me tracassair.
Elle avai' l'air... presqiie vorace.

— Nous devon: le protéger, lui ai-je dit. Si jamai= Luke
s'en emparai’ ...

— Luke n'"ésiterail pa, a marmonné Thalia. Le pouvoir de
renverser |'Olympe. C'es'... c'es’ phénoménal.

— En effet, ma chére, a dit une voi masculine a l'acce
francai- prononcé. Et c'es’ toi qui va: déclencher ce pouvoir.

Avec un gémissemen’, I'Ophiotauro- s'est immergé dan- I'eau.

J'ai levé la té€te. Absorbé:- par notre conversation, nous nou
étion: laissé surprendre.
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Debou' derriére nou: se tenai' nul autre que le professeur
Thorn avec ses yeu~ bicolore= qui brillai=rt d'une lueur
mauvaise, autremen’ dif le manticore.

— C'es' absolumen' parfai’, a jubilé le manticore.

Il portait un trench noir miteux sur son uniforme de
Westover Hall, lequel étaif plein de tache: et déchiré. Sa
coupe militaire en brosse s'était agglutiné- en épi- gra- ; il
ne s'était pa- rasé depui= un bon moment et son visage étai
couver! d'une ombre de barbe grisonnante. En bref, il n‘avai
pa: meilleure allure q e les type- qui attendai=n' l'ouverture
de la soupe populaire.

— Ilyalongtemps, les dieux m'ont banni et envoyé en exil
en Perse, a raconté le manticore. J'ai di me nourrir de
rogaton: aux confin: du monde et me cacher dan- les foré: -,
je ne trouvai- q e d'insignifian’= paysan: humain- a dévorer
pour mes repa-. Je n'ai jamai- eu l'occasion de combattre de
grancc héro=. Je n'ai jamai- été redouté ni crain’, dan- les

istoire= ancienne- | Mai= ¢a va changer, maintenan. Les
Titan: me rendron’ honneur et je me régalerai de chair de
demi-dieu |

Il était flanqué de vigiles armé=, un de chaque coté.

C'étai=n' deu~ des mercenaire- humain: que j'avais vu- d
Washington. Ily en avai'’ deu autre: sur I'embarcadére d'a
c6té, au ca: ol nous tenterion: de nou: enfuir par la. Les
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quai= grouillaizrt de touriste: qui se promenai=n' le lon; de
I'eau ou faisai=! du shopping sur la jeté= qui nou
surplombai, mai- je savai- que ¢a n'empécherai’ pa: le
manticore de passer a l'action.

— Et..oluson' les sqelette: ? lui ai-je demandé. Il a
reniflé, l'air hautain.

— Je n'ai pa: besoin de ces stupide= mor'= vivani= | Alor
comme ¢a le Général me prenc pour un bon a rien ? Il
changera d'avi= quanc je vous aurai vaincu:= a moi tou' seul !

J'avai= besoin de temy = pour réfléchir. Il fallait sauver
Bessi-. Je pouvai- sauter a I'eau, maic commen' fuir en
vitesse avec troi- cen': kilo= de taureau-serpen' ala
remorq.e ? Et mes ami= ?

— Onvou: a déja battu une foic, ai-je di'.

— Tuparle: | Vous éte: arrivé: de justesse a m'affronter
avec une déesse a vo- coté-. Or, maleureusement, la déesse
a un empéchemen’, a I'eure q'il es'. Il n'y aura personne
pour vou: aider.

Zoé a bandé son arc et pointé la fleche droit ver: la téte du
manticore. Les deu mercenaire= qui nou= entourai=n' on
levé leur: pistolet-.

— Non, Zoé | ai-je di'. Attenc = | Le manticore a souri.
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— Le gargon a raison, Zoé Nightshade. Range ton arc. Ce
serai’ dommage de te tuer avan' que tu n'assiste: a la
grande victoire de Thalia.

— De quoi parlez-vou: ? a grondé Thalia, qui brandissai
déja sa lance et son bouclier.

— Voyon:, mai= c'es! tre= clair. Ton heure es! venu-. C'es
pour cet instan’ g e le seigneur Crono: t'a ramené- a la vie.,
Tu va- sacrifier I'Ophiotauro=. Tu apportera: ses entraille
au feu sacré de la montagne. Tu acq.erra= un pouvoir san
borne-. Et a ton seiziéme anniversaire, tu renversera
I'Olympe.

Personne n'a parlé. C'était d'une limpidité terrifiante. Thalia
allait avoir seize an- dan- deu jour:. C'étai’ la fille d'un des
Troi= Grand-. Et elle était a présen' devan' un choi
terrible, un choix qui pouvai' signifier la fin des dieu-.
Exactemen’ comme le disai' la prophétiz. J'éprouvai= un
mélange de soulagemen’, d'"orreur et de déception a la foi-.
Je n'étai- pa- I'enfan’ de la prophéti-, en fin de compte. Et
le jour de la fin du monde étaif arrivé.

Je m'attendai= a ce que Thalia envoic promener le manticore,
mai- elle hésitai'. Elle paraissait compléetemen’ sonné-.

— Tusaic que c'es’ le bon choi+, a repri- le manticore. Ton
ami Luke ne s'y es' pa: trompé. Tu le retrouvera: enfin. A
vou: deu, sous I'égide des Titan<, vou: régnerez sur ce
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monde. Ton pere t'a abandonné=, Thalia. Il n'en a rien a faire
de toi. ET maintenan’, fu va: I'emporter sur lui. Ecrase les
Olympien= sou- ton talon, comme il= le méritenf. Appelle le
monstre | Il viendra a toi. Ser=-toi de ta lance.

— Thalia ! me sui=-je écrié. Réveille-toi !

Elle m'a regardé exactemen’ comme elle l'avait fait le matin
ou elle avaif retrouvé sa forme humaine sur la colline des

Sano- Mélé, avec un mélange de confusion et de perplexité.
J'avai- presque l'impression g 'elle ne me reconnaissai’ pa-.

— Ton pere t'a aidé-, ai-je di'. Il a envoyé les ange: de
métal.

Il t'a changé- en arbre pour te maintenir en vic. Elle a serré
la main sur la hampe de sa lance.

J'ai jeté un regarc désespéré a Grover. Loué: soi=n' les
dieu, il a compri=. Il a porté sa flite de Pan a ses levre:- et
attaqi € un air rapide.

— Arrétez-le ! a hurlé le manticore.

Les mercenaire: visaicn' Zoé et, le temp= q.'il= comprenne
q.e le garcon a la fllite de Pan constituai' le principal
danger, des branche: onf poussé sur les planche-, a leur
piecs, et leur on' emmélé les jambe-. Zoé a décoché
rapidemen’ deux fleche: qui se son' abattu-= devan' eux en
soulevan! des nuage- de fumé- jaune et sulfureuse. Des
fleche: péteuse: |
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Les homme:= se son’ mi= a tousser. Le manticore nou- a
criblé: d'une plui- de darc/=, qui se son' tous écrasé- contre
ma peau de lion.

— Grover, ai-je crié. Dic a Bessi= de plonger dan- les
profondeur: et d'y rester |

— Meuhhh I a traduit Grover. (Je ne pouvai- qi'espérer
q.'e Bessi= comprenne le message.)

— Le taureau... a murmuré Thalia, toujours dan= son éta
d'"ébétude.
— Vien:= !

Je l'ai prise par la main et on a grimpé quatre a quatre les
marche: de I'escalier qui menai' a la jeté~ commergante. On
a fourné au coin de la premiére boutiq e et foncé. Derriére
nou-,

le manticore criai’ a ses sbire: : « Attrapez-les | » Les
vigile se son' mi= a tirer aveuglémen' dan- l'air, seman’ la
paniq.e parmi les touriste-.

Cahin-caa, on es’ arrivé: au bou' de la jeté- et, Ia, on s'est
caché: derriére un stan de souvenir= : des cristau~ taillé=,
des carillon=, tou’ ce genre de bibelo'= qui brillai=n au
soleil. Il y avai' une fontaine a boire a coté de nou-. En
contreba-, sur les rocher=, des lion= de mer se chauffai

au soleil. La bai= de San Francisco tou' entiere se déployai
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devan' nou: ; le pon' du Golden Gate, I'lle d'Alcatraz, pui-,
coté nord, les colline= verte: coiffé-= de brouillar<. Une
carte postale idyllique, sauf q.'on allait mourir et gue la fin
du monde étai’ imminente.

— Saute al'eau! m'a dit Zoé. Tu peu~ fuir par l'océan,
Percy. Demande secour: au tien pere. Tu pourraic peu-tre
sauver |'Ophiotauro-.

Elle avai' raison, mai- je m'en sentai- incapable.

— Je ne peu~ pa- vous laisser, les gar:. On se ba
ensemble.

— Il fau' que tu prévienne: la coloni= | m'a dit Grover.
QU'il= sachen’, au moin<, ce qui se passe !

A ce momen'-la, j'ai remarqué que les cristau formaicn' des
arc--en-ciel a la lumiére du soleil. Il y avai® une fontaine a
boire a c6té de moi...

— Prévenir la coloni=, ai-je murmuré. Bonne idé-.

J'ai dégainé Turbulence et décapité le robinet de la
fontaine.

Un jet d'eau a fusé du tuyau sectionné, nou- aspergean
tous.

Thalia a hogueté ; I'eau frdiche a paru la tirer de son
ébétude.

— Tes dingue ou quoi ? s'est-elle exclamé-.
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Grover, lui, a tou' de suite pigé. Déjq, il cherchai® dan- ses
poche:. Il en a sorti une drachme d'or, q'il a lancé= dan
I'arc- en-ciel pein' par la brume d'eau et il a crié :

— O déesse, accepte mon offrande ! La brume a ondulé.
— Coloni= des Sang-Mélé | ai-je di'.

Et 1a, scintillant dan- la brume, juste a c6té de nou-, es
apparu- la personne q e je souraitaic le moin= voir :
Monsieur D., dan: son jogging a imprimé Iéopar<, planté
devan' son frigo.

Il a levé la téte paresseusemen:.

—  Plaft-il ?
— Ou es' Chiron ? ai-je crié.

— Quelle grossiereté. (Monsieur D. a bu une gorgé- de ju
de raisin a la bouteille.) C'es' comme ¢a qie tu di= bonjour ?

— Bonjour, me sui=-je corrigé. Nou- allon= mourir ! Ot es
Chiron ?

Monsieur D. a réfléchi. J'avai= envi- de lui hurler de se
magner, mai- je savai- q.'e ¢a ne marcherai’ pa-. Derriére
nous on' résonné des brui'= de pa- et des cri- : les "omme
du manticore approchai
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— Vou: allez mourir, a dit Monsieur D. d'un ton songeur.
Palpitan' | J'ai bien peur que Chiron soi® abserf. Veu~-tu
laisser un message ?

J'ai regardé mes ami-.
— Dites-lui que nou: somme= mor <, ai-je répondu.

Thalia a serré sa lance, I'ceil furibon . Elle
semblait redevenu- tou' a fai' elle-méme.

— Nous nous battron: jusqi'a notre dernier souffle | a-t-
elle déclaré.

— Quelle noblesse ddme! (Monsieur D. a

étouffé un baillement.) C'est quoi le probleme, au juste
?

Je ne voyai- pa- ce q.e ¢a changerai’, mai- je lui ai raconté.

—  Hum. (Il a examiné le contenu de son frigo.) C'es’ donc
ca.
Je voi-.

— Vou: vou: en moq ez complétement | ai-je hurlé. Vou
aimeriez autan’ nou- regarder mourir |

— Voyon-. Je croi- que jai envic d'une pizza, ce soir.

J'avai= envic de donner un coup d'épé- dan- |'arc-en-ciel pour
interrompre la communication, mai- je n'en avai- plu- le
temp-. Le manticore a hurlé : « Il= son' la ! » et on s'est
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retrouvé: cerné-. Deu~ des vigiles étaizn' derriére lui. Les
deu autre: ont surgi sur le toit d'une des boutique: de la
jetée commercante. Le manticore s'est débarrassé de son
manteau et il a repri- sa véritable forme, griffe: de lion
delor:, queus de serpen’ lérissé- de dar< = empoisonné-.

— Excellent, a-t-il dit. (Il a jeté un coup d'ceil a
I'apparition dan- la brume d'eau et ricané.) Tou' seul- et san
aide véritable. Merveilleu-.

—  Tu pourrai= demander de |'aide, m'a murmuré Monsieur
D., comme si c'étail une idé~ amusante. Tu pourrai- dire « s'il
vous plait ».

Le jour ou les sanglier= voleront, ai-je pensé. Il étaif hor: de
question que je meure en supplian® Monsieur D. comme une
lavette, rien que pour lui donner le plaisir de nou- regarder
nou- faire massacrer.,

Zoé a bandé son arc. Grover a porté sa fllte a ses levre-.
Thalia a levé son bouclier et j'ai vu une larme rouler sur sa
jouc. Soudain j'ai pri= conscience d'une chose : elle avait déja
vécu cette scene. Elle s'était trouvé- acculés sur la colline
des Sang- Mélé. Et elle avait donné sa vic de son plein gré
pour sauver ses ami-. Mai- cette foi=-ci elle ne pouvai' pa
nous sauver.

Commen’ pouvai--je laisser cela lui arriver une seconde foi
?
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—  S'il vous pldit, Monsieur D., ai-je marmonné. Au secour=.
Bien sir, il ne s'est rien passé.

Le manticore a souri et ordonné a ses "omme

— Epargnez la fille de Zeu-. Elle ne tardera pa- a
rejoindre no- ran;-. Tuez les autre-.

Les omme: on' braq.é leur: arme: et il es' alor: arrivé une
chose étrange. Vou: savez cet effet que ¢a fait guanc tou

le san; monte a la téte ? Comme si vous étiez pendu la téte
en ba: et que vou: vou: redressiez trop vite ? Un souffle de
vertige s'est levé, accompagné d'un son qui ressemblai’ a un
gro:- soupir. La lumiére du soleil s'est teinté- de rouge. J'ai
senti une odeur de raisin et une autre, plus acre : celle du
vin.

CLAC

C'était le bruit de plusieur= esprit= qui craquai=n en méme
temp:. Le bruit de la foli=. Un vigile a pri= son pistolet entre
ses den'= comme si c'étai’ un os et détalé a quatre patte-.
Deu~ autre: on' laché leur: arme- et se son' mi= a danser la
valse ensemble. Le guatrieme s'est lancé dan- une espéce de
gigue irlandaise. Ca aurait été drdle si ce n'était pas aussi
terrifian®.

— Non!a hurlé le manticore. Je vai- vou: tuer moi-méme |
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Il a hérissé tous les darc= de sa g eus mai- des vrille: de
vighe on' surgi des planche:, a ses piec/=, et se son
immédiatemen’ mise- a grimper et a s'enrouler autour de son
corps, tou’ en forman' des feuille: et des grappe- de raisin
ver! qui mlrissaicn! en quelg.e- seconde=. Malgré ses
urlemen’=, le monstre s'est vu engloutir sou: une masse
énorme de végétation. Pour finir, les gro= grain- de raisin
noir on' cessé de s'agiter et j'ai eu I'impression qie le
manticore, au coeur de cette nasse végétale, avai' disparu.

— Bon, a fai' Dionyso: en referman’ la porte de son
réfrigérateur. C'était divertissan'.

Je l'ai regardé, horrifié.

— Commen' avez-vou: pu.. Commen’ avez-vou-... ai-je
bafouillé.

— Quelle belle gratitude, a-t-il bougonné. Les mortel: s'en
sortiron'. J'auraic tron d'explication: a donner si je les
rendai= définitivemen' fous. J'ai horreur d'écrire des
rappor: < a mon pere.

Il a lancé un regar< chargé de rancune a Thalia.

— J'espere qie tu a- appri- ta legon, jeune fille. Pa= facile
de résister au pouvoir, hein ?

Thalia a rougi comme si elle avaif onte.

— Monsieur D., a dit Grover avec stupeur. Vou-... vou: nou
avez sauvé-.
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— Hum. J'espere qi'e je n'aurai pa- a le regretter, satyre.
Et maintenan®, Percy Jackson, en route. Je vou: ai fai
gagner quelques heure=, au maximum.,

— L'Ophiotauro-, ai-je di*. Pouvez-vou: le ramener a la
colonic ?

— Je he m'occupe pa: des transpor: - de bétail, a rétorq.é
Monsieur D. en plissan’ le nez.

—  Mai- ou devon:-nou- aller ? Dionyso- a regardé Zoé.

— Oh, a-t-il dit. Je croi- que, ¢a, la Chasseresse le sai'. Il
fau' entrer la-ba- ce soir au coucher du soleil, vou: savez,
sinon tou' es’ perdu. Maintenan' au revoir. Ma pizza attenc.

— Monsieur D.

Il a levé le sourci'.

— Vou: m'avez appelé par mon nom, ai-je dit. Vou: m'avez
appelé Percy Jackson.

— Absolument pa-, Peter Jo'nson. Et maintenant, fiche-
moi le camn |

Il a agité la main et son image s'est dissipé- dan- la brume.

Autour de nou-, les sbire= du manticore étai=n' toujour: en
proi- a leur foli= passagére. L'un d'eux avai! trouvé notre ami
le san=-abri et il= étai=n' parti= dan: une grande
conversation sur les ange: métalligie= de Mar=. Les autre
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vigiles importunai=nf les touriste:, leur aboyai=n" sou- le nez
ou essayai-n de leur piquer leur: chaussure-.

Je me sui- tourné ver: Zoé.

—  Qu'a-t-il voulu dire ? lui ai-je demandé. Tu sai= ol hou
devon: aller ?

Son visage avai' pric la teinte du brouillarc. Elle a tendu le
bra= ver: |'autre coté de la bai-, derriére Golden Gate. Au
loin, une montagne pergai’ la couche de nuage-.

— Le jardin de mes sceur:, a-t-elle répondu. Je doi
rentrer a la maison.
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16.Nous rencontrons le dragon a

l’haleine qui tue

— Nous n'y arriveron: jamai-, a soupiré Zoé. Nou
avangon: frop lentemen’. Mai= nou: ne pouvon: pa
abandonner 'Ophiotauro-.

— Meul, aacquiescé Bessi-, qui hous suivai’ en nagean
dan- I'eau, tfandi= que nou: trottion: le lon; du quai.

Nou= avion: laissé la jeté= commergante derriere nou- et
avancion: ver: le pon' du Golden Gate. Il était bien plu- loin
que je ne l'avaic cru de prime abord, et le soleil avai® déja
amorcé sa descente ver: |'oues’.

— Je ne comprenc'c pa-, ai-je di'. Pourq oi devon:-nou
arriver au coucher du soleil ?

— Les Iespéride: son' les nymphe- du crépuscule, a
expliqé Zoé. On ne peu’ pénétrer dan- leur jardin q.'au
momen' ou le jour se change en nui*.

— Qe se passera-t-il si on rate ce momen?' ?

— Demain, c'es' le solstice d'hiver. Si nous manqguon- le
crépuscule ce soir, nous devron: attendre jusq.'a demain
soir. Or a ce momen'-lq, le Conseil des Olympien- sera
terminé. Nou= devon: libérer dame Artémi- ce soir.
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Sinon Annabet! mourra, ai-je pensé, mai- j'ai gardé ¢a pour
moi.

— Il nous fau' une voiture, a dit Thalia.
— Et Bessic ? ai-je demandé. Grover a pilé net.

— J'ai une idé= | L'Ophiotauro: peuf apparditre dan
différent= cours ou plan: d'eau, n'es’-ce pas ?
— Ben, je croi-. Je veu~ dire, il était dan- le détroit de

Long Islanc et d'un couv il a refait surface au barrage
oover. Et maintenant, il est la.

— Alor= on pourrai' peu-étre le convaincre de retourner
dan- le détroit de Lon: Islan<, a dit Grover. Et de la, Chiron
pourrai® nou: aider a le faire parvenir a I'Olympe.

— Mai= c'es’ moi qu'il suivait, ai-je dit. San= moi, va-t-il
savoir quel chemin prendre ?

— Meur, a tristemen’ mugi Bessi-.
— Je.. je peur lui montrer. J'irai avec lui.

J'ai regardé Grover. Je savai= q'il n'aimai’ pa- I'eau. Il avai
failli se noyer dan- la mer des Monstre:-, I'été précédent, et
il avait du mal a nager, avec ses sabo'= de chévre.

— Je sui- le seul qui puisse lui parler, a-t-il dit. C'es’ la
seule solution.
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Il s'est penché et il a murmuré g elque chose a l'oreille de
Bessi-, qui a frissonné avan' d'émettre un meuglemen
satisfair.

— La bénédiction de la Nature, a expliqiié Grover. Elle
devrail nous protéger pendan' notre voyage. Percy, adresse
une priére a ton pere. Voi- s'il peut nous assurer une
traversé- des mer: san- incident.

Je ne voyai- pa: commen’ il= pouvai=n' regagner le détroi

de Long Islan< a la nage en partan' de Californic. Cela étan

les monstre= ne se déplacen’ pa= de la méme fagon q.e les
umain: ; j'avaic eu de nombreuse: occasion: de I'apprendre.

Je me sui- concentré sur les vague-, 'odeur de l'océan, le
clapotic.

— Papa, ai-je dif. Aide-nou-. Raméne Grover et
I'Ophiotauro= sain- et sauf- a la coloni-. Protege-les en mer.

— Une priere comme celle-ci nécessite un sacrifice, a di
Thalia. Un sacrifice de taille.

J'ai réfléchi une seconde, pui- jai retiré mon manteau.

— Percy, adit Grover, tu es slir ? Cette peau de lion... a
des pouvoir: ftré- précieu~. -éraclé- s'en es’ servi !

A peine a-t-il prononcé ces mo'= que ¢a a fai' til* dan= ma
téte.

J'ai jeté un coup d'ceeil @ Zoé, qui m'observail attentivemen:,
J'ai compri= que je savai= qui avai® été le héro- de Zoé - le

DySLand.fr 365


https://dysland.fr/

éro= qui avai® détruit sa vic, celui qui I'avait fait chasser de
sa famille et qui n‘avai’ méme pa: mentionné une seule foi
q.'elle I'avait aidé : éracle:, le éro= q e j'admirai= depui
Toul petirt.

— Si je doi= survivre, ai-je déclaré, ce ne sera pa- parce
gie j'ai un manteau en peau de lion. Je ne sui- pa- éracle-.

J'ai lancé le manteau dan- la bai-. Il s'est retransformé en
peau de lion et la fourrure doré- a scintillé de mille feux au
soleil. Pui=, en coulant lentemen' sou- les vague-, elle a paru
se fondre dan- les jeu~ de lumiéere a la surface de l'eau.

La brise marine a forci. Grover a respiré a fonc.
— Bon, pa: de temp= a perdre.

Il a sauté a l'eau et a tou' de suite commencé a couler.
Bessi- s'est approché de lui et I'a laissé s'accrocher a son
cou.

— Soyez prudens, leur ai-je recommandé.

— Promi=, a dit Grover. Bien, eul... Bessi= ? Nou- allon= &
Lono Islanc. Cap sur I'est. Par la.

— Meuh ? a fail Bessic.

— Exact, a répondu Grover, Long Island. C'es’ une le. Et
elle est longue. Ecoute, parton-, on trouvera bien.

—  Meun!
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Bessi~ a démarré abruptemen. Il a plongé dan- les vague
et Grover s'est écrié :

— A titre d'info, je ne peu~ pa- respirer sou- I'eau ! Glou
gl...

Il ont disparu sou:- les vague- et jai croisé les doi;i= pour
q.e la protection de mon pere couvre les peti'= détail= tel
q.e la respiration.

— Bien, voici un probléme réglé, a déclaré Zoé. Maintenan
commen allon=-nou gagner le jardin de mes sceur: ?

— Thadlia a raison, ai-je di. Il nous fau' une voiture. Mai
il n'y a personne qui puisse nou- aider, ici. A moin- quie, eu’,
q.'on en emprunte une.

Cette idé~ ne me plaisai' pa-. Certes, c'étail une g estion de
vic ou de mor', mai< ¢a n'en demeurai® pa: moin= du vol et on
aurai’ du mal a passer inapergu-.

— Attendez ! s'est écrié- Thalia, qui s'est mise a
farfouiller dan- son sac a do-. Ily a g elq'un a San
Francisco qui peu’ nous aider. J'ai I'adresse q elqie par.

— Quiga? ai-je demandé.

Thalia a sorti un bou' de papier chiffonné.

— Le professeur Chase. Le pére d'Annabet!.
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Depui= deux an- que jentendaic Annabet! se plaindre de son
pere, je m'attendai- a ce q/'il ait des corne: et des croc: de
diable. Pa= du fou' a voir un type en bonnet et lunette
d'aviateur d'autrefoi=. Il avail l'air tellemen' bizarre quanc il
a ouver’ la porte de sa maison, avec ses yeu grossi- par les
verre-, q.'on a tous reculé d'un pa-.

— Bonjour, a-t-il dit d'une voi chaleureuse. Vou- venez
livrer mes avion: ?

Thalia, Zoé et moi avon: échangé des regar:< méfian
— Eu, non, monsieur.
— Zu', il me faut troic autre: biplan: Sopwit! Camel.

— Jevoi, ai-je dit, san= avoir la moindre idé- de ce don
il parlait. Nou= somme- des ami= d'Annabet’.

— Annabeth ? (Il s'est redressé vivemen', comme si je
venai- de |ui asséner un électrochoc.) Elle va bien ? Il s'est
passé quelque chose ?

Aucun de nous n'a répondu, mai- ho- visage: on' di lui dire
q.'il était arrivé q elque chose de grave. Il a retiré son
bonnet et ses lunette: d'aviateur. Il avai’ des cheveu blon
cendré comme Annabet! et des yeu marron foncé. Je croi
que c'étaif un bel homme, pour son age, mai= il n'avaif pa: di
se raser depui= deu~ ou troic jour: et il avai’ boutonné lundi
avec mardi, ce qui faisai® remonter le col de sa chemise plu
au’ d'un coté que de l'autre.
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— Entrez, a-t-il dit.

Je n'auraic pas cru q.'il= venaicn' a peine demménager. Ily
avai’ des robo'= en Lego sur les marche: de I'escalier, deu
cha'= roulé= en boule sur le canapé du salon. La table basse
était jonché- de magazine: ; un manteau d'enfan’ frdinai
par terre. Une odeur de cooki-= au chocola’ flottait dan- la
maison et des note: de musiqie de jazz venai=i de la
cuisine. Il régnait un désordre joyeu- et vivant, une
atmosphére eureuse de maison habité- depui- toujour:.

— Papa! a hurlé un petit gargon. II démonte mes robo'« |

— Bobby, adi' le professeur Chase d'une voi absente, ne
démonte pa- les roboi= de ton frere.

— Bobby c'es’ moi ! a protesté le petit gargon. Lui c'es
Matthew !

—  Matthew, ne démonte pa- les robo'= de ton frere |
— D'accord, papa !

Le professeur Chase s'est tourné ver: nou-.

— Onva aller dan= mon bureau. Par ici.

— Chéri ? a fai' une voix de femme.

La belle-meére d'Annabet’ es' entré- dan- le salon en
s'essuyant les main: dan= un torchon. C'étai' une joli- femme
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d'origine asiatiq e, au< cheveu~ noir: strié: de meche
auburn et relevé- en chignon.

— Qui sont nos invités ?
— A, eun..

Le professeur Chase nou- a regardé- d'un ceil vide
d'expression.

— Frederick, a grondé la femme. Tu a- oublié de leur
demander leur: nom: ?

On s'est présenté- un peu gauchemen’, mai- Mme Chase a
été vraimen' sympa. Elle nous a demandé si nou= avion: faim.
On lui a avoué qie oui et elle nous a dit g.'elle allait nou
apporter des sandwich-, des cooki-- et des soda-.

— Chéric, adif le professeur Chase. Il= sonf venu: pour
Annabet .

Je m'attendai- presqiie a ce qie Mme Chase piq e une crise
de ner’: en entendan’ le nom de sa belle-fille, mai- elle a
pince les levre-, I'air préoccupé-.

— D'accord. Montez dan- ton bureau et je vai- vou
apporter de quoi grignoter. (Elle m'a souri.) Je sui- contente
de te rencontrer, Percy. J'ai beaucour entendu parler de toi.

A I'étage, nous somme:- entré: dan- le bureau du professeur
Chase et je n'ai pa- pu retenir un « waou ! »
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Les murs étaicr' entieremen’ ftapissé: de livre:, mai- ce qui
a surtou’ capté mon attention, c'étai=n' les jouet: de
guerre. Ily avai® une table immense couverte de char
d'assau’ et de solda’= miniature- qui se battai=r 1 le lon; d'un
fleuve en peinture bleu- entouré de colline:, avec de fau
arbre: et tou' le tralala. Des maquette- de biplan

d'autrefoi= pendai=n' au plafon au bou

de ficelle=, incliné== dan- des angle- impossible=, comme s'ils
étaicn' en plein comba’.

Le professeur Chase a souri.

— Ces’ la troisieme bataille d'Ypre=. J'écri= un article sur
la fagon don' I'armé= britanniq e s'est servi- des Sopwit
Camel pour mitrailler les lighe= ennemi-=. A mon avi, ces
avion: on' joué un role bien plus important gue celui qi'on
leur accorde.

Il a décroché un biplan de sa ficelle et I'a passé au-dessu- du
chamy de bataille en faisan' des brui'= de moteur, tou' en
renversan’ des petif= solda'= alleman

— Ah daccord, ai-je di'.

Je savai- qe le pere d'Annabet! étai* professeur d'histoire
militaire. Elle ne m'avait jamai= dif q'il jouai’ au~ solda'= de
plomb.
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Zoé s'est approché- de la maquette et a examiné le cham
de bataille.

— Les ligne= allemande= étai=n 1 plus loin de la berge, a-t-
elle déclaré.

— Commen' le sai=-tu ? a demandé le professeur Chase, se
tournan' ver: Zoé.

— J'y étai-, a-t-elle répondu d'un ton naturel. Artémi
voulai® nous montrer comment les humain: peuve
s'entretuer ; elle voulai’ nous montrer la guerre dan- toute
son horreur et dan- toute sa bétise, aussi. Cette guerre fu
un gachis absolu.

Le professeur Chase étail sou- le choc.

—  Tu..

— C'es’ une Chasseresse, monsieur, es’ intervenu- Thalia.
Mai= ce n'es’ pa- ce qui nous amene. Nou= avon: besoin...

— Tua“ vu les Camel ? a demandé le professeur Chase. Il

y en avai’ combien ? Quelle:s étai=1 leurs formation: de vol
?

— Monsieur, est a nouveau intervenu- Thalia. Annabet
es’ en danger.

Cela a tou' de suite capté |'attention du professeur, qui a
reposé son biplan.

— Racontez-moi tou.

DySLand.fr 372


https://dysland.fr/

Ce n'étai’ pa- facile, mai= on a essayé. Et pendan' ce temp =,
deors, la lumiere de I'apré=-midi baissai'. Le temp= jouai
contfre nou-.

Quanc nou: avons fini, le professeur Chase s'est écroulé
dan- son fauteuil de cuir. Il a croisé les main-.

— Ma pauvre et courageuse Annabet!. Il fau' q.'on se
dépéche.
— Monsieur, il nous fau’ un moyen de transpor: pour aller

au mon' Tamalpai-, a dit Zoé. Immédiatement.

— Je vaic vou: conduire. En faif, ga iraif plus vite avec
mon Camel, mai- il n'y a gie deu~ place-.

— Waoul, vou: avez un vrai biplan ? me sui--je écrié.

— A la base de Crissy Fiel<, a répondu le professeur Chase
avec fierté. C'es’ pour cette raison qie jai dii m'installer ici.
Mon parrain es’ un collectionneur privé qui posséde certain
des plus beau~ vestige: de la Premiere Guerre mondiale. Il
me laisse restaurer le Camel...

— Monsieur, l'a interrompu Thalia. Une voiture, ce serai
super. Et il vaudrait mieu~ qie vou: ne veniez pa- avec hou-.
C'es' trop dangereu.

Le professeur Chase a froncé les sourcil-.
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— écou‘re,jeune demoiselle, Annabet! est ma fille.
Dangereu ou pa-, je.. je ne peu~ pa-..

— Voila le goliter, a annoncé Mme Chase, qui es’ entré
avec un plateau chargé de sandwich: beurre de cacalouete:-
gelé- de raisin, de canette: de Coca et de cooki-= frai

sortic du four, aux pépite: de chocola® encore fondante:.
Thalia et moi avon: humé l'odeur des biscui'= pendant g.e
Zoé disai

— Je saic conduire, monsieur. Je suic moin- jeune q.e jen
ai I'air. Je vou: promet: de ne pa- abimer votre voiture.

— Qe se passe-t-il ? a demandé Mme Chase en frongan
les sourcil-.

— Annabet! es’ en danger, lui a expligié son mari. Au
mon'® Tam. J'aurai- voulu les conduire, mai-... apparemmen
ce n'es’ pa- la place d'un mortel.

Il semblait avoir vraimen' du mal a accepter ce dernier
élément.

Je m'attendai- a ce qiie Mme Chase dise non. Soyon
sérieu~, q.el= parent: mortel: préterai- leur voiture a
troi- ado: ? Mai= a ma grande surprise, elle a hoché la téte.

— Alor:il: ferai bien de se mettre en route.

— Bon! (Le professeur Chase s'est levé brusq emen’ et
s'est mi= a tapoter ses poche:.) Mes clé-...
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—  Frederick, a soupiré sa femme. Tu perdrai- ta téte si
elle n'était pa: dan- ton bonnet d'aviateur. Les clé- son
accroché-= pre- de la porte dentré-.

— Exact | s'est exclamé le professeur Chase. Zoé a
attrapé un sandwich.

— Merci d vous deu~. Il fau' qu'on parte. Tou' de suite.

On es' sorti= du bureau et on a dévalé I'escalier, les Chase
sur no- talon-.

— Percy, m'a lancé Mme Chase alor: que j'allai= partir, di
a Annabet! ... Dic-lui qi'elle est toujour: chez elle ici, tu veu
bien ? Rappelle-le-lui.

J'ai jeté un dernier coup d'ceil au salon en désordre et au
demi-frére: d'Annabet’ qui se chamaillai=r* en jetan' leur
Lego en l'air, respiré a nouveau la bonne odeur de chocola
qui flottait dan- la piece. Ily avai® vraimen' pire, comme
maison.

— Jele lui dirai, ai-je promi-.

On a couru a la Volkswagen jaune décapotable garé- dan
I'allé-. Le soleil déclinait. Il nou= restai’ moin= d'une heure,
ai-je calculé, pour sauver Annabet.

— Cet engin ne peu' pa- aller plu: vite ? a pesté Thalia.
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— Je ne peu~ pa: contrdler la circulation, a rétorq é Zoé
en la fusillant du regarc.

— L'une comme l'autre, vou: parlez comme ma mere ! ai-je
dit.
— La ferme ! m'oni-elle= lancé en cheeur.

Zoé slalomai' entre les voiture= le lon; du Golden Gate
Bridge. Le soleil plongeai' a I'orizon guanc nous avon: enfin
atteint I'autre rive et quitté l'autoroute.

Les route- étai incroyablemen’ étroite:, maintenant, et
zigzaguai=n' en lacet: a traver: des foré' =, a flanc de
colline: et en bordure de profonc= ravin:. Zoé n'a pa- ralenti
du touf.

— Pourquoi ¢a sen’ le sirop contre la foux ? ai-je demandé.

— A cause des eucalyptus. (Zoé a montré d'un geste les
arbre- immense- q.i nou- entourai=nt.)

— Ces' ceqe mange’ les koala:, c'est ¢a?

— Et les monstre=-. Il- adorert macher les feuille-.
Surtou' les dragon-.

— Les dragon: madcher ' des feuilles d'eucalyptus ?

— Croi=-moi, a dit Zoé, si tu avai- une haleine de dragon,
tu mdcherai- des feuilles d'eucalyptus.
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Je n'ai pa- insisté, mai- je me suic mic a scruter plu
attentivemen' les sou=-boi- gi.e nou: traversion:. Devan
nou: se dressai’ le mon' Tamalpai-. San= doute pa- tré: hau
pour une montaghe, mai= pour nou: qui nou: y rendion-, il
semblai® bien assez imposan'.

— Alor: c'es’ la montagne du Désespoir ? ai-je demandé.
— Oui, adif laconiqguemen Zoé.

— Qu'est-ce qui lui vau' ce nom ?

Zoé s'est tue sur plus d'un kilomeétre avan' de répondre :
— Apré- la guerre entre les dieu~ et les Titan=, beaucou
de Titan: on' été puni- et emprisonné:-. Crono- a été
découpé en morceau~ et jeté dan- le Tartare. Son bra

droif, le général de ses troupe-, a été emprisonné la-au’, au
sommet du mon', juste derriére le jardin des espéride-.

— Le Général, ai-je murmuré. (Le sommet étai' coiffé de
huage- qui semblai=r* tourbillonner comme une foupi-,
attirés par la montagne.) Q 'es-ce qui se passe la-hau® ? Il
y a un orage q'i se prépare ?

Zoé n'a pa- répondu. J'ai eu lI'impression qi.'elle savai
exactemen' ce que signifiaiz! ces nuage- et q.e ¢a ne lui
plaisai’ pa-.

— Il fau' qi'on se concentre, a dit Thalia. La Brume es
tre: forte ici.

DySLand.fr 377


https://dysland.fr/

— La Brume magiq e ou la brume naturelle ? ai-je
demandé.

— Les deu-.

Les nuage- gri- se faisai=n! de plus en plu= épai- ver: la
cime, et nou: nou: en rapprochion= toujour=. On étai’ sorti
de la foré' et entré- dan: une zone de vaste: espace

erbus, de rocher=, de falaise- et de brouillar:.

Au détour d'un virage, jai jeté un coup d'eeil a 'océan et ce
que j'ai vu m'a fai' sauter en l'air.

— Regardez !

Mai:= déja I'océan avai' redisparu derriere les colline=.

— Quoi ? a demandé Thalia.

— Ungrand bateau blan-. A l'ancre pré- de la plage. On
aurai’ dif un bateau de croisiere.

Thalia a écarquillé les yeu.

— Le bateau de Luke ?

J'aurai= voulu objecter qie je n'en étai- pa- sir. Q'il
s'agissait peu-€tre d'une coincidence. Mai- je n'en croyai
rien. Le Princesse Andromede, le bateau de croisiére

démoniaqiie de Luke, mouillai® dan= cette crigue. C'était pour
cette raison q.e Luke avai' envoyé son bateau au canal de
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Panama : c'étai l'unique facon de I'amener de la cote Es' a la
Californic.

— Eh bien, nou: auron: de la compagni=, a dit Zoé d'une
voi sombre. L'armé= de Crono-.

J'allai= répondre quanc j'ai senti mes cheveu- se hérisser
sur ma nuqte.

— Arréte la voiture | a crié Thalia. Tou! de suite |

Zoé a di sentir que qelque chose clochaif car elle a pilé net
san- poser de g estion. La Volkswagen a fai' deu~ tour: sur
elle- méme avan' de s'immobiliser au borc de la falaise.

— Sortez!

Thalia a ouver! la portiére et m'a poussé tré- fort. Ona
roulé sur la chaussé- tou- les deu~. Et la seconde d'apre-...
BOUM !

Un éclair s'est abattu sur la Volkswagen du professeur
Chase, qui a explosé comme une grenade jaune. J'aurai= san
doute été tué par les éclaf= métalligie= si Thalia n'avai’ pa
déployé son bouclier au-dessu- de no- téte-. J'ai entendu
une sorte de pluic métalligue et lorsq e j'ai rouvert les yeux,
nou- étion: entouré: de débri-. Une parti- de l'aile de la
voiture s'était planté- dan- le bitume. Le capo’ fuman
tournoyai’ sur lui-méme. La route étail jonché- de bou'f: de
métal jaune.
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J'ai ravalé ma salive pour chasser le gol' de fumé- que
j'avai= dan- la bouche et regardé Thalia.

—  Tum'a: sauvé la vi-.
— Et un périra de la main d'un parer, a-t-elle marmonné.
Maudit soi-il. Il voudrai® me tuer ? Moi ?

J'ai mi= une seconde a comprendre qi'elle parlait de son
pere.

— Oh, qdi-je dif, mai= ¢a ne pouvai pa: €tre un éclair de
Zeu:. C'es' exclu.

— Dequi, alor:=?

— Je ne sai- pa-. Zoé a prononcé le nom de Crono-. Peu'-
etre q'il...

Thalia a secoué la téte, d la foi= sonné- et en colere.
— Non. Ce n'étai' pa- ga.
— Attend:=. Ou est Zoé ? Zoé |

On s'est levé: tou- les deu< et on a couru ver: la carcasse
de la Volkswagen. Personne a l'intérieur. La route étai
déserte des deu~ coté-. J'ai regardé ver: le ba- de la
falaise : aucune trace de Zoé.

— Zoélai-je hurlé.
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Et soudain je I'ai apergu- debou' pré: de moi, qui me tirai
par le bra-.

— Silence, idiot | Veu-tu réveiller Ladon ?
— Tuveu~ dire que nou: somme: arrivé: ?
— Presque. Suivez-moi.

Des nappe- de brouillarc traversai=n' la route en flottan'.
Zoé s'est avancé- dan- l'une delle: et, guan< la brume es
passé-, elle n'était plus la. J'ai regardé Thalia.

— Concentre-toi sur Zoé, m'a-t-elle conseillé. Nou- la
suivon=. Entre droi' dan- le brouillar: et reste bien
concentré sur son image.

— Attenc s, Thalia. Pour ce qui s'est passé sur
I'embarcadére... je veu~ dire avec le manticore et le
sacrifice...

— Jenaipa- envic d'en parler.

— Tun'auraic pa: vraiment... tu sai= ? Elle a hésité avan
de répondre :

— J'étai- sou- le choc, c'es tout,

— Cen'es' pa: Zeu: qui a envoyé cet éclair contre la
voiture. C'es’ Crono-. Il essai- de te manipuler, de te monter
contre ton pere.

Thalia a respiré a fonc.
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— Percy, je saic que ftu essai== de me réconforter. Merci.
Mai= vien=. Il fau’ q.'ony aille.

Elle s'est avancé- dan- le brouillard, dan= la Brume, et je l'ai
suivie.,

Quan< le brouillar< s'est dissipé, j'étai= toujour: sur le flan
de la montagne, mai- la route avai' cédé la place a un chemin
de terre. L'herbe étai' plus épaisse. Le coucher de soleil
balafraif la mer d'un trait rouge san:. Le sommet de la
montagne étai’ plus proche, maintenant, coiffé de nuage
tourbillonnan®= et vibrant de force brute. Un seul sentier
menai’ a la cime, juste devan' nou-. Il traversai’ une prairi
d'ombre= et de fleur: : le jardin du crépuscule, exactemen
comme dan: mon réve,

San: I'énorme dragon, le jardin aurai® été le plu- bel endroi
au monde q.e jai= jamai= vu. L'erbe scintillait sous la
lumiere argenté- du soir et les fleur= avai=n' des couleur: si
vives q.'elles brillai=1 presque dan- la pénombre. Des dalle
de marbre noir fragai=i* des sentier: de par' et d'autre d'un
pommier hau' de quatre étage-, aux branche: toute

chargé-- de pomme:- d'or. Et ce n'es’ pa- une image : je veu
vraimen' dire des pomme=- en or. Je ne saurai- pa- vou
explig.er ce qui les rendai’ aussi appétissante-, mai- a peine
leur parfum a-t-il chatouillé mes narine- que j'ai su qi'une
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bouché= d'une de ces pomme: seraif la bouché la plu
succulente de ma vic entiére.

— Les pomme: de lI'immortalité, a dit Thalia. Zeu: les a
offerte: a 'éra comme cadeau de mariage.

Je mourai- d'envic d'aller en cueillir une, mai- la présence du
dragon lové autour du tronc m'a refroidi.

Je ne sai- pa- a quoi vous pensez quanc je vou: di= dragon,
mai= guoi qu'il en soit, ce n'es’ pa- assez terrifian'. Le cor
du serpen’ étail aussi gro- qi'une fusé- de lancemen’ et
couver' d'écailles cuivré-=. Il avail plu: de téte: q.e je ne
pouvai- en compter, un peu comme si cen’ pytion: mortel
s'étain’ fondu: en un seul. Il avaif l'air de dormir. Les téte
étai=n' regroupé-- en ta- sur I'"erbe, comme une grande
platé- de spaglettic, tou- les yeu~ fermé-.

Devan' nous, les ombre= se son' mise= a bouger. Des voi
mélodieuse- on' fai' entendre leur chan', mystérieuse
comme si elles montai=r 1 d'un puit=. J'ai tendu la main ver
Turbulence, mai= Zoé a stoppé mon geste.

Quatre sillouettes on' émergé et pri- vic, guatre jeune
femme:= qui ressemblai=n* beaucoup a Zoé. Elle: étai
toute

vétu-: de chiton: blanc:, les tunique: grecqie- de
I'Antiquité. Leur peau étai’ couleur caramel. Leur: cheveu
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noir: et soyeu~ fombai=n" libremen' sur leur: épaule-.
C'étai' bizarre, maic je n'avaic jamai- réalisé combien Zoé
étai’ belle avan' de voir ses sceur:, les Ilespéride-. Elle
étaicn! exactemen’ comme Zoé : ravissante- et
probablemen’ tré- dangereuse-.

— Mes sceur=, a murmuré Zoé.

— Nous ne voyon: pa: de sceur, a déclaré froidemen' I'une
des fille=. Nou: voyon: deu~ sanj-mélé et une Chasseresse.
Qui von' tous mourir bientd:.

— Tu te trompe:, ai-je di en m'avangan'. Personne ne va
mourir.

Les filles m'ont examiné. Elle= avai=n' des yeu semblable: a
des écla’= de roche volcaniq e, fransparent= et
parfaitemen’ noir:.

— Persé- Jackson, a dit I'une d'elle-.

— Oui, adi’ une autre sur un ton songeur. Je ne voi- pa
en quoi il représente une menace.

— D'apré- qui je représente une menace ?

La premiere -lespéride a jeté un coup d'ceil derriere son
épaule, ver: le sommet de la montagne.

— Il= on' peur de toi. Il= déplorent que celle-ci n'ait poin
encore mi= fin aux tien= jour:.

Elle a pointé Thalia du doi
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— Ces’ tentan’, parfoi<, a avoué Thalia. Mai= hon merci.
C'es! mon ami.

— Ilnyapa: damis, ici, fille de Zeu-. Rien que des
ennemi-.

Va-t'en.
— Pa: san= Annabeth, a dit Thalia.

— Et Artémic,a ajouté Zoé.Nou devons
rejoindrela montagne.

— Tusai= qU'il te tuera, a dit I'-'espéride. Tu ne peu~ pa
te mesurer a lui.

— Il fau' libérer Artémi-, a insisté Zoé. Laisse-nou
passer. L'-lespéride a secoué la téte.

—  Tun'as plus aucun droit ici. Il suffit que nous haussion
la voi< pour gie Ladon se réveille.

— Il ne me fera pa: de mal, a dit Zoé.

— Vraimen' ? Et les soi-disan' tien= ami= ?
Alor= Zoé a fai' une chose qui m'a estomaq €. Elle a crié :
— Ladon ! Réveille-toi |

Le dragon s'est étiré en scintillant comme une montagne de
piece: en cuivre foute: neuve:. Les lespéride- se son
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éparpillé-= en poussan' de petii- cri-. La fille qui les
dirigeait a dit a Zoé :
— Es-tufolle?

— Tun'as jamaic eu aucun courage, ma sceur, a répondu
Zoé.

Tel es' le tien probleme.

Le dragon Ladon se tortillait a présent, agitant sa centaine
de téte- et dardan’ ses langue- pour golter la fraicheur de
l'air. Zoé s'est avancé- d'un pa-, bra- tendu-.

— Zoé, ne fai- pa- ¢a, a dit Thalia. Tu n'es plus une
espéride. Il va te tuer.

— Ladon es' dressé pour protéger l'arbre. Contournez le
jardin et montez en hau' de la montagne. Tan' que je serai la
principale menace, il devraif vous ignorer.

— Devrait, ai-je dit. C'es! pa: tré- rassuran’.

— Cles' le seul moyen. Méme a nous froi=, hous ne pouvon
pa: faire le poic= face a lui.

Ladon a ouver' ses gueule-. Le bruissemen’ de cen'! langue
sifflant toute: en méme temp: m'a fai® frissonner et cela,
c'étail avan' q.e son haleine ne me heurte de plein fouet.
Elle avai' la force d'un acide. D'un coup j'ai eu les yeux qi me
piquai=n’, la chair de poule et les cheveu~ "érissé=. Je me
sui= souvenu de la foi= ot un ra® était mor' a l'intérieur du
mur de brique de notre appartemen: a New York, en plein
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été. C'étai’ la méme puanteur en cen’ fois plus fort, mélé
d'un relent d'eucalyptu-. Je me sui- juré que je n'iraic plu
jamai= a l'infirmeric du college demander des pastille
contre la fou~,

J'ai été tenté de dégainer mon épé-. Pui- je me sui- rappelé
mon réve sur Zoé et éracle:, et la défaite qi'avai essuyé

éracle- lorsq il avait attaqué le monstre frontalemen:. J'ai
décidé de m'en remettre au jugemen' de Zoé.

Thalia est partic par la gauche, moi par la droite. Zoé s'est
avancé- droi’ ver: le monstre.

— C'es’ moi, mon peti’ dragon. Zoé es' de retour.

Ladon a fai' un pa= en avan’, deux pa- en arriére. Il a fermé
quelq e- gueules, continué a siffler par g elque= autre:. Il
étai’ en proi- a la plus grande des confusion:. Quan' au

espéride-, elle= on' scintillé et se son' changé-- en
ombre-. La voix de I'diné= a murmuré :

— Idiote..

— Je te donnai= a manger dan: ma main, a poursuivi Zog,
qui se rapprochai’ de I'arbre au~ fruift= d'or en parlan® d'une
voi apaisante. Aime:-tu toujour: la viande d'agneau ?

Les yeux du dragon on' brillé.

Thalia et moi avion: longé la moitié du jardin, a peu preé-. Plu
loin devan' nous, j'ai vu un uniq.e sentier rocailleu~ qui
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menai’ ver: la cime noire de la montagne. La tempéte
tourbillonnai® autour du sommet comme si ce dernier étai
I'axe du monde.

Nous étion: presqie sorti= de la prairic fleuric guanc les
chose= on' mal tourné. J'ai pergu un changemen' d'"umeur
chez le dragon. Peu-tre Zoé s'était-elle trop rapproché-.
Peu -2tre le dragon s'était-il rendu compte q il avai' faim.
Toujour: es'-il q'il a attaqué Zoé.

Deu millénaire= d'entrainemen’ lui ont sauvé la vic. Elle a
esquivé latéralemen’ un jeu de croc:, s'est glissé~ sou- un
autre, puic a couru vers nou- en louvoyan' entre les téte- du
dragon, suffoguan® sou- son haleine pestilentielle.

J'ai dégainé Turbulence pour lui porter secours:.
— Non, a haleté Zoé. Cour= |

Ladon a donné un coup de croc: et Zoé a poussé un cri.

Thalia a découver' Aegi- ; le dragon a sifflé de plu- belle.

Profitan' de son "ésitation passagére, Zoé a sprinté ver: le
au’ de la montagne et nou: nou: somme:- élancé- a sa suite.

Le monstre n'a pa: été tenté de nou: pourchasser. Il avai
beau trépigner et siffler de rage, je croi= q'il était dressé
pour garder cet arbre et n'allai’ pa- se laisser détourner de
sa mission, méme par la perspective alléchante de croqier
quelque: héro-.
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Nou= avon: grimpé en couran’ ver: le sommet de la
montagne et les espéride- on' repri- leur chan' dan- les
ombre=, derriere nou-. La musiq.e ne me semblai’ plus aussi

mélodieuse, cette fois-ci - elle me faisai® pluté’ penser a
une marche funebre.

Au sommet se dressai-n' des ruine- : des bloc: de marbre
et de granit noir gro= comme des maison-. Des colonne
brisé--. Des statu-- de bronze q.i paraissai=* a demi
fondu

— Les ruines du mont Othry=, a murmuré Thalia d'une voi
mélé- de crainte,

— Oui, arépondu Zoé. Elle: n'étai=n' pa- la avant. C'es
mauvai= signe.

— Qu'es-ce qie le mont Othry: ? ai-je demandé. (Comme
d'habitude, je me sui- senti béte.)

— La forteresse de montagne des Titan-, a expliqié Zoé.
Lor: de la premiére guerre, 'Olympe et Otiiry= étai=n' les
deu capitale: rivale:. Othry: était...

Zoé a grimacé et porté la main a son coté.

— Tues blessé-, ai-je di'. Laisse-moi regarder.
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— Non!Cen'esf rien. Qi'esi-ce que je disai-... Lor: de la
premiere guerre, Othry= a été réduite en ruine.

—  Mai-... commen' es’-elle la ?

Thalia surveillait prudemment les alentour: tandi= qie nou
traversion- les grava' =, contournant bloc: de marbre et
volte: brisé

— Othry: se déplace de la méme fagon q e I'Olympe. Elle
existe toujour: a la lisiéere de la civilisation. Mai- le fai
q.'elle soi* ici, sur cette montagne, es™ mauvai- signe.

— Pourquoi?

— Ces' lamontagne d'Atla:, a dit Zoé. C'est la qu/il tient...
(Elle s'est immobilisé-. Le désespoir brisai' sa voi~.) La q.'il
tenai’ le ciel.

Nous étion= parvenu: au sommet. A g elq e: métre: de nous,
des nuage- gri= tourbillonnai=nf en un épai- vorte, forman
une colonne qui auraif touché la cime de la montagne si elle
ne reposai’ pa- sur les épaule- d'une fille de douze an- au
cheveu auburn, vétu= d'une robe argenté- en haillon
Artémi-, les jambe- retenu-: au rocher par des chdine: en
bronze céleste. J'ai reconnu la scéne q.e j'avai= vu- en réve,
Ce

n'était pas la volte d'une grotte q.'Artémi= était contrainte
de soutenir, c'était la volite céleste.
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— Dame Artémi- |
Zoé s'est élancé- mai= Artémi- a di
— Arréte-toi | C'es’ un piége. Tu doi= partir.

Elle avai' la voix cassé- ; elle était inondé- de sueur. Je
n‘avaic encore jamai- vu de déesse souffrir, mai- il étai
évident q.e le poic'= du ciel étai plus que n'en pouvai
supporter Artémi-.

Zoé étai' en larme:-. Elle a couru ver: Artémi= malgré les
protestation: de la déesse et s'est attaq é- désespérémen
au~ chdines.

Une voi tonitruante a résonné derriére nou
— O, comme c'es! touchant.

Nou= avon: fai' volte-face. Le Général se tenai’ la, dan= son
costume de soi~ marron chocola. A c6té de lui, Luke et une
demi-douzaine de drakama portai=r' le sarcophage doré de
Crono-. Luke tenai® Annabet! prisonniere. Les main
menotté-= dan- le do-, elle était baillonné- et Luke appuyai
la pointe de son épé- au creu~ de sa gorge.

J'ai croisé son regarc et essayé de lui poser mille g estion
avec les yeu. Mai- elle ne m'envoyai' qi'un seul message :
SAUVE-TOI !

— Luke, a grondé Thalia. Relache-la.
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Luke souriait d'un sourire faible et pale. Il avai' encore plu
mauvaise mine q e troi= jour: plus 167, @ Washington.

— (C'es' au Général de décider, Thalia. Mai= ¢a me fai
plaisir de te revoir.

Thalia lui a craché a la figure. Le Général a gloussé.

— Autan' pour les retrouvailles entre ami= | Et toi, Zoé. Ca
fai' longtem = q.e je ne t'ai pas vuc. Commen’ va ma petite
traitresse ? J'aurai plaisir a te tuer.

— Ne réponc= pas, a gémi Artémi=. Ne le provoq.e pa-.

— Une seconde, ai-je dit. Vou: éte: Atla: ? Le Général m'a
jeté un coup d'ceil.

— Ainsi, méme le plu- stupide des "éro= peu’ finir par
comprendre qielque chose. Oui, je sui- Atla-, général des
Titan

et terreur des dieu~. Félicitation:. Je vai- te tuer tou' a
I'"eure, dé- gie j'en aurai fini avec cette misérable fillette.

— Vous ne toucherez pa: a Zoé. Je ne vou- laisserai pa- lui
faire de mal.

Atla: m'a toisé avec mépri-.

—  Tun'a: aucun droi® de te méler de cette histoire, peti
éro=. C'es’ une affaire de famille.

J'ai froncé les sourcil-.
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— Une affaire de famille ?

— Oui, adift Zoé d'une voi~ blanche. Atla: est mon pére.
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17.]Je prends quelques millions de
kilos

Ce qui était horrible, c'es' que je voyai- la ressemblance.

Atla: avai' la méme expression majestueuse q.e Zoé, la
méme froide fierté qui pergait parfoi- dan- les yeu~ de Zoé
quanc elle était en colere, mai: chez lui cela s'accompagnait
d'une méchanceté au centuple. Il étai' tou' ce que javai
détesté de prime abor: chez Zoé, mai- n'avai’ rien de ce qie
jlavai= appri= a apprécier chez elle.

— Libere Artémi=, a demandé Zoé d'un ton impérieu-.
Atla: s'est rapproché de la déesse enchdiné-.

— Peut-&tre aimerai=-tu porter le ciel a sa place ? a-t-il
rétorqué. Je t'en pric...

Zoé a ouver' la bouche mai= Artémi=, san= lui laisser le
temy = de répondre, s'est écrié

— Non ! Ne te propose pa-, Zoé. Je te l'interdi- |

Atla: a ricané. Il s'est agenouillé pré= d'Artémi- et a tenté
de lui toucher le visage mai= la déesse I'a mordu, si for
q.'elle lui a presqie sectionné les doi

— Oh, 0 I Tuvois, ma fille ? a gloussé Atla=. Dame
Artémi- aime son nouveau boulo'. Je croi= q.'une foi- que le
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seigheur Crono- aura repri- le pouvoir et q.e cet endroi
sera le centre de notre palai-, je mettrai tou: les Olympien
au travail ; je leur ferai porter mon fardeau a tour de réle.
Ca leur apprendra |'mumilité, a ces mauviette:-.

J'ai regardé Annabeth. Elle essayai’ désespérémen’ de me
dire g elque chose. D'un coun de menton, elle a désigné Luke.
Mai- j'étai- incapable de la quitter des yeu~, je ne l'avai- pa
remarq.é€ jusq.'alor:, mai- quelque chose en elle avai’ changé
: ses cheveu blond= étai=n' a présent strié- de gri-.

— Cest d'avoir porté le ciel, a murmuré Thalia a mes
coté:, comme si elle avai' lu dan= mes pensé--. Le poi
aurai’ di la tuer.

— Je ne comprenc= pa-, ai-je di'. Pourquoi Artémi- ne
peu'- elle pa- ldcher le ciel ?

Atla= a ri.

— Tu ne comprenc= pa: granc-chose, petit | Ces' ici que la
terre et le ciel se son' rencontré- pour la premiere foi-, ici
q.'e Gaia et Ourano- on' donné le jour a leur: puissan
enfani:, les Titan-. Le ciel aspire encore a étreindre la
Terre. Quelqu'un doi' le tenir a distance, faute de qguoi il
s'écraserait sur ce lieu et aplatirait instantanémen la
montagne et tou' ce qui I'entoure sur cen’ lieu== a la ronde.
Une foi= que tu a- pri= le fardeau, fu ne peu~ plus te
dérober. (Atla- a souri.) A moin- que quelq.'un t'en décharge.
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Il s'est approché de Thalia et moi et nous a toisé- de la téte
au pie

— Alors, a-t-il continué, voici les meilleur= "éro= de
I'époq e, hein ? Pa: tre- impressionnan

—  Battez-vou: avec nous, ai-je rétorq €, et vou: verrez.

— Les dieu~ ne t'ont-il= rien enseigné ? Les immortel: ne
s'abaissen! pa: a combattre les mortel= directement. Ce
serai’ indigne de nou-. Je vaic charger Luke de t'anéantir.

—  Encore un ldache, ai-je di'.

Un éclair de haine a embrasé les yeu~ d'Atla-. Avec effor?, il
a reporté son attention sur Thalia.

— Quan' a toi, fille de Zeus, il semblerait que Luke se soi
tfrompé a ton sujet.

— Je ne me sui- pa: trompé, a péniblemen’ articulé Luke.
(Il était terriblement affaibli et chag. e mo' semblai’ lui
coliter un effor! douloureu~. Si je ne le détestai- pa

autan’, j'aurai- presq e eu de la peine pour lui.) Thalia, tu
peu~ encore rejoindre no- ran;=. Appelle I'Ophiotauro-, il
viendra te rejoindre. Regarde !

Il a agité la main et un bassin es™ apparu a coté de nou: : en
marbre noir, plein d'eau et juste assez granc pour loger le
taureau-serpen'. Je voyai- tré: bien Bessi- la-dedan-. En
faif, plus j'y pensai-, plus j'avaic I'impression de I'entendre
meugler.
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Ne pense pa- a lui | Soudain, la voi~ de Grover a résonné
dan: ma téte - le lien d'empathic s'était activé. J'ai percu
ses émotion=, qui frisai=n! la panique. Je sui- en train de
perdre Bessi-. Blogiie tes pensé-- |

Je me sui- efforcé de vider mon esprit. Pui- j'ai essayé de
penser a des joueur: de basket-ball, a des skate-boar:/=, au
différent= type: de bonbon: qie ma mere vendai' au
magasin. A n'importe quoi, sauf & Bessic.

— Thaliag, appelle I'Ophiotauro-, a insisté Luke. Et tu sera
plus puissante que les dieu-.

— Luke, a répondu Thalia d'une voi empreinte de douleur.
Qu'est-ce qui t'est arrivé ?

— Tua- oublié toute: ces discussion: qi.e nous avon: eu
? Toute: ces foi- ol hous avon: maudi' les dieux ? No= pére
n'ont rien fait pour nous. Il< n'on’ aucun droi’ de régner sur
le monde !

Thalia a secoué la téte.
— Laisse Annabet! partir. Reldche-la.

— Si tu te range: de mon coté, a promi= Luke, tou' sera
comme avant. On sera de nouveau allié= tou- les troi=. On se
battra ensemble pour créer un monde meilleur. S'il te plai,
Thalia. Si tu refuse-...
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La voi~ de Luke a chancelé.

— C'es' ma derniére chance. Il emploiera I'autre méthode
si tu refuse-. Je t'en pri-.

J'ignorai= ce don' il parlait, mai- sa peur étai’ palpable, jai
eu la conviction que Luke étai' en danger. Il ne survivraii qie
s'il parvenai' a convaincre Thalia de se rallier a sa cause. Et
je craignai= q.e Thalia ne croi- la méme chose, elle aussi.

— Refuse, Thalia, a dit Zoé. Nou= devon- les combattre.

A nouveau, Luke a agité la main, et cette foi<-ci un feu es
apparu. Dan= un brasero de bronze, comme a la coloni=. Un
feu sacrificiel.

—  Thadlia, ai-je di. Non.

Derriére Luke, le sarcophage en or s'est mi a luire. Et jai vu
des image- se former dan- la brume, fou™ autour de nou

des mur: de marbre noir s'érigeai=n, les ruine- se
redressaicn’, un

palai- terrible et magnifig e, fai de peur et dombre-, se
construisai’ autour de nou-.

— Nous dresseron: le mont Ot'iry= ici méme, a dit Luke
d'une voix transformé- par la tension. A nouveau, il sera plu
for' et plus gran< que I'Olympe. Regarde, Talia. Nou= ne
somme: pa- faible:.
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Il a pointé le doig ver: l'océan et j'ai senti mon coeur
flancher. Une immense armé-, parti- de la bai= ot mouillai
le Princesse Andromede, gravissaif le flanc de la montagne.
Des drakaina et des lestrygon-, des monstre-, des san¢-
melé, des chien- de I'Enfer, des harpi-- et d'autre
créature: que je n'auraic pas su hommer. Le bateau tou
entier avai® di se vider car il= étai des centaine-, bien
plus nombreu~ que j'en avais vu a bor< |'été dernier. Et il
venai=rt droit sur nou-. Encore g elge- minute: et il

seraicnt la.

— Cen'es’ gq'unavani-gol' de ce qui se prépare, a
poursuivi Luke. Bientd! nou= pourron: prendre d'assau’ la

Coloni= des San;-MElé. Et ensuite, I'Olympe lui-méme. La
seule chose don' nou- ayon- encore besoin, c'es’ ton aide.

Pendan' quelg.e: terrible: instan'=, Thalia a "ésité. Elle a
regardé Luke avec une profonde tristesse, comme si son plu
granc souhait au monde étai’ de le croire. Pui- elle a pointé
sa lance et di

— Tun'es pa: Luke. Je ne te connai- plu-.
—  Mai- si, tu me connai=, Thalia, a-1-il imploré. S'il te plai.
Ne m'oblige pa-... Ne m'oblige pa- a te tuer.

Le temp: était compté. Si cette armé- atteignai’ le sommet
de la montagne, nou= serion: terrassé- par le nombre. J'ai a
nouveau croisé le regar< d'Annabeth, qui a hoché la téte.
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Pui= j'ai jeté un coup d'ceil a Thalia et Zoé, et je me sui- di
q.'il y avaif pire au monde que de mourir en se battan' au
c6tés d'amiz= comme celle--ci.

— Allons-y, ai-je di*.

Et tous ensemble, nou= avon: attaq é.

Thalia s'est élancé- ver= Luke. Le pouvoir de son bouclier
étail si for! que les dragonne--garde- du cory-, prise- de

panique, on’ fui en lachan' le sarcophage doré et abandonné
Luke. Mai- malgré son apparence, ce dernier maniaif encore

son épé- avec vivacité. Grondan! comme un animal, il a
contre- attaqué. Quan Perfide, son épé-, a heurté le
bouclier de Thalia, une boule de foudre a jailli entre eu
deux, crachan' des vrilles jaune: qui on' électrisé l'air.

Quan' a moi, j'ai pri= la décision la plu: stupide de ma vi-, ce
qui n'est pa- peu dire. J'ai attaqué Atla-, le Seigneur des
Titan-.

Il a ri en me voyan' approcher. Un immense javelo' s'est
matérialisé entre ses main-. Son costume de soi- s'est
transformé en armure de comba' de la Grece antiq e.

— Vien: donc!

— Percy | m'a lancé Zoé. Attention |
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Je savai- contre quoi elle voulait me mettre en garde. Chiron
m'avai’ averti depui= longtem - : Les immortel= son' tenu
par des regle: ancienne:. Mai= un "éro- a le droi® d'aller ou
bon lui semble, d'affronter qui bon lui semble, du momen

q.'il en a le courage. En revanche, a partir du momen' ot je
I'aurai= attaqué, Atlas serai' libre de riposter directement,
en usan’ de tou' son pouvoir.

J'ai fait fournoyer mon épé- et Atla: m'a envoyé promener
d'un rever: avec la hampe de son javelo!. J'ai décollé du sol
et suic parti m'écraser contre un mur noir. Ce n'étaif plus un
mur de Brume : le palai- se reconstruisai’, brigi.e a brig.e. Il
reprenai’ réalité.

— Imbécile ! s'est écrié Atla: avec jubilation, tou' en
repoussan’ une fleche décoché- par Zoé. Tu t'imaginai- qie
parce que tu avaic pu affronter ce pitoyable dieu de la
guerre tu pourrai- te mesurer a moi ?

L'évocation d'Aré- m'a fai' I'effet d'une décharge électriqie.
Je me sui- tiré de ma torpeur et sui- reparti a lI'attaque. Si
seulemen’ je pouvai- plonger dan- ce bassin plein d'eau, mes
force: en serai-nf décuplé

La pointe du javelo' se rabattait ver:s moi dan- un
mouvemen' de fau~. J'ai voulu brandir Turbulence en me
disan® que jallai= trancher net la hampe, mai= mon bra- étai
devenu lour< comme du plomb. Soudain, I'épé- pesai' une
tonne.
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Alor: l'avertissemen’ d'Are- m'es' revenu a l'esprit : Au
momen’ oU tu en aura: le plu:s besoin, ton épé- te lachera.

Pa: maintenan' | ai-je supplié. En vain. J'ai essayé d'esquiver
le javelo', mai= il m'a cueilli a la poitrine et projeté en l'air
comme une poupé- de chiffon. Je me sui- écrasé au sol.
Etourdi par le choc, jai relevé la téte et vu que javai
atterri au~ piec= d'Artémi=, qui peinait encore sous le poi
du ciel.

— Sauve-toi, gargon ! m'a di' la déesse. Il faul que tu te
sauve: |

Atla: avancgai’ ver: moi en prenan tou: son femp:. Je n'avai
plus d'épé- ; Turbulence avait dégringolé du bor: de la
falaise. Elle se rematérialiserai’ san- doute dan- ma poche
d'ici quelg.e- seconde=, mai: ¢a ne com-terait plus, car je
serai= déja mor'. Luke et Thalia se battai=n comme deu
démon- et des éclair= crépitai=' tou' autour d'eux. Par
terre, Annabet! essayai’ désespérémen’ de dégager ses
poighet:.

—  Meur:, petit héro= | m'a lancé Atla-.
Il a brandi son javelo! pour me transpercer.

— Non!a hurlé Zoé - et une volé- de fleche: s'est fiché
san- l'aisselle d'Atla-, par le défau' de sa cuirasse.

— ARG
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Atla= a rugi rageusemen’ et fai' volte-face ver: sa fille.

J'ai mi= la main dan- la poche et j'y ai trouvé Turbulence.
Mai- je ne pouvai: pa: me mesurer a Atla:, méme avec une
épé-. Alor: un frisson m'a parcouru I'échine. Il fau' résister
a la malédiction du Titan. Il était absolument’ exclu que je
puisse battre Atla:. Quelgi'un, en revanche, avai' sa chance.

— Leciel, ai-je dif a la déesse. Donnez-le-moi.

— Non, gargon, a répondu Artémi-. (Son fron' étai
couver' de sueur métallig.e, qui perlait comme des goutte
de mercure.) Tu ne sai- pa- ce g.e tu demande-. Tu sera
écrasé |

— Annabet! I'a porté |

— Elle a survécu de justesse. Et elle a I'esprit d'une vrai
Chasseresse. Tu ne fiendra- pa- aussi longtem

— De toute fagon, je vaic mourir. Donnez-moi le fardeau
du ciel |

Je n'ai pa: attendu sa réponse. J'ai dégainé Turbulence et
pourfendu les chdine= qui I'entravai=n. Puic je me sui- glissé
a coté delle et j'ai pric appui sur un genou, les main- levé
au- dessu- des épaule. J'ai senti le contact froi< des lour
nuage-.

Un bref instan’, Artémi= et moi avon: partagé le fardeau.
Jamai= de ma vic je n'avaic fai' I'expérience d'un poic= aussi
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lourc! - j'ai eu l'impression de crouler sous un millier de
camion:. La douleur étai' si forte que j'avaic envic de
m'évanouir, mai= je me suic forcé a respirer a fonc. Tu peu
y arriver.

Alor: Artémi- s'est dérobé- et je me sui- retrouvé seul a
porter le fardeau du ciel.

Par la suite, j'ai essayé plusieur: foi= de décrire la sensation.
Je n'y sui jamai= parvenu.

Tou: les muscle= de mon cor; = se son' embrasé-. Mes os
étaicnt en fusion. J'aurai= voulu hurler mai- je n'avaic pa- la
force d'ouvrir la bouche. Je me sui= senti flancher, ployer
sou- le poic'= du ciel, me rapprocher dangereusement du sol.

La voi~ de Grover a alor: résonné dan- ma téte : Résiste !
N'abandonne pa- !

Je me suis concentré sur ma respiration. Si seulemen' je
pouvai- tenir le ciel guelque: seconde: de plu-. J'ai songé a
Bianca qui avai® donné sa vi- pour giie nou: puission: arriver
jusq'ici. Si elle avai' pu faire cela, je pouvai- tenir le ciel.

Ma vision s'est troublé-. Tou! s'est teinté de rouge.
J'apercevai- la bataille a traver: un voile flou et je n'étai
plus certain de ce gi.e me montrai= i mes yeu-. Atla-, en
armure de comba', maniai® son javelo' avec des écla’= de
rire démoniaqie=. Artémi= se mouvai’ comme une sillouette
d'arger’. Armé- de deu~ couteau~ de chasse effilé-, lon
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chacun comme son bra-, elle frappai' le Titan a cou

rapide-, tou’ en esquivan' ses attaq.e: avec une grace
étonnante. Elle semblait changer constammen' de forme :
tanto' tigre, tanto' gazelle, tanto ourse, tant6! faucon. Ou
alor= c'étai’ un mirage de mon cerveau enfiévré. Zoé criblai
son pere de fleche: en visan' les fente= de son armure. Il
poussail des rugissemen’ - de douleur chaq e foi= q.'une
fleche I'atteignai’, pourtant elles ne l'affaiblissai=n' pa- plu
q.e des piqlre- d'abeille. Elle: ne faisai=n! q.e redoubler sa
coléere, et il repartait a l'assau’ de plu- belle.

Thalia et Luke s'affrontai=n' en duel, lance contre épé-,
alluman' toujour: une gerbe d'éclair-. Elle I'a repoussé avec

I'aura de son bouclier. Méme lui n'y étaif pa- insensible. Il a
battu en retraite avec un grondemen’ rageur.

— Rend:=-toi la hurlé Thalia. Tu n'as jamai= pu me battre
Luke.

Il a grimacé en montran' les den
— Cles' ce qu'on verra, ma vieille amic.,

J'avai- le visage inondé de sueur et les main- glissante-. Si
elles avai=n' pu hurler, mes épaule- aurai=n' poussé des cri
de douleur. J'avai- l'impression q.'on me soudai les
vertebre: I'une a l'autre au chalumeau.
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Atla: gagnai' du terrain sur Artémi-. Elle étai' rapide mai
rien ne pouvai’ faire barrage a la force du Titan. Son javelo
s'est planté dan- le sol, a I'endroi® ol Artémi- se tenail une
fraction de seconde plu: 167, et une fissure s'est ouverte
dan= la roche. Il I'a franchiz d'un bon< et a continué de
poursuivre la déesse. Elle lI'attirait dan- ma direction.

Prépare-toi, m'a-t-elle dit mentalement.

La douleur réduisait ma capacité a penser. Je lui ai répondu
un truc du genre : Aaaa-gueu' -dieeeeee.

— Tu te ba'= pa: mal pour une fille, a raillé Atla:. Mai= tu
ne fai- pa- le poic= contre moi.

Il a donné un coup avec la pointe de son javelof, qu'Artémi- a
esquivé. Mai- j'ai vu la feinte : d'un rever: de hampe, Atla: a
fauché les jambe: d'Artémi-. Elle est fombé- a terre et
Atla: a levé la pointe de son javelo! pour lui porter le cou
fatal.

— Non!a hurlé Zoé.

Elle s'est interposé- d'un bonc entre son pére et Artémi- et
a décoché une fleche qui s'est planté- comme une corne de
narval en plein fron' du Titan. Atla= a poussé un hurlemen
de colére et envoyé valdinguer sa fille dan- les rocher: noir
d'un rever: de la main.

J'aurai= voulu crier son nom, courir a son secour:, mai- je ne
pouvai- hi parler ni bouger. Je ne voyai= méme pa- ol Zoé
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étai’ retombé-. Alor= Atla: s'est tourné ver:= Artémi-, le
visage triomphan'. Artémi- paraissai’ blessé-. Elle ne se
relevai’ pa-.

— Premiére effusion de san; de la nouvelle guerre | a-t-il
déclaré avec jubilation.

Sur ces mo'<, il a abattu son javelo'.

Rapide comme la pensé-, Artémi- a saisi la "ampe du javelo'.
Ce dernier s'est planté dan- le sol juste a c6té d'elle et elle
I'a tiré en arriére pour faire levier, ce qui a déséquilibré le
Seigneur des Titan: et l'a fait décoller. Je I'ai vu basculer
dan< l'air ver= moi et j'ai compri= ce qui allait se passer. J'ai
relaché ma prise sur le ciel et, quanc Atla: m'es® fombé
dessu-, je n'ai pa- tenté de résister. Au contraire, je me sui
laissé déloger en roulan® sur moi-méme avec mes derniére
force-.

Le poic'= du ciel est fombé sur Atla: et a méme failli I'aplatir
a terre pendan' q il se démenai' pour se mettre a genou- et
se dérober a la chape du ciel. Mai= il était trop tarc.

— Noooooooooooooon ! (Le Titan a cri€ si for: que la
montagne a tremblé.) Nooooooooon !

Atlas était de nouveau prisonnier de son vieux fardeau.

J'ai essayé de me lever et je suic retombé, étourdi par la
douleur. Mon cor; = tou' entier étai' en feu.
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Thalia a acculé Luke au bor< d'une falaise et il= on' continué
de se battre, juste a coté du cercieil doré. Des larme
brillai=n* dan= les yeu~ de Thalia. Luke avai® une balafre
ensanglanté- en traver: de la poitrine et le visage luisan' de
sueur.

Il s'est jeté sur Thalia, qui I'a repoussé d'un coup de bouclier.
L'épé- de Luke lui a glissé des main- et a roulé en cliguetan
dan: les rocher:. Thalia a appuyé la pointe de sa lance contre
la gorge de Luke.

Un bref silence a suivi.
—  Ef maintenan® ? a demandé Luke.

Malgré ses effori= pour la masqier, j'ai pergu de la peur
dan- sa voi .

Thalia fremblai de rage.

Derriére elle, Annabet!, enfin libéré- de ses chdine-,
accourai’ en tituban'. Son visage étai’ égratigné et maculé
de bou-.

— Ne le tue pa: | a-t-elle crié.
— Ces’ un trditre | Un trditre | a rétorq.é Thalia.

Dan:= mon éta’ de stupeur, je me sui- rendu com-te
qu'Artémis n'était plus a mes coté-. Elle était partic ver: les
rocher: noir: ol étail tombé- Zoé.
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—  Nou: allon: ramener Luke, a supplié Annabet'. A
I'Olympe. Il... il sera ufile.

— Cesi ¢aque tuveur, Thalia ? a ricané Luke. Faire un
retour triomphal a I'Olympe ? Pour faire plaisir a ton papa ?

Thalia a hésité et Luke, en une tentative désespéré-, a
tendu le bra- ver: la hampe de sa lance.

— Non ! acrié Annabet!.

Trop tarc. Par réflexe, Thalia avaif repoussé Luke d'un cou
de piec. Il a perdu I'équilibre, I'effroi s'est pein' sur son
visage, et il es’ tombé dan- le vide.

— Luke ! a hurlé Annabet!.

On s'est tous précipité: au borc de la falaise. En contreba-,
I'armé= du Princesse Andromede avai' pilé net dan- sa
progression. Tous regardai=n' le cory= inerte de Luke,
accroché au~ rocher=. J'avai= beau le détester, ca me
serrai’ le ceeur de le voir comme ¢a. Je voulai= croire q'il
étai' encore en vic, maic c'étail impossible. Il avait fait une
chute d'au moin= quinze metre- et ne bougeai’ plu-.

Un des géan'= a levé les yeu~ ver: nou: et grommelé :
—  Tuez-les.

Thalia était paralysé- par le chagrin et des larme:- coulai
le lon; de ses jouc=. Je l'ai tiré= en arriere quan< une plui
de javelo'= es' passé- au ra- de no- téte=. On a couru ver
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les rocher: en ignorant les malédiction: et les menace: que
nou- langai’ Atla-.

—  Artémi= | ai-je hurlé.

La déesse a levé la téte. Son visage étai’ presqiie aussi
ravagé par la peine q.e celui de Thalia. Zoé gisaif entre les
bra: d'Artémi-. Elle respirai encore, ses yeu~ étai
ouver?:, néanmoin-...

— Lablessure est empoisonné-, a dit Artémi-.
—  Atla: I'a empoisonné- ? ai-je demandé.
— Non, a répondu la déesse. Pa: Atla-.

Elle nous a montré la plai= que Zoé avai' au flan:. J'avai
presqie oublié son algarade avec Ladon le dragon. Il l'avai
mordu- bien plus gravemen' qu'elle ne I'avai' laissé parditre.
C'es' a peine si je supportai= de regarder la blessure. Zoé
s'était

lancé= dan= un comba' contre son pere alor: qi'une entaille
profonde sapai® déja ses force-.

— Les étoiles, a-t-elle murmuré. Je ne les voi- plu-.

— Du nectar et de I'ambroisic, ai-je dif. Vite | Il faut g.'on
lui en donne.

Personne n'a bougé. Le chagrin pesaif sur nous tous. L'armé
de Crono- étai' juste au piec de |'éminence. Pourtan® méme
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Artémi= étai' trop bouleversé- pour réagir. Nou: étion- bien
partis pour nou: faire trucider quand j'ai entendu un drdle
de bourdonnement.

A l'instan’ méme ot I'armé= des monstre= déboulai’ au
sommet de la colline, un biplan Camel a piqié du ciel.

— Ne touchez pa: a ma fille I a crié le professeur Chase.

La-dessu-, ses mitrailleuse= sont entré-= en action, criblan
le sol de balle-. Pri= par surprise, les monstre: se son
dispersé-.

— Papa ? a crié Annabet!, qui n'en croyai’ pa- ses yeu-.

— Sauvez-vou- ! a-t-il ordonné en retour, d'une voi
emporté- par le grondemen' du biplan qui s'éloignait.

Artémi- s'est brusquemen’ arraché- a sa torpeur. Elle a levé
les yeu ver: l'avion d'époq e, qui virait sur l'aile pour se
préparer a une nouvelle attaq e.

— C'es’ un homme courageu~, a di' la déesse presqi.e a
contrecceur. Venez. Nou: devon: emmener Zoé loin d'ici.

Elle a porté son cor de chasse a ses levre: et les note
claire: se sonf égrené-- par les vallé-= du comté. Zoé avai
les paupiere= qui battai

— Tien= bon ! lui ai-je dif. €a va aller.,

Le Camel a piq € de nouveau. Qi elque: géan'= on' lancé des
javelo'= et il y en a méme un qui es’ passé entre les aile= du
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biplan, mai= les mitrailleuse: on' crépité. Je me sui- alor
rendu compte, non san- stupeur, que le professeur Chase
s'était procuré du bronze céleste pour fabriq er ses balle-.
Les femme:--serpen’= du premier ran; on' poussé des
gémissemen’ - striden= quanc les tir: des mitrailleuse: les
on' réduite- en poudre jaune soufre.

— Cesi..c'es’ mon pére | s'est écrié= Annabeth,
stupéfaite. Nou: n‘avion: pa- le fem>= d'admirer ses talen
de pilote.

Les géan': et les femme:-serpen’: se remettaic' déja du

premier effet de surprise. Le professeur Chase n'allai’ pa
tarder a avoir des ennui-.

A ce momeni-la, I'écla’ de la lune a redoublé d'intensité et un
chario! argenté es! descendu du ciel, tiré par les cer': les
plus beau~ q.e jaiz vus de ma vic. Il s'est posé juste a coté
de nou-.

— Montez, adit Artémi-.

Annabeth m'a aidé a faire monter Thalia. Puic j'ai aidé
Artémi= a porter Zoé. On a enveloppé Zoé dan- une
couverture tandi= qu'Artémis tirait sur les réne-, et le
chario® a quitté la montagne en une fraction de seconde,
grimpan’ droi’ dan- le ciel.
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— Comme le trdaineau du Pére Noél, ai-je murmuré, encore
sonné par la douleur.

Artémi- a pric le temp= de tourner la t€te ver: moi.

— Je ne te le fai- pa- dire, jeune sanj-melé. D'otl croi=-tu
q./e vienne cette légende ?

Nou= voyan' "or: de danger, le professeur Chase a fai
demi- tour et nou: a suivi=, comme une garde d'"ionneur.
Méme pour les  gensde San Francisco, abitué: a

toutes sortes d'excentricités, ca devai't etre un
spectacle des plus éfrange- : un trdineau d'arger tiré par
des cer' =, escorté par un biplan Camel. Derriere nou-, les
solda’= de Crono-, rassemblé= sur le sommet du mon
Tamalpai=, poussai=n* des "urlement= de rage, maic Atla-,
qui luttait sous le poic'= du ciel et maudissai

les dieu, criai’ plus for' encore.
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18.Une amie nous quitte

On s'est posé- sur la base de Crissy Fiel< apre= la tombé- de
la nui.

De- que le professeur Chase es' sorti de son biplan Camel,
Annabet! a couru ver: lui et lui a sauté au cou.

— Papa! Commen' tu a- piqué du ciel, commen' tules a
mitraillé-... | Par les dieu~, j'ai jamai- rien vu d'aussi
incroyable |

Son pére a rougi.

—  Pa: mal pour un quadra umain, je suppose, a-t-il
bafouillé.

— Et les balle= en bronze céleste | Commen' t'a: bien pu
te les procurer ?

— A, ¢a.. Tu avai- laissé un certain nombre d'arme- de
demi-dieu~ dan- ta chambre, en Virgini-, la derniére foi= que
tu... es parti-.

Annabeth a baissé les yeu, l'air géné. J'ai remarqg € que le
professeur Chase avai' fai' bien attention de ne pa
employer le mo* « fuguer ».

— J'ai décidé d'essayer d'en fondre q elque--une= pour
fabriq.er des douilles, a-t-il poursuivi. A titre expérimental,
tu sai-.

DysLand.fr 414


https://dysland.fr/

Il expliguait cela comme si c'était tou' béte, mai- une lueur
s'était allumé- dan- son regar<. Et tou' a coup, j'ai compri
pourq.oi At'éna, déesse de la sagesse et de l'artisanar,
avai® été attirés par lui. Dan- I'ame, c'était un savan' fou.

— Papa... a bredouillé Annabet!.

— Annabet!, Percy, a interrompu Thalia d'une voi
pressante.

Elle étai' agenouillé- aupré- de Zoé avec Artémi- et toute
deu~ pansai=n' les plai-= de la Chasseresse.

Nou= avon: accouru, Annabet! et moi, mai= nou= étion
démuni=. Nou= n‘avion= ni ambroisi= ni nectar. Et aucun soin
de

médecine mortelle ne pouvai' guérir Zoé. Il avai® beau faire
nuit, je voyai- qu'elle avai® mauvaise mine. Elle frissonnai’ et
le Iéger halo lumineu~ don' elle était toujour: entouré
s'estompait.

— Ne pouvez-vou: pa: la soigner par magi- ? ai-je
demandé a Artémi=. Je veu~ dire... vous éte= une déesse.

Artémic paraissai' troublé-.

— Lavic es' une chose fragile, Percy. Si les Parqiie= on
décidé que le fil serait tranché, je ne peu~ pa- y faire
granc- chose. Mai- je peu~ essayer.
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Elle a tendu la main pour la poser sur le flan: de Zoé, mai
celle-ci lui a attrapé le poignet. Elle a regardé la déesse dan
les yeu et un échange tacite s'est fai' entre elle-.

— Tai-je bien servic ? a murmuré Zoé.

— Avec honneur, a dit doucement Artémi=. Tu es la plu
remarqable de mes lieutenante-.

Le visage de Zoé s'est détendu.
— Lerepo-. Enfin.

— Je peu~ essayer de guérir le poison, ma vaillante
Chasseresse.

A ce momen'-ld, j'ai compric que ce n'était pas seulemen le
poison qui la fuait. C'étai' le coup fatal porté par son pere.
De- le début, Zoé savai' qie la prophéti- de I'Oracle la
concernail : q.'elle mourrait de la main d'un proche. Elle
s'était quanc méme lancé- dan- la quéte. Elle avait décidé de
me sauver et la colere d'Atla- I'avaif brisé- de l'intérieur.

Elle a vu Thalia et lui a pri= la main.

— Je regrette qi'on se soit disputé~<. On aurai’ pu étre
seeurs,

— C'es’ ma faute, a dit Thalia, qui clignai® tre- for! des
yeux. Tu avai- raison pour Luke, pour les "éro-, les homme-...
raison sur toute la ligne.
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— Peui-etre pa- tou: les homme:, a murmuré Zoé. (Elle
m'a souri faiblement.) Tu a= toujour: I'épé-, Percy ?

J'étai= incapable de parler, mai= j'ai sorti Turbulence, qui
étai’ sou: sa forme de stylo-bille, de ma poche, et je l'ai
mise dan- la main de Zoé. Elle |'a serré- avec satisfaction.

— Tua- dit la vérité, Percy Jackson. Tu n'es pa- du tou
comme... comme éraclé=. Je sui= honoré- que cette épé
soif ton arme de combar.

Un violen' frisson I'a parcouru-.

— Zoé.. ai-je di'.

— Les étoile=... Je voi= les étoile= de nouveau, ma reine.
Une larme a coulé sur la jous d'Artémi-.

— Oui, ma vaillante. Elle= son® tré- belle=, ce soir.

— Les étoile=... a répété Zoé.

Elle a rivé les yeux sur le ciel nocturne. Et elle n'a plu

bougé. Thalia a baissé la téte. Annabet! a ravalé un sanglo

et son pére a posé les main- sur ses épaule-, j'ai observé
Artémi- : la déesse a placé la main au-dessu- de la bouche de
Zoé pui- dit quelques parole: en grec ancien. Une volute de
fumé- argenté- s'est échappé- des levre: de Zoé et

Artémi= |'a recueilliz dan- le creu~ de sa paume. Alor=, dan
un ultime scintillement, le cor
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de Zoé a disparu.

Artémi- s'est levé~, a prononcé une sorte de bénédiction,
soufflé dan- le creu~ de sa main et envoyé voler la poussiere
d'argen’ dan- le ciel. Elle a étincelé en s'élevant dan- ['air,
pui- s'est dissipé-.

Au début, je n'ai remarqué aucun changemen'. Mai

Annabeth a laissé échapper un oquet de surprise. En levan
les yeu, je me sui= apercu q e les étoile= brillai=nt d'un
écla’ plus vif qu'avant. Elles formaicn' un dessin que je
n'avai= jamaic vu : une constellation étincelante qui
ressemblai’ beaucoup a une silhouette de fille - une fille qui
courai® dan- le ciel, armé= d'un arc.

— Qe le monde t'"onore, ma Chasseresse, a dit Artémi-.
Vi= a jamai= dan- les étoile-.

Les au revoir on été difficile=. Le tonnerre et la foudre
faisai=n® foujour: rage au-dessu: du mon' Tamalpai=, ver: le
nor<. Artémi- étai tellemen' bouleversé- q 'elle crépitai
d'étincelles argenté-=. Ce qui m'inquiétai’ car, si elle perdai
le contrdle brusq emen’ et apparaissai’ sou: sa forme
pleinemen’ divine, nou- serion: désintégré- du simple fai' de
I'avoir vue.

— Je doi= me rendre a I'Olympe immédiatement, a di' la
déesse. Je ne peu~ pa: vous emmener mai- je vaic vou
envoyer de l'aide.
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Artémi- a posé la main sur |'épaule d'Annabet?.

— Tu es d'un courage incommensurable, ma fille. Ta
décision sera la bonne.

Ensuite elle a posé un regar: perplexe sur Thalia, comme si
elle ne savaif pa- froy quoi penser de cette fille cadette de
Zeu-. Thalia semblait réticente a lever les yeu, pourtan
quelque chose a fini par I'y pousser et elle a soutenu le
regar: de la déesse. J'ignore ce qui es' passé entre elle,
mai- I'expression d'Artémi- s'est adoucic et teinté- de
compassion. Pour finir, elle s'est tourné- ver: moi.

— Tua: bien agi, m'a-t-elle dit. Pour un homme.

J'ai failli protester, et pui= je me sui= rendu com-te que
pour la premiére foi, elle ne m'avai’ pa- traité de gargon.

Elle est monté- a bor< de son chario’, qui s'est mi= a luire.
Nou= avon: tous détourné les yeu~. Un éclair argenté a
brievemen illuminé la nui', et la déesse a disparu.

— Eh bien, a soupiré le professeur Chase. Elle es
impressionnante, mai- je doi- dire que je préfere Athéna.

— Papa, a dit Annabet! en se fournan ver: lui. Je... je sui
désolé- que...

—  Ti-ti-t1. (Il 'a serré- dan- ses bra-.) Fai- ce q.e tu
doi= faire, ma chéric. Je sai- que ce n'es’ pa- facile pour toi.

Sa voix fremblaif un peu, mai- il a souri courageusemen’ a
Annabet!.
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Alor: j'ai entendu un bruissemen’ d'aile=. Troi= pégase
descendai=n! en fendan' le brouillarc : deux chevau~ ailé
blanc: et un noir comme jai-.

—  Blackjack ! ai-je appelé.

Yo ! Patron! T'es arrivé a rester en vic san: moi ?
— J'ai eu du mal, ai-je avoué.

J'ai amené Guido et Porky avec moi.

Ca gaze ? Les deux autre: pégase- se joignai=/' a notre
conversation télépathiq e.

Blackjack m'a toisé de la téte au~ piec'= avec inquiétude, pui
il a jeté un coup d'ceil au professeur Chase ainsi q.'a Thalia
et Annabet’.

Tu veu~ gi'on piétine ces mariole: ?

— Non, ai-je di* a voix haute. Ce son’ mes ami=. On a
besoin d'aller a I'Olympe assez vite.

Pa- de probleme, a répondu Blackjack. Sauf pour le mortel.
J'espere q.'il ne vien' pa-.

Je lui ai assuré qie le professeur Chase ne seraif pa- du
voyage. Ce dernier regardai’ les pégase- bouche bé-.
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— Fascinan' | a-t-il dit. Quelle maniabilité | Je me
demande commen’ |'envergure des aile: compense le poic'= du
corp< du cheval ?

Quoi ??? a fai® Blackjack en penchan' la téte de coté.

— Vous vou: rendez compte, si les Britannig.e: avai=n' eu
ces pégase- dan- leur cavaleric sur le fron' de Crimé-, a
repri- le professeur Chase, la charge de la brigade légere...

—  Papal

Il a cligné des yeu, a regardé sa fille et s'est forcé a
sourire.

—  Excuse-moi, ma chéric. Je sai- que tu doi= partir.

Il I'a serré- une derniere foi- dan- ses bra-, avec affection
et maladresse. Quanc elle a tourné le do- pour rejoindre le
pégase Guido, le professeur Chase lui a lancé :

— Annabeth | Je saic qie San Francisco es’ un endroi
dangereu pour foi. Mai= s'il te plai’, n'oublic pa:= que tu
sera- toujour: chez toi a la maison. Nou= veilleron= a ce q.'il
ne t'arrive rien.

Annabeth n'a pa: répondu, mai- elle avai' les yeu~ rouge-.
Son pere a failli ajouter autre chose, mai- il a semblé se
raviser. Il a levé la main et I'a agité- tristement, puis il s'est
éloigné a pa- lour<= sur la piste plongé- dan- l'obscurité.

Thalia, Annabet! et moi avon: grimpé sur no- pégase-.
Ensemble, nous somme: monté- en fleche au-dessu- de la
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bai= et nou= avon- volé ver: les colline= de l'es'. Biento', San
Francisco s'est réduit a un croissant de lumiére derriére
nou=, coiffé de tem»= a autre d'un éclair ver: le nor.

Thalia était tellemen' épuisé- g 'elle s'est endormi- sur le
do: de Porky. Je savai- q.'elle devai' étre vraimen' fatigué
pour dormir en plein vol alor= g 'elle avai' le vertige, mai

elle n'avai' pa- a s'inquiéter. Son pégase naviguai® en douceur
et vérifiait régulieremen’ que Thalia étai® bien installé- sur
son do-, rectifian’ sa position si nécessaire.

Annabet’ et moi chevauchion: cote a cote.
— Ton peére a l'air sympaq, lui ai-je di'.

Il faisait trop sombre pour voir son expression. Elle s'est
retourné-, bien q.e nou: ayon: déja laissé la Californi= loin
derriére nou-.

—  Oui, san- doute. Mai- on se dispute depui- tellemen
d'anné

—  QOuais, tu me l'a= di.
— Tucroic que je mentais ?

Il y avaii une pointe de provocation dan- sa voi~, mai- pa
tres= prononcéc ; c'était pluté’ comme si elle se posai' la
question a elle-méme.
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— Jenaipa: dit que fu mentaic. Ces’ juste gue... il a l'air
sympa. Et ta belle-mere aussi. Peut-tre que, eu, q'il= se
son' amélioré: depui- la derniere foi= ou tu les a= vu-.

Elle a "ésité.

— N'empéche q''il= habiten® a San Francisco, Percy. Je ne
peux pa- vivre si loin de la coloni-.

Je ne voulai= pa- poser la gqiestion suivante. J'avai- peur de
la réponse. Mai- je I'ai posé- quan< méme :

— Alor: qi'esi-ce gie tu va: faire, maintenan: ?

On a survolé une ville, qui dessinait unflo’ de lumiere= dan
I'obscurité. Elle a disparu a toute vitesse derriére nous,
comme si hou: étion= en avion.

— Je ne sai- pa-, a-t-elle avoué. Mai= merci de m'avoir
sauvér,

— [é,yapa: de quoi. On es’ ami-.
—  Tu ne croyai- pa- que j'étai= morte ?

— Je ne l'ai pa- cru une seule seconde. Elle a ésité, avan
dajouter :

— Luke non plus, tu sai-. Il n'es’ pa= mor?.

Je l'ai dévisagé- en me demandan si elle commengai’ a
craq.er sou- l'effet du stres-.
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— Annabeth, cette chute étaif terrible. Il es' impossible...

— Iln'est pa: mor'. Je le sai<. Exactemen’ comme tu le
savais pour moi.

La comparaison ne m'a pa- fai' plaisir, loin de la.

Les ville: et bourgade- défilai=t plus vite, a présent,
forman' des Tlo'= de lumiere= de plu= en plu: rapproché:-,
jusgu'a ce que tou' le paysage, en dessou= de nou-, soi' un
tapi= scintillant. L'aube approchait. A l'est, le ciel virait au
gric. Et plus loin devan' nou=, un immense halo blanc-jaune se
déployai’ : les lumiére- de New York.

Alor: patron, c'es' rapide ou c'es’ rapide ? m'a lancé
Blackjack d'un ton fanfaron. On aura droif a un ra" de foin
au petit déj ou quoi ?

— Tes |homme de la situation, Blackjack, lui ai-je répondu.
Enfin, le cheval, je veu dire.

— Tu ne me croi- pa- pour Luke, a repri= Annabet!, mai
nou- le reverron-. Il est en difficulté, Percy. Il es' sou- le
sortilege de Crono-.

Je n'avai- pa- envic de discuter mai ¢a me rendai dingue.
Commen’ pouvaii-elle avoir encore de la sympathic pour ce
type immonde ? Commen' pouvai'-elle bien lui trouver des
excuse: ? Il méritait cette chute. Il méritait... bon, je vai- le
dire. Il méritai’ de mourir. Contrairemen’ a Bianca.
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Contrairemen’ a Zoé. Luke ne pouvai' pa- etre vivan'. Ce
serai’ trop injuste.

— Voila. (C'était la voi de Thalia. Elle s'était réveillé- et
pointai’ du doig " Manhattan, qui entrait dan- notre cham
de vision a la vitesse gran< V.) C'es’ commencé.

— Qu'es’-ce qui est commencé ? ai-je demandé.

J'ai alor= suivi son doig ! du regard. ~au® dan- le ciel,
suspendu au-dessu- de 'Empire State Building, I'Olympe
formai’ son propre Tlo’ de lumiére-, montagne flottante
illuminé= par des flambeau~ et des brasero-, don' les palai
de marbre blanc scintillai=1 au petit jour.

— Le solstice d'hiver, a dit Thalia. Le Conseil des dieu-.
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19.Les dieux mettent notre sort aux

VOIiX

Pour un fil= de Poséidon, le transpor: aérien es' déja q.elque
chose de redoutable en soi, alor: vou: pouvez imaginer
commen’ je me sentai=, d voler droit ver: le palai= de Zeu
parmi les éclair: et les coup- de tonnerre...

Nou= avon: survolé le centre de Manhattan, décrivan' un
tour complet autour du mon' Olympe. Je n'y étai- allé qi'une
seule foi<, en prenan' I'ascenseur pour le six-centieme étage
secret de 'Empire State Building. Cette foi=-ci 'Olympe m'a
émerveillé encore davantage, si c'es’ possible.

Dan- la pénombre du petit matin, les flambeau et les feu
des brasero- teintai=n' les palai= accroché: aux flanc: de la
montagne de vingt couleurs différente-, qui allai=n* du rouge
san; au bleu indigo. Apparemment, personne ne dormai
jamai= au mont Olympe. Les ru-= sinueuse- grouillai=n' de
demi-dieu~, d'esprii= de la nature et de divinité: mineure
qui se déplagai=n' dan= des chario’= ou des chaise- porté
par des Cyclope=. C'étai' a croire que I'hiver n'existai’ pa-,
ici. J'ai senti les parfum: des jardin- en fleur:, effluve- de
jasmin, de rose- et d'autre- senteur: q.e je ne savai- pa
identifier. De la musiqie s'échappait de hombreuse
fenétre-, les son= mélodieu~ des lyre: et des fllite: de Pan.
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Juché sur le sommet du mon' se dressai' le plu: granc de
tou: les palai=, étincelan’ de blancheur : le palai- des dieu.

No= pégase: nou: on' déposé- dan- la cour extérieure,
devan® un immense portail darger. Avan' que je n'aic le
temo: de penser a frapper, les grille: se son' ouverte
toute: seule-.

Bonne chance, patron, a dit Blackjack.
—  Merci.

Je ne sai- pa- pourquoi, maic j'avaic un sombre
pressentimen’. Je n'avaic jamai- vu les dieu~ tous réuni-. Je

savai= q e n'importe lequel d'entre eu pouvai’ me réduire en
poussiere, et que certain: le ferai volontier:.

é, si tu revien- pa-, je peu~ installer mon écuri= dan- ton
bungalow ?
J'ai regardé le pégase.
C'étai' juste une idé~. Excuse-moi.
Blackjack et ses ami= son' reparti= en nou- laissan’ seul-,
Thalia, Annabet! et moi. Nou= somme- resté- une minute
planté: devan' le palai- a le regarder, comme nou= l'avion

fait devant Westover all, il y avai® de cela, hous semblai’-
il, un million d'anné
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Et puic, cote a cote, nous somme= entré: dan- la salle du
trone.

Douze gigantesqie= trone: formai=n un U autour d'un foyer
central, selon la méme disposition q e les bungalow: a la
colonic. Les constellation= scintillai=* au plafonc - au gran
complet, y compri- la plus récente, Zoé la Chasseresse, qui
parcourai’ les cieux armé- de son arc.

Les siege- étai~n tous occupé-. Les dieux et déesse
faisai=n’ tous dan- les cing metre: et je vou: assure que
guanc les yeu~ de douze créature: géante- et toute:-
puissante: se tourner’ ver: vou-... el bien d'un coup,
combattre des monstre:- ressemble a une parti- de plaisir.

— Soyez les bienvenu:, éro-, a dit Artémi-.
—  Meun |
Ces! alor: que j'ai remarq é Bessi- et Grover.

Une sphere d'eau flottait au centre de la piece, a coté du
foyer. Bessi- y nageai' allegremen’ en agitan' sa queu- de
serpen’, pointan’ la téte par les coté- et le fonc de la
sphére. Nager dan- une bulle magiqi e étai’ une nouveauté
q.'il semblait découvrir avec bon'eur. Grover était agenouillé
devan' le trone de Zeu=, comme s'il venai® de faire un

rappor’, mai= quanc il nous a vus, il a crié :

— Vou: y éte- arrivé: |
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Il s'est précipité ver: nous, pui- il s'est rappelé q.'il tournai
le do= a Zeus, alor: il a pilé net et fai' volte-face, pour
demander la permission.

— Vas-y,adit Zeu-,

Mai- il ne faisai® pa: vraimen' attention a Grover. Le
Seigneur du Ciel avai' les yeux rivé: sur Thalia.

Grover nou- a rejoin’= au petit trot. Aucun dieu ne parlai® et
ses sabo ' de satyre résonnai=n' sur le sol de marbre.
Bessi- clapotait dan- sa bulle d'eau. Le feu crépitait dan
I'dtre.
J'ai jeté un regarc inguiet a mon pére, Poséidon. Il étai
abillé comme la derniere foi- ot je l'avai= vu : shor,
chemise hawaienne, sandale-. Il avai’ un visage tanné et
buriné, avec une barbe brune et des yeu~ ver' foncé. Je me
demandai- ce q.'il éprouverai’ en me revoyan', mai- les coin
de ses yeu~ se son' plissé: en petite: ride- souriante-. Il a
oché la téte, comme pour dire : Tou' va bien.

Grover a sauté au cou d'Annabet’ et de Thalia. Pui- il m'a
attrapé par les deu~ bra-.

— Percy, ony est arrivé:, Bessic et moi | Mai- il fau' que
tu les dissuade:- | Il= ne peuven' pa- faire ¢a !

— Quoi?
— léro=, a appelé Artémi-.
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La déesse a glissé au piec de son tréne et pri taille humaine
: une adolescente aux cheveu auburn, parfaitemen’ a l'aise
parmi les géan'= de I'Olympe. Elle s'est dirigé- ver: nou-,
scintillante dan- sa robe argenté-. Son visage ne traissai
aucune émotion. On aurai’ dit qu'elle marchait dan: une
colonne de lumiere.

— Les dieu< on' été informé= de vo= hau'= fai'=, nous a
dit Artémi-. Il save ' que le mont Othry: se reforme a
I'oues’. Il= son' au couran’ de la tentative d'évasion d'Atla
et des armé-- que leve Crono-. Nou= avon: décidé par vote
de passer a l'action.

Il y a eu une vague de brouaa parmi les dieu~, comme s'ils
n'étai-n' pa- tous enthousiasmé: par ce plan, mai- personne
n'a protesteé.

— Sur l'ordre de notre seigneur Zeu-, a poursuivi Artémi-,
mon frére Apollon et moi allon: chasser les monstre= les plu
puissan’ - et essayer de les abattre avan' q.'il= puisse
joindre les ran; = des Titan=. Dame Athéna surveillera
personnellemen’ les autre:= Titan: pour les empécher de
s'évader des différente

prison: ou il= son' captif-. Le seigneur Poséidon a été
autorisé a déchdiner toute: ses force: contre le Princesse
Andromede et a le couler au fon< de l'océan. Quan' a vous,
mes héros...
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Artémi- s'est tourné- ver: les autre: immortel-.

— Ces sang-mélé on' rendu un granc service a I'Olympe. Y
a- t-il quelg.'un pour le contester ?

Elle a lentemen’ balayé des yeu~ I'assemblé- des dieu~ en
arrétan’ le regar< sur chacun, tour a tour. Zeu=, impeccable
dan= son costume sombre a fine:= rayure-, barbe noire
parfaitemen' taillé-, les yeu~ pétillant= d'énergi-. Assise a
coté de lui se trouvait une femme d'une grande beauté, au
cheveu argenté: rassemblé- en une tresse sur I'épaule,
vétue d'une robe chatoyante au~ couleur: des plume:- de
paon : dame -éra.

A la droite de Zeu-, Poséidon, mon pere. A coté de lui un
omme massif, une jambe prise dan- un appareil

ortopédiq e en acier, la té€te difforme, la barbe en bataille,

une moustache brune crépitant d'étincelle- : -éphaisto-,

dieu des forge-.

erme= m'a lancé un clin d'ceil. Il était en costume,
aujour<'hui, et consultait ses e-mail= sur son téléphone
portable-caducé-. Apollon, lui, étai’ confortablemen' calé
dan- son trone d'or, des lunette= de soleil sur le nez. Il avai
les écouteur: de son iPoc dan- les oreille:, de sorte que je
n'étai- méme pa- sir q.'il écoute, mai= m'a adressé un signe
d'encouragemen, pouce levé. Dionyso= tortillait une vrille de
vigne entre les doig' <, l'air de s'ennuyer. Quan' a Are-, assi
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dan: son trone cuir et chrome, il m'a fusillé du regar< tou
en aiguisan’ un couteau.

Du coté des dame=, une déesse brune en robe verte étai
assise a coté d'-éra, sur un trone fai* de branche- de
pommier tressé--. C'était Déméter, déesse des moisson-. A
coté d'elle se trouvai' une ravissante femme au~ yeu- gri-,
vétu- d'une élégante robe blanche. Il ne pouvaif s'agir que de
la mére d'Annabet’, Athéna. Pui= venait Aphrodite, qui m'a
lancé un sourire entendu en me faisan' rougir malgré moi.

Tou: les Olympien= réuni= en un méme endroif. Ily avai’ une
telle concentration de pouvoir dan- la salle e c'était un
miracle qie le palai= n'explose pa-.

C'es’ Apollon qui a brisé le silence :

— Je doi= dire que ces mome: on' assuré. (Il s'est éclairci
la gorge et a entamé :) Les héro= gagnen ' des laurier=...

— Euh, oui, il= ont été vraimen' top, a interrompu erme-,
comme s'il voulai® échapper au~ ver= d'Apollon. Ceu pour ne
pa- les désintégrer ?

Quelques main: hésitante: se son' levé-= : Déméter,
Aphrodite.

— Une seconde, a grogné Are-, qui nous a pointés du doig,
Thalia et moi. Ces deux-la son' dangereu-. Ce serai' bien
plus sir, maintenant q.'on les a sous la main...
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— Aré-, ainterrompu Poséidon, ce son' des héro
valeureu~. Nou: ne réduiron- pa: mon fil= en miette-.

— Nima fille,a grommelé Zeu-. Elle s'est montré- brave.

Thalia a rougi et rivé les yeu sur le sol. Je savai- ce g.'elle
ressentail. Je n‘avaic quasimen’ jamai- parlé avec mon pere,
encore moin- regu un complimen’ de sa par?.

La déesse Athéna s'est éclairci la gorge et avancé- sur son
siege.

— Je sui- fiere de ma fille, moi aussi. Mai= en ce qui
concerne les deu~ autre-, il y a un facteur de risq e.

— Maman ! s'est écrié= Annabet!. Commen' peu~-tu..
Athéna l'a fai' taire d'un regar< calme mai- ferme.

— Il es! regrettable qie mon pere, Zeu-, et mon oncle,
Poséidon, ai=n brisé leur promesse de ne plu= avoir
d'enfan'=. Seul ade- a tenu parole, ce qui n'es’ pa: dénué
d'ironi=, je trouve. Comme nou- le di* la Grande Prophéti-,
les enfan'= des troi= diné- des dieu~... tel= que Percy et
Thalia... sont dangereu~. Il a beau tre béte, Are- a raison
sur ce point,

— Exactement' | s'est exclamé Aré-. ¢, une seconde. Qui
tu traite: de...

Il se levait déja mai- une vrille de vigne s'est enroulé
autour de sa taille comme une ceinture de sécurité et l'a
maintenu sur son siége.
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— Oh, je ten priz, Aré-, a soupiré Dionyso-. Garde les
bagarre= pour plus tard.

Are: a arraché la vrille en juran' entre ses den
— Tes bien placé pour parler, vieil ivrogne, a-t-il ajouté.

Sérieusemen’, tu veu~ protéger ces sale: mome: ?

Dionyso= nou: a toisé= d'un regar< la-.

— Je ne les aime pa- spécialemen’. Athéna, pense--tu
vraimen’ q.'il soi plus slir de les supprimer ?

— Je n'exprime pa- de jugemen', a répondu la déesse. Je
ne faic que pointer le risque. C'es’ au Conseil de décider ce
q.e nou- feron-.

— Je m'oppose a ce q.'il= soicnt puni=, a dit Artémic.
J'entencc les récompenser. Si nous tuon- les héro= qui nou
renden de granc'c service:, nou: ne valon: pa- mieu~ que les
Titan-. Et si c'es’ ¢a, la justice olympienne, je ne veu~ rien
avoir a y faire.

—  Calme-toi, sceurette, a dit Apollon. Bon sang, il faudrai
q./e tu décompresse- un peu !

— Ne m'appelle pa: « sceurette » | J'entenc'= les
récompenser.
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— Bon, agrogné Zeu-. Peui-étre. Mai- le monstre doi
etre supprimé, lui au moin=. Somme:--nou= tous d'accord la-
dessu- ?

De nombreu hochemen' - de téte.

Il m'a fallu une seconde pour comprendre ce q''il= voulai
dire. Alor: une chape de plom" m'es' fombé- sur le cceur.

— Bessi= ? Vou- voulez supprimer Bessic ?

— Meuhih I a protesté Bessi-. Mon pere a froncé les
sourcil=.

— Tu a- appelé I'Ophiotauro: « Bessiz » ?

— Papa, qi-je dif, c'es’ juste une créature marine. Une
créature marine vraiment gentille. Vou: ne pouvez pa- le
supprimer.

Poséidon a remué sur son trone, mal a l'aise.

— Percy, ce monstre a un pouvoir considérable. Si jamai
les Titan: s'emparai-f de lui, ou si...

— Vous ne pouvez pa- faire ga, ai-je insisté. (J'ai regardé
Zeu-. J'aurai- di avoir peur de lui, mai- je l'ai regardé droi
dan: les yeu~.) On n'arrive jamai- a contréler les prophéti
N'est-ce pa- vrai ? En plu=, Bes-... 'Ophiotauro- es
innocen’. C'es’ mal, de tuer une créature aussi innocente.
Aussi mal gie... gie Crono= dévoran' ses enfani= a cause
d'une chose q'/'il= étai=n' seulemen’ susceptible= de faire.
C'es’ mal |
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Zeu- a semblé réfléchir. Ses yeu~ son' allé= se poser sur sa
fille, Thalia.

— Et lerisque ? Crono- sai' parfaitemen' bien que si l'un
de vou: sacrifiai’ les entrailles de la béte, il aurai le pouvoir
de nous éliminer. Croyez-vou- qie hou: puission: maintenir
cette possibilité ? Toi, ma fille, fu aura- seize an- demain,
exactemen’ comme di' la prophéti-.

— Il fau' leur faire confiance, a dit alor= Annabet!.
Seigneur, vou: devez leur faire confiance.

Zeu- a grimaceé.
— Faire confiance a des "éro- ?

— Annabet! araison, a dit Artémi-. Et c'es’ pourg.oi nou
devon: d'abord accorder une récompense. Ma fidéle
compagne, Zoé Nightshade, a rejoin' les étoile-. I| me fau
une nouvelle lieutenante et je comite en choisir une. Mai
d'abord, Zeu=, mon pére, jaimerai- te parler en privé.

Zeu: a fai' signe a Artémi= d'approcher. Il s'est penché et
elle s'est mise a lui parler a l'oreille.

Une vague de paniq e s'est emparé- de moi.

— Annabet’, ai-je dit a mi-voi<. Ne le fai- pa-. Elle a
froncé les sourcil-.

— Quoi?
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—  Ecoute, il fau q.e je te dise quelg e chose, ai-je
continué. Je ne le supporterai- pa- si.. Je ne veu~ pa- qie
tu...

— Percy ? Tua: l'air sur le poin® de vomir.

De fai', j'avais I'estomac retourné. Je voulai- lui en dire plus,
mai= ma langue m'a laché. Elle a refusé de bouger a cause de
la peur qui me tenaillait. Alor:, Artémi= s'est retourné-.

— Je vaic prendre une nouvelle lieutenante, a-t-elle
annoncé. Si elle accepte.

— Non, qi-je murmuré.

— Thalia, a dit Artémi-. Fille de Zeu=. Veu~-tu te joindre
a la Chasse ?

Un silence de stupéfaction s'est abattu sur la salle. J'ai
dévisagé Thalia, san= parvenir a en croire mes oreille-.
Annabet’ souriai’. Elle a serré for' la main de Thalia, pui- I'a
laché-, comme si elle s'y attendai’ depui- le débuf.

— Oui, a répondu Thalia d'une voix ferme.

Zeu: s'est levé, le regar< chargé d'inguiétude.
— Ma fille, réfléchi= bien...

— Pére, je n'aurai pa- seize an: demain. Je n'aurai jamai
seize an-. Je ne laisserai pa: cette prophéti- devenir la
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mienne. Je me tien- au~ coté- de ma sceur Artémi=. Crono
ne me tentera plu- jamai-.

Elle s'est agenouillé-~ devan' la déesse et a entonné les
parole= qe Bianca avai' prononcé-=- il y a si longtemp<, me
semblai-il.

— Je préete allégeance a la déesse Artémi-. Je renonce a
la compagni= des "omme-...

Ensuite, Thalia a fait quelg e chose gui m'a surpri- presq.e
plus g.e sa prestation de sermen'. Elle es® venu= ver: moi,
m'a souri et, devan' tou' le monde, m'a embrassé.

J'ai rougi.

Lorsq 'elle a desserré son étreinte et mi- les main= sur mes
épaules, je lui ai di

— Euh.. t'es pa: censé- arréter de faire de genre de
chose ?

Embrasser les gargon-, je veu~ dire ?

— Jeren ommage a un ami, a-t-elle rectifié. Il fau
g.e je me joigne a la Chasse, Percy. Je n'ai pa= connu la pai
depui- la colline des San-Mélé. La, j'ai enfin le sentimen
d'avoir un foyer. Mai= tu es un héro=. Tu sera- celui de la
prophéti-.

—  Super, ai-je marmonne.
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— Je sui- fiere d'étre ton amic-.

Elle a embrassé Annabet!, qui faisait un gro= effor! pour ne
pa- pleurer. Et elle a méme embrassé Grover, q.i a paru sur
le point de défaillir, comme si on venai' de lui of frir un bon
pour enchilada: a volonté.

Pui= Thalia es' allé= se placer a coté d'Artémi-.
—  Ef maintenant parlon: de I'Ophiotauro=, a dit Artémi-.

— Ce garcon es' toujour: dangereu-, a prévenu Dionyso-.
Le monstre représente une immense tentation de pouvoir.
Méme si nou= épargnon: le gargon...

— Non. (J'ai regardé tous les dieu~.) S'il vous pldi. Gardez
I'Ophiotauro= en lieu slir. Mon pére peu’ le cacher g elq e
par

sous la mer ou le garder dan- un aquarium ici, a I'Olympe.
Mai- vou: devez le protéger.

— Ef pourquoi devrion:-nou- te faire confiance ? a grondé
éphaisto-.
— Jen'ai que guatorze an-. Si cette prophétic me

concerne, ¢a laisse encore deu an-.

— Calaisse deux an= a Crono- pour te tromper, a di
Athéna. Beaucour de chose: peuver’ changer en deu an-,
jeune "éro-.
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— Mere ! s'est écrié- Annabet!, exaspéré-.

— Cen'es' que lavérité, mon enfan'. C'es' une mauvaise
stratégi= de maintenir 'animal en vi-. Et le gargon.

Mon pére s'est levé.

— Je ne laisserai pa: massacrer une créature marine, si je
peux I'empécher. Et je le peu-.

Il a tendu le bra: et un triden' es’ apparu dan- sa main : une
ampe de bronze longue de six metre=, terminé- par troi
pointe: scintillante: de lumiere marine bleuté-.

— Je me porterai garan du garcon et de la sécurité de
I'Ophiotauro-.

— Tune I'emmenera- pa- sou: la mer ! (Zeu: s'est levé
brusq.ement.) Je ne veux pa- gie tu ai== un tel argumen’ de
négociation en ta possession.

—  Mon frere, s'il te pldi’, a soupiré Poséidon.

L'éclair de foudre de Zeu- es' apparu dan- sa main, vibran
d'électricité, et il a empli la salle d'une odeur d'ozone.

— Entendu, a concédé Poséidon. Je construirai un agarium
ici pour la béte. éphdisto= pourra m'aider. La créature sera
en sécurité. Nou: la protégeron- avec tous no= pouvoir
réuni=. Le gargon ne nou: tratira pa:. Je m'en porte garan
sur mon honneur.

Zeu- a réfléchi, pui- il a di
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— Quiest pour?

A ma grande surprise, beaucour de main- se son' levé
Dionyso:- s'est abstenu. Aré- et At éna aussi. Mai- tou- les
autre-...

— Nous avon: la majorité, a décrété Zeu-. Et puisq e nou
n'allon: pa- éliminer ces héro-, e! bien, je croi- que nou

n‘avon: plus q.'a leur rendre honneur. Q e la féte commence
|

Ily a des fétes, et puic il y a des méga-super-féte- a tou
casser. Et pui- il y a les féte= olympienne=. Si jamai- vou
avez le choix, optez pour la féte olympienne.

Les neuf Muse: assurai-n' ['ambiance sonore et je me sui
rendu compte que la musiq e était celle que chacun
soutaitai’ entendre : les dieux pouvai=n écouter du
classig e et les jeune: demi-dieu~ du hin-hop ou n'importe
quoi d'autre ; c'étai’ la méme bande-son. Pa- de discussion-.
Pa- de dispute: pour changer la station de radio. On avai
juste, si nécessaire, a demander de monter le volume.

Dionyso= circulaif en faisan' jaillir des table= chargé-- de
boisson- ¢a et Id, une femme ravissante a son bra- : c'étai
Ariane, son épouse. Dionyso= avai' l'air heureu pour la
premiere foi- depui- que je le connaissai-. Le nectar et
I'ambroisi= coulaizrt a flot=, jaillissan® de fontaine: en or, et
les table= de banquet étai=n' couverte: de nourriture: de
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mortel-. Les verre: en or se remplissai=/" de la boisson de
votre choi. Grover se promenai’ en trottinan', une
montagne de boite: en fer-blanc et d'enchilada: dan- son
assiette, et il ne cessait de marmonner « Pan | Pan | » comme
une incantation au-dessu: de son verre plein a ra: borc de
capuccino.

Les dieu~ venaicnt tour a tour me féliciter. -leureusement,
il= avai pric leur taille humaine, ce qui leur évitai
d'écrabouiller les convive: par acciden’. erme- s'est mi- a
bavarder avec moi et il était de si bonne humeur q.'il me
co(tai® de lui raconter ce qui était arrivé a son fil: le moin
aimé, Luke, maic avan' que j'ai= rassemblé mon courage, il a
recu un appel sur son caducé- et s'est éloigné.

Apollon m'a dit que je pouvai= conduire son char du soleil
guanc je voulaic et que si jamai- javaic besoin de legon: de
tir a l'arc...

—  Merci, ai-je répondu. Mai- je sui= un ca: désespéré au
tir a l'arc.
— Oh, nimporte quoi | Des exercice: de tir en survolan

les Etat=-Uni , Y a pa: plus marran |

J'ai bredouillé quelques excuse: et je me sui= faufilé entre
les gen= qui dansai=r* dan- les cour: des palai-. Je cherchai
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Annabet. La derniére foi- que je l'avaic apergu-, elle
dansai’ avec un dieu mineur.

Alor=, une voix masculine a di* derriere moi :

— J'espere gie tu ne me traiira- pa-.

Je me suic retourné et j'ai vu Poséidon q.i me souriai.
— Papa... salu,

— Bonjour, Percy. Tu t'es montré brave.

Son complimen’ m'a mi< mal a l'aise. Ca me faisai' plaisir,

bien slr, mai- je savaic quel risque il prenai’ en se portan
garan’ de moi. Ca aurai® été bien plu: facile de laisser les
autre: me désintégrer.

— Je ne te frahirai pa-, ai-je promi-.

Il a oché la téte. Je ne savai= pa: tre: bien interpréter les
sentimen'= des dieu~, mai- je me sui= demandé s'il avai' des
doute-.

— Ton ami Luke...

— Cen'es’ pa: mon ami ! me sui=-je écrié. (Pui- je me sui
rendu compte gie c'était san- doute malpoli de lui couper la
parole.) Excuse-moi.

—  Ton ancien ami Luke, a corrigé Poséidon. Il faisai' ce
genre de promesse a une époq e. Il étai' la joi- et la fierté
d'-lerme=. Ne l'oubli= pa-, Percy. Méme les plu:= courageu
peuven’ tomber,
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—  Ca, pour fomber, on peu' dire q.'il est tombé, ai-je di'.
Il es’ mor:.

— Non, Percy. (Poséidon a secoué la téte.) Il n'es’ pa
mort. Je l'ai dévisagé.

— Quoi?

— Jecroic qu'Annabet! te I'a dit. Luke vit encore. J'en

sui= témoin : A I'heure q.'il est, son bateau par' de San
Francisco avec les vestige: de Crono= a bor<. Il va battre en
retraite et regrouper ses force: avan' de vou- livrer un
nouvel assau’. Je ferai fou' ce qie je peux pour détruire son
bateau par des tempéte-, mai- il nous des alliance= avec mes

ennemi-, les esprif= de l'océan les plu= ancien-. Il= son
préf: a se battre pour le protéger.

— Commen’ peu'-il &tre encore en vic ? Cette chute aurai
dd le tuer !

Poséidon a paru préoccupé.

— Jel'ignore, Percy, maic méfi=-toi de lui. Il es’ plu
dangereu que jamai-. Et le cercueil d'or est toujour: avec
lui et gagne en force de jour en jour.

— Et Atla: ? ai-je demandé. Qi 'esi-ce qui 'empéche de
s'évader de nouveau ? Il ne peu’ pa- obliger un géan
quelcongue a porter le ciel a sa place ?

Mon pére a eu une mou= moq euse.
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— Si c'étail aussi facile, il se serait échappé depui
longtem:= | Non, mon fil=. La malédiction du ciel ne peu' &tre
imposé= qu'a un Titan, un des enfan'= d'Ourano- et Gaia.
Toute autre personne qui porterai’ le fardeau doit décider
de le faire de son plein gré. Seul un "éro-, un &tre doté de
force, de cceur et de courage, s'y risqueraif. Personne, dan
I'armé- de Crono=, n'oserai’ tenter de porter ce poic=, méme
sou- peine de mor?.

— Luke I'a fai'. Il a pric la place d'Atla-. Ensuite il a amené
Annabeth a le sauver par ruse et il s'est servi d'elle pour
convaincre Artémi- de prendre le ciel.

— Oui, adit Poséidon. Luke es'... un ca= intéressant.

Je croi= qU'il souhaitait ajouter autre chose, mai- a ce
momen'-la Bessi- s'est mi= a meugler, a I'autre bou' de la
cour. Des demi-dieu~ jouai~r" avec sa sphere d'eau en la
faisant rouler en rian’ sur les téte- des danseur:.

— Je ferai: bien d'aller mettre de lI'ordre ld-dedan-, a-t-il
bougonné. L'Ophiotauro= n'es’ pa- un ballon de plage, q'an
meéme ! Soi- brave, mon fil=. Il se peu’ q.e nou: ne nou
reparlion: pa- de sit6".

Et, aussi brusqiemen’ q.e cela, il es’ parti.

J'allai= me remettre a chercher Annabet! dan- la foule
guanc une autre voix s'est élevé-,

— Ton pére prenc un granc risq.e, tu sai-.
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Je me sui- retrouvé face a face avec une femme au yeu
gric qui ressemblai’ tellemen' a Annabeth q.e j'ai failli m'y
tromper.

—  Athéna?

J'ai essayé de dissimuler ma rancune, vu la fagon don' elle
avai’ voulu m'expédier outre-tombe, au Conseil, mai- je n'y
sui= parvenu q.'a moitié.

Elle m'a adressé un peti' sourire.

— Ne me juge pa: trop duremen’, san;-mélé. Les avi
sage- ne son’ pa- foujour: agréable: a entendre, mai- jai
dit la vérité. Tu es dangereu-.

— Vou: ne prenez jamai- de risque- ?

— Je te concede ce poin'. Tu t'avérera: peu-Etre utile.
Pourtant... ton défau’ mortel pourrai’ causer notre perte
fou’ comme la tienne.

Ma gorge s'est serré-. Un an plu: 161, nous avion: eu une
conversation sur les défau = mortel=, Annabet!/ et moi. Tou
les éro= en on' un. Le sien, avait-elle dit, étai I'orgueil. Elle
se croyai' capable de tou' faire... porter le monde, par
exemple. Ou sauver Luke. Mai= moi, je ne savai- pa: vraimen
q.el étai’ le mien.

At éna semblai’ presqiie avoir de la peine pour moi.
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— Crono: conndl ton défau’, méme si toi tu l'ignore=. Il
sai’ sonder le cceur de ses ennemi-. Réfléchi-, Percy.
Commen’ t'a-t- il manipulé ? Touf d'abord, il t'a pric ta mére.
Ensuite ton meilleur ami, Grover. A présen’ ma fille,
Annabet ). (Elle s'est tu-, l'air désapprobateur.) A chaq e
foi, Crono- s'est servi de la personne gie tu aime= pour
Y'attirer dan- ses piege-. Ton défau' mortel es’ la loyauté,
Percy. Tu ne sai- pa- voir quanc il est temp= de quitter le
navire. Tu sacrifierai- le monde pour sauver un ami. Chez un
éro- de la prophétic, c'es’ tre=, tre- dangereu-.

J'ai serré les poin

— Cen'es’ pa- un défau’, ai-je protesté. C'es' pa- parce
q.e je veux aider mes ami-...

— Les défau'= les plu= dangereu~ son' ceu~ qui son' des
qualité= avec modération, a di' la déesse. Le mal es' facile a

combattre. Le manqg e de sagesse... voild qui es' bien plu
difficile.

J'ai voulu discuter, mai< je me sui= trouvé a cour
d'argumen’s. At éna étai’ drolemen’ futé-.

— J'espére q e la décision du Conseil s'avérera sage, a-t-
elle dit. Mai- je te surveille, Percy Jackson. Je n‘approuve
pa- ton amitié avec ma fille. Je ne pense pa- q.e ce soi
pruden', ni pour toi ni pour elle. Et si jamai= tu étai- tenté
de changer de camp ...
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Elle a posé sur moi ses yeu~ gri- et je me suic rendu comyte
q.'Athéna ferai' une ennemi- redoutable, dix foi= plu
redoutable qi'Are=, Dionyso: ou méme mon pére. At éna
n'abandonneraif jamai- la partic. Elle n‘agirai’ jamai= sur un
coup de téte, betement, rien que parce q 'elle vou: déteste,
et si elle élaborait un plan pour vous détruire, il n'échouerai

pas.

— Percy ! a appelé Annabet!, qui traversai la foule en
couran’. (Elle a pilé net en voyan' avec qui je parlai-.) Oh !
Maman.

— Je vous laisse, a dit Athéna. Pour le momen.

Elle a tourné les talon- et s'est avancé- dan- la foule, qui
s'ouvrait devan' elle comme si elle brandissaif Aegi-.

— Esi-ce g'elle t'a mi= sur la sellette ? m'a demandé
Annabeth.

— Non, ai-je répondu. ¢a va.

Elle m'a examiné d'un air inquiet. Et elle a touché la meche
grise que j'avaic maintenan’ dan- les cheveu~, exactemen
semblable a la sienne : le douloureu souvenir g e nou- avai
laissé le fardeau d'Atla=. J'aurai= voulu dire tan' de chose: a
Annabet!, mai= Athéna avai’ sapé ma confiance en moi.
J'avai- l'impression d'avoir regu un coup de poing dan- le
ventre.

DySLand.fr 448


https://dysland.fr/

Je n‘approuve pa: ton amitié avec ma fille.

— Alors, adit Annabet!. Qi 'esi-ce g e tu voulaic me dire
tout al'heure?

Ily avai® de la musiq e. Les gen= dansai=nf dan- la ruc.

— Euh. Je me disai= g.'on avai' été interrompu- a
Westover.

Et.. je croic que je te doi= une danse.
Elle m'a souri lentement.
— D'accord, Cervelle d'Algue-.

Alor= je l'ai prise par la main et j'ignore ce qi'entendai
tous les autre=, mai= pour moi c'était un slow : un peu triste,
certe:, mai- avec une petite note d'espoir, aussi.
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20.J'ai un nouvel ennemi pour noéel

Avan' de quitter 'Olympe, j'ai décidé de passer q elqie
appel=-Iri=. J'ai eu du mal, mai= jai fini par frouver une
fontaine tranquille dan= un jardin latéral et j'ai contacté mon
frere Tyson, sous la mer. Je lui ai raconté no= aventure:,
san- omettre Bessic - il a voulu fout savoir sur le mignon
bébé taureau- serpen’ - et je lui ai assuré q.'Annabet’ étai
saine et sauve. Pour finir, je lui ai expliqué commen' le
bouclier qu'il m'avait fabriq.é 'été dernier s'était abimé dan
le comba’ contre le manticore.

— Super ! a dit Tyson. Ca veu' dire q'il était bon! Il t'a
sauvé la vie |

— Ca, c'es’ slr, granc lascar, il m'a sauvé la vic. Mai
maintenant il es® fichu.

— Pa: fichu! a promi= Tyson. Je viendrai te voir I'été
prochain et je le réparerai.

Cette idé~ m'a immédiatemen' réjoui. Je croi- q.e je ne me
rendai= pa: compte a quel point Tyson me manquai’.

— Sérieux ? ai-je demandé. Il- te laisseron’ prendre des
vacance: ?

— Oui ! J'ai fait deux mille sept cen' guarante et une
épé-- magiqie=, a dit fieremen! Tyson, en me montran’ sa
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derniére lame. Le patron dif « bon boulo® ! ». I| me laissera
prendre tou' I'été. Je viendrai a la coloni- !

Nou= avon: parlé un bon momen' encore, de la guerre qui se
préparai’ et du comba’ de notre peére contre les ancien
dieu~ de la mer, de tou- les truc: sympa- q.'on ferai
ensemble |'été prochain, mai- le patron de Tyson s'est mi- a
crier et il a d@ retourner travailler.

J'ai sorti ma derniére drachme d'or et lancé un autre
message-Iri-.

—  Sally Jackson, ai-je dit. Manhattan, New York.

La brume a scintillé et I'image de ma mére es' apparu-,
assise a la table de notre cuisine, en train de rire, main dan
la main avec son ami M. Bouffi.

J'étai- tellemen' géné q e jallai= interrompre la
communication, mai= maman ma vu.

Elle a écarquillé les yeu~ et laché tre- vite la main de

M. Bouffi.

— 0N, Paul, tu sai= quoi ? J'ai laissé mon cahier au salon.,
Tu veu~ bien aller me le chercher ?

— Bien sir, Sally. J'y vai-.

Il a quitté la piece et, aussit6’, maman s'est penché- ver: le
message-Iri-.
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— Percy ! Tu va: bien?

— Euh.. ouais, je vai- bien. Et ton atelier d'écriture, ¢a se
passe bien ?

Elle a pincé les levre-.

— Bien, oui, mai- ce n'es’ pa- ¢a qui compte. Raconte-moi
ce qui s'est passé |

Je l'ai mise au couran’ aussi rapidemen’ que possible. Elle a
poussé un gro- soupir de soulagemen’ en apprenan
q.'Annabeth étai' saine et sauve.

— Jesavai- que tuy arriveraic | Je sui- tellemen’ fiére de
toi.

— Bon, ben je vai- te laisser faire tes devoir=, alor-.
— Percy, je... Paul et moi...
— Maman, es’-ce qie tu es "eureuse ?

La question a paru la prendre par surprise. Elle a réfléchi un
instan.

—  Oui, je le sui= vraiment, Percy. Ca me renc "eureuse,
d'étre avec lui.

— Alor: c'est cool. Vraimen'. Ne t'inquiete pas pour moi.
Ce qui étai® drole, c'es’ q.e j'étai- sincere. Apre- la quéte
que je venaic de vivre, jaurai- peut-etre dii me faire du
souci pour ma mere. J'avai= vu commen' les gen- peuven ' se
montrer cruel: les un: enver: les autre=, comme éracle
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enver: Zoé Nigtshade, Luke enver: Thalia. J'avai
rencontré Aphrodite, la déesse de |'amour, en personne, et
ses pouvoir: m'avai=n’ plus effrayé que ceu< d'Arée=. Mai- en
voyan' ma mere rire et sourire,

apre- toute: ces anné-: de souffrance au~ coté= de mon
orrible beau-pere, Gabi Ugliano, je ne pouvai= q.'étre
eureu pour elle,

—  Tu me promet: de ne pa- I'appeler « M. Bouffi » ? a-t-
elle di,

J'ai haussé les épaule-.
— Pa:- devan' lui, en tou' ca-.

— Sally ? a appelé M. Blofi= depui= notre salon. Tu veu~ le
rouge ou le ver: ?

— Il fau'i que jy aille, a dit maman. Je te voi= pour Noel ?

— Tu me met: des bonbon:= bleu: sou- le sapin ? Elle a
souri.

— Situn'es pa: trop granc pour ¢a.
— Je ne serai jamaic frop granc pour des bonbon-.
— A Noél, alor:=.

Elle a agité la main dan- la brume. Son image s'est dissipé
et je me sui- dit que Thalia avai' eu raison, ce jour qui
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semblait si lointain, devan® Westover all : ma mére étai
vraimen' cool.

Comparé au mon' Olympe, New York était d'un calme
étonnan'. C'étai’ le dernier vendredi avan® Noél mai- il étai
encore 161 et la Cinquieme Avenu- étai' presque déserte.
Argus, le chef de la sécurité au~ yeu~ innombrable=, étai
venu nou- chercher, Annabet!, Grover et moi, a I'Empire
State Building et il nous a recondui’= a la coloni= a fraver
une légere tempéte de neige. Il n'y avai' presq e personne
sur l'autoroute,

Quanc nou: avon: grimpé le flanc de la colline des San¢-
MElé ver: le sapin ot scintillai’ la Toison d'or, je n'ai pa- pu
m'empécher d'espérer que Thalia serai’ la-hau' a nou
attendre. Mai- elle n'y étai' pa-. Elle étai parti- depui
longtem; = avec Artémi- et le reste des Chasseresse-, pour
leur prochaine aventure.

Chiron nou: a acceilli= a la Grande Maison avec du chocola
chauc et des croq.e-monsieur. Grover es' parti retrouver
ses ami- satyre- pour répandre la nouvelle de notre étrange
rencontre avec la magi= de Pan. En moin= d'une "eure, les
satyre= courai=n dan- tou: les sen= en demandan’ ou étai
le café le plu= proche.
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Annabet! et moi somme: resté- avec Chiron et quelqie=-un
des pensionnaire- les plu= ancien- : Beckendorf, Silena
Beauregar et les frére= Alatir. Méme Clarisse, du bungalow
d'Are-, étail présente, de retour de sa mission de repérage
secrete. Je savai- que sa quéte avai' di étre difficile car
elle n'a méme pa- essayé de me pulvériser. Elle avai' une
nouvelle cicatrice au menton et ses cheveu blonc- et sale
étai=n' coupé: en épi- couri: et irréguliers, comme si
q.elg.'un l'avail attaqué- avec des ciseau~.

— J'ai des nouvelle:, a-t-elle grommelé, mal a l'aise. De
mauvaise- nouvelle-.

— Je vou: mettrai au courant tou' a l'"eure, nou- a di
Chiron. L'importan’, c'es’ qie vou: ayez réussi votre mission.,
Et que tu i< sauvé Annabet! |

Annabeth m'a souri avec reconnaissance, ce qui m'a fai
détourner le regarc.

Je ne sai- pa- pourquoi, maic je me suic surpric a repenser
au barrage "loover et a cette drdle de mortelle gie javai
rencontré- la-ba-, Rachel Elizabet! Dare. Je n'arrivaic pa- a
m'oter ses agagcante: réflexion: de la téte. Ca te pren
souven' de tuer les gen- qui se mouchen' ? Si j'étai- encore
en vic, c'étail seulemen’ parce gi.e tan! de gen- m'avai

aidé, don' une simple mortelle comme elle. Je ne lui avai
méme pa- explig.é qui j'étai-.
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— Luke esf vivant, ai-je dit. Annabet! avai' raison.
Annabet! s'est penché- en avan'.

— Commen' tu le sai= ?

J'ai essayé de ne pa- &tre contrarié par son intéré: pour
Luke et je lui ai répété ce q..e mon pére m'avai' di' au sujet
du Princesse Andromede.

— Bon. (Annabet! a gigoté sur sa chaise.) E" bien, si la
bataille finale doit avoir lieu guanc Percy aura seize an-, ¢a
nou- laisse deux an- pour trouver q elgie chose.

J'avai= l'impression gie lorsqi'elle disaif « trouver guelque
chose », elle voulai® dire « convaincre Luke de changer de
camp », ce qui me contrariai® encore plu-.

Chiron avai' l'air sombre. Assi= au coin du feu dan- son
fauteuil roulant, il faisait vraimen' vieu<. Je veu~ dire... il
étai effectivemen: tré- vieu<, maic d'ordinaire il ne le
paraissai’ pa-.

— Deux ans, ga peu’ vou: sembler lon;, maic ce n'est qu'un
battemen’ de paupiére:, a-1-il dit. Je persiste a espérer q.e
tu n'es pa- I'enfan’ de la prophéti=, Percy. Mai- si c'es' toi,
alor: la deuxieme guerre des Titan: es’ presqie déja
commencé-. Le premier assau’ de Crono- portera sur la
colonic,

DySLand.fr 456


https://dysland.fr/

— Commen! le sai=-tu ? ai-je demandé. Pourq oi Crono
s'intéresserait-il a la coloni= ?

— Parce que les dieu~ se serven' des "éro= comme outils,
a répondu simplemen’ Chiron. Détrui- leur: outil: et les
dieur seron' handicapé-. L'armé= de Luke va nou- attaq er.
Mortel=, demi-dieu~, monstre-... nous devon: tre pré = a
affronter toute: sorte- d'adversaire:. Les nouvelle: qi'a
rapporté-= Clarisse peuver ! nous donner un indice sur la
fagon don' il= von' attaq.er, mai-...

A ce momen'-la, on a frappé a la porte et Nico Di Angelo es
entré dan- le salon en trdinan' les piecs, les jou-= rougi
par le froic.

Il souriaif, mai- il a balayé la piece d'un regar< inquieft.
— [Hé!1Ou..oues’ masoceur?

Silence de mor'. J'ai regardé Chiron. J'étai- stupéfai’ que
personne ne le lui ait encore ditf. Pui= j'ai compri= pourquoi :
il= attendai=' notre retour, pour q.e nous lui apprenion- la

nouvelle en personne,

C'étai' bien la derniére chose que j'avai- envic de faire, mai
je le devai= a Bianca.

— é, Nico. (Je me sui- extirpé de mon confortable
fauteuil.) Allon= faire un tour, d'accord ? Il fau' que je te
parle.
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Il a regu la nouvelle en silence, ce qui n'a fai' q.'aggraver les
chose:. Je n'arrétai- pa- de parler, d'essayer de lui
expliquer commen’ ¢a s'était passé, commen’ Bianca s'était
sacrifié~ pour sauver la quéte. Mai- j'avai- |'impression de
m'enliser, au lieu de le réconforter.

— Elle m'a demandé de te donner ¢a de sa par.

J'ai sorti la petite figurine de dieu q.e Bianca avai' trouvé
a la casse. Nico I'a prise au creu~ de sa main et |'a regardé-.

Nous= étion= dan- le pavillon-réfectoire, a I'endroit méme ou
nous nou= étion: parlé juste avan' gue je parte pour la quéte.
Le ven' étai' glacial malgré les protection: météo magiq e
de la coloni-. Il neigeai® doucemen’ sur les marche- de
marbre. J'ai supposé q.e derriere les limite: de la coloniz,
une tempéte de neige devai' faire rage.

—  Tu avai= promi= de la protéger, a dit Nico.

Il aurai® autan’ pu me poignarder avec un couteau rouillé ; ¢a
m'aurait fait moin= mal que de me souvenir de ma promesse.

— J'ai essayé, Nico. Mai= Bianca a donné sa vi= pour nou
sauver. Je lui ai di de ne pa- y aller. Mai- elle...

— Tuavaic promi- |

Il m'a fusillé du regar, les yeu~ cerclé: de rouge. Il a
refermé son peti' poing sur la statuette du dieu.
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— Je n‘auraic pa: di te faire confiance. (Sa voi~ s'est
brisé-.) Tu m'as menti. Mes cauchemar: étai=n' vrai- |

— Attend:. Quels cauchemars: ?

Il a jeté la statuette du dieu par terre et elle a ricoché en
cliguetant sur le marbre gelé.

— Je te déteste !

— Elle est peut-tre encore vivante. Je n'ai pa- la
certitude...

— Elle est morte. (Nico a fermé les yeu~. Son cor; = tou
entier tfremblait de rage.) J'aurai= di le savoir plu- to1. Elle
es’ dan- les Champ: d'Asphodele ; elle comparait devan' les
juge: en ce momen’ méme, il= son' en train de I'évaluer. Je
le sen-.

— Commen' ¢a, tule sen- ?

Avan' q.'il ne puisse répondre, j'ai entendu un nouveau brui
derriére moi. Un sifflemen' doublé de clagiemen'=, g.e je
ne reconnaissai- q.e trop bien.

J'ai dégainé mon épé- et Nico a oqueté. J'ai fai' volte-face
et me sui- retrouvé devan' quatre guerrier:-sq.elette-. Il
m'on' gratifié de leur: sourire= san- levre: et se son

avancé:, I'épé- a la main. Je ne comprenai- pa: commen’ il
avai=n' pu pénétrer dan- la coloni=, maic ¢a n'avai’ pa
d'importance. Personne ne pourrai’ venir a notre secour: a
tem
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— Tuessai== de me tuer ! a hurlé Nico. C'es’ toiquia
amené ces... ces créature: ?

— Non ! Je veu~ dire, si, elles m'on' suivi, mai= non !
Sauve- toi, Nico. Elles son' impossible= a tuer.

— Je ne te fai- pa- confiance !

Le premier squelette a attaqué. J'ai envoyé voltiger son
épé-, mai- les troi= autre= avangai= ' toujours sur nou-. J'en
ai coupé un en deu~ ; il a immédiatemen’ commencé a se
raccommoder. J'en ai décapité un autre mai- il a continué de
se battre.

—  Sauve-toi, Nico ! ai-je hurlé. Va chercher de l'aide !
— Non!
Il a plagié les main- contre ses oreille-.

Je ne pouvai- pa- en affronter quatre a la foi, pa- s'ils
refusai=' de mourir. J'avai= beau pourfendre, parer, piq.er,
faire volte-face, il= continuai d'avancer, imperturbable-.
Les zombi-< allai=n* me terrasser ; ce n'étail plus qi'une
q.estion de seconde-.

— Non ! acrié Nico, encore plu: for'f. Partez |

Le sol a grondé sou- no- piec-. Les squelette: se son
immobilisé-. Je me sui= écarté d'un bonc a l'instan’ méme ou
une fissure se formai' pre- des q.atre guerrier-. Le sol
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s'est ouver’ comme une gueule qui mord. Des flamme: on

jailli de la crevasse et la terre a avalé les sq elette- avec un
CROC CROC | retentissan'.

Silence.

A l'endroif ol s'étai=n' trouvé: les sq elette:, une balafre
longue de six metre- traversai' le sol de marbre du pavillon.
En delor: de celq, il n'y avai' aucune trace des guerrier:.

J'ai regardé Nico avec stupéfaction.
— Commen’ a=-tfu...

— Va-t'en!a-t-il hurlé. Je te déteste | J'aimerai- g.e tu
soi= mor' |

La terre ne m'a pa- avalé, mai= Nico a dévalé |'escalier et
couru ver: la foréf. Je lui ai emboité le pa: mai= j'ai glissé
sur les marche: gelé-- et je suic fombé. En me relevant, jai
vu ce qui mavai' fait glisser.

J'ai ramassé la figurine que Bianca avai' chipé- a la casse
pour Nico. La seule q/'il n‘avai’ pa-, avai'-elle di*. Le dernier
cadeau de sa sceur.

Je l'ai regardé- avec effroi parce qie je comprenai- a
présen’ pourquoi son visage m'avai’ paru si familier. Je
I'avai= déja vu.

C'étai’ une statuette d''ade:, Seigneur des Mor
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Annabet! et Grover m'on™ aidé a fouiller les boi=, des "eure
duran®. On n'a pa: trouvé la moindre trace de Nico Di
Angelo.

— Il fau' qu'on prévienne Chiron, a déclaré Annabet!,
essouffléc.

— Non, ai-je protesté.
Il= m'ont tou: les deu~ dévisagé.
— Euh, commen' ¢a, hon ? a demandé Grover.

J'essayai- encore de comprendre pourquoi javaic dif cela,
mai- les mo'= son’ sortis tou' seul

— Nous ne devon: le dire a personne. Je croi- q.e
personne n'a compri= q.e Nico es’ un...

— Un fils d'"ade=, a continué Annabet!. Percy, tu a- idé
de la gravité de la situation ? Méme -'ade= a rompu le
serment | C'est horrible |

— Je ne croi- pa-, ai-je dit. Je ne croi- pas qu'-lades ai
rompu le sermen.

— Commen’ ?

— Cles' leur peére, ai-je poursuivi, mai= Nico et Bianca on
été hor: service pendan’ une tre:- longue période, qui
remonte méme a avan' la Seconde Guerre mondiale.
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— Le casino Lotus | s'est exclamé Grover, q.i a raconté a
Annabet! les conversation: q.'il avai® eu-= avec Bianca
pendan’ notre q.éte. Nico et elle s'y son' retrouvé: coincé
pendan’ plusieur: décenni--. Il= son' né= avan' le sermen’.
J'ai acquiescé d'un signe de la téte.

—  Mai= commen’ son'-il= sortic ? a demandé Annabeth.

— Je ne sai- pa, ai-je avoué. Bianca dit q.'un avoca’ es
venu les chercher et les a condui'= a Westover all. J'ignore
qui ¢a peu’ etre et pourquoi. Ca fai' peut-€tre partic de ce
fameu Granc Lever. Je ne croi= pa- q.e Nico comprenne qui
il est.

Mai= nou: ne pouvon: le dire a personne. Méme pa- a Chiron.
Si les Olympien: découvre

—  Ga pourrait déclencher de nouvelle: dispute: entre eux,
a dit Annabet!. On n'a vraimen' pa- besoin de ¢a.

Grover avai'! l'air préoccupé.

— Mai- on ne peu’ pa- cacher les chose: au~ dieu~. Pa
éternellement.

— Je n'ai pa- besoin de si longtem <, ai-je rétorqg €. Il me
suffit de deu~ an-. Jusq.'a mes seize an-.

Annabet! a blémi.
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—  Mai-, Percy, ¢a veu' dire que la prophétic ne te
concerne peu'-étre pa-. Elle concerne peu'-tre Nico. Nou
devon-...

— Non, l'ai-je interrompuc. Je choisi- la prophétic. C'es
moi q.'elle concernera.

— Pourquoi dic-tu ¢a ? a-t-elle crié. Tu veux tre
responsable du monde entier ?

C'étai' bien la derniére chose qie je souhaitaic, mai- je ne le
lui ai pas dit. Je savai- que je devai- revendig er la
prophétic.

— Je ne peux pa: mettre Nico en plu: granc danger. Je
doi= bien ¢a a sa sceur. Je... leur ai fait défau' a tou: les
deu~. Je ne vai- pa- laisser ce pauvre gamin souffrir
davantage.

— Ce pauvre gamin q.i te déteste et veu' ta mor', m'a
rappelé Grover.

— Peut-étre q.e nou: pourron: le retrouver. Nou
pourron- le convaincre que touf va bien et le cacher en lieu
sdr.

Annabet’ a frissonné.
— Si jamaic Luke lui met la main dessu-...

—  Luke ne le frouvera pa-, ai-je di'. Je veillerai a ce q/il
ai* d'autre= source: d'inquiétude. Moi, principalemen:.
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Je ne sui= pa: slr que Chiron ait cru I'mistoire que nous lui
avon: raconté-, Annabet et moi. Je croi- q.'il sentai® que
nou= lui cachion= qelqie chose sur la disparition de Nico,
mai= il a fini par accepter notre version. Mal eureusement,
Nico n'étai’ pa: le premier san;-mélé a disparditre.

— Encore si jeune, a soupiré Chiron, les main- sur la
balustrade de la terrasse. J'espere, "élas, q.'il s'est fai
dévorer

par des monstre-. Ca vau' bien mieu~ que d'étre enrdlé dan
I'armé- des Titan-.

Cette pensé- me mettait tré- mal a l'aise. J'ai bien failli me
raviser et dire la vérité a Chiron, mai- je ne l'ai pa- fai.

— Tucroi= vraimen' qie la premiére bataille se déroulera
ici ? lui ai-je demandé.

Chiron regardai’ la neige fomber sur les colline=. Je voyai
I'haleine de fumé= du dragon qui montai' la garde devan' le
sapin, ainsi q.'e I'éclaf lointain de la Toison d'or..

— Cene sera pa- avan' I'été, au plus 167, m'a-t-il répondu.
Cet hiver va étre difficile... le plus difficile q.e nous ayon
connu depui- des siecle-. Il vau' mieux q.e tu rentre- en
ville, Percy, gie tu te concentre= sur ton travail a I'école. Et
q.e tu te repose-. Tu aura: besoin d'étre reposé.
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J'ai regardé Annabet!.
— Eftoi?
Ses jouc: se son’ empourpré

— Je vai- essayer San Francisco, en fin de comite, a-t-
elle dit. Je pourrai peuf-&tre surveiller le mon: Tam,
m'assurer que les Titan: ne tenter rien d'autre.

— Tu m'enverra: un message-Iri= s'il y a un probléme ?
Elle a fait oui de la tete.

— Mai- je croic que Chiron a raison, a-t-elle ajouté. Il ne
se passera rien avan' I'été. Luke va avoir besoin de tem
pour reprendre des force:-.

L'idé- d'attendre ne me plaisai® pa-. D'un autre c6té, en aolit
prochain, j'allai= avoir quinze an-. Si pré- des seize an-. Je
préféraic ne pa- y penser.

— D'accord, ai-je dit. Mai- faic attention a toi. Et pa- de
folle cascade: avec le Camel de ton pere.

Annabet! a souri presqie timidemen®.
— Camarche. Et, Percy...

J'ignore ce q.'elle allait dire, mai- elle a été interrompuc- par
Grover qui est sorti de la Grande Maison en chancelant,
trébuchant sur des bofte= en fer-blanc. Il était bléme, le
visage agar<, comme s'il avai’ vu un spectre.

— Il aparlé!sest-il écrié.
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—  Calme-toi, mon jeune satyre, a dit Chiron en frongan
les sourcil=. Qe se passe-t-il ?

— Je.. je jouai- de la musiqie dan- le salon, a bafouillé
Grover, tou’ en buvan® du café. Des tasse- et des tasse- de
café | Et il a parlé dan: mon espri |

— Quidonc ? a demandé Annabeth.

— Pan ! a gémi Grover. Le Seigneur de la Nature en
personne. Je l'ai entendu | Il fau' que... il fau' que je trouve
une valise.

— Du calme ! me sui=-je écrié. Qu'est-ce q.'il t'adit ?
Grover m'a regardé droit dan- les yeu.

— Ces simples mo'= : Je t'atten

Fin.
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